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It  is  within  my  knowledge  that  this  text  book  in 
Spanish  has  been  prepared  with  the  utmost  care,  and 
while  I  do  not  pretend  to  speak  of  the  accuracy  of  the 
language  involved,  yet  I  do  speak  with  assurance  of  its 
pedagogical  arrangement,  and  I  know  that  almost  every 
lesson  has  been  tried  out  in  the  Demonstration  School 
connected  with  this  college  and  that  the  responses  and 
attainments  of  the  children  have  been  in  many  ways 
remarkable.  I  am  perfectly  sure  that  the  book  merits 
the  earnest  consideration  of  school  officials  who  wish 
the  Spanish  language  to  be  something  more  than  a 
memory  performance. 


A.  W.  Birdwell. 


July  1,  1936 

Stephen  F.  Austin  State  Teachers  College 
Nacogdoches,  Texas. 
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FOREWORD 


In  presenting  this  book  for  the  use  of  those  who  are 
beginning  the  study  of  the  Spanish  language,  the 
authors  have  formulated  short  units  as  lessons.  The 
words  and  associations  in  the  contení  have  been  selected 
to  motívate  learning,  comprehension  in  reading  and 
mastery  of  the  simple  elements  of  grammatical  con- 
struction.  The  authors  have  proved  by  long  years  of 
experimentation  that  for  a  student  to  progress  in  the 
learning  of  any  language,  that  student  must  become 
language  minded,  henee  the  emphasis,  in  the  first  few 
months,  is  not  placed  on  grammar  drills  but  on  the 
acquisition  of  the  foreign  language  through  an  induc- 
tive  process  of  assimilation.  It  combines  the  best  that 
is  to  be  found  in  the  direct  method,  without  the  sacrifice 
of  time  that  generally  accompanies  its  use.  A  sufficient 
technique  of  language  is  presented  to  cover  the  needs 
for  a  correct  foundation  in  grammar.  The  simplest 
faets  of  grammar  are  given  in  the  first  part  and  en- 
larged  upon  in  the  second,  third  and  fourth.  Review 
lessons  provide  drill  in  the  essentials  of  the  grammar. 

The  students’  interest  is  maintained  throughout  the 
study  of  the  book  because  of  the  presentation  of  read¬ 
ing  material  which  develops  rapidly  from  the  common- 
place  things  of  everyday  life  into  that  concerning  the 
geographical,  historical  and  literary  aspeets  of  the 
Spanish  speaking  countries. 

Only  at  the  beginning,  in  the  oral  lessons,  are  de- 
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tached  words  taught.  Phrases  and  complete  sentences 
are  given  as  soon  as  printed  material  is  seen.  Verbs  are 
learned  in  sentences  and  agreement  of  forms  is  mas- 
tered  in  related  words.  The  pupil  will  learn  the  correct 
use  of  gender  and  number,  the  article,  agreement  of 
adjectives  and  verb  forms  before  he  realizes  that  a  rule 
is  necessary.  In  order  to  aid  the  student  to  master  the 
different  phases  of  grammar  as  presented,  many  exer- 
cises  are  given.  However,  these  are  in  small  groups,  so 
that  each  problem  may  be  mastered  before  linking  with 
another.  This  gives  opportunity  for  continued  repeti- 
tion,  and  avoids  the  discouragement  and  monotony  of 
a  large  number  of  sentences  in  one  group.  Also  in  order 
to  stimulate  thinking  in  the  foreign  language,  many 
original  exercises  are  suggested. 

One  important  phase  of  the  plan  of  the  book  has 
been  to  avoid  the  monotony  of  lesson  forms  which  is 
common  to  many  grammars.  The  organization  of 
lessons  has  been  varied,  and  each  problem  has  been 
made  short  so  as  to  sustain  the  interest  of  the  pupil 
throughout.  Motor  activity  has  been  stressed  to  impress 
the  language  on  the  memory.  Motivation  in  learning 
is  secured  and  interest  provoked  by  lessons  which  cover 
social  and  dramatic  situations. 
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INTRODUCTORY  ORAL  LESSONS 

LESSON  I 

The  object  of  this  lesson  is  to  introduce  the  Spanish 
language  to  the  pupil.  This  may  be  done  in  a  variety 
of  ways: 

1.  The  teacher  may  tell  the  pupils  that  they  are  be- 
ginning  the  study  of  a  language  that  is  spoken  by  about 
seventy  million  people.  The  teacher  may  then  point  out 
the  Spanish  speaking  countries  on  the  globe,  noting  the 
fact  that  many  of  these  are  neighbors  of  the  United 
States. 

2.  From  this  the  teacher  may  explain  the  valúes  of 
knowing  Spanish. 

3.  Pictures  or  clay  figures  of  Spanish  scenes  and 
people  may  be  used  in  pointing  out  the  general  char- 
acteristics  of  the  Spanish  people. 

(Inspiration  for  this  lesson  may  be  gained  from 
“The  Soul  of  Spain,”  by  Havelock  Ellis.) 

4.  The  Vowel  Triangle. 


The  easiest  way  to  learn  the  vowel  sounds  is  in  the 
triangle  formation,  which  permits  of  connected  articu- 
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lation.  The  Spanish  vowel  is  a  clear,  distinct  sound  and 
the  tendency  to  slur  or  diphthongize  a  vowel  at  the  end 
of  its  articulation  should  be  avoided.  It  should  be  borne 
in  mind  from  the  beginning  that  Spanish  accent  is  a 
beat  on  the  accented  syllable  rather  than  the  lengthen- 
ing  of  the  vowel  that  bears  the  stress. 

LESSON  II 

The  teacher  should  be  ready  here  to  introduce  the 
first  Spanish  words. 

1.  Cali  the  roll  using  señor - and  señorita - 

and  teaching  the  pupils  to  answer  presente  or  aquí. 

2.  Teach  the  expressions :  Buenos  días:  ¿Cómo 
está  usted?  and  Muy  bien,  gracias. 

3.  Teach  the  cardinal  numeráis  from  1  to  9  in  the 
following  manner : 

(1)  Write  on  the  board  the  figure  1,  pronouncing 
uno.  Have  the  class  say  the  word  in  concert,  then 
individually. 

(2)  Do  the  same  with  2  and  3. 

(3)  Say  the  three  numeráis  as  one,  rhythmically, 
drawing  a  curved  line  under  the  figures:  1,  2,  3. 

(4)  Proceed  in  the  same  way  with  4,  5,  6  and  7,  8,  9. 

4.  Teach  orally  the  ñames  of  a  few  objects  in  the 
room,  as :  el  libro,  la  niña,  el  niño,  la  mesa,  el  lápiz, 
la  pluma,  la  puerta.  (The  pupils  should  not  see  any 
written  words  yet.) 

5.  [  i  ]  The  mouth  is  in  the  smiling  position  with 
the  lips  drawn  back  and  with  a  very  narrow  opening 
of  the  mouth.  The  tongue  is  arched  high  in  the  mouth, 
the  tip  of  the  tongue  touching  the  lower  front  teeth,  the 
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sides  toucing  the  gums  of  the  upper  molars.  This  is  a 
very  clear,  sharp  and  distinct  sound  with  no  glide  at 
the  end. 

Practice  the  isolated  sound  repeating  orally  in  chorus 
several  times.  Then  practice  the  following  words  observ- 
ing  the  suggestions  on  month,  tongue  and  lip  position : 
mi,  ti,  si,  fin,  mil,  sin,  di,  vivi,  difícil. 

LESSON  III 

1.  On  entering  the  room  the  teacher  greets  the  class 
—  Buenos  días,  clase. 

The  class  responds,  —  Buenos  días,  señor - . 

The  teacher  may  leave  the  room  for  a  moment,  re- 
turn,  and  repeat  the  greeting.  Later  in  the  term  the 
pupils  may  be  allowed  to  do  this  themselves. 

2.  For  rhythmic  drill  review  numeráis:  1,  2,  3;  4, 
5,  6;  7,  8,  9.  If  possible  add  10,  11,  12;  13,  14,  15. 

3.  Vocabulary  drill.  The  teacher  should  have  pictures 
mounted  on  stiff  paper  of  el  padre,  la  madre,  el  niño, 
la  niña,  la  casa,  la  bola,  el  perro.  These  should  be  held 
up  before  the  class  as  the  teacher  says  the  ñame  in  Span- 
ish.  The  class  is  then  drilled  in  pronouncing  the  word 
in  concert  and  individually. 

4.  Review  ñames  of  objects  learned  in  Lesson  II. 

5.  Assignment:  Have  the  pupils  bring  pictures  of 
above  named  objects  mounted  on  heavy  paper  to  class. 

6.  The  teacher  may  dismiss  the  class  with  j  Adiós! 

7.  [  e  ]  The  mouth  and  lips  are  much  in  the  same 
position  as  for  [  i  ]  with  a  little  wider  opening  and  a 
slight  lowering  of  the  tongue,  but  still  touching  the 
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gums  of  the  hard  palate  and  the  tip  the  lower  front 
teeth. 

Practice  as  for  [  i  ],  first  the  isolated  sound  orally 
in  chorus  followed  by  practice  of  the  sounds  in  the 
following  words :  (Remember  to  avoid  glide  or  length- 
ening  of  the  sound)  el,  de,  se,  me,  te,  que,  en,  mes, 
eres,  bebe,  meses,  reses,  déles,  cedes. 

LESSON  IV 

1.  Review  greeting. 

2.  Review  numeráis. 

3.  When  the  15  numeráis  have  been  learned,  teach 
the  addition  table  of  ones : 

(1)  Write  on  the  board  the  figures  1  +  1=2,  saying 
uno  y  uno  son  dos. 

(2)  Continué  this  through  uno  y  catorce  son  quince. 
(The  teacher  should  cali  for  concert  work  using 
toda  la  clase.) 

4.  At  this  point  the  teacher  may  hold  up  her  picture 
of  el  padre,  saying  el  padre.  The  pupils  may  do  the 
same.  This  drill  should  be  repeated  with  la  madre,  el 
niño,  la  niña,  el  perro,  la  bola,  etc. 

5.  Introduce  tiene  using  such  combinations  as:  el 
padre  tiene  la  bola ;  el  padre  tiene  el  niño ;  la  madre 
tiene  la  niña,  etc.  (Again  use  pictures.) 

6.  The  teacher  may  then  ask,  —  ¿  Qué  tiene  el 
padre?  (using  pictures).  The  class  is  taught  to  answer 
—  El  padre  tiene  la  bola  —  etc. 

7.  Review  ñames  of  various  objects  in  the  classroom. 

8.  Assignment :  Bring  a  notebook  and  paste  to  class. 

9.  Review  [  i  ]  and  [  e  ],  first  the  isolated  sounds 
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then  in  the  words  previously  given.  Before  going  to  the 
next  sound  cali  attention  to  the  fact  that  the  mouth  is 
gradually  opening  as  we  go  down  the  triangle  and  the 
tongue  is  assuming  a  lower  position  in  the  mouth  and 
there  is  more  relaxation  of  the  vocal  organs. 

[  a  ]  The  mouth  is  in  the  most  relaxed  position ;  is 
wide  open  but  not  rounded.  The  tongue  lies  low  in  the 
mouth  almost  even  with  the  lower  teeth  the  tip  touching 
the  lower  front  teeth. 

Practice  first  the  isolated  sounds  orally  in  chorus : 
[  i  ] ,  [  e  ] ,  [a]  going  down  and  up  the  triangle  several 
times.  Practice  the  sound  in  the  following  words :  más, 
casa,  sala,  cama,  dama,  mesa,  silla,  parte,  tinta, 
iban,  elefante,  inglesa,  francesa. 

LESSON  V 

1.  Review  greeting. 

2.  Review  numeráis  and  table. 

3.  Review  in  concert  ñames  of  objects  already  learned 
(using  pictures). 

4.  Introduction  of  written  words. 

(The  pupils  should  be  encouraged  to  keep  their  note- 
books  carefully  and  to  make  them  attractive.) 

( 1 )  The  pupils  may  write  on  the  first  page  of  their  note- 
books ;  Mi  cuaderno  de  español. 

(2)  They  then  paste  in  their  notebooks  pictures  of  the 
objects  of  which  they  know  the  Spanish  ñames. 
The  teacher  writes  the  ñame  of  the  object  on  the 
board  and  the  pupils  write  it  under  the  picture. 
(The  teacher  may  require  as  many  pictures  as  he 
sees  fit.) 
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5.  Introduction  of  colors :  blanco,  negro,  rojo. 

The  teacher  may  give  each  pupil  pieces  of  paper  of 

the  said  colors,  have  him  paste  them  in  his  notebook, 
and  write  the  ñames  of  the  respective  colors  underneath. 

6.  Review  orally  short  sentences  using  tiene  and 
tienen. 

7.  Assignment :  Bring  to  class  pictures  of  such  ob- 
jects  as :  la  casa,  el  libro,  la  mesa,  la  silla,  la  ventana, 
el  techo,  el  árbol,  la  flor,  el  gato,  el  lápiz,  la  pluma, 
el  edificio,  la  plumafuente. 

8.  [  o  ]  Note  that  the  lips  begin  to  round  and  cióse 
up  as  we  go  up  the  triangle  and  the  tongue  recedes 
towards  the  back  of  the  mouth.  For  this  vowel  the  lips 
are  very  rounded  with  a  wide  opening  of  the  mouth. 
The  tongue  is  withdrawn  with  the  back  rising  toward 
the  soft  palate  and  the  tip  touching  the  gums  of  the 
lower  teeth. 

Practice  first  the  isolated  sounds  orally  in  chorus,  go- 
ing  up  and  down  the  triangle.  Then  practice  the  sound 
in  the  following  words :  no,  lo,  dos,  loco,  poco,  tomo, 
cosa,  tomar,  como,  vaso,  copa,  coloco,  pongo. 

[  u  ]  The  mouth  is  almost  closed  and  the  lips  are 
rounded  and  protruding.  The  tip  of  the  tongue  is  with¬ 
drawn  down  in  the  mouth  while  the  back  of  the  tongue 
is  raised  toward  the  soft  palate. 

Practice  the  isolated  sounds,  first  going  all  over  the 
triangle  up  and  down.  Then  practice  the  sound  in  the 
following  words :  un,  tu,  su,  sus,  luz,  cruz,  punta, 
junto,  pluma,  cuna,  fruta,  puse,  cubano,  alumno, 
alumna. 
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LESSON  VI 

1.  Review  greeting. 

2.  Review  numbers:  (The  teacher  may  use  pro¬ 
nuncie  usted  or  pronuncien  ustedes  los  números.) 

3.  Teach:  ¿Cómo  se  llama  usted?  Me  llamo - . 

¿Cuántos  años  tiene  usted?  Yo  tengo - años. 

4.  Review  ñames  of  objects  learned  and  use  of  tiene 
and  tienen. 

5.  Formation  of  simple  sentences.  Have  the  pupils 
construct  orally  sentences  using  the  nouns  and  colors 
they  know  with  tiene  and  tienen. 

6.  Motivation :  Introduction  of  entra  en  and  entran 
en.  (Each  pupil  should  have  his  mounted  pictures  of 
el  padre,  la  madre,  etc.) 

A  book  or  some  place  on  the  desk  is  designated  as 
la  casa.  Using  the  pictures  and  actually  moving  them, 
the  pupils  learn  such  combinations  as :  el  padre  entra 
en  lá  casa;  la  madre  entra  en  la  casa;  el  niño  y  la 
niña  entran  en  la  casa;  los  niños  entran  en  la  casa, 
etc. 

7.  Holding  up  pictures  teach  the  sentence :  el  padre, 
la  madre,  el  niño  y  la  niña  son  una  familia. 

8.  Diphthongs  or  semi-vowels  and  semi-consonants. 

A  diphthong  is  a  combination  of  a  weak  and  a  strong 

vowel,  or  of  a  strong  and  weak  vowel,  or  two  weak 
vowels.  Two  strong  vowels  do  not  form  a  diphthong 
and  are  pronounced  separately.  (See  vowel  triangle, 
Lesson  I.) 

[  ie  ],  [  ia  ],  [  io  ],  [  iu  ].  The  [  i  ]  of  this  sound 
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becomes  consonantal  by  a  slight  stoppage  of  the  breath, 
the  tongue  position  being  the  same  as  for  [  i  ],  the 
[  i  ]  and  [  e  ],  [a  ],  [  o  ],  or  [  u  ]  being  so  blended 
as  to  produce  one  sound.  Practice  the  following  words : 
pie,  Julia,  julio,  estudio,  viuda,  viaje,  viejo,  vio, 
viento,  cien. 


LESSON  VII 

1.  Review  briefly,  greeting,  numeráis,  ñames  of  ob- 
jects,  and  the  sentence  in  Number  7,  Lesson  VI. 

2.  Review  also  the  idioms  learned  in  Number  3, 
Lesson  VI. 

3.  Drill  in  the  use  of  tener,  using  such  combinations 
as :  yo  tengo  el  libro ;  usted  tiene  el  libro ;  yo  tengo 
el  lápiz;  usted  tiene  el  lápiz.  (Use  the  objects  in  this 
drill.) 

4.  Introduction  of  está  and  están.  Using  pictures 
review  el  padre  entra  en  la  casa.  Then  teach  el  padre 
está  en  casa.  Vary  this. 

5.  The  teacher  may  dictate  such  simple  sentences  as 
used  above,  having  the  pupils  write  them  in  their  note- 
books. 

6.  Oral  composition.  Let  each  pupil  see  how  many 
oral  statements  he  can  make  in  Spanish. 

7.  [  ue  ],  [  ua  ],  [  uo  ],  [  ui  ].  In  this  combination 
the  [  u  ]  is  a  semi-consonant  having  the  valué  of  [  w  ] . 
Practice  bueno,  jueves,  huevo,  agua,  guapo,  con¬ 
tinuo,  ruido,  grueso,  cuidado,  cuento,  pueblo, 
casual,  cuan,  cuarto,  cuatro. 
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LESSON  VIII 

1.  Review  greetings,  etc. 

2.  Review  the  use  of  está  and  están,  letting  the 
pupils  perform  the  action  rather  than  use  the  paper 
figures.  Example :  El  niño  está  en  la  silla. 

The  teacher  may  introduce  quién.  Example:  ¿Quién 
está  en  la  silla?  La  niña  está  en  la  silla.  _ 

3.  Review  entra  en  and  entran  en,  letting  the  pupils 
perform  the  action. 

Example:  La  señorita  María  entra  en  la  sala  de 
clase. 

¿Quién  entra  en  la  sala  de  clase?  El  señor  En¬ 
rique  entra  en  la  sala  de  clase. 

4.  Introduce  sale  de  and  salen  de. 

Example :  El  señor  Tomás  sale  de  la  sala  de  clase. 

5.  [  ei  ],  [  ai  ],  [  oi  ] .  In  this  combination  the  vowel 
i  is  called  the  semi- vowel.  This  sound  may  be  acquired 
through  the  médium  of  English  equivalents. 

[  ei  ]  =  ay  in  day,  Yale 

[  ai  ]  =  by  in  by,  cry,  I 

[  oi  ]  =  oy  in  boy,  toy 

Practice  [  ei  ]  in :  seis,  peine,  veinte,  ley,  rey,  aceite. 

Practice  [  ai  ]  in :  baile,  fraile,  caigo,  hay,  Jaime. 

Practice  [  oi  ]  in :  soy,  doy,  estoy,  oigo,  voy,  hoy. 

LESSON  IX 

1.  Review. 

2.  Introduction  of  commands.  (To  be  obeyed  but 
not  learned  by  the  pupils. ) 
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The  teacher  may  first  perform  the  action  to  convey 

the  meaning.  Example:  Yo  abro  el  libro.  Señor - 

abra  usted  el  libro. 

Yo  abro  la  puerta.  Señorita  María,  abra  usted  la 
puerta. 

Yo  me  pongo  de  pie.  Clase,  pónganse  ustedes 
de  pie. 

Siéntense  ustedes. 

Señorita  María  hágame  el  favor  de  abrir  la 
puerta. 

Gracias,  señorita. 

Yo  abro  la  ventana.  Enrique  hágame  el  favor  de 
abrir  la  ventana. 

Gracias,  señor. 

Yo  levanto  la  mano.  Clase,  levanten  la  mano. 

3.  Oral  composition. 

4.  In  the  [  eu  ]  and  [  ou  ]  combinations  the  [  u  ]  is 
called  a  semi-vowel.  Avoid  separating  the  two  sounds. 
As  in  all  of  these  diphthongs  the  mouth  goes  into  the 
position  for  [  e  ]  and  [  u  ]  or  [  o  ]  and  [  u  ]  without 
separating  the  two  sounds.  The  one  blends  into  the 
other  to  form  a  complete  sound.  Practice  the  sounds  in 
such  words  as  the  following:  reunir,  deuda,  Europa, 
feudal,  deudor,  bou. 

[  au  ].  This  sound  may  be  acquired  through  the 
médium  of  English  equivalents. 


=  ou  in  couch 
=  ow  in  now,  how 


Practice  the  sound  in  the  following  words :  causa, 
autor,  automóvil,  raudal,  caudal,  flauta,  gaucho, 
jaula. 
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The  teacher  need  not  try  to  give  all  of  the  material 
in  this  lesson  at  one  time.  It  may  be  treated  briefly  at 
first  and  reviewed  from  time  to  time. 

1.  The  Spanish  alphabet. 

By  this  time  the  pupils  should  have  acquired  a  sense 
of  the  sounds  of  the  letters. 

The  teacher  may  now  write  the  alphabet  on  the 
board,  letter  by  letter,  pronouncing  each  and  having  the 
class  repeat  them  in  concert.  The  teacher  may  cali  atten- 
tion  to  the  fact  that  the  Spanish  alphabet  is  made  up  of 
28  letters : 

a  j  rr 

bis 
c  *  11  t 

ch  m  u 

d  n  v 

e  ñ  x 

f  o  y 

g  P  z 

h  q 

i  r 

Note  that  ch,  11,  and  ñ  are  considered  as  sepárate  letters 
of  the  alphabet. 

The  letters  k  and  w  are  used  only  in  foreign  words 
and  do  not  properly  belong  to  the  Spanish  alphabet. 

With  the  exception  of  11,  rr,  cc,  and  ee  letters  are 
seldom  doubled  in  Spanish.  The  rr  is  strongly  trilled 
(pero,  perro).  In  cc  the  first  c  is  pronounced  distinctly 
as  k.  In  ee  both  e’s  are  sounded.  The  11  is  not  pro- 
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nounced  like  a  double  1,  but  more  like  the  letters  lli  in 
the  English  word  million. 

The  h  is  always  silent  in  Spanish. 

2.  Syllabification. 


ca  sa 

ni  ño 

ven  ta  na 

me  sa 

bo  la 

o  cho 

ni  ña 
ma  dre 

cin  co 

o  tro 

cua  tro 

pa  dre 

li  bro 

With  beginners  it  is  not  necessary  to  go  into  detail 
here.  The  teacher  may  pronounce  the  above  words  (and 
others)  in  syllables,  having  the  class  repeat  them  in 
concert. 

3.  Stress : 

(1)  Words  ending  in  a  vowel  or  in  n  or  s  stress  the 
next  to  the  last  sylable.  (casa,  mesa,  bola, 
cuaderno.) 

(2)  Words  ending  in  consonant  other  than  n  or  s 
stress  the  last  syllable.  (pared,  español,  papel, 
professor.) 

4.  Accent:  Any  exceptions  to  the  above  rules  are 
denoted  by  the  written  accent  (  '  ) . 

(1)  mamá,  león,  razón,  sofá,  detrás,  pájaro. 

(2)  lápiz,  árbol,  ángel. 

The  written  accent  is  also  used  to  sepárate  two  vowels 
which  would  otherwise  form  a  diphthong.  (mío,  río, 
baúl,  frío.) 

The  written  accent  is  also  used  to  distinguish  dif- 
ferent  parts  of  speech  which  are  otherwise  spelled  alike. 
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él,  he 
sí,  yes 
mí,  me 


el,  the 
si,  if 


mi,  my 
mas,  but 
tu,  your 


más,  more 
tú,  you 
¿  qué  ?,  what  ? 


que,  which  or  that 


5.  Punctuation: 

(1)  In  Spanish  an  inverted  question  mark  (¿)  is  used 
at  the  beginning  of  a  question,  and  an  inverted 
exclamation  point  ( ¡  )  at  the  beginning  of  an  ex¬ 
clamaron. 

¿  Qué  tiene  el  padre? 

¡  Qué  bueno ! 

(2)  A  dash  (  —  )  is  used  instead  of  quotation  marks  in 
conversation. 

6.  Capitalization :  Many  words  written  with  a  capital 
letter  in  English  are  written  with  a  smal).  letter  in 
Spanish — the  months,  the  days  of  the  week,  the  pro- 
noun  I  (yo),  and  adjectives  of  nationality. 


enero,  January. 
lunes,  Monday. 
español,  Spanish. 
americano,  American. 


CURSO  PARA  PRINCIPIAR 
PRIMERA  PARTE 
LECCIÓN  I 

LA  CASA 


vi 

á\ 

El  padre  entra  en  la  casa. 

La  madre  no  entra  en  la  casa. 


El  niño  entra  en  la  casa. 

La  niña  no  entra  en  la  casa. 
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El  padre  y  la  madre  entran  en  la  casa. 
Los  padres  entran  en  la  casa. 


El  niño  y  la  niña  entran  en  la  casa. 

Los  niños  entran  en  la  casa. 

CONVERSACIÓN 

1 .  ¿  Quién  entra  en  la  casa  ?  El  padre  entra  en  la  casa. 

2.  ¿Quién  no  entra  en  la  casa?  La  madre  no  entra 
en  la  casa. 
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3.  ¿Quiénes  entran  en  la  casa?  Los  niños  entran  en 
la  casa. 


EJERCICIO 

I.  Complétense: 

1.  El . entra  en  la  casa.  2.  La . no  entra  en 

la  casa.  3.  Los . entran  en  la  casa. 


LECCIÓN  II 

LA  FAMILIA 


El  padre,  la  madre,  el  niño  y  la  niña  son  una  familia. 
El  padre  tiene  una  niña. 

La  madre  tiene  un  niño. 

El  padre  y  la  madre  son  los  padres. 

El  niño  tiene  un  libro. 

La  niña  tiene  una  bola. 

El  niño  y  la  niña  son  los  niños. 
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Curso  Para  Principiar 


La  familia  tiene  muchos  libros. 
Los  niños  tienen  muchas  bolas. 


presente  del  verbo  tener 


Yo  tengo  el  libro. 
Él  tiene  el  libro. 
Ella  tiene  el  libro. 


Nosotros  tenemos  el  libro. 
Ellos  tienen  el  libro. 

Ellas  tienen  el  libro. 


EJERCICIO 


Para  la  maestra.  La  maestra  toma  un  libro  en  la 
mano  y  dice, — Yo  tengo  el  libro.  —  Lo  pasa  a  un 
alumno  y  dice,  —  Usted  tiene  el  libro. 

El  alumno  toma  el  libro  y  dice,  —  Yo  tengo  el  libro. 
—  Lo  pasa  a  otro  alumno  y  dice,  —  Usted  tiene  el  libro. 

Asi  se  repite  hasta  que  todos  los  alumnos  han  tomado 
el  libro. 

Se  puede  decir  El  tiene  el  libro  o  Ella  tiene  el  libro 
en  vez  de  Usted  tiene  el  libro. 

Al  fin  la  maestra  dice,  —  Ustedes  tienen  un  libro.  — 
Los  alumnos  levantan  los  libros  y  dicen  juntos,  — 
Nosotros  tenemos  libros. 

Se  puede  repetir  el  juego  usando  la  bola ,  el  padre,  la 
madre,  etc.  en  vez  de  el  libro. 

I.  Complétense: 

1.  Yo  .  el  libro  y  usted  .  la  bola.  2.  Los 

padres . muchos  niños  y  los  niños . muchas  bolas. 

3.  El  padre . en  la  casa,  pero  la  madre  no . en  la 

casa.  4.  El  niño . en  la  casa  con  el  libro,  pero  la  niña 

no . en  la  casa  con  la  bola.  5.  El  padre,  la  madre, 

el  niño  y  la  niña . una  familia. 
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LECCIÓN  III 

LA  CASA  DE  LA  FAMILIA 


La  familia  tiene  una  casa  grande. 

La  casa  tiene  cinco  cuartos. 

Este  cuarto  es  la  sala. 

La  sala  tiene  una  mesa,  una  silla  y  una  ventana. 

La  sala  también  tiene  una  puerta. 

Tiene  cuatro  paredes,  un.  suelo  y  un  techo. 

La  ventana  está  en  una  pared  y  la  puerta  está  en  otra. 
La  mesa  y  la  silla  están  en  el  suelo. 


El  niño  está  en  la  silla. 
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Curso  Para  Principiar 


El  niño  tiene  una  bola  en  la  mano. 


El  niño  está  en  la  silla,  pero  el  padre,  la  madre  y  la 
niña  están  de  pie. 

Todos  están  en  el  cuarto  y  el  cuarto  está  en  la  casa 
grande. 

CONVERSACIÓN 

1.  ¿Qué  tiene  la  familia?  La  familia  tiene  una  casa 
grande. 

2.  ¿Dónde  está  la  familia?  La  familia  está  en  un 
cuarto. 


Primera  Parte 


7 


3.  ¿Qué  tiene  un  cuarto?  Un  cuarto  tiene  cuatro 
paredes,  un  suelo  y  un  techo. 

4.  ¿Qué  tiene  la  sala?  La  sala  tiene  una  silla,  una 
mesa,  una  ventana  y  una  puerta. 

5.  ¿Quiénes  están  en  las  sala?  El  padre,  la  madre,  el 
niño  y  la  niña  están  en  la  sala. 


RIMA 


APRENDASE  DE  MEMORIA 


La  niñita  en  la  silla 

tiene  bolas  en  la  mano ; 

tiene  una,  tiene  dos,  tiene  tres, 

tiene  cuatro,  tiene  cinco,  tiene  seis, 

tiene  siete,  tiene  ocho,  tiene  nueve,  tiene  diez. 

La  niñita  en  la  silla 

tiene  diez,  tiene  diez,  tiene  diez. 


VOCABULARIO 


1.  La  niña  tiene  una  bola.  2.  El  niño  tiene  un  libro. 
3.  La  pieza  tiene  cuatro  paredes.  4.  El  niño  está  en  la 
silla.  5.  La  familia  está  en  el  cuarto. 


NÚMEROS 


Estudíense  y  apréndanse  de  memoria 


5  cinco 

6  seis 


0  cero 

1  uno 

2  dos 

3  tres 


4  cuatro 


7  siete 

8  ocho 

9  nueve 

10  diez 

11  once 

12  doce 

13  trece 
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PRESENTE  DEL  VERBO  estar 


Yo  estoy  en  la  casa. 
Usted  está  en  la  casa. 
El  está  en  la  casa. 
Ella  está  en  la  casa. 


Nosotros  estamos  en  la  casa. 
Ustedes  están  en  la  casa. 
Ellos  están  en  la  casa. 

Ellas  están  en  la  casa. 


Repítase  el  verbo,  usando  :  en  el  patio ,  en  la  escuela , 
en  la  sala  de  clase,  etc,  en  vez  de  en  la  casa 


REGLA 

Cuando  la  maestra  pregunta  dónde  los  alumnos 
responden  con  el  verbo  estar. 

LECCIÓN  IV 


EL  PATIO 


La  casa  es  bonita.  La  casa  tiene  un  patio.  En  el  patio 
hay  árboles  y  flores.  También  hay  una  fuente.  El  patio 
es  muy  bonito.  Muchas  casas  en  España  tienen  un  patio. 

El  niño  y  la  niña  están  en  el  patio.  El  niño  tiene  un 
perro.  El  perro  es  negro. 

El  perro  se  llama  Lobo. 

Lobo  está  en  el  patio  con 
los  niños.  Lobo  vive  en 
una  casa  pequeña  en  el 
patio.  La  casa  de  Lobo  es 
blanca. 

La  niña  tiene  un  gato. 

El  gato  de  la  niña  es  ama¬ 
rillo.  El  gato  no  tiene  una  casa  pequeña.  El  gato  vive  en 
la  casa  grande  con  la  familia. 
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Curso  Para  Principiar 


1.  ¿Quiénes  viven  en  la  casa  grande?  El  niño  y  la 
niña  viven  en  la  casa  grande. 

2.  ¿Quién  vive  en  la  casa  pequeña?  El  perro  vive  en 
la  casa  pequeña. 

3.  ¿Dónde  vive  el  gato  de  la  niña?  El  gato  de  la  niña 
vive  en  la  casa  grande. 

4.  ¿Dónde  están  los  árboles  y  las  flores?  Los  árboles 
y  las  flores  están  en  el  patio. 

5.  ¿De  qué  color  es  el  gato?  El  gato  es  amarillo. 

6.  ¿  De  qué  color  es  el  perro  ?  El  perro  es  negro. 

7.  ¿De  qué  color  es  la  casa  del  perro?  La  casa  del 
perro  es  blanca. 

8.  ¿Dónde  está  la  fuente?  La  fuente  está  en  el  patio. 

PREGUNTAS 

RESPÓNDANSE  EN  ESPAÑOL 

1.  ¿  Cómo  se  llama  usted?  2.  ¿  Tiene  usted  perro? 
3.  ¿  Cómo  6e  llama  el  perro  de  usted?  4.  ¿  Tiene  usted 
casa?  5.  ¿  Es  grande  o  pequeña  la  casa  de  usted? 

¿  Tiene  patio  la  casa  de  usted? 
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EJERCICIO 

1.  Lístense  las  palabras  que  describen:  la  casa, 
el  perro,  el  gato,  el  patio. 


LECCIÓN  V 


LA  ESCUELA 


La  escuela  es  un  edificio  grande.  La  sala  de  clase  está 
en  la  escuela.  Hay  muchos  niños  y  muchas  niñas  en  la 
sala  de  clase.  También  hay  una  maestra  en  la  sala  de 
clase. 

Cada  niño  tiene  un  pupitre.  Cada  niño  tiene  muchos 
libros.  Los  libros  de  los  niños  están  en  los  pupitres. 

Cada  niño  tiene  también  un  lápiz,  una  pluma  y  un 
caudcrno.  La  maestra  no  tiene  un  pupitre.  Ella  tiene 
una  mesa. 

En  la  escuela  los  niños  se  llaman  alumnos.  Los  alum¬ 
nos  estudian  muchas  lecciones.  La  maestra  escribe  en  la 
pizarra  con  tiza. 

Los  alumnos  escriben  en  los  cuadernos  con  lápiz. 
También  escriben  con  pluma  y  tinta.  La  maestra  escribe 
también  con  plumafuente. 

En  la  clase  de  español  los  alumnos  hablan  español.  La 
maestra  pronuncia  las  palabras.  Los  alumnos  pro¬ 
nuncian  las  palabras  también.  Ellos  leen  en  sus  libros  y 
escriben  en  sus  cuadernos  todos  los  días  de  la  semana. 


presente  del  verbo  hablar 


Yo  hablo  inglés. 
Usted  habla  inglés. 


Nosotros  hablamos  inglés 
Ustedes  hablan  inglés. 
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Curso  Para  Principiar 


Él  habla  inglés.  Ellos  hablan  inglés. 

Ella  habla  inglés.  Ellas  hablan  inglés. 

Repítase  el  verbo,  usando  la  palabra  español  en 
vez  de  inglés. 


EJERCICIO 

I.  Complétense: 

1.  La  escuela  es  un  edificio . 2.  Hay . niños  y 

. niñas  en  la  sala  de  clase.  3.  Cada  alumno  tiene 

un . ,  una . y  muchos . en  su  pupitre  4. 

En  la  mesa  la  maestra  tiene  una . y  un .  5.  La 

maestra  no . un  pupitre.  6.  Los  niños . pupi¬ 
tres.  7.  En  la  escuela  los  niños  se  llaman .  8.  La 

maestra  escribe  en  la  pizarra  con  .  9.  Los  niños 

escriben  en  sus  cuadernos  con .  10.  Los  niños . 

inglés  y  español. 


LECCIÓN  VI 

EN  LA  CLASE 

La  Maestra.  Buenos  días,  clase. 

La  Clase.  Buenos  días,  señorita . 

La  Maestra.  ¿Cómo  está  usted,  Juan? 

Juan.  Muy  bien,  gracias,  ¿y  usted? 

La  Maestra.  Sin  novedad.  ¿En  dónde  está  usted, 
María  ? 

María.  Yo  estoy  en  la  sala  de  clase. 

La  Maestra.  ¿En  dónde  están  ustedes,  clase? 

La  Clase.  Estamos  en  la  sala  de  clase. 

María.  Estamos  en  la  sala  de  clase  de  español. 

La  Maestra.  Susita,  ¿qué  habla  usted  en  la  clase  de 
español  ? 
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Susita.  Yo  hablo  español  en  la  clase  ele  español. 

Juan.  Nosotros  hablamos  inglés  en  la  clase  de  inglés. 
La  Maestra.  Susita,  abra  usted  la  puerta. 

Susita.  Abro  la  puerta. 

La  Maestra.  Juan,  cierre  usted  la  puerta. 

Juan.  Cierro  la  puerta. 

La  Maestra.  Mariá,  ¿qué  hace  Juan? 

María.  Juan  cierra  la  puerta. 

La  Maestra.  ¿De  qué  color  es  la  pizarra? 

María.  La  pizarra  es  negra.  ¿De  qué  color  son  los 
lápices,  Juan? 

Juan.  Los  lápices  son  amarillos.  ¿De  qué  color  es  la 
tiza,  Susita? 

Susita.  La  tiza  es  blanca. 

La  Maestra.  Niños,  abran  el  libro. 

La  Clase.  Nosotros  abrimos  el  libro. 

La  Maestra.  Lea  usted,  Juan,  y  pronuncie  las  pala¬ 
bras  distintamente. 


EJERCICIO 

Para  la  maestra  :  La  maestra  abre  la  puerta  y  dice, 
—  Yo  abro  la  puerta. 

Entonces  la  maestra  dice  a  un  alumno,  —  Abra  usted 
la  puerta,  Juan. 

Juan  abre  la  puerta  y  dice, — Yo  abro  la  puerta. 
María,  abra  usted  la  puerta. 

Así  lo  puede  hacer  toda  la  clase. 

También  se  puede  repetir  el  juego  usando  otras 


frases,  como:  Yo  cierro  la  puerta . ,  cierre  usted 

la  puerta.  Yo  abro  la  ventana . abra  usted  la 

ventana. 
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Curso  Para  Principiar 


PRESENTE  DEL  VERBO  estudiar 


Yo  estudio  la  lección. 
Usted  estudia  la  lección. 
Él  estudia  la  lección. 
Ella  estudia  la  lección. 


Nosotros  estudiamos  la  lección. 
Ustedes  estudian  la  lección. 
Ellos  estudian  la  lección. 

Ellas  estudian  la  lección. 


Noten  Vds.  que  las  terminaciones  de  este  verbo  son  las 
mismas  que  las  terminaciones  del  verbo  hablar. 

Se  ponen  de  seis  a  veinte  artículos  sobre  la  mesa  de  la 
maestra.  Los  discípulos  marchan  por  un  lado  de  la  mesa, 
se  fijan  en  los  artículos  y  vuelven  a  sus  pupitres  donde 
escriben  los  nombres  de  los  artículos  de  que  se  acuerden. 
El  que  puede  escribir  más,  gana  el  juego. 

(Este  juego  se  puede  repetir  cuando  los  discípulos 
saben  más  nombres.) 

LECCIÓN  VII 

LOS  DÍAS  DE  LA  SEMANA 

La  Maestra.  ¿  Cuántos  días  hay  en  la  semana  ? 

Carlos.  Hay  siete  días  en  la  semana. 

La  Maestra.  ¿Cuáles  son  los  días  de  la  semana, 
Pepe? 

Pepe.  Los  días  de  la  semana  son:  domingo,  lunes, 
martes,  miércoles,  jueves,  viernes,  y  sábado. 

La  Maestra.  ¿Qué  día  de  la  semana  es  hoy? 

Carlos.  Hoy  es . 

La  Maestra.  ¿Cuántos  días  hay  clases? 

Carlos.  Hay  clases  cinco  días. 

La  Maestra.  ¿En  cuáles  de  los  días  hay  clases? 
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Pepe.  Hay  clases  los  lunes,  martes,  miércoles,  jueves 
y  viernes. 

La  Maestra.  ¿Vamos  a  la  escuela  el  sábado? 

La  Clase.  No,  señorita,  no  vamos  a  la  escuela  el 
sábado. 

La  Maestra.  ¿Dónde  va  usted  el  domingo? 

Carlos.  Voy  a  la  iglesia  el  domingo. 

La  Maestra.  ¿Tienen  que  ir  a  la  iglesia  todos  los 
domingos  ? 

La  Clase.  Sí,  señorita,  nosotros  tenemos  que  ir  a  la 
iglesia  todos  los  domingos. 

Para  aprender  de  memoria  :  Los  días  de  la  semana 
son:  el  domingo,  lunes,  martes,  miércoles,  jueves,  viernes  y 
sábado. 


PRESENTE  DEL  VERBO  ir 


Yo  voy  a  la  iglesia  el 
domingo. 

Usted  va  a  la  iglesia  el 
domingo. 

Él  va  a  la  iglesia  el 
domingo. 

Ella  va  a  la  iglesia  el 
domingo. 


Nosotros  vamos  a  la  iglesia 
el  domingo. 

Ustedes  van  a  la  iglesia  el 
domingo. 

Ellos  van  a  la  iglesia  el 
domingo. 

Ellas  van  a  la  iglesia  el 
domingo. 


EJERCICIOS 


I.  Complétense: 

1.  Yo . a  la  iglesia  el  domingo.  2.  Carlos  va  a  la 

escuela  el . .  el . ,  el . .  el . y  el . 

3.  Carlos  y  Pepe  no  van  a  la  escuela  el . y  el . 

4.  Nosotros  vamos  a  la  iglesia  el .  5.  Nosotros  no 

vamos  a  la  iglesia  el .  6.  Juan  y  Pepe . a  la 

escuela  el  lunes.  7.  Ellos  juegan  en  el  patio  el . 
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II.  Estudíese  la  conjugación  del  verbo  ir  repiti¬ 
endo  TODOS  JUNTOS  LAS  ORACIONES  SIGUIENTES!  VOY  A 
LA  ESCUELA  LOS  LUNES.  Va  A  LA  ESCUELA  LOS  LUNES,  etc. 

Voy  al  parque  los  sábados.  Va  al  parque  los  sára- 
dos.  etc. 


LECCIÓN  VIII 

REPASO 

Pepe,  Juan  y  María  son  tres  niños.  Ellos  van  a  una 
escuela  grande.  Hay  muchos  niños  y  muchas  niñas  en 
la  escuela.  La  sala  de  clase  donde  estudian  es  grande. 
Tiene  cinco  ventanas  y  dos  puertas.  Las  paredes  son 
blancas  y  el  techo  es  blanco  también.  El  suelo  no  es 
blanco. 

Los  niños  van  a  la  escuela  los  lunes,  martes,  miér¬ 
coles,  jueves  y  viernes.  Pero  no  van  a  la  escuela  los 
sábados.  Los  niños  juegan  en  el  patio  los  sábados. 
Juegan  con  el  perro  negro  y  con  el  gato  amarillo. 

La  familia  vive  en  la  casa  blanca.  Toda  la  familia  va 
a  la  iglesia  los  domingos.  El  perro  y  el  gato  no  van  a  la 
iglesia  con  los  niños.  El  perro  y  el  gato  juegan  en  el 
patio  todos  los  días.  Juegan  en  el  patio  bonito.  Hay 
muchas  flores,  muchos  árboles  y  una  fuente  en  el  patio. 

En  la  escuela  estudian  muchas  lecciones.  Leen  y 
estudian  el  inglés  y  el  español.  La  maestra  escribe  las 
palabras  en  la  pizarra  con  tiza  y  los  alumnos  escriben 
las  palabras  en  el  cuaderno  con  lápiz  o  con  pluma  y 
tinta.  La  maestra  pronuncia  las  palabras  distintamente 
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y  los  alumnos  repiten  las  palabras  distintamente.  Son 
alumnos  buenos. 

La  maestra  va  a  la  pizarra,  escribe  una  palabra  como 
la  escuela  y  dice,  —  Escribo  la  escuela  en  la  pizarra. 
Escriba  usted  la  mesa  en  la  pizarra,  Carlos. 

Carlos  va  a  la  pizarra,  escribe  la  mesa  y  dice,  — 
Escribo  la  mesa  en  la  pizarra.  Escriba  usted  el  lápiz  en 
la  pizarra,  Pepe. 

Esto  se  repite  hasta  que  todos  los  alumnos  escriben 
una  palabra  en  la  pizarra. 


EJERCICIOS 

I.  Háganse  oraciones  con  :  los  niños,  la  escuela,  la 
pizarra,  el  lápiz,  la  tiza,  las  casas,  las  lecciones,  la  familia, 
el  libro,  las  palabras,  el  cuaderno,  la  maestra,  el  maestro, 
las  flores  y  los  árboles. 


II.  Estudíense: 

la  casa  blanca 
las  casas  blancas 
el  niño  pequeño 
los  niños  pequeños 
el  lápiz  amarillo 
los  lápices  amarillos 
el  patio  bonito 
los  patios  bonitos 


el  gato  negro 
los  gatos  negros 
la  niña  pequeña 
las  niñas  pequeñas 
la  pluma  amarilla 
las  plumas  amarillas 
la  rosa  bonita 
las  rosas  bonitas 


III.  La  maestra  dicta  estas  frases  y  los  alumnos 


LAS  ESCRIBEN. 
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LECCIÓN  IX 

ANIMALES  DEL  PARQUE 

Los  sábados,  los  niños  no  tienen  que  ir  a  la  escuela. 
Van  al  parque.  El  parque  es  muy  bonito.  Tiene  muchos 
árboles  grandes.  Los  árboles  son  verdes.  Hay  muchos 
niños  y  muchas  niñas  en  el  parque.  Se  llaman  Juan, 
María,  Carlos,  Enrique,  Elena  y  Susita.  Los  niños 
juegan  en  la  sombra  de  los  árboles. 

Hay  muchos  pájaros  en  los  árboles.  Son  de  muchos 
colores.  Los  canarios  son  amarillos.  Los  cardenales  son 
rojos.  Hay  también  pájaros  negros  y  pájaros  azules. 


También  hay  elefantes,  leones,  tigres  y  monos.  Estos 
animales  viven  en  jaulas.  Los  elefantes  son  muy 
grandes.  Los  leones  y  los  tigres  son  muy  feroces.  Los 
monos  son  muy  curiosos.  Juegan  y  corren  en  la  jaula. 
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CONVERSACIÓN 

El  Padre.  ¿  En  dónde  estaban  esta  mañana  ? 

Los  Niños.  Estábamos  en  el  parque. 

María.  Hay  muchos  niños  en  el  parque  todos  los 
sábados. 

Juan.  Hay  muchos  animales  en  el  parque  todos  los 
dias. 

La  Madre.  ¿Qué  hacen  los  niños  en  el  parque? 

María.  Juegan  y  corren  como  los  monos. 

Juan.  Los  monos  son  muy  curiosos.  Tienen  la  cola 
muy  larga. 

El  Padre.  ¿Te  gustan  los  monos  ? 

Juan.  Sí,  señor,  me  gustan  los  monos. 

María.  No  me  gustan  los  monos;  son  muy  feos. 

La  Madre.  Me  gustan  los  pájaros ;  son  muy  bonitos. 

Juan.  Los  pájaros  están  en  jaulas  muy  grandes. 

El  Padre.  ¿Hay  un  león  feroz  en  el  parque? 

María.  Sí,  señor,  hay  muchos  leones  y  muchos  tigres 
feroces. 

Juan.  Los  leones  y  los  tigres  también  están  en  jaulas. 

El  Padre.  El  elefante  no  está  en  una  jaula  porque  no 
es  feroz. 


VOCABULARIO 

1.  El  parque  es  bonito.  2.  Los  árboles  son  verdes.  3.  Los 
pájaros  son  de  muchos  colores.  4.  Los  elefantes  son  muy 
grandes.  5.  Los  leones  y  los  tigres  están  en  jaulas.  6. 
¿  Le  gusta  el  parque?  7.  Me  gusta  el  parque.  8.  ¿  Le 
gustan  los  monos?  9.  Me  gustan  los  monos.  10.  Hablan 
cuando  vuelven  a  casa.  11.  Soy  alumno.  12.  Estoy  en  la 


casa. 
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Curso  Para  Principiar 


PRESENTE  DEL  VERBO  Ser 


Yo  soy  alumno. 
Usted  es  alumno. 
Él  es  alumno. 
Ella  es  alumna. 


Nosotros  somos  alumnos. 
Ustedes  son  alumnos. 
Ellos  son  alumnos. 

Ellas  son  alumnas. 


Estudíense: 

María  dice — Me  gusta  el  gato ;  no  me  gusta  el  perro. 

Juan  dice — No  me  gusta  el  gato ;  me  gusta  el  perro. 

La  madre  dice — Me  gustan  el  perro  y  el  gato.  Los  dos 
son  buenos  amigos  de  nosotros. 

Cámbiense  todo  al  plural  usando  nos  en  vez  de  me. 
Entonces  háganse  frases  originales  usando  me  gusta,  me 
gustan,  nos  gusta,  nos  gustan. 

Los  alumnos  pueden  escribir  frases  originales  usando  las 
palabras  nuevas  de  esta  lección. 

LECCIÓN  X 

ANIMALES  DOMÉSTICOS 

El  perro  y  el  gato  son  animales  domésticos.  La  vaca 
también  es  doméstica.  La  vaca  es  muy  buena  y  muy 
necesaria.  Da  leche  a  los  niños. 

El  caballo  es  un  animal  muy 
bueno  también.  Los  niños  montan 
a  caballo  cuando  visitan  a  sus 
amigos  en  el  campo. 

Los  ratones  no  son  animales 
domésticos.  Hay  ratones  en 
muchas  casas,  pero  no  sirven  a  los 
hombres.  El  gato  es  bueno;  bebe 
leche  y  come  ratones.  Los  ratones 
son  malos.  En  el  campo  y  en  la 
ciudad  hay  muchos  ratones. 
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En  la  ciudad  no  hay  muchos  caballos.  Hay  auto¬ 
móviles.  El  padre  de  los  niños  tiene  un  automóvil 
grande.  Es  un  automóvil  verde  como  los  árboles,  y  es 
muy  bonito. 

Muchas  familias  en  la  ciudad  tienen  una  vaca  para 
dar  leche  para  los  niños.  Los 
niños  comen  pan  y  carne  y 
beben  leche.  Otras  familias 
compran  leche  de  la  lechería 
para  los  niños.  Todos  los  niños 
buenos  beben  leche. 

CONVERSACIÓN 

La  Maestra.  Enrique  ¿bebe  usted  leche? 

Enrique.  Sí,  señorita,  bebo  leche. 

La  Maestra.  Susita  ¿bebe  usted  leche? 

Susita.  No,  señorita,  no  bebo  leche;  bebo  café.  Los 
gatos  beben  leche. 

La  Maestra.  Clase,  Susita  es  una  niña  mala.  ¿Beben 
ustedes  leche? 

La  Clase.  Sí,  señorita,  nosotros  bebemos  mucha 
leche. 

VOCABULARIO 

1.  La  vaca  da  leche.  2.  El  perro  come  carne.  3.  El 
gato  come  ratones.  4.  Los  niños  montan  a  caballo.  5. 
Hay  muchas  casas  en  una  ciudad.  6.  Hay  muchos  árboles 
y  muchas  vacas  en  el  campo.  7.  Los  niños  visitan  en  el 
campo.  8.  Hay  leche  en  la  lechería. 

presente  del  verbo  beber 
Yo  bebo  leche.  Nosotros  bebemos  leche. 

Usted  bebe  leche.  Ustedes  beben  leche. 
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Curso  Para  Principiar 


Él  bebe  leche.  Ellos  beben  leche. 

Ella  bebe'  leche.  Ellas  beben  leche. 

Escríbanse  diez  oraciones  describiendo  los  ani¬ 
males  DEL  PARQUE. 

LECCIÓN  XI 

EL  PERRO  COME  CARNE 
Personajes 

La  Criada  La  Madre 

Carlos  Fidel,  un  perro 

Los  alumnos  pueden  aprender  esto  de  memoria  para 
presentarlo  en  la  clase.  Se  necesita  una  mesa,  pan,  carne 
y  un  plato. 

La  Criada.  (Entra  con  un  plato  de  carne) 
Aquí  está  la  carne  para  el  perro,  Carlos. 

Carlos.  ¡Fidel!  ¡Fidel!  Ven*  a  comer. 

(Fidel  entra  corriendo.) 

La  Madre.  Corta  la  carne,  Carlos,  y  yo  le  doy  pan 
a  Fidel. 

Carlos.  ¡Pobre  de  Fidel!,  tiene  mucha  hambre. 

La  Madre.  Aquí  tienes  pan. 

(Fidel  brinca  por  el  pan,  lo  come  y  ladra 

PORQUE  QUIERE  MÁS.) 

Carlos.  Fidel  quiere  más  pan. 

La  Madre.  No,  Fidel  quiere  carne. 

Carlos.  Aquí  tienes  la  carne,  Fidel.  ¡Brinca! 

(Fidel  brinca  y  come  la  carne.) 

La  Madre.  Le  gusta  la  carne. 

Carlos.  Sí,  le  gusta  la  carne  más  que  el  pan. 

*Ven  se  usa  cuando  se  dirige  a  un  animal  ó  a  un  niño. 


Primera  Parte 


(Fidel  ladra  porque  quiere  más.) 

La  Madre.  No  hay  más,  Fidel. 

Carlos.  Es  todo,  Fidel.  ¡Afuera! 

La  Crida,  (afuera)  ¡Fidel  ¡Fidel!  ¡Fidel! 

presente  de  tener  hambre 


Yo  tengo  hambre. 
Usted  tiene  hambre. 
Él  tiene  hambre. 
Ella  tiene  hambre. 


Nosotros  tenemos  hambre. 
Ustedes  tienen  hambre. 
Ellos  tienen  hambre. 

Ellas  tienen  hambre. 


PROVERBIO 


Quien  más  tiene  más  quiere. 


LECCIÓN  XII 

EN  LA  BIBLIOTECA 

En  la  escuela  hay  una  biblioteca  muy  grande.  La 
biblioteca  es  una  pieza  donde  hay  libros  de  todas  clases. 

Los  discípulos  van  a  la  biblioteca  para  leer.  También 
van  a  la  biblioteca  cuando  tienen  que  estudiar. 

Hoy  tienen  que  estudiar  los  números.  Cuentan  todas 
las  cosas  en  la  biblioteca.  Primero  cuentan  las  ventanas 
— una,  dos,  tres,  cuatro,  cinco  ventanas. 

Después  cuentan  las  mesas — una,  dos,  tres,  cuatro, 
cinco,  seis,  siete,  ocho,  nueve,  diez  mesas. 

Después  cuentan  los  discípulos — uno,  dos,  tres, 
cuatro,  cinco,  seis,  siete,  ocho,  nueve,  diez,  once,  doce, 
trece,  catorce,  quince  dicípulos. 
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Un  discípulo  cuenta  las  sillas — una,  dos,  tres,  cuatro, 
cinco,  seis,  siete,  ocho,  nueve,  diez,  once,  doce,  trece, 
catorce,  quince,  diez  y  seis,  diez  y  siete,  diez  y  ocho, 
diez  y  nueve,  veinte  sillas. 

Otro  discípulo  cuenta  los  libros — uno,  dos,  tres, 
cuatro,  cinco,  seis,  siete,  ocho,  nueve,  diez,  once,  doce, 
trece,  catorce,  quince,  diez  y  seis,  diez  y  siete,  diez  y 
ocho,  diez  y  nueve,  viente,  veinte  y  uno,  veinte  y  dos, 
veinte  y  tres,  veinte  y  cuatro,  veinte  y  cinco,  veinte  y 
seis,  veinte  y  siete,  veinte  y  ocho,  veinte  y  nueve,  treinta 
libros. 


EJERCICIOS 


I.  Léanse  estos  números  : 


2 

9 

11 

6 

19 

14 

12 

19 

15 

16 

3 

21 

5 

8 

7 

8 

13 

24 

22 

1 

9 

18 

17 

28 

II. 

Escríbanse 

EN  LOS  CUADERNOS  LOS 

NÚMEROS 

DE 

UNO  A 

.  TREINTA. 

III. 

Escríbanse 

LOS  NOMBRES 

DE  ESTOS 

NÚMEROS 

EN 

LOS  CUADERNOS : 

2 

12 

22 

1 

11 

21 

4 

14 

24 

3 

13 

23 

6 

16 

26 

5 

15 

25 

,8 

18 

28 

7 

17 

27 

IV.  La  maestra  puede  dictar  estos  números  y  los 


ALUMNOS  PUEDEN  ESCRIBIRLOS. 
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Un  alumno  va  a  la  pizarra  y  dice ;  —  Escribo  dos. 

Le  dice  a  otro  alumno  —  Juan,  escriba  usted  cinco. 
Juan  dice,  —  Escribo  cinco.  María,  escriba  usted 
ocho. 

Esto  se  repite  hasta  que  todos  los  alumnos  han 
escrito  un  número. 


PRESENTE  DEL 

Yo  escribo  los  números  en 
la  pizarra. 

Usted  escribe  los  números 
en  la  pizarra. 

Él  escribe  los  números  en 
la  pizarra 

Ella  escribe  los  números  en 
la  pizarra. 


verbo  escribir 

Nosotros  escribimos  los 
números  en  la  pizarra 

Ustedes  escriben  los 
números  en  la  pizarra. 

Ellos  escriben  los  números 
en  la  pizarra. 

Ellas  escriben  los  números 
en  la  pizarra. 


LECCIÓN  XIII 

LAS  HORAS  DEL  DÍA 

Éste  es  un  reloj.  Tiene  los  números  uno,  dos,  tres, 
cuatro,  cinco,  seis,  siete,  ocho,  nueve,  diez,  once  y 
doce.  Tiene  también  dos  manecillas  — 
una  manecilla  grande  y  otra  manecilla 
pequeña. 

La  manecilla  pequeña  indica  las 
horas  y  la  manecilla  grande  indica  los 
minutos. 

El  reloj  también  tiene  una  cara. 

La  cara  del  reloj  es  blanca.  Las  manecillas  y  los 
números  son  negros. 
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Curso  Para  Principiar 

CONVERSACIÓN 

1.  ¿  Qué  hora  es?  Es  la  una. 

2.  ¿  Qué  hora  es?  Son  las  dos. 

3.  ¿  Qué  hora  es?  Son  las  tres;  son  las  cuatro; 
son  las  cinco ;  son  las  seis,  etc. 

4.  ¿  Qué  hora  es?  Es  la  una  y  media. 

5.  ¿  Qué  hora  es?  Son  las  dos  y  media. 

6.  ¿  Qué  hora  es  ?  Es  la  una  y  diez. 

7.  ¿  Qué  hora  es?  Son  las  ocho  y  quince;  son  las 

ocho  v  veinte ;  son  las  ocho  y  veinte  y  cinco. 

8.  ¿  Qué  hora  es?  Es  la  una  menos  cinco. 

9.  ¿  Qué  hora  es?  Son  las  seis  menos  veinte;  son 
las  siete  menos  quince,  etc. 

10.  ¿  Cuántas  horas  indica  el  reloj  ?  El  reloj  indica 
doce  horas. 


EJERCICIO 

I.  La  maestra  puede  dibujar  en  la  pizarra  la  forma  de 
un  reloj  grande,  poniéndole  manecillas  de  cartón.  Puede 
indicar  varias  horas  preguntando, — ¿  Qué  hora  es  ? 


Para  los  alumnos  que  estudian  bien,  las 
horas  vuelan. 
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LECCIÓN  XIV 

REPASO 

¡  Qué  bueno !  Es  el  sábado  y  los  niños  no  tienen  que 
ir  a  la  escuela.  Los  niños  van  a  la  escuela  los  lunes, 
martes,  miércoles,  jueves  y  viernes ;  pero  los  sábados 
juegan  en  el  patio.  Los  domingos  van  a  la  iglesiá  y  a 
la  escuela  dominical. 

Los  sábados  también  van  al  parque.  En  el  parque 
juegan  en  la  sombra  de  los  árboles.  En  el  parque  hay 
flores  de  muchos  colores.  Hay  flores  blancas,  rojas, 
azules  y  amarillas.  Los  árboles  son  verdes  y  muy 
bonitos. 

En  el  parque  hay  elefantes,  tigres,  leones  y  monos. 
Los  tigres  y  los  leones  son  muy  feroces.  Los  niños  no 
tienen  miedo  de  ellos  porque  están  en  jaulas  fuertes. 
En  los  árboles  hay  muchos  pájaros  pero  hay  otros  que 
están  en  jaulas. 

Los  animales  domésticos  no  son  feroces.  Los  perros, 
los  gatos,  los  caballos  y  las  vacas  son  animales  do¬ 
mésticos. 

EJERCICIOS 

DICTADO 

I.  La  maestra  puede  dictar  las  frases  siguientes: 

1.  La  vaca  es  buena.  2.  El  perro  es  negro.  3.  Los 
árboles  son  verdes.  4.  Las  flores  son  bonitas.  5.  Este 
es  un  reloj.  6.  ¿  Qué  hora  es?  7.  Es  la  una  y  media. 
8.  Son  las  dos.  9.  Yo  tengo  un  reloj.  10.  El  reloj  tiene 
una  cara.  11.  Yo  también  tengo  una  cara.  12.  El  gato 
bebe  leche. 
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II.  Escríbanse  de  memoria  los  números  de  uno  a 

TRIENTA. 

III.  Escríbase  en  la  pizarra  o  en  los  cuadernos  el 
presente  de  los  verbos  ser,  estar,  tener ,  hablar,  beber  y 
escribir. 

Nótense  que  no  se  usa  la  preposición  en  con  los  días  de 
la  semana. 

EJERCICIO 

CAMBIO  DE  NÚMEROS 

Los  niños  están  sentados  o  parados  en  un  círculo  y 
están  numerados  consecutivamente. 

Un  niño  está  dentro  del  círculo.  Este  llama  dos 
números.  Los  niños  que  tienen  estos  números  cambian 
lugares.  El  niño  que  está  dentro  del  círculo  trata  de 
obtener  un  lugar. 

El  que  queda  sin  lugar  tiene  que  ponerse  dentro  del 
círculo  y  llamar  dos  números. 

LECCIÓN  XV 

EL  CUENTO  DE  UN  POLLITO 

Un  día  un  pollito  entra  en  el  bosque  para  comer 
insectos.  Una  bellota  cae  sobre  su  oobre  cabeza. 
El  pollito  tiene  miedo  y  dice, 

—  Voy  a  decir  al  rey  que  se 
cae  el  cielo. 

Entonces  el  pollito  encuen¬ 
tra  a  la  gallina  y  dice,  — 

¿A  dónde  va  usted,  gallinita? 

Y  la  gallina  dice, — Voy  al 
bosque  para  comer  insectos. 

Y  el  pollito  dice,  —  ¡  Ay !  no, 
gallinita.  Cuando  yo  entro 


Primera  Parte 


29 


en  el  bosque  para  comer  insectos  el  cielo  cae  sobre  mi 
pobre  cabeza  y  voy  a  decirlo  al  rey. 

Entonces  el  pollito  y  la  gallina  van  juntos  a  decirlo 
al  rey.  Ellos  encuentran  al  gallo,  y  la  gallina  dice,  — 
¿A  dónde  va  usted,  amigo  gallo? 

Y  el  gallo  dice,  —  Voy  al  bosque  para  comer  in¬ 
sectos. 

Y  la  gallina  dice,  —  ¡  Ay !  no,  amigo  gallo.  Cuando 
yo  entro  en  el  bosque  para  comer  insectos  encuentro 
al  pollito  y  el  pollito  dice  que  cuando  él  entra  en  el 
bosque  el  cielo  cae  sobre  su  pobre  cabeza.  Y  nosotros 
vamos  juntos  a  decirlo  al  rey. 

Entonces  encuentran  al  pato  y  el  gallo  dice,  — 
¿  A  dónde  va  usted,  amigo  pato  ? 

Y  el  pato  dice,  —  Voy  al  bosque  para  comer  insectos. 

Y  el  gallo  dice,  —  ¡  Ay !  no  amigo  pato,  cuando  yo 
entro  en  el  bosque  para  comer  insectos,  encuentro  al 
pollito  y  el  pollito  encuentra  a  la  gallina  y  dicen  que 
se  cae  el  cielo  y  vamos  juntos  a  dercirlo  al  rey. 

Entonces  encuentran  a  la  gansa  y  el  pato  dice,  — 
¿  A  dónde  va  usted,  amiga  gansa  ? 

Y  la  gansa  dice,  — Voy  al  bosque  a  comer  insectos. 

Y  el  pato  dice,  ¡Ay!  no,  amiga  gansa,  cuando  yo 
entro  en  el  bosque  para  comer  insectos,  encuentro  al 
pollito  y  el  pollito  encuentra  a  la  gallina  y  la  gallina 
encuentra  al  gallo  y  el  gallo  encuentra  al  pato.  Todos 
dicen  que  el  cielo  se  cae  y  vamos  juntos  a  dercirlo 
al  rey. 
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Entonces  encuentran  al  ganso  y  la  gansa  dice,  — 
¿A  dónele  va  usted,  amigo  ganso? 

Y  el  ganso  dice,  —  V oy  al  bosque  a  comer  insectos. 

Y  la  gansa  dice,  —  ¡Ay!  no,  amigo  ganso,  cuando 
yo  entro  en  el  bosque  para  comer  insectos,  encuentro 
al  pollito,  a  la  gallina,  al  gallo,  y  al  pato  y  vamos  juntos 
a  decir  al  rey  que  el  cielo  se  cae. 

Entonces  encuentran  al  zorro  y  el  zorro  dice,  — 
¿A  dónde  van  ustedes,  amigos? 

Y  el  ganso  dice,  —  Cuando  el  pollito  va  al  bosque 
para  comer  insectos,  el  cielo  se  cae  sobre  su  pobre 
cabeza  y  vamos  a  decirlo  al  rey. 

Y  el  zorro  dice,  — 

Yo  sé  donde  vive  el 
rey.  Yo  voy  con  us¬ 
tedes  a  decirlo  al  rey. 

Y  el  pollito,  la  gall¬ 
illo,  el  gallo,  el  pato, 
la  gansa  y  el  ganso 
van  con  el  zorro.  El 
zorro  entra  en  su 
cueva  y  todos  los  otros  animales  entran  en  la  cueva 
también. 

Y  el  zorro  los  come  a  todos. 


presente  de  entrar  en  el  bosque 


Yo  entro  en  el  bosque. 

Usted  entra  en  el  bosque. 

El  entra  en  el  bosque. 
Ella  entra  en  el  bosque. 


Nosotros  entramos  en  el 
bosque. 

Ustedes  entran  en  el 
bosque. 

Ellos  entran  en  el  bosque. 
Ellas  entran  en  el  bosque. 


Primera  Part 


31 


presente  de  tener  miedo 


Yo  tengo  miedo. 
Usted  tiene  miedo. 
Él  tiene  miedo. 
Ella  tiene  miedo. 


Nosotros  tenemos  miedo 
Ustedes  tienen  miedo 
Ellos  tienen  miedo 
Ellas  tienen  miedo 


Para  indicar  lo  que  es  pequeño  se  puede  añadir  ita,  ito 
a  una  palabra:  mesa,  mesita;  perro,  perrito;  gato,  gatito, 
etc. ;  cabeza,  cabecita,  flor ,  florecita. 


En  unas  diez  oraciones  escríbase  el  cuento  del 


POLLITO. 


LECCIÓN  XVI 


EL  LORO 


Escena  Primera 

(Una  sala  de  vivir.  Un  niño  entra.) 

El  Niño.  ¡Buenas  tardes ! 

El  Loro.  (De  otro  cuarto)  ¡Buenas  tardes! 
El  Niño.  ¿No  hay  nadie  en  casa? 

El  Loro.  ¿No  hay  nadie  en  casa? 

El  Niño.  ¿Dónde  está  mi  madre? 
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El  Loro. 

¿Dónde  está  mi  madre? 

El  Niño. 

¿  Por  qué  no  me  responde  ? 

El  Loro. 

¿Por  qué  no  me  responde? 

El  Niño. 

¡Qué  tonto! 

El  Loro. 

¡  Qué  tonto ! 

El  Niño. 

(Con  enojo)  Parece  loco  ese  loro. 

El  Loro. 

Loco  ese  loro. 

El  Niño. 

Me  voy  (Sale  corriendo). 

Escena  Segunda 

(La  misma  sala,  más  tarde.  La  madre  está 

SENTADA  LEYENDO.) 

El  Niño.  (Entra  corriendo)  ¿Qué  bueno  que 
está  aquí? 

La  Madre.  ¡Buenas  tardes,  hijo!  ¿  Qué  tienes? 
El  Niño.  Nada,  pero  ese  loro  me  enoja. 

La  Madre.  ¿Por  qué?  Me  parece  muy  bonito. 

El  Niño.  Es  tonto.  Sólo  repite  lo  que  yo  digo. 
Nunca  me  responde  nada. 

La  Madre.  Pues  así  son  los  loros.  Repiten  las 
palabras,  pero  no  saben  lo  que  dicen. 

El  Niño.  ¡Oiga!  (Al  loro)  ¿Quieres  galleta,  loro? 
El  Loro.  ¿  Quieres  galleta,  loro  ? 

La  Madre.  Así  hacen  los  niños  que  leen  y  hablan 
sin  fijarse  en  lo  que  hacen. 

El  Niño.  Siempre  me  fijaré  en  lo  que  leo  y  digo, 
porque  no  quiero  ser  como  ese  loro.  ¡Tonto! 

El  Loro.  ¡Tonto!  ¡Tonto!  ¡Tonto! 
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LECCIÓN  XVII 

REPASO  DEL  PRESENTE  DE  ALGUNOS  VERBOS 


I — Verbos  Regulares 


La  Primera 

La  Segunda 

La  Tercera 

Conjugación 

Conjugación 

Conjugación 

Entrar 

Comer 

Escribir 

Entro 

Como 

Escribo 

Vd.  Entra 

Vd.  Come 

Vd.  Escribe 

Entra 

Come 

Escribe 

Entra 

Come 

Escribe 

Entramos 

Comemos 

Escribimos 

Vds.  Entran 

Vds.  Comen 

Vds.  Escriben 

Entran 

Comen 

Escriben 

Entran 

Comen 

Escriben 

II- 

-Verbos  Irregulares 

Tener 

Ser 

Ir 

Tengo 

Soy 

Voy 

Vd.  Tiene 

Vd.  Es 

Vd.  Va 

Tiene 

Es 

Va 

Tiene 

Es 

Va 

Tenemos 

Somos 

Vamos 

Vds.  Tienen 

Vds.  Son 

Vds.  Van 

Tienen 

Son 

Van 

Tienen 

Son 

Van 

Estar 

Dar 

Estoy 

Doy 

Vd.  Está 

Vd.  Da 

Está 

Da 

Está 

Da 
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Estar 

Dar 

Estamos 

Damos 

Vds.  Están 

Vds.  Dan 

Están 

Dan 

Están 

Dan 

UN  JUEGO 

Un  alumno  se  pone  de  pie  en  frente  de  la  clase  y 
dice  a  los  otros,  —  Veo  una  cosa. 

Los  otros  alumnos  de  la  clase  deben  adivinar  lo  que 
es.  Para  hacer  esto  hacen  preguntas  como  las  que 
siguen : 

¿Es  grande  la  cosa? 

Sí  o  no,  responde  el  alumno  enfrente  de  la  clase. 

¿Es  roja? 

Sí  o  NO. 

¿Es  azul ? 

Sí  o  NO. 

¿Está  en  la  sala  de  clase? 

Sí  o  NO. 

¿Está  afuera  de  la  clase? 

Sí  o  Ño. 

Con  tales  preguntas  al  fin  un  discípulo  adivina  esto. 
Entonces  éste  se  pone  en  frente  de  la  clase  y  se  con¬ 
tinúa  el  juego. 

Para  saber  quien  debe  comenzar  el  juego  uno  de  los 
alumnos  puede  decir  una  rima  que  los  allumnos  deben 
aprender  de  memoria. 
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RIMA 

Uno,  dos,  tres, 
y  digo  otra  vez: 
gato 
pato 
loro 
zorro. 

¡Vete  atrás. 

Fuera  estás ! 

LECCIÓN  XVIII 

LA  CASA— I 


La  Sala 


Son  las  siete.  La  familia  está  en  la  sala.  El  padre 
está  sentado  en  un  sillón  cerca  de  la  chimenea.  Él  lee 
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un  periódico.  La  madre  está  sentada  en  una  mecedora. 
Los  niños  estudian  sus  lecciones.  A  las  siete  y  media 
la  madre  dice,  —  Niños,  es  tarde,  ¿saben  sus  lecciones? 

—  Si,  madre,  sabemos  todas  las  lecciones,  —  dicen 
los  niños. 

—  Bueno,  vamos  a  cantar  una  canción  antes  de 
acostarnos,  —  dice  la  madre. 

La  madre  se  sienta  al  piano  y  comienza  a  tocar. 
Los  niños  cantan  con  alegría.  Les  gusta  cantar.  Cantan 
así  todas  las  noches  antes  de  acostarse.  Después  la 
madre  dice,  —  Es  todo,  vamos  a  acostarnos. 

—  Buenas  noches,  padre. 

—  Buenas  noches,  niños. 

Apréndanse  a  usar  el  modismo  vamos  a. 

—  Vamos  a  cantar,  niños,  dice  la  madre. 

—  Vamos  a  escribir  en  la  pizarra,  dice  la  maestra. 

—  Vamos  a  jugar  en  el  patio,  dice  Juan. 

—  Vamos  a  ver  al  rey,  dice  el  pollito. 

—  Vamos  a  mi  casa,  dice  el  zorro. 

VOCABULARIO 

1.  El  padre  está  en  un  sillón .  2.  La  madre  está  en  una 
mecedora.  3.  La  sala  tiene  una  chimenea  bonita.  4. 
La  madre  está  sentada.  5.  El  padre  está  sentado.  6. 
Los  niños  saben  sus  lecciones.  7.  La  madre  toca  el  piano. 
8.  Así  toca  todas  las  noches.  9.  Todos  cantan  con  alegría. 
10.  Me  gusta  cantar.  11.  Los  niños  van  a  acostarse. 
12.  Antes  de  cantar,  estudian.  13.  Después  de  cantar, 
dicen, — Buenas  noches.  14.  Esta  pieza  es  la  sala. 

Los  ALUMNOS  PUEDEN  HACER  UNA  LISTA  DE  TODAS  LAS 
PALABRAS  NUEVAS  QUE  HAY  EN  EL  VOCABULARIO. 
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LECCIÓN  XIX 

CUARTOS  DE  LA  CASA— II 
La  Alcoba 

Desqués  de  dar  las  buenas  noches  los  niños  van  a  la 
alcoba.  La  alcoba  es  el  cuarto  donde  duermen  los  niños. 
Tienen  que  subir  la  escalera  para  ir  a  las  alcobas. 

Antes  de  acostarse  los  niños  se  bañan  en  el  cuarto 
de  baño.  También  se  limpian  los  dientes  con  el  cepillo 
para  dientes.  El  cuarto  de  baño  es  un  cuarto  pequeño. 


Los  niños  se  bañan  con  alegría  y  van  a  la  alcoba. 
La  alcoba  de  los  niños  es  grande  y  muy  bonita.  Cada 
niño  tiene  una  cama,  un  tocador  y  una  silla.  Hay  un 
ropero  grande  para  todos  los  niños.  Los  niños  ponen 
la  ropa  en  el  ropero. 

La  madre  entra  en  la  alcoba.  Todos  rezan  juntos : 

O,  Dios,  Redentor  Divino, 
sed  compasivo  con  nosotros 
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y  con  el  mundo  entero. 

Perdón,  Señor  nuestro. 

Durante  los  presentes  peligros 
Cubridnos  con  vuestra  compasión. 


Amén. 


Después  de  rezar,  los  niños  tienen  sueño.  Cada  uno 
se  acuesta  en  su  cama.  La  madre  abre  las  ventanas. 
Entonces,  al  salir  de  las  alcoba,  ella  les  dice  —  Buenas 
noches,  queridos  niños. 

—  Buenas  noches,  mamá,  responden  ellos. 


VOCABULARIO 


Estudíense  las  palabras  nuevas  de  la  lección  : 

1.  Los  niños  duermen  en  la  alcoba.  2.  Tienen  que 
subir  la  escalera.  3.  El  cuarto  de  baño  es  pequeño.  4. 
Los  niños  se  bañan  en  el  cuarto  de  baño.  5.  También 
se  limpian  los  dientes.  4.  Yo  tengo  un  cepillo  para  dientes. 
7.  Cada  niño  tiene  una  cama.  8.  La  alcoba  tiene  un  ropero. 
9.  Sobre  el  tocador  están  los  cepillos.  10.  La  ropa  está  en  el 
ropero.  11.  La  madre  re za  con  los  niños.  12.  Los  niños 
rezan  todas  las  noches.  13.  Los  niños  tienen  sueño.  14. 
Yo  tengo  sueño  también.  ¡  Buenas  noches! 


presente  de  tener  sueño 


Yo  tengo  sueño. 
Usted  tiene  sueño. 
Él  tiene  sueño. 
Ella  tiene  sueño. 


Nosotros  tenemos  sueño. 
Ustedes  tienen  sueño. 
Ellos  tienen  sueño. 

Ellas  tienen  sueño. 
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LECCIÓN  XX 

LA  CASA— III 


El  Comedor  y  la  Cocina 


Al  mediodía  los  niños  vienen  de  la  escuela.  La 
cocinera  está  en  la  cocina  preparando  la  comida. 
Hay  una  estufa  de  gas  en  la 
cocina.  La  estufa  está  caliente. 

Sobre  la  estufa  hay  muchas 
cosas  buenas  que  comer. 

Cuando  salen  de  la  escuela 
los  niños  tienen  mucha  hambre. 

Suben  la  escalera  para  lavarse 
las  manos  en  el  cuarto  de  baño. 

Después,  la  madre  los  llama 
a  comer.  Entran  en  el  comedor 

con  mucha  alegría  y  se  sientan  a  la  mesa.  La  mesa 
es  grande  y  tiene  un  mantel  blanco.  En  el  centro  de 
la  mesa  hay  un  florero  con  flores  de  muchos  colores. 

Cada  persona  tiene  una  servilleta,  un  plato  y  un 
vaso.  El  padre  sirve  la  comida  en  los  platos.  La  madre 
sirve  la  leche  en  los  vasos.  La  cocinera  sirve  agua 
en  otros  vasos.  Cada  persona  tiene  también  un  cuchillo, 
un  tenedor  y  una  cuchara.  Ellos  cortan  la  carne  con 
el  cuchillo  y  comen  la  carne  con  el  tenedor.  Toman 
la  sopa  con  la  cuchara. 

Después  de  comer,  los  niños  dicen,  —  Adiós  madre. 
Adiós  padre.  Tenemos  que  ir  a  la  escuela. 

Los  niños  salen  de  la  casa  y  los  padres  dicen,  — - 
Adiós,  niños. 
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VOCABULARIO 

1.  Al  mediodía  los  niños  comen.  2.  La  cocinera  se 
llama  María.  3.  La  cocinera  está  en  la  cocina.  4.  María 
prepara  la  comida.  5.  María  usa  una  estufa  de  gas.  6. 
La  estufa  está  caliente.  7.  La  familia  come  en  el  comedor. 
8.  La  madre  llama  a  los  niños.  9.  El  padre  se  sienta  a  la 
mesa.  10.  Los  niños  se  sientan  a  la  mesa.  11.  El  mantel 
es  blanco.  12.  Las  servilletas  son  blancas  también.  13. 
Hay  flores  en  el  florero.  14.  Hay  agua  en  los  vasos.  15. 
Hay  carne  en  los  platos.  16.  Cortan  la  carne  con  el 
cuchillo.  17.  Comen  la  carne  con  el  tenedor.  18.  Toman 
la  sopa  con  la  cuchara. 

Escríbase  un  tema  describiendo  la  casa. 

Este  tema  puede  ser  de  diez  a  veinte  frases. 

LECCIÓN  XXI 

REPASO 

Hoy  es  sábado.  Los  niños  no  van  a  la  escuela. 
Juegan  en  el  patio.  La  criada  limpia  la  casa.  Ella 
limpia  todos  los  cuartos  —  la  sala,  las  alcobas,  el  cuarto 
de  baño  y  el  comedor.  La  cocinera  limpia  la  cocina. 

La  criada  es  muy  buena.  Le  gusta  limpiar  la  casa. 
En  la  sala  limpia  el  piano,  los  sillones,  las  mecedoras 
y  la  chimenea.  Pone  los  periódicos  en  la  mesa.  La  madre 
pone  flores  frescas  en  los  floreros. 

Después  de  limpiar  la  sala,  la  criada  sube  la  escalera 
para  limpiar  las  alcobas.  Pone  la  ropa  de  los  niños 
en  el  ropero.  Limpia  el  tocador  y  arregla  las  camas. 
También  arregla  el  cuarto  de  baño  y  lava  el  suelo. 
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La  cocinera  también  es  muy  buena.  Ella  canta  y 
limpia  la  cocina.  Tiene  que  lavar  muchos  platos  y  vasos. 
Entonces  lava  los  cuchillos,  los  tenedores  y  las 
cucharas. 

La  cocinera  y  la  criada  juntas  limpian  el  comedor. 
Ponen  un  mantel  limpio  y  unas  servilletas  limpias  en 
la  mesa.  La  madre  entra  con  flores  frescas  para  el 
florero. 

Todo  está  muy  limpio  y  muy  bonito  para  el  domingo. 
EJERCICIOS 

I.  Lístense  las  cosas  que  hay  en  la  sala,  el 

COMEDOR,  LA  COCINA,  EL  DORMITORIO. 

II.  Háganse  oraciones  con  :  La  comida,  la  chimenea, 
la  cocinera,  la  criada,  el  vaso,  los  platos,  el  tenedor,  el 
cuchillo,  la  cuchara,  la  cama,  el  cepillo  para  dientes. 


PREGUNTAS 


Respóndanse  : 

1.  ¿  Dónde  come  usted?  2.  ¿  Qué  bebe  usted  en  el 
vaso?  3.  ¿  Lee  usted  el  periódico?  4.  ¿  Tiene  usted  un 
cepillo  para  dientes?  5.  ¿  Dónde  pone  usted  su  ropa? 
6.  ¿  Le  gusta  cantar? 


presente  de  tener  que  subir  la  escalera 


Yo  tengo  que  subir  la 
escalera. 

Usted  tiene  que  subir  la 
escalera. 

Él  tiene  que  subir  la  esca¬ 
lera. 

Ella  tiene  que  subir  la 
escalera. 


Nosotros  tenemos  que  subir 
la  escalera 

Ustedes  tienen  que  subir  la 
escalera 

Ellos  tienen  que  subir  la 
escalera 

Ellas  tienen  que  subir  la 
escalera 
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SALUTACIONES  DE  LA  MAÑANA 

Doy  gracias  a  Dios  porque  me  da  esta  hermosa 
mañana. 

Buenos  días,  papá  y  mamá. 

Buenos  dias,  abuelos. 

Buenos  días,  hermanos. 

Buenos  días,  todos,  parientes  y  amigos. 

Buenos  días,  bonitos  pájaros  y  mariposas  de  muchos 
colores ;  buenos  días,  árboles  y  flores,  hermosas  rosas  y 
violetas. 

Buenos  días  a  todos  hoy,  porque  hay  sol  brillante 
y  cielo  azul.  Quiero  a  todos  los  que  son  buenos  con¬ 
migo.  Más  aun  quiero  a  Dios  que  nos  ha  dado  tantas 
cosas  buenas. 

¡  Levántate,  morenita,  levántate,  niña  hermosa, 

Que  ya  viene  la  mañana  ! 

¡  Levántate ! 

Levántate,  morenita, 
levántate,  resalada. 

Levántate,  niña  hermosa, 
qué  ya  viene  la  mañana. 

¡  Levántate ! 

— A.  Palomero. 

LECCIÓN  XXII 

EL  DOMINGO 

El  domingo  es  un  día  de  descanso.  Los  niños  no 
van  a  la  escuela  y  el  padre  no  trabaja.  Toda  la  familia 
duerme  tarde.  La  criada  no  duerme  tarde.  A  las  ocho 
llama  a  los  niños. 
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A  las  once  toda  la  familia  va  a  la  iglesia.  La  iglesia 
es  muy  grande  y  muy  hermosa.  No  tiene  sillas;  tiene 
bancos.  La  gente  se  sienta  en  los  bancos.  Hay  ventanas 
de  muchos  colores.  También  hay  un  órgano  grande.  La 
música  del  órgano  es  hermosa.  Todos  cantan  himnos. 
Les  gustan  cantar  y  rezar  en  la  iglesia. 

La  criada  no  va  a  la  iglesia.  Ella  tiene  que  preparar 
una  comida  grande  todos  los  domingos.  A  las  doce  la 
familia  entra  en  la  casa  con  alegría.  Todos  tienen 
mucha  hambre. 


Después  de  la  comida  el  padre,  la  madre  y  los  niños 
salen  de  la  casa  para  dar  un  paseo  en  el  automóvil. 
Les  gusta  dar  un  paseo  en  el  automóvil  cuando  hace 
buen  tiempo.  Hoy  hace  muy  buen  tiempo. 

El  camino  es  bueno  y  pronto  están  en  el  campo. 
Hay  muchos  árboles  y  muchas  flores  bonitas  en  el 
campo.  Los  pájaros  cantan  en  los  árboles  y  los  niños 
cantan  con  alegría  en  el  automóvil. 

En  el  camino  hay  muchas  personas.  Unas  dan  un 
paseo  a  caballo ;  otras  dan  un  paseo  en  bicicleta  y  otros 
dan  un  paseo  a  pie. 
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—  ¿Le  gusta  a  usted  dar  un  paseo  a  pie ? 

—  Sí,  me  gusta  dar  un  paseo  a  pie.  También  me 
gusta  dar  un  paseo  a  caballo. 

CONVERSACIÓN 

1.  ¿  A  dónde  va  la  familia  todos  los  domingos?  La 
familia  va  a  la  iglesia  todos  los  domingos. 

2.  ¿  Qué  cantan  los  niños  en  la  iglesia?  Cantan  himnos 
en  la  iglesia. 

3.  ¿  En  qué  se  sienta  la  gente  en  la  iglesia?  En  la 
iglesia  la  gente  se  sienta  en  bancos. 

4.  ¿Les  gusta  dar  un  paseo  los  domingos,  niños?  Si, 
señor,  nos  gusta  dar  un  paseo  los  domingos. 

5.  ¿  En  qué  le  gusta  a  usted  dar  un  paseo?  Me  gusta 
dar  un  paseo  a  caballo. 

Apréndanse  de  memoria  : 

Me  gusta  dar  un  paseo  a  caballo. 

Le  gusta  dar  un  paseo  a  caballo. 

Nos  gusta  dar  un  paseo  a  caballo. 

Les  gusta  dar  un  paseo  a  caballo. 

Me  gusta  la  iglesia. 

Me  gustan  la  iglesia  y  la  escuela. 

Nos  gusta  el  campo 

Les  gustan  los  pájaros 

EJERCICIO 


I.  Complétense: 

Me  gusta . 

Me  gustan . 

Le  gusta . 

Le  gustan . 


Nos  gusta 
Nos  gustan 
Les  gusta  . 
Les  gustan 


Nótese  que  gustar  se  usa  solamente  en  la  tercera  persona. 
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LECCIÓN  XXIII 

LAS  ESTACIONES 
I — La  Primavera 

En  la  primavera  los  pájaros  cantan.  En  el 
campo  hay  flores  de  muchos 
colores.  También  hay  conejos. 

Los  conejos  corren  y  brincan. 

Otra  vez  los  árboles  del  parque 
son  verdes  y  bonitos. 

Hace  fresco  pero  no  hace 
frió.  A  los  niños  les  gusta  la 
primavera,  porque  todo  es  muy 
bonito  y  muy  verde.  Los  meses 
de  la  primavera  son  marzo,  abril 
y  mayo.  En  la  primavera  los 
niños  vuelan  cometas.  La  Cometa  tiene  una  cola. 

II — El  Verano 

En  el  verano  hace  mucho  calor.  A  los  niños  les 
gusta  el  verano,  porque  no 
hay  escuela.  Juegan  todo  el 
día  y  no  tienen  que  estudiar. 

Muchas  veces  van  con  sus 
padres  a  las  montañas  o  al 
océano  para  pasar  los  meses 
de  junio,  julio  y  agosto.  Les 
gusta  nadar  en  el  océano  y 
juntar  conchas  en  la  arena  a 
la  orilla  del  océano. 
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III — El  Otoño 

En  el  otoño  los  niños  vuelven  a  la  escuela.  La 
escuela  comienza  en  el  mes  de 
septiembre.  Octubre  y  no¬ 
viembre  también  son  meses  del 
otoño. 

En  el  otoño  das  hojas  caen 
de  los  árboles.  Otra  vez 
hace  fresco.  No  hace  calor  ni 
hace  frío.  Hay  nueces  en  el 
otoño.  En  el  otoño  también 
tenemos  el  Día  de  Acción  de 
Gracias. 


IV — El  Invierno 

En  el  invierno  hace  frío.  En  el  norte  hay  nieve 

en  el  invierno,  pero  en  el  sur 
hay  poca  nieve.  Cuando  hay 
nieve  todo  es  blanco  y  bonito. 

A  los  niños  les  gusta  el 
invierno.  Les  gusta  jugar  en 
la  nieve.  Los  meses  de  esta 
estación  son  diciembre,  enero 
y  febrero.  En  el  mes  de  di¬ 
ciembre  cae  la  Navidad  y 
otra  vez  los  niños  tienen  vacaciones. 

EJERCICIOS 

I.  Apréndanse  de  memoria  : 

Los  meses  del  año  son  enero,  febrero,  marzo,  abril,  mayo, 
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junio,  julio,  agosto,  septiembre,  octubre,  noviembre  y 
diciembre. 

Las  estaciones  del  año  son  la  primavera,  el  verano,  el 
otoño  y  el  invierno. 

II.  Escríbanse  en  el  cuaderno  o  en  la  pizarra  los 

MESES  Y  LAS  ESTACIONES. 

III.  Háganse  oraciones  con  :  la  primavera,  el 

VERANO,  EL  OTOÑO  Y  EL  INVIERNO. 

RIMA 

Treinta  días  tiene  septiembre, 
abril,  junio  y  noviembre; 
de  veinte  y  ocho  sólo  hay  uno ; 
los  otros  tienen  treinta  y  uno. 

LECCIÓN  XXIV 

UNA  LECCIÓN  DE  GEOGRAFÍA 

Los  lunes,  los  niños  tienen  que  ir  a  la  escuela  otra 
vez.  Les  gustan  los  domingos,  pero  también  les  gustan 
los  lunes.  A  la  maestra  no  le  gustan  los  lunes,  porque 
muchos  alumnos  no  estudian  los  sábados  y  no  saben 
las  lecciones  los  lunes. 

—  Vamos  a  tener  una  lección  de  geografía,— dice 
la  maestra.  María,  ¿ha  estudiado  usted  la  lección  de 
geografía? 

—  Sí,  señorita,  he  estudiado  la  lección  de  geografía 
porque  me  gusta  estudiar  la  geografía. 

—  Muy  bien.  Hemos  aprendido  que  vivimos  en 
un  país  muy  grande.  ¿Cómo  se  llama  nuestro  país? 

—  Nuestro  país  se  llama  los  Estados  Unidos  del 
norte. 

—  ¿Dónde  están  los  Estados  unidos? 
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—  Los  Estados  Unidos  están  en  la  América  del 
Norte. 

—  ¿Qué  país  está  al  norte  de  los  Estados  Unidos? 

—  El  Canadá  está  al  norte  de  nuestro  país  y  Méjico 
está  al  sur. 

—  Hay  un  río  muy  grande  en  los  Estados  Unidos. 
¿Cómo  se  llama? 

—  El  río  más  grande  de  los  Estados  Unidos  se  llama 
el  Misisipí.  El  Misisipí-Misurí  es  el  río  más  largo  del 
mundo. 

—  ¿  Qué  más  saben  ustedes  de  nuestro  país  ? 

—  Sabemos  que  el  océano  Atlántico  está  al  este  y 
el  océano  Pacífico  está  al  oeste  de  los  Estados  Unidos. 
Sabemos  también  que  el  Río  Grande  está  al  sur  de 
los  Estados  Unidos  y  al  norte  de  Méjico.  El  Río  Grande 
separa  a  los  Estados  Unidos  del  norte  de  la  república 
de  Méjico. 


EJERCICIO 


Estudíense  estos  modismos  y  háganse  otras  frases 
usándolas. 

Hace  calor  en  el  verano. 

Hace  mucho  calor  en  este  cuarto. 

Hase  mucho  frío  en  el  invierno. 

No  hace  frío  hoy. 

Hace  fresco  en  la  primavera  y  en  el  otoño. 


PERFECTO  DEL  VERBO  estudiar 


Yo  he  estudiado  la  lección. 
Usted  ha  estudiado  la 


Ustedes  han  estudiado  la 
lección. 

Ellos  han  estudiado  la 
lección. 

Ellas  han  estudiado  la 
lección. 


lección. 


Él  ha  estudiado  la  lección. 
Ella  ha  estudiado  la  lección. 
Nosotros  hemos  estudiado 


la  lección. 
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LECCIÓN  XXV 

REPASO 

En  el  verano  no  hay  clases,  porque  hace  mucho  calor. 
A  los  niños  les  gusta  el  verano.  Les  gusta  nadar  en  el 
océano.  Muchas  veces  dan  un  paseo  por  automóvil. 

En  el  otoño  van  a  la  escuela  otra  vez.  Las  clases 
comienzan  en  el  mes  de  septiembre.  En  el  otoño  no  hace 
mucho  calor.  A  los  niños  les  gusta  estudiar  sus  lecciones 
otra  vez.  Les  gusta  estudiar  la  geografía. 

En  la  clase  de  geografía  los  niños  aprenden  que  hay 
países,  océanos  y  ríos.  Aprenden  que  el  Atlántico  está 
al  este  de  los  Estados  Unidos  y  el  Pacífico  al  oeste. 
Saben  que  Méjico  está  al  sur  y  que  el  Canadá  está  al 
norte  de  los  Estados  Unidos. 

En  el  otoño  también  les  gusta  ir  a  la  iglesia  todos 
los  domingos.  Los  domingos,  los  niños  se  levantan 
tarde.  Van  a  la  iglesia  y  cantan  himnos.  La  música  del 
órgano  es  muy  bonita. 

En  el  invierno  cae  la  Navidad  y  hay  vacaciones  otra 
vez.  Entonces  hay  nieve  y  hace  mucho  frío. 

En  la  primavera  hay  flores  muy  bonitas  en  el  campo 
y  en  los  parques.  En  la  primavera  ni  hace  calor  ni 
hace  frío.  Hace  fresco.  En  la  primavera  los  niños  saben 
que  pronto  viene  el  verano  y  las  vacaciones. 
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DICTADO 

Escríbanse  : 

1.  El  domingo  vamos  a  la  iglesia.  2.  El  lunes  vamos  a 
la  escuela.  3.  El  martes  estudiamos  también.  4.  El 
miércoles  es  el  cuarto  día  de  la  semana.  5.  Entonces 
viene  el  jueves.  6.  Nos  gusta  el  viernes.  7.  Nos  gusta 

más  el  sábado.  8.  Los  días  de  la  semana  son : .  9. 

Las  estaciones  del  año  son: .  10.  Los  meses  del  año 

son :  .  .  .  . 

Escríbase  un  tema  original  describiendo  las  esta¬ 
ciones  DEL  AÑO. 


LECCIÓN  XXVI 

EL  DÍA  DE  ACCIÓN  DE  GRACIAS 

Hoy  es  día  de  fiesta.  ¡Qué  bueno!  Los  niños  no 
van  a  la  escuela.  Es  el  último  jueves  de  noviembre. 
Otra  vez  la  familia  va  a  la  iglesia,  porque  el  último 
jueves  de  noviembre  es  el  día  de  Acción  de  Gracias. 
Todos  van  a  la  iglesia  para  dar  gracias  a  Dios. 

Cuando  vienen  de  la  iglesia,  un  automóvil  está  en 
frente  de  la  casa.  ¡Albricias!  ¡albricias!  aquí  están  los 
abuelos ! 

Los  abuelos  vienen  a  visitar  a  la  familia  todos  los 
días  de  Acción  de  Gracias.  Los  niños  abrazan  al  abuelo 
y  a  la  abuela  con  alegría.  El  abuelo  tiene  los  bolsillos 
llenos  de  nueces  para  sus  nietos.  La  abuela  tiene  una 
cesta  llena  de  frutas  y  dulces.  Los  abuelos  viven  en  el 
campo. 

Anita,  la  criada,  los  llama  a  comer.  Ella  ha  preparado 
una  comida  grande.  Todos  se  sientan  a  la  mesa.  El 
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padre  dice,  —  abuelito,  háganos  el  favor  de  dar  gracias. 

El  abuelo  dice : 

Bendíganos,  Señor, 
como  también  los  alimentos 
que  vamos  a  comer 
y  que  los  tomemos 
por  vuestra  gloria 
y  nuestra  salvación. 

Amén. 

Anita  ha  preparado  muchas  cosas  buenas.  Ella  entra 
con  un  pavo  muy  grande.  El  abuelo  les  ha  mandado 
el  pavo  del  campo.  —  ¡  Qué  pavo  tan  gordo !  —  dicen 
todos,  —  j  Y  qué  buenos  son  los  abuelos ! 

El  padre  corta  el  pavo  con  un '  cuchillo  grande  y 
todos  comen  mucho.  También  comen  patatas*  y  otras 
legumbres.  Después  comen  frutas  y  nueces. 

Cuando  han  comido  mucho  todos  van  a  la  sala.  Los 
padres  y  los  abuelos  beben  café  y  los  niños  comen 
dulces.  Entonces  el  abuelo  les  dice  el  cuento  del  primer 
día  de  Acción  de  Gracias. 

VOCABULARIO 

1.  Hoy  es  el  último  jueves  de  noviembre.  2.  Hoy  es 
el  día  de  Acción  de  Gracias.  3.  El  abuelo  y  la  abuela  son 
los  abuelos.  4.  El  abuelo  tiene  pavos  en  el  campo.  5.  Los 
pavos  son  gordos.  6.  Carlos  tiene  los  bolsillos  en  los  pan¬ 
talones.  7.  Pepe  tiene  los  bolsillos  llenos.  8.  Me  gustan 
los  dulces.  9.  Los  abuelos  tienen  muchas  nueces  en  sus 
árboles.  10.  Los  niños  buenos  comen  legumbres. 

*En  la  América  española  se  dice  papas. 
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PERFECTO  DEL  VERBO  COmer 


Yo  he  comido  mucho. 
Usted  ha  comido  mucho. 


Él  ha  comido  mucho. 
Ella  ha  comido  mucho. 


Nosotros  hemos  comido  mucho. 
Ustedes  han  comido  mucho. 
Ellos  han  comido  mucho. 

Ellas  han  comido  mucho. 


PROVERBIO 


Mucho  ruido  y  pocas  nueces. 


LECCIÓN  XXVII 

EL  PRIMER  DÍA  DE  ACCIÓN  DE  GRACIAS 

Escena  Primera 

Cuarto  en  la  casa  del  gobernador  Bradford  en  la 
primavera  de  1621.  (Mil  seiscientos  veinte  y  uno.) 


Personajes 


El  gobernador  Bradford 
El  capitán  Standish 

El  Capitán,  (entra.)  Buenos  días,  señor  Gober¬ 
nador,  ¿  Cómo  está  usted  ?, 

El  Gobernador.  Buenos  días,  señor  Capitán.  Estoy 
muy  bien,  gracias.  Siéntese  usted  cerca  de  la  chimenea. 
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El  Capitán.  Gracias,  señor,  con  mucho  gusto.  Hace 
mucho  frío. 

El  Gobernador.  ¿  Si  no  le  gusta  el  frío,  por  qué  sale 
de  su  casa  hoy  ? 

El  Capitán.  Porque  tengo  que  hablar  con  usted. 
Usted  sabe  que  Massasoit  es  un  indio  muy  bravo.  Todos 
le  tienen  miedo.  Pero  Massasoit  quiere  ser  amigo. 

El  Gobernador.  Tenemos  que  dar  gracias  a  Dios, 
señor  Capitán. 

El  Capitán.  También  hemos  sembrado  maíz  en  el 
campo.  Vamos  a  tener  mucho  pan. 

El  Gobernador.  Tenemos  que  dar  gracias  a  Dios. 

El  Capitán.  Y  hay  muchos  pavos  en  los  bosques. 
Vamos  a  tener  mucho  que  comer. 

El  Gobernador.  Tenemos  que  dar  gracias  a  Dios 
por  toda  su  bondad. 

El  Capitán.  Parece  que  necesitamos  un  día  para  dar 
gracias.  Adiós,  señor  Gobernador. 

El  Gobernador.  Adiós,  señor  Capitán. 

Segunda  Escena 

En  el  otoño. 


Personajes 
Tres  señoras  sentadas  cosiendo 
Una  niña 

El  gobernador  Bradford 

Primera  Señora.  El  verano  ha  pasado  muy  bien, 


señora. 
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Segunda  Señora.  Sí,  gracias  a  Dios,  todos  estamos 
aquí ;  y  tenemos  bastante  que  comer. 

Tercera  Señora.  Tenemos  pan,  carne,  melones  y 
frutas ;  y  los  indios  son  amigos. 

La  Niña.  Yo  no  quiero  pan.  Yo  quiero  dulces. 

Primera  Señora.  Cuando  la  caña  de  azúcar  esté 
grande  vamos  a  tener  dulces,  querida. 

La  Niña.  ¡Qué  bueno,  me  gustan  los  dulces! 

El  Gobernador,  (entra.)  Buenas  tardes,  señoras. 

Las  señoras,  (poniéndose  de  pie.)  Buenas  tardes 
señor  Gobernador.  ¿Cómo  está  usted? 

El  Gobernador.  Muy  bien,  gracias,  ¿y  los  niños? 

La  Niña.  Muy  bien,  señor.  Mamá  dice  que  vamos  a 
tener  muchos  dulces. 

El  Gobernador.  Señoras,  yo  quiero  tener  una  fiesta, 
una  fiesta  grande.  Quiero  tener  un  día  para  dar  gracias 
a  Dios  —  un  dia  de  Acción  de  Gracias.  Tenemos  pan, 
carne,  frutas  y  nueces.  Los  indios  son  amigos  y  todos 
estamos  buenos. 

Segunda  Señora.  Sí,  señor,  un  día  de  Acción  de 
Gracias. 

El  Gobernador.  Vamos  a  preparar  una  fiesta  grande 
con  muchas  cosas  muy  buenas. 

Tercera  Señora.  ¿Y  vienen  los  indios  a  la  fiesta? 

Primera  Señora.  Yo  le  tengo  miedo  a  Massasoit. 

El  Gobernador.  Todos  los  indios  vienen.  Ahora, 
Massasoit  es  un  buen  amigo. 
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T ercera  Escena 

Una  compañía  ele  indios  y  señores  sentados  fumando 
la  pipa  de  paz  después  de  la  fiesta.  Aparte,  unas  señoras. 

Massasoit.  El  día  de  Acción  de  Gracias  es  un  día 
muy  bueno,  señores. 

El  Gobernador.  Gracias,  señor  Massasoit.  ¿Le 
gusta  el  día? 

Massasoit.  Sí,  señor,  me  gusta  mucho. 

El  Capitán.  Y  todos  somos  amigos  para  siempre. 

El  Gobernador.  Todos  los  años  vamos  a  tener  un 
día  de  Acción  de  Gracias. 

Massasoit.  ¡Qué  bueno! 

El  Gobernador.  El  último  jueves  de  noviembre  es 
día  de  Acción  de  Gracias  para  siempre. 

LECCIÓN  XXVIII 

EL  CIRCO 

Los  niños  estaban  en  el  patio. 

Mientras  que  jugaban  con  el  loro  se 
oía  música  a  lo  lejos.  ¡Era  la  pro¬ 
cesión  del  circo !  Muchos  niños  corrían 
al  lado  de  la  procesión.  Miraban  los 
animales  y  gritaban  de  alegría. 

A  las  dos  de  la  tarde  todo  el  mundo 
caminaba  en  dirección  al  circo.  A  lo 
lejos  se  veían  las  tiendas  grandes  y 
blancas. 
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Mucha  gente  compraba  billetes  para  el  circo.  Primero 
entraban  en  una  tienda  grande  para  ver  los  animales. 
Entonces  entraban  en  otra  tienda  más  grande  para  oír 
la  música.  Después  entraban  en  una  tienda  más  grande 


aún  para  ver  el  circo.  Esta  tienda  era  la  más  grande 
de  todas. 

La  gente  estaba  sentada  en  bancos.  Había  mucha 
confusión.  La  procesión  comenzaba.  Primero  entraba 


la  música.  Entones  venían  todos  los  animales  —  ele¬ 
fantes,  caballos,  cebras  y  camellos.  Venían  jóvenes  con 
vestidos  hermosos  montados  en  los  elefantes  más 
grandes.  También  había  payasos.  Los  payasos  brinca- 
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ban  y  corrían  detrás  de  los  animales.  Los  payasos  eran 
muy  cómicos. 

Había  unos  caballos  pequeños,  otros  más  grandes, 
pero  el  elefante  era  el  más  grande  de  todos  los  animales. 
La  jirafa  era  la  más  alta  de  todos  los  animales.  El 
hipopótamo  era  el  más  feo  y  los  monos  eran  los  más 
interesantes. 


IMPERFECTO  DEL  VERBO  estar 


Él  estaba  en  el  circo. 
Ella  estaba  en  el  circo 


Yo  estaba  en  el  circo. 


Usted  estaba  en  el  circo. 


Nosotros  estábamos  en  el  circo. 
Ustedes  estaban  en  el  circo. 
Ellos  estaban  en  el  circo. 

Ellas  estaban  en  el  circo. 


imperfecto  del  verbo  tener 


Yo  tenía  un  mono. 
Usted  tenía  un  mono. 
Él  tenía  un  mono. 
Ella  tenía  un  mono. 


Nosotros  teníamos  un  mono. 
Ustedes  tenían  un  mono. 
Ellos  tenían  un  mono. 

Ellas  tenían  un  mono. 
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IMPERFECTO  DEL  VERBO  VlVtr 


Yo  vivía  en  el  campo. 
Usted  vivía  en  el  campo. 
Él  vivía  en  el  campo. 
Ella  vivía  en  el  campo. 


Nosotros  vivíamos  en  el  campo. 
Ustedes  vivían  en  el  campo. 
Ellos  vivían  en  el  campo. 

Ellas  vivían  en  el  campo. 


EJERCICIOS 


I.  Estudíense: 

1 .  El  león  es  grande. 

2.  El  camello  es  más  grande  que  el  león. 

3.  El  elefante  es  el  más  grande  de  todos. 

1.  El  mono  es  feo. 

2.  El  camello  es  más  feo  que  el  mono. 

3.  El  hipopótamo  es  el  más  feo  de  todos. 

1.  El  caballo  blanco  es  más  bonito  que  el  caballo  negro. 

2.  El  mono  es  más  comico  que  la  jirafa. 

3.  El  hipopótamo  es  más  gordo  que  la  jirafa. 

II.  Complétense  escribiendo  en  la  pizarra  o  en  sus 
cuadernos  : 

1.  El  (la) . es  grande. 

2.  El  (la) . es  más  grande  que  el  (la) . 

3.  El  (la) . es  el  (la)  más  grande  de  todos  o  todas. 


LECCION  XXIX 


EL  GATO,  EL  MONO  Y  LAS  CASTAÑAS 

Un  gato  y  un  mono  estaban  en  frente  de  la  chimenea. 
Miraban  unas  castañas  que  el  niño  tostaba  en  las  brasas. 
El  fuego  brillaba  y  las  castañas  comenzaban  a  abrir 
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con  el  calor.  —  Qué  buenas  patas  tiene  usted,  —  dijo 
el  mono  al  gato.  —  Son  tan  buenas  como  las  manos  del 
niño. 

Estas  palabras  daban  gusto  al  gato. 

—  Si,  son  más  buenas  que  las  manos  del  niño,  —  di  jo 
el  «ato  y  comenzó  a  sacar  castañas  de  las  brasas. 

Sacaba  una  y  otra  y  otra.  Con  cada  castaña  que 
sacaba  quemaba  las  patas  más  y  más. 

Cuando  ya  no  podía  sacar  más  castañas  dijo  al  mono, 
—  Mira,  amigo  mono  ¡cuántas  castañas  be  sacado! 

Pero  el  mono  había  comido  todas  las  castañas. 

¡Pobre  del  gato!  Tenía  las  patas  quemadas,  pero  no 
tenía  castañas. 
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EJERCICIOS 

I.  1.  Conjúguense  (como  estar)  los  verbos  mirar, 
sacar  y  dar  en  el  imperfecto.  2.  Conjúguense  en  el 
imperfecto  haber,  comer  y  poder  (como  tener).  3.  Con¬ 
júguense  en  el  imperfecto  abrir  y  decir  (como  vivir). 

II.  CAMBIENSE  los  verbos  del  presente  al  imper¬ 
fecto  : 

1.  El  gato  está  enfrente  de  la  chimenea.  2.  El  gato  y 
el  mono  están  enfrente  de  la  chimenea.  3.  El  gato  tiene 
buenas  patas.  4.  Estas  palabras  dan  gusto  al  gato.  5. 
El  gato  saca  una  castaña  de  las  brasas.  6.  El  gato  se 
quema  las  patas.  7.,  El  mono  come  las  castañas.  8.  Las 
castañas  abren  con  el  calor.  9.  El  mono  tiene  castañas. 
10.  El  gato  tiene  hambre. 

PROVERBIO 


Aunque  la  mona  se  vista  de  seda,  mona  se  queda 


LECCIÓN  XXX 

LOS  PAÍSES  DE  HABLA  ESPAÑOLA 

El  Profesor.  ¿Qué  idioma  hablamos  en  los  Estados 
Unidos  del  norte? 

Primer  Alumno.  Hablamos  inglés  en  los  Estados 
Unidos  del  norte. 

El  Profesor.  ¿  Estudia  usted  el  inglés  en  la  escuela  ? 
Segundo  Alumno.  Sí,  señor,  estudio  el  inglés  en  la 
escuela. 


MAPA  DE  EOS  PAÍSES  DE  HABLA  ESPAÑOLA 
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La  lengua  española  que  se  habló  primero  en  España  pasó  a  otras  tierras.  Las  líneas  indi¬ 
can  LOS  PAÍSES  EN  DONDE  VIVEN  LAS  SETENTA  A  OCHENTA  MILLONES  DE  PERSONAS  QUE  HABLAN 
ESPAÑOL. 
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El  Profesor.  En  Francia  no  hablan  inglés;  hablan 
francés.  ¿Estudian  ustedes  el  francés? 

La  Clase.  No,  señor,  estudiamos  el  español. 

El  Profesor.  ¿Por  qué  estudiamos  el  español  en  los 
Estados  Unidos? 

Primera  Alumna.  Porque  el  español  es  un  idioma 
hermoso. 

Segunda  Alumna.  También  estudiamos  el  español 
porque  vivimos  cerca  de  Méjico. 

El  Profesor.  ¿Pues,  se  habla  español  en  Méjico? 

Primer  Alumno.  Sí,  señor,  se  habla  español  en 
Méjico,  en  la  América  del  Sur,  y  en  la  América  Central. 

El  Profesor.  Es  verdad.  Se  habla  español  en  muchos 
países,  pero  primero  el  español  era  el  idioma  de  España, 
jpl  español  vino  de  España  a  todos  estos  otros  países. 

Primera  Alumna.  Señor  professor,  ¿es  verdad  que 
no  se  habla  español  en  el  Brasil  ? 

El  Profesor.  Tiene  usted  razón.  En  el  Brasil,  se 
habla  portugués. 

Primer  Alumno.  Entonces,  ¿cuáles  son  los  países  de 
habla  española? 

El  Profesor.  Los  países  de  habla  española  son 
España,  Méjico,  la  América  Central  y  la  América  del 
Sur,  menos  el  Brasil. 

Segunda  Alumna.  Señor  profesor,  ¿cuántas  per¬ 
sonas  hablan  español  ? 

El  Profesor.  Hay  más  de  setenta  millones  de  per¬ 
sonas  que  hablan  español. 


Primera  Parte 


63 


Segundo  Alumno.  Yo  quiero  hablar  bien  el  español. 
El  Profesor.  Sí,  es  muy  importante  hablar  bien  el 
español. 


EJERCICIOS 

I.  Léase  la  lección  otra  vez,  cambiando  todos  los 

VERBOS  DEL  PRESENTE  AL  IMPERFECTO. 

II.  Complétense: 

1.  Me  gusta  estudiar  el .  2.  En  los  Estados  Uni¬ 
dos  hablan  .  3.  En  Méjico  hablan  .  4.  En 

España  hablan  .  5.  En  Francia  hablan  .  6. 

En  la  América  del  Sur  hablan . y . 1.  En  Ingla¬ 
terra  hablan .  8.  En  España  y  en  Méjico . es¬ 
pañol.  9.  Yo  hablo . y .  10.  En  la  América 

Central  no  hablan . 
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LECCIÓN  XXXI 

EL  COMERCIO  ENTRE  LOS  PAÍSES 

AMERICANOS 

Estudiamos  el  español  porque  hay  mucho  comercio 
entre  los  Estados  Unidos  y  los  países  de  habla  española. 

Hay  buques  grandes  que  van  de  un  país  a  otro.  Estos 
buques  cruzan  el  océano.  Salen  de  los  puertos  de  los 
Estados  Unidos  cargados  de  algodón,  trigo,  petró¬ 
leo,  automóviles  y  otros  productos.  Vuelven  de 
los  puertos  sudamericanos  a  los  Estados  Unidos 
cargados  de  maíz,  ganado,  goma,  café,  cacao  y 
otros  productos. 

Gálveston  es  un  puerto  de  los  Estados  Unidos. 
San  Francisco  es  un  puerto  más  grande  que  Gálves¬ 
ton.  Nueva  York  es  el  puerto  más  grande  de  los 
Estados  Unidos. 

Santos  es  un  puerto  del  Brasil.  Rio  de  Janeiro  es 
un  puerto  más  importante  que  Santos.  Buenos 
Aires,  en  las  República  Argentina,  es  el  puerto  más 
importante  de  la  América  del  Sur.  Santos  exporta 
más  café  que  ningún  otro  puerto  del  mundo. 

Hay  buques  pequeños  en  los  ríos  y  en  los  lagos. 
También  hay  trenes.  Los  trenes  llevan  los  pro¬ 
ductos  rápidamente.  Todavía  no  usan  los  aero¬ 
planos  para  el  comercio,  pero  sí  los  usan  para  llevar 
el  correo. 


EJERCICIO 

I.  Complétense: 

1.  Hay .  entre  los  Estados  Unidos  y  los  países 
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sudamericanos.  2.  Los  .  cruzan  el  océano.  3. 

Algunos  puertos  de  los  Estados  Unidos  son . , . y 

.  4.  Algunos  puertos  de  la  América  del  Sur  son 

. , . , . y .  5.  Los  buques  de  los  Estados 

Unidos  llevan . , . , . y .  6.  Los  buques 

de  la  América  del  Sur  llevan . , . , . y . 

a  los  Estados  Unidos. 


PREGUNTAS 


Respóndanse  : 

1.  ¿  Por  qué  estudian  el  español?  2.  ¿  Dónde  están 
los  buques  grandes?  3.  ¿  Dónde  están  los  buques  más 
pequeños?  4.  ¿  Cuáles  son  los  productos  de  los  Estados 
Unidos?  5.  ¿  Cuáles  son  los  productos  de  la  América  del 
Sur?  6.  ¿  Para  qué  usan  los  aeroplanos?  7.  ¿  Le  gusta 
a  usted  dar  un  paseo  en  el  tren?  8.  ¿  Ha  dado  usted  un 
paseo  en  un  aeroplano  ? 

LECCIÓN  XXXII 

EL  GOBIERNO 

La  república  de  los  Estados  Unidos  tiene  su 
capital  en  Washington.  Tiene  un  presidente,  un 
Senado  y  una  Cámara  de  Representantes. 

Méjico  es  una  república  y  también  todos  los 
países  de  la  América  Central  y  de  la  América  del 
Sur  son  repúblicas.  Todos  estos  países  tienen  un 
presidente,  un  Senado  y  una  Cámara  de  Repre¬ 


sentantes. 
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En  Europa  hay  muchos  países  que  no  son  repúb¬ 
licas.  Estos  países  tienen  otra  forma  de  gobierno. 
España  es  una  república  con  un  presidente,  pero 
Inglaterra  e  Italia  no  son  repúblicas.  Inglaterra  e  Italia 
son  reinos.  Los  reinos  tienen  un  rey  y  una  reina. 

Los  americanos  y  los  franceses  creen  que  un 
presidente  es  mejor  que  un  rey,  pero  los  ingleses  y 
los  italianos  creen  que  un  rey  es  mejor  que  un  presi¬ 
dente. 


EJERCICIOS 


I.  Complétense: 

1.  Wáshington  es  la . de  los  Estados  Unidos.  2. 

Méjico  es  una .  3.  España  es  una .  4.  Una 

república  tiene  un .  5.  Un  reino  tiene  un . y  una 


II.  Tradúzcanse  al  español: 

1.  France  is  a  republic.  2.  England  is  a  kingdom.  3. 
Italy  has  a  king  and  a  queen.  4.  The  United  States  has  a 
president.  5.  There  are  many  republics  in  South  America. 

III.  Respóndense: 

1.  ¿  Es  usted  americano?  2.  ¿  Es  usted  mejicano? 
3.  ¿  En  qué  país  vive  usted?  4.  ¿  Vive  usted  en  España? 
5.  ¿  Ha  estado  usted  en  los  Estados  Unidos?  6.  ¿  Ha 
estado  usted  en  Italia  ?  7.  ¿  Le  gusta  a  usted  una 

república?  8.  ¿  Le  gusta  a  usted  un  reino? 
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SANTO  DOMINGO,  HAITÍ 
DE  UNA  FOTOGRAFÍA  ORIGINAL 


árbol  al  cual  Cristóbal  Colón  ató  su  barco,  ya  hace  unos 

438  AÑOS,  CUANDO  LLEGÓ  AL  NUEVO  MUNDO  POR  PRIMERA  VEZ. 
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LECCIÓN  XXXIII 

CRISTÓBAL  COLÓN— I 

Un  niño  llamado  Cristóbal  Colón  vivía  en 
Genova.  Génova  es  un  puerto  de  Italia.  Muchos  de 
los  habitantes  de  Génova  eran 
marineros.  Los  compañeros  de 
Cristóbal  Colón  eran  hijos  de 
marineros. 

Cristóbal  era  un  muchacho 
muy  aplicado.  Le  gustaba 
estudiar  sus  lecciones.  Le 
gustaban  sobre  todo  la  geo¬ 
grafía  y  la  astronomía.  Pasaba  mucho  tiempo 
dibujando  mapas  y  estudiando  las  estrellas. 

Jugaba  con  sus  compañeros  en  la  arena  a  la  orilla 
del  mar.  También  pasaba  mucho  tiempo  mirando  los 
buques  en  el  puerto.  Siempre  quería  salir  con  los 
marineros  en  los  buques. 

Cuando  Cristóbal  vivía  había  mucho  comercio  entre 
los  países  de  Europa  y  la  China.  El  viaje  a  la  China 
era  muy  largo  y  muy  difícil.  Todo  el  mundo  buscaba 
un  camino  más  corto. 

Colón  pensaba  que  podía  cruzar  el  Atlántico  para 
llegar  a  la  China.  Casi  todo  el  mundo  pensaba  que 
Colón  era  un  gran  tonto.  Ellos  pensaban  que  el  mundo 
era  plano.  Tenían  mucho  miedo  del  Atlántico. 

Colón  no  tenía  miedo  del  Atlántico.  Él  era  valiente. 
Quería  cruzar  el  Atlántico,  pero  no  tenía  buques  y  no 
tenía  dinero  para  comprarlos. 
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Por  eso  fue  a  pedir  dinero  al  rey  de  Italia.  Después 
fue  a  pedir  dinero  a  los  reyes  de  Portugal.  Todos 
creían  que  Colón  estaba  loco. 

Al  fin  se  dirigió  a  los  reyes  de  España,  Fernando  e 
Isabel,  y  ellos  le  dieron  el  dinero. 

REPASO  DE  ALGUNOS  VERBOS 


Soy  niño. 

Vd.  Es  niño. 

Es  niño. 

Es  niña. 

El  Verbo  Ser 

PRESENTE 

Somos  niños. 

Vds.  Son  niños. 

Son  niños. 

Son  niñas. 

Era  niño. 

Vd.  Era  niño. 

Era  niño. 

Era  niña. 

IMPERFECTO 

r  . 

Eramos  niños. 

Vds.  Eran  niños. 

Eran  niños. 

Eran  niñas. 

He  sido  niño. 

Vd.  Ha  sido  niño. 

Ha  sido  niño. 

Ha  sido  niña. 

PERFECTO 

Hemos  sido  niños. 

Vds.  Han  sido  niños. 

Han  sido  niños. 

Han  sido  niñas. 

Tengo  razón. 

Vd.  Tiene  razón. 

Tiene  razón. 

El  Verbo  Tener 

PRESENTE 

Tenemos  razón. 

Vds.  Tienen  razón. 

Ti  en  razón. 
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IMPERFECTO 

Teníamos  razón. 

Vds.  Tenían  razón. 

Tenían  razón. 

PERFECTO 

Hemos  tenido  razón. 

V ds.  Han  tenido  razón. 

Han  tenido  razón. 

Escríbanse  el  Presente,  el  Imperfecto  y  el  Per¬ 
fecto  DEL  VERBO  CStar  SIN  LOS  PRONOMBRES  PORQUE  CASI 
NUNCA  SE  USAN. 


Tenía  razón. 
Vd.  Tenía  razón. 
Tenía  razón. 


He  tenido  razón. 
Vd.  Ha  tenido  razón. 
Ha  tenido  razón. 


LECCIÓN  XXXIV 

CRISTÓBAL  COLÓN— II 

Era  una  mañana  gloriosa  del  mes  de  agosto  de 
1492  (mil  cuatrocientos  noventa  y  dos).  Todos  los 
habitantes  del  puerto  de  Palos,  en  España,  estaban 
al  lado  del  mar. 

Tres  hermosos  buques  de  vela  estaban  en  el  puerto. 
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Estos  tres  buques  se  llamaban  La  Niña,  La  Pinta  y  La 
Santa  María.  Eran  los  famosos  buques  de  Cristóbal 
Colón. 

Colón  salía  en  busca  de  un  camino  nuevo  a  la  China 
y  la  India.  Todo  el  mundo  decía,  —  ¡Pobre  de  Colón! 
nunca  volverá.  ¡  Adiós !  ¡  Adiós ! 

Después  de  algunos  días  sobre  el  mar,  los  mari¬ 
neros  tenían  miedo.  Decían,  —  Nunca  volveremos  a 
España. 

Colón  no  tenía  miedo.  Él  era  muy  valiente.  Rezaba 
a  Dios  y  animaba  a  los  marineros. 

Un  día  un  marinero  gritó, — ¡Tierra!  ¡tierra! — 
Todos  los  marineros  gritaban  de  alegría. 

Cuando  desembarcaron,  muchos  hombres  muy 
extraños  estaban  al  lado  del  mar.  Estos  hombres  eran 
indios  y  creían  que  Colón  y  sus  marineros  eran  espíritus. 

Colón  estaba  en  el  nuevo  mundo. 

EJERCICIOS 

I.  Escríbanse  en  el  plural: 

I.  El  niño  es  valiente.  2.  Yo  soy  americano  .  3.  Ella 
es  española.  4.  Yo  tengo  un  libro  de  geografía.  5.  Él  tiene 
un  compañero.  6.  Yo  estoy  en  la  sala  de  clase.  7.  El 
marinero  está  en  el  buque.  8.  La  mañana  es  gloriosa.  9.  El 
muchacho  tiene  una  castaña.  10.  La  muchacha  es  italiana. 

II.  CAMBIENSE  los  verbos  del  ejericicio  i.  del  pres¬ 
ente  AL  IMPERFECTO  Y  AL  PERFECTO. 

III.  Escríbanse  un  tema  sobre  Cristóbal  Colón. 


Curso  Cara  V  rimú  piar 


2 


Monumento  a  Cristóbal  Colón  en  Valladolid,  España 
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LECCIÓN  XXXV 

REPASO 

—  Vamos  a  tener  un  repaso,  —  dice  el  maestro. 
A  los  alumnos  les  gusta  un  repaso,  porque  ya  saben  las 
palabras  y  no  tienen  que  estudiar  palabras  nuevas. 
Todos  los  alumnos  saben  todas  las  palabras  de  la 
lección  si  han  estudiado  las  pasadas  lecciones. 

El  Maestro.  ¿En  qué  país  viven  ustedes? 

Juan.  Vivimos  en  los  Estados  Unidos.  Los  Estados 
Unidos  es  una  república  al  norte  de  Méjico  y  al  sur  del 
Canadá. 

El  Maestro.  ¿Hay  otras  repúblicas  en  el  mundo? 

María.  Sí  señor,  todos  los  países  de  la  América 
del  Sur  y  de  la  América  Central  son  repúblicas.  Méjico 
también  es  una  república  y  Francia  y  España  son 
repúblicas. 

El  Maestro  ¿Cuáles  son  los  reinos? 

Jorge.  Italia  e  Inglaterra  son  reinos  y  tienen  un 
rey  y  una  reina.  Hay  otros  reinos  que  no  hemos 
estudiado.  Las  repúblicas  son  gobernadas  por  un  presi¬ 
dente. 

El  Maestro.  ¿Qué  idioma  se  habla  en  las  repúbli¬ 
cas  de  la  América  del  Sur  ? 

Elena.  Todas  las  repúblicas  de  la  América  del  sur, 
menos  el  Brasil,  son  de  habla  española.  En  el  Brasil 
se  habla  portugués. 

El  Maestro.  Es  verdad.  Muchas  personas  hablan 
español. 
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Juan.  Quiero  hablar  bien  el  español  y  también  el 
inglés. 

El  Maestro.  ¿Por  qué  quiere  usted  hablar  bien  el 
español  ? 

Juan.  Porque  es  un  idioma  muy  bonito  y  también 
porque  hay  mucho  comercio  entre  los  Estados  Unidos 
y  los  países  de  habla  española. 

El  Maestro.  ¿Cuáles  son  los  productos  de  los 
Estados  Unidos? 

María.  Los  buques  de  los  Estados  Unidos  salen 
cargados  de  algodón,  trigo,  petróleo,  automóviles  y 
muchos  otros  productos. 

El  Maestro.  Muy  bien.  Y,  ¿  cuáles  son  los  pro¬ 
ductos  de  la  América  del  Sur? 

Jorge.  Los  productos  de  la  América  del  Sur  son 
maíz,  café,  ganado,  goma,  cacao  y  muchos  otros.  Santos 
exporta  más  café  que  ningún  otro  puerto  del  mundo. 

Juan.  Yo  quiero  ser  marinero  y  cruzar  el  mar  en 
un  buque  grande.  Quiero  descubrir  un  mundo  nuevo 
como  Cristóbal  Colón. 

El  Maestro.  Usted  es  un  muchacho  muy  valiente. 
Colón  era  un  muchacho  muy  valiente  y  muy  aplicado 
también. 

María.  Colón  estudiaba  las  estrellas  y  dibujaba 
mapas. 

El  Maestro.  ¿En  dónde  encontró  Colón  buques 
y  dinero  para  su  viaje? 

Jorge.  Fernando  e  Isabel  eran  muy  buenos.  Ellos  le 
dieron  el  dinero  para  hacer  el  viaje. 
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El  Maestro.  Todos  decían  que  el  mundo  era  plano. 
¿Es  verdad  que  el  mundo  es  plano? 

Juan.  No,  señor,  el  mundo  no  es  plano,  es  rendondo. 
El  Maestro.  Todos  decían,  —  ¡Pobre  de  Colón! 
nunca  volverá. 

María.  Colón  no  era  un  gran  tonto.  Él  estudia¬ 
ba  la  astronomía  y  sabía  que  el  mundo  era  redondo. 
Los  marineros  tenían  miedo.  Colón  tenía  que  animarlos. 
Al  fin  un  marinero  gritó,  —  ¡Tierra!  ¡tierra! 

EJERICIOS 

I.  Tradúzcanse  al  español. 

I.  Poor  Columbus,  he  will  never  return.  2.  The  world 
is  round.  3.  Cotton  is  a  product  of  the  United  States. 
4.  Oil  also  is  a  product  of  the  United  States.  5.  Corn  is  a 
product  of  South  America.  6.  Coffee  and  cocoa  are 
producís  of  South  America.  7.  Columbus  was  (era)  brave. 
8.  Columbus  was  (estaba)  in  the  new  world. 

II.  Estudíense: 


América 

americano 

americana 

España 

español 

española 

Francia 

francés 

francesa 

Italia 

italiano 

italiana 

Inglaterra 

inglés 

inglesa 

Méjico 

mej  icano 

mejicana 

Alemania 

alemán 

alemana 

A.  Para  formar 

el  plural  de  estos  se 

sigue  la  regh 

general  para  el  plural  de  nombres  y  de  adjectivos  añadien 

do  s  si  termina  en  \ 

'ocal ;  es  si  termina  en  consonante. 

américañós 

españolas 

franceses 

americanas 

españoles 

francesas 
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LECCIÓN  XXXVI 


EN  LA  ESCUELA  DOMINICAL 

Era  el  domingo  cuando  todo  el  mundo  estaba  muy 
contento.  A  las  nueve  los  niños  iban  por  la  calle  hacia 
la  iglesia. 

Hablaban  tanto  de  la  Navidad  y  de  juguetes  que 
llegaron  tarde  a  la  escuela  dominical.  Muy  quietos 
entraron  en  la  sala  de  clase  porque  la  maestra  contaba 
el  cuento  de  la  Navidad. 

“Había  pastores  en  la  tierra  de  Judea.  Los  pastores 
guardaban  las  ovejas  porque  tenían  miedo  de  los  lobos. 
A  media  noche  vino  el  ángel  de  Dios  a  los  pastores. 
Con  el  ángel  descendió  del  cielo  un  glorioso  resplandor. 
Los  pastores  tenían  miedo. 

—  No  tengáis  miedo,  —  decía  el  ángel  —  yo  traigo 
noticias  buenas,  porque  hoy  ha  nacido  en  Belén  el 
Salvador,  que  es  el  Cristo. 

— Los  pastores  decían,  —  Vamos  a  ver  a  aquel  niño 
que  viene  de  Dios. 

Al  mismo  tiempo  que  vino  el  ángel  a  los  pastores, 
apareció  en  el  cielo  una  brillante  estrella.  Los  tres 
reyes  magos  vieron  la  estrella.  Montados  en  sus 
camellos,  los  reyes  magos  llegaron  a  Belén. 

Allí  estaba  un  humilde  establo.  En  el  establo  estaba 
el  niño  Jesús  dormido  en  un  pesebre.  Cerca  del  pesebre 
estaban  la  Virgen  María  y  San  José.  En  el  establo 
también  había  burros,  cabras  y  bueyes. 

Los  reyes  magos  y  los  pastores  adoraron  al  niño 
Jesús.” 
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Pueden  ustedes  leer  este  cuento  exactamente  en  la 
Santa  Biblia. 


Estudíense  : 

1.  El  niño  llegó  tarde  a  la  escuela  dominical.  Los  niños 
llegaron  tarde  a  la  escuela  dominical.  2.  La  niña  entró  en 
la  sala  de  clase.  Las  niñas  entraron  en  la  sala  de  clase.  3.  El 
ángel  vino  a  los  pastores.  Los  ángeles  vinieron  a  los 
pastores.  4.  La  estrella  apareció  en  el  cielo.  Las  estrellas 
aparecieron  en  el  cielo.  5.  El  rey  encontró  al  niño.  Los 
reyes  encontraron  al  niño. 


PREGUNTAS 

Respóndase  a  estas  preguntas  : 

1.  ¿A  dónde  iban  los  niños?  2.¿De  qué  hablaban?  3. 
¿  Qué  contaba  la  maestra  ?  4.  ¿  Dónde  estaban  los  pastores  ? 
5.  ¿  Quién  vino  a  los  pastores ?  6.  ¿ Qué  descendió  del  cielo? 
7.  ¿Qué  decía  el  ángel?  8.  ¿Qué  apareció  a  los  reyes 
magos?  9.  ¿Qué  decían  los  pastores?  10.  ¿En  qué  estaban 
montados  los  reyes  magos?  11.  ¿A  dónde  llegaron  los  reyes 
magos?  12.  ¿ Qué  encontraron  en  Belén ?  13.  ¿Dónde  estaba 
el  niño  Jesús?  14.  ¿Qué  hacían  los  reyes  magos  y  los 
pastores  ? 

Apréndase  de  memoria  : 


— Gloria  a  Dios  en  las  alturas  y  en  la  tierra  a  los 
hombres  de  buena  voluntad. 


78 


Curso  Para  Principiar 


VILLANCICOS 

NOCHE  DE  PAZ 

Música;  “Silent  Night 

¡  Noche  de  paz,1  noche  de  amor ! 
todo  duerme  en  derredor.2 
Entre  los  astros3  que  esparcen4  su  luz 
bella  anunciando  al  niñito  Jesús, 
brilla5  la  estrella6  de  paz. 

¡  Noche  de  paz,  noche  de  amor ! 
ved7  qué  bello  resplandor 
luce8  en  el  rostro9  del  niño  Jesús 
en  el  pesebre,  del  mundo  la  Luz, 
astro  de  eterno  fulgor.10 

VOCABULARIO  DEL  VILLANCICO 

1  peace ;  2  around  ;  3  heavenly  bodies ;  4  scatter ; 

6  star ;  7  see ;  8  shines  ;  9  face ;  10  brilliancy. 

VENID,  FIELES  TODOS 

Música;  “O  Come  All  Ye  Faithful.” 
Venid,1  fieles2  todos, 
a  Belén  marchemos, 
de  gozo3  triunfantes, 
henchidos4  de  amor : 
al  rey  de  los  cielos 
todos  adoremos ; 
vengamos,5  adoremos,6 
vengamos,  adoremos, 
vengamos,  adoremos  a  nuestro  Señor. 

VOCABULARIO  DE  VENID,  FIELES  TODOS 

1  come ;  2  faithful ;  3  joy ;  4  full  of ;  5  let  us  come 

adore. 


5  shines ; 


6  let  us 
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LECCIÓN  XXXVII 

PREPARACIONES  PARA  LA  NAVIDAD 

Un  día  los  niños  entraron  en  la  sala  de  clase  con 
mucho  ruido  y  mucha  alegría.  Gritaban  y  reían  de 
gusto.  Estaba  nevando.  La  tierra  y  las  casas  estaban 
cubiertas  de  nieve.  La  ropa  y  los  sombreros  de  los 
niños  también  estaban  cubiertos  de  nieve. 

Juan.  No  quiero  estudiar  hoy;  quiero  jugar  en  la 
nieve. 

María.  Yo  también  quiero  jugar  en  la  nieve. 

La  Maestra.  Pero  tenemos  que  estudiar.  ¡Sién¬ 
tense  ! 

Juan.  ¿No  le  gusta  la  nieve  a  usted,  señorita? 

La  Maestra.  ¡Ya  lo  creo!  Me  gusta  mucho.  ¿A 
cuántos  estamos  hoy,  Enrique? 

Enrique.  Estamos  a  quince  de  diciembre. 

La  Maestra.  ¿Le  gusta  a  usted  el  mes  de  diciembre, 
Elena  ? 

Elena.  ¡Ya  lo  creo!  señorita,  porque  en  el  mes  de 
diciembre  cae  la  Navidad. 

La  Maestra.  ¿Cuándo  es  la  Navidad? 

Todos.  El  veinte  y  cinco  de  diciembre. 

Juan.  Todavía  faltan  diez  días. 

María.  Señorita  maestra,  ¿celebran  los  españoles 
la  Navidad  como  nosotros? 

La  Maestra.  Sí,  los  españoles  celebran  la  Navidad, 
pero  no  exactamente  como  nosotros. 

Enrique.  ¿Tienen  Santa  Claus  los  niños  españoles? 
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La  Maestra.  No,  los  españoles  no  tienen  Santa 
Claus. 

Todos,  j  Pobres  de  los  españoles ! 

Elena.  ¿Y  no  tienen  los  españoles  el  árbol  de  Navi¬ 
dad? 

La  Maestra.  Muy  pocos  españoles  tienen  el  árbol 
de  Navidad. 

Todos.  ¡  Pobres  de  los  españoles ! 

La  Maestra.  Pero  en  vez  de  nuestro  árbol  de  Navi¬ 
dad  tienen  el  Nacimiento. 

Juan.  ¿Qué  es  un  Nacimiento,  señorita  maestra? 

La  Maestra.  El  Nacimiento  es  una  representación 
del  nacimiento  del  niño  Jesús.  Las  familias  de  España 
y  de  todos  los  países  de  habla  española  hacen  un  establo 
algunos  días  antes  de  la  Navidad.  En  el  establo  ponen 
un  pesebre  y  en  éste  ponen  una  figura  del  niño  Jesús. 
Cerca  del  pesebre  ponen  figuritas  de  la  Virgen  María, 
de  San  José,  de  los  pastores  y  de  los  Reyes  Magos. 
También  ponen  allí  burros,  cabras  y  bueyes.  Encima 
de  todo  ponen  una  estrella  —  la  estrella  de  paz. 

Enrique.  ¡Qué  bonito!  ¿No  podemus  nosotros 
hacer  un  Nacimiento? 

La  Maestra.  Sí,  podemos  hacer  uno  aquí  en  la 
clase.  Después  de  la  escuela,  esta  tarde,  podemos  ir  a  las 
tiendas  para  comprar  las  figuritas.  Entonces  los  niños 
pueden  hacer  un  pesebre  de  madera  y  las  niñas  pueden 
arreglarlo. 

Todos.  ¡Qué  bueno! 

La  Maestra.  En  España  hav  mucha  alegria  en  las 
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cafles  antes  de  la  Navidad.  Hay  muchos  puestos  en 
las  calles.  Hay  puestos  de  frutas,  de  nueces,  de  dulces 
y  de  juguetes.  Los  vendedores  pasan  por  las  calles 
pregonando  su  mercancía  en  alta  voz.  Los  niños 
españoles  compran  las  figuritas  para  el  Nacimiento  en 
estos  puestos. 


EJERCICIOS 

I.  Complétense: 

1.  Los  niños  entran . la  escuela  con . 2.  Los 

niños  dicen,  — Yo  no . estudiar.  3.  La  tierra  y 

las  casas  estaban  cubiertas  de . 4.  María  dice,  — 


quiero . en  la  nieve.  5.  En  el  mes  de  diciembre  cae 

la . 6.  Los  españoles  tienen  un  Nacimiento . 

vez  de  un  árbol  de  Navidad.  7.  El  Nacimiento  tiene 

figuritas  de . . . . . ,  etc.  8.  Hay  puestos  en 

las . de  España.  9.  En  los  puestos  los  niños  com¬ 
pran  . , . , . ,  etc.  10.  Sobre  el  pesebre  ponen 

la . de  paz. 


II.  Lístese  todo  lo  que  se  necesita  para  hacer  un 
Nacimiento. 

III.  Háganse  oraciones  con:  ya  lo  creo,  pobre  de 
. ,  en  vez  de,  cerca  de,  porque. 

LECCIÓN  XXXVIII 

CONSTRUCCIÓN  DEL  NACIMIENTO 

Otra  vez  los  niños  entran  en  la  escuela  con  alegría. 
Van  a  arreglar  el  Nacimiento.  Los  niños  ponen  una 
mesa  en  la  sala  de  clase.  Dos  niños  entran  con  un 
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establo  que  han  construido  de  cartón.  Ponen  el  establo 
sobre  la  mesa.  Otros  niños  entran  con  arbolitos  y  los 
arreglan  alrededor  del  establo. 

Un  niño  viene  con  hierba.  Pone  la  hierba  en  el  piso 
del  establo.  Entonces  entra  un  niño  gritando, — ¡Aquí 
está  el  pesebre! 

Juan.  ¡Qué  bonito  es  el  pesebre! 

Enrique.  Lo  construí  de  pedacitos  de  madera. 

La  Maestra.  Vamos  a  poner  el  pesebre  en  el  establo. 

Tomás.  Pongo  hierba  en  el  pesebre. 

La  Maestra.  Muy  bien,  muchachos.  Ahora  las 
niñas  pueden  arreglar  las  figuritas. 

María.  Yo  quiero  poner  al  niñito  Jesús  en  el 
pesebre. 

La  Maestra.  Muy  bien,  María. 

Elena.  Yo  pongo  a  la  Virgen  María  al  lado  del 
pesebre. 

Carlota.  Yo  pongo  a  San  José  cerca  de  la  Virgen. 

Dorotea.  Aquí  están  los  pastores.  ¿En  dónde  los 
pongo,  señorita  maestra? 

La  Maestra.  Ponlos  a  un  lado  del  pesebre. 

Margarita.  Y  aquí  están  los  reyes  magos.  ¿En 
dónde  los  pongo  ? 

La  Maestra.  Ponlos  al  otro  lado  del  pesebre. 

María.  ¿Dónde  están  los  animales? 

Elena.  Aquí  están  en  esta  caja. 

Carlota.  Vamos  a  poner  un  burrito  cerca  del 
pesebre. 
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María.  Bien.  Y  vamos  a  poner  bueyes  detrás  del 
pesebre. 

Juan.  Los  bueyes  comen  la  hierba. 

Margarita.  ¡  Qué  pequeñas  son  las  cabritas ! 

La  Maestra.  Pueden  ponerlas  aquí  en  frente  del 
establo. 

Enrique.  Todo  está  arreglado.  Pero  falta  la  estrella. 

María.  Está  en  mi  pupitre.  La  construí  de  papel 
dorado. 

Todos.  ¡  Qué  bonita  es ! 

María.  Pero  ¿en  dónde  la  pongo? 

La  Maestra.  Se  puede  colgar  la  estrella  aquí, 
arriba  del  establo. 

Tomás.  Sí,  aquí  está  un  pedazo  de  cordón. 

Todos.  ¡Qué  bonito  es  el  Nacimiento! 

La  Maestro.  Nuestro  Nacimiento  es  muy  bonito, 
pero  también  es  humilde.  Algunos  españoles  tienen 
Nacimientos  humildes  como  éste.  Otros  los  tienen 
muy  elegantes. 

Carlota.  Quisiero  cantar  los  villancicos  que  hemos 
aprendido. 

La  Maestra.  Pónganse  de  pie  alrededor  del 
Nacimiento  y  vamos  a  cantar  villancicos  como  lo  hacen 
los  españoles. 
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REPASO  DEL  VOCABULARIO  DE  PARTE  I 

LOS  NOMBRES 


A 
abril 
el  abuelo 
la  acción  de 

(gracias) 
el  aeroplano 
agosto 
la  alegría 
el  algodón 
el  alimento 
el  alumno 
América 
el  americano 
el  ángel 
el  animal 
el  árbol 
la  astronomía 


B 

el  banco 

el  baño  (cuarto  de) 

la  Biblia 

la  biblioteca 

el  bocado 

la  bola 

el  bolsillo 

el  bosque 

las  brasas 

el  Brasil 

el  buey 

el  burro 


Parte  I 
C 

el  caballo 
la  cabeza 
la  cabra 
la  calle 
la  cámara  de 

(representantes) 
el  cambio 
el  camello 
el  camino 
el  campo 
el  Canadá 
la  canción 
la  carne 
la  castaña 
la  cebra 
el  cepillo 
la  chimenea 
el  cielo 
el  circo 
el  círculo 
la  ciudad 
la  clase 
la  cocina 
la  cocinera 
el  comedor 
el  comercio 
el  compañero 
la  confusión 
el  correo 
el  criado 
el  Cristo 


Cristóbal  Colón 
el  cuarto 
la  cuchara 
el  cuchillo 
la  cueva 

D 

el  descanso 
el  día  (mas.) 
el  diente 
el  dinero 
el  diputado 
la  dirección 
la  distancia 
el  domingo 
el  dormitorio 
el  dulce 

E 

el  elefante 
enero 

la  escalera 
la  escuela 
España 
el  español 
el  espíritu 
el  establo 
las  estaciones 
los  Estados  Unidos 
la  estrella 
la  estufa 
Europa 
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P 

la  familia 
febrero 
la  figurita 
la  flor 
Francia 
el  fresco 
el  frío 
el  fuego 
la  fuente 


G 

la  galleta 
la  gallina 
el  gallo 
el  ganado 
el  ganso 
el  gato 
la  gente 
la  geografía 
el  gobierno 
el  gusto 
las  gracias 


H 

el  hambre 
el  hijo 
el  himno 
el  hipopótamo 
el  hombre 
la  hora 

el  hule  (goma) 


/ 

el  idioma 
la  independencia 
Inglaterra 
el  insecto 
la  instrucción 
el  invierno 

J 

la  jirafa 
Judea 
el  juego 
el  jueves 
el  juguete 
julio 
junio 

L 

el  lápiz 
la  lección 
la  leche 
la  lechería 
el  león 
el  libro 
el  loro 
el  lugar 
el  lunes 

M 

la  madera 
la  madre 
el  maestro 
la  mañana 
la  manecilla 


la  mano  (fem.) 
el  mantel 
el  mar 
el  marinero 
la  mariposa 
el  martes 
mayo 

la  mecedora 
la  media  (noche) 
el  mediodía 
Méjico 
la  memoria 
el  mes 
el  Misisipí 
el  mono 
la  montaña 
el  muchacho 
el  mundo 
la  música 

N 

la  Navidad 
la  nieve 
el  niño 
el  nombre 
la  noticia 
noviembre 
las  nueces 

O 

la  observación 
el  océano 
octubre 
los  ojos 
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las  orejas 
el  órgano 
el  otoño 


P 

la  paciencia 
el  Pacífico 
el  padre 
los  padres 
el  país 
el  pájaro 
la  palabra 
el  pan 

los  parientes 
el  parque 
el  paseo 
el  paso 
el  pastor 
las  patas 
el  patio 

(de  recreo) 
el  pato 
el  payaso 
la  paz 
el  peligro 
el  periódico 
él  perro 
la  persona 
el  personaje 
el  pesebre 
el  pie 
la  pizarra 
el  plato 
pluma 
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el  pollo 
el  Portugués 
el  presidente 
la  primavera 
la  procesión 
el  producto 
el  profesor 
la  puerta 
el  puerto 
los  puestos 
el  pupitre 


R 

el  ratón 
el  redentor 
el  reino 
el  reloj 

la  representación 
la  república 
el  resplandor 
el  rey 
el  río 
la  ropa 
el  ruido 

5 

el  sábado 
la  sala 
el  salvador 
la  semana 
el  senado 
el  señor 


la  señorita 
septiembre 
la  silla 
el  sombrero 
el  suelo 
el  sueño 
el  sur 

r 

la  tarde 
el  techo 
el  tenedor 
la  terminación 
el  tiempo 
la  tienda 
la  tierra 
la  tiza 
el  tren 
el  trigo 

V 

las  vacaciones 
el  vaso 
la  ventana 
el  verano 
la  verdad 
el  vestido 
el  viaje 
el  viernes 
la  virgen 
la  voluntad 

Z 

el  zorro 
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Parte  I 


A 

creer 

he  estudiado 

abrir 

acariciar 

cuente 

hemos  aprendido 

D 

/ 

acostarse 

dar 

ir 

acuerdan 

acuesta 

adorar 

alcanzar 

decir 

descender 

dibujando 

J 

jugar 

doy 

L 

animar 

duermen 

aparecer 

ladrar 

aprender 

E 

lavarse 

arreglar 

elegimos 

leer 

arrodillarse 

levantarse 

encontrar 

entrar 

leyendo 

B 

escribir 

limpiar 

estar 

U 

bañarse 

estudiar 

llamarse 

brillar 

F 

llegar 

brincar 

faltar 

M 

C 

fijar 

marcar 

G 

marchar 

caer 

caminar 

gritar 

mirar 

montar 

cantar 

gritó 

N 

cerrar 

guardar 

comenzar 

gustar 

necesitar 

comer 

H 

nevando 

comienza 

nieva 

comprar 

hablar 

0 

contar 

hace 

correr 

hacer 

obtener 

cortar 

ha  nacido 

oir 
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p 

R 

tostar 

repetir 

trabajar 

pasar 

traer 

pensar 

repite 

traigo 

poner 

rezar 

U 

pregonar 

preparar 

5 

usar 

presentar 

saber 

pronunciar 

V 

puede 

sacar 

salir 

vamos 

sentarse 

venga 

Q 

sonreír 

venía 

r 

ver 

quedar 

visitar 

quemar 

tener 

vivir 

querer 

tengo 

volver 

quiero 

tocar 

vuelve 

ADJETIVOS  Y  ARTICULOS 

Parte  I 

A 

corto 

G 

alegre 

cuanto 

glorioso 

algunos 

cubierto 

gordo 

amarillo 

curioso 

grande 

aplicado 

D 

H 

azul 

dominical 

hermoso 

B 

E 

humilde 

bien 

el 

blanco 

entero 

/ 

bonito 

español 

importante 

brillante 

estos 

inglés 

C 

F 

L 

caliente 

feo 

la 

compasivo 

feroz 

largo 

contento 

francés 

las 
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loco 

los 

0 

5* 

otro 

santo 

Ll 

otros 

segundo 

sentado 

lleno 

P 

solo 

M 

pequeño 

plano 

r 

magos 

pobre 

todo 

media 

portugués 

tonto 

misma 

morenita 

primer 

U 

mucho 

Q 

último 

quieto 

un 

N 

uno 

negro 

R 

V 

nuestro 

redondo 

valiente 

nuevo 

rojo 

MODISMOS 

Parte  I 

verde 

Tener  hambre 

Entrar  en  — 

Hacer  calor 

Tener  miedo 

Salir  de  — 

Hacer  mucho  calor 

Tener  sueño 

Dar  un  paseo 

Dar  gracias  a  — 

Tener  años 

Hacer  frío 

En  busca  de  — 

Tener  razón 

Hacer  fresco 

Pobre  de  — 

Tener  que-}-  (infinitive) 

Camino  Real  Panamericano  y  el  Policía  que 
Lo  Cuida 


SEGUNDA  PARTE 


SALUDO  A  LA  BANDERA 


JURO  FIDELIDAD  A  MI  BANDERA  Y  A  LA  REPÚBLICA  QUE  REPRESENTA 
UNA  NACIÓN  INDIVISIBLE,  CON  LIBERTAD  Y  JUSTICA  PARA  TODOS. 


()1 
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AMÉRICA 

¡  Oh,  patria  1  mía ! 

Bendita  2  tierra 
De  libertad. 

A  ti  dirijo  3 
Todos  los  días 
Las  armonías 
De  mi  cantar.  4 

Amo  tu  nombre, 

Amo  tus  rocas, 5 
Amo  tu  sol; 

Y  ante  6  ti  siempre, 

Tierra  gigante, 7 
Palpita  8  amante  9 
Mi  corazón. 

Dios  adorado  10 
De  nuestros  padres, 

Oye  mi  voz; 

Protege  11  al  pueblo  12 
Que  honró  tu  nombre, 

Dándole  13  al  hombre 
La  redención. 14 

VOCABULARIO  DL  LA  CANCIÓN 

1fatherland;  2blessed ;  3direct;  4song;  5rocks ;  6before;  7gigantic; 

8palpitate ;  9lovingly  ;  10adored  ;  11protect ;  12nation ;  13giving ; 

14redemption. 
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LECCIÓN  I 

(Los  NIÑOS  PUEDEN  APRENDER  ESTA  PIECESITA  DE 
MEMORIA.) 

Tiempo:  El  año  1 777. 

Escena :  Sala  en  la  casa  de  la  señora  Betsy  Ross. 
Personajes 

La  señora  Betsy  Ross 
Su  hija 

El  Gobernador  Jorge  Wáshington 
El  señor  Roberto  Morris 

Acto  I 

(La  señora  Ross  está  sentada  cosiendo.  Su 

HIJA  JUEGA  CON  UNA  MUÑECA.  Se  OYE,  /TRAN,  TRAN/ 
EN  LA  PUERTA.) 

La  señora  Ross.  Corre,  hija,  y  abre  la  puerta. 

La  Niña.  (Mira  por  la  puerta.)  Madre,  es  el 
general  Wáshington.  Pase  usted,  señor  general. 

La  señora  Ross.  (Se  levanta.)  Buenos  días, 
mi  general.  Siéntese  usted.  Y  usted  también,  señor 
Morris. 

El  General.  Gracias,  señora. 

El  señor  Morris.  Gracias,  señora. 

El  General.  Mi  amigo,  el  señor  Morris,  me  dice 
que  usted  es  una  buena  costurera.  Quiero  que  haga 
usted  una  bandera,  una  bandera  americana  para  nuestro 
país.  Tendrá  tres  colores  —  el  rojo,  el  azul  y  el  blanco. 
Tendrá  trece  rayas,  una  roja,  otra  blanca,  con  una  raya 
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para  cada  estado  del  país.  Arriba,  a  la  izquierda,  habrá 
trece  estrellas  sobre  un  cuadro  azul.  Aquí  tiene  usted  un 
modelo  de  la  bandera. 

La  señora  Ross.  ¡Qué  bonita  va  a  ser  la  bandera! 
Pero  este  modelo  tiene  estrellas  de  seis  puntas.  Es 
mejor  que  tenga  estrellas  de  cinco  puntas,  porque  las 
estrellas  del  cielo  tienen  cinco. 

El  General.  Muy  bien. 

El  señor  Morris.  Usted  tiene  razón,  señora. 

El  General.  Volveremos  cuando  usted  acabe  la 
bandera.  Adiós. 

El  señor  Morris.  Adiós,  señora.  Adiós,  niña. 

Acto  II 

Tiempo:  Una  semana  después. 

Escena:  La  misma. 

Personajes :  Los  mismos. 

(Se  oye,  /tran,  tran/  en  la  puerta.) 

La  Niña.  ¡Es  el  general  "Washington  otra  vez! 

La  señora  Ross.  (Abre  la  puerta)  Buenos  días. 
Pasen  ustedes. 

El  General.  Buenos  días,  señora.  ¿Ya  está  lista 
la  bandera? 

La  señor  Ross.  Sí,  señor,  ya  está.  La  traeré. 
(Sale  para  traer  la  bandera.) 

El  General.  Ven  acá,  amiguita.  ¿Te  gusta  nuestra 
bandera  ? 

El  señor  Morris.  No  tengas  miedo,  niña.  El 
general  es  muy  bueno. 
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La  Niña.  Sí  señor  general,  me  gusta  mucho  la 
bandera.  Es  hermosísima. 

El  General.  Aquí  viene  tu  madre. 

(Entra  la  señora  con  la  bandera.  Los  hombres 

SE  PONEN  DE  PIE.) 

La  señora  Ross.  Aquí  tiene  usted  la  bandera. 

El  General.  ¡  Qué  hermosa !  \  Qué  hermosa !  Todo 
el  mundo  conocerá  esta  bandera  de  rojo,  azul,  y  blanco 
—  la  bandera  que  representa  la  libertad. 


Apréndanse  estos  números  ordinales: 


lst — primero,  -a,  os,  as 
2d — segundo,  -a,  os,  as 
3d — tercero,  -a,  os,  as 
4th — cuarto 
5th — quinto 


6th — sexto 
7th — séptimo 
8th — octavo 
9th — noveno 
lOtli — décimo 


LECCIÓN  II 

LA  GEOGRAFÍA  DE  LOS  ESTADOS  UNIDOS— I 

Hoy  vamos  a  tener  una  lección  de  geografía.  Vamos 
a  estudiar  los  Estados  Unidos. 

Nuestro  país  se  llama  los  Estados  Unidos  porque 
se  compone  de  cuarenta  y  ocho  estados.  Es  un  país 
muy  grande.  Es  tan  grande  que  tenemos  (pie  dividirlo 
en  secciones  para  estudiarlo  bien. 

Los  primeros  habitantes  de  los  Estados  Unidos  eran 
los  indios,  pero  hoy  día  quedan  pocos  de  ellos  en  el 
país.  Después  del  descubrimiento  de  América  por 


96  Curso  Para  Principiar 

Cristóbal  Colón,  vino  gente  de  todos  los  países  del 
mundo,  españoles,  italianos,  franceses,  ingleses,  ale¬ 
manes  y  otros  muchos. 

Todos  vinieron  al  nuevo  mundo  porque  querían  ser 
americanos.  Dentro  de  tres  siglos  se  había  formado 
una  nación  poderosa. 

GRAMÁTICA 

GÉNERO  DE  LOS  NOMBRES - 1 

1 .  Estos  nombres  son  masculinos : 

el  niño  el  libro 

el  alumno  el  circo 

2.  Estos  nombres  son  femeninos : 

la  niña  la  mesa 

la  alumna  la  pizarra 

A.  Los  nombres  que  terminan  en 
masculinos. 

B.  Los  nombres  que  terminan  en 
femeninos. 

EJERCICIO 

I.  Hágase  una  lista  de  los  nombres  masculinos  de 

ESTA  LECCIÓN. 

II.  Hágase  una  lista  de  los  nombres  femeninos  de 

ESTA  LECCIÓN. 

1.  Estos  nombres  no  terminan  en  o  pero  son  masculinos : 

el  padre  el  lápiz  el  comedor 

el  hombre  el  pupitre  el  español 


el  año 
el  abuelo 

la  hora 
la  abuela 

o  generalmente  son 
a  generalmente  son 


The  New  Capítol,  Montevideo,  Uruguay 
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2.  Estos  nombres  no  terminan  en  a  pero  son  femeninos : 


la  madre 
la  mujer 


la  pared 
la  ciudad 


la  clase 
la  flor 


III.  Hay  que  aprender  de  memoria  el  género  de  los 

NOMBRES  QUE  NO  TERMINAN  NI  EN  0  NI  EN  ü. 

IV.  Hágase  una  lista  de  los  nombres  masculinos 

QUE  NO  TERMINAN  EN  O. 

V.  Hágase  una  lista  de  los  nombres  femeninos 

QUE  TERMINAN  EN  A. 


LECCIÓN  III 


LA  GEOGRAFÍA  DE  LOS  ESTADOS  UNIDOS— II 

La  principal  sección  industrial  es  el  nordeste.  Aquí 
están  situadas  algunas  de  las  ciudades  más  grandes  del 
]>aís  - — Nueva  York,  Filadelfia  y  Boston.  En  estas 
ciudades  y  en  otras  de  esta  sección  hay  fábricas 
grandísimas  y  colegios  importantes. 

La  sección  de  los  lagos  grandes  es  notable  por  su 
comercio.  Siempre  hay  buques  cargados  de  productos 
en  estos  cinco  lagos.  Esta  sección  también  tiene  sus 
ciudades  importantes,  Chicago  siendo  la  más  grande. 

El  oeste  es  una  sección  importante.  Aquí  se  hallan 
la  Sierra  Nevada,  las  montañas  Roqueñas,  grandes 
mesetas  y  valles  preciosos.  En  las  montañas  hay  ricas 
minas  de  oro  y  de  plata 

El  estado  de  California  es  famoso  por  las  frutas. 
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Estas  frutas  se  conocen  por  todo  el  mundo.  Las 
ciudades  del  oeste  son  muy  adelantadas.  San  Francisco 
es  el  puerto  principal  del  océano  Pacífico. 

El  sur  es  la  sección  agrícola  donde  cultivan  el 
algodón,  el  tabaco,  el  arroz,  frutas  y  legumbres.  Hay 
muchos  negros  en  el  sur  que  trabajan  en  las  haciendas. 
Hay  bosques  grandísimos  en  el  sur,  y  muchos  hombres 
son  negociantes  en  madera.  De  los  pinos  sacan  la  resina 
de  la  cual  hacen  la  trementina. 

A  orillas  del  golfo  de  Méjico  hay  algunas  ciudades 
que  son  puertos  importantes. 


GRAMÁTICA 

EL  GÉNERO  DE  LOS  NOMBRES - II 

Estos  nombres  son  excepciones  a  la  regla  general : 

el  día  el  mapa 

el  idioma  la  mano 

Hay  que  aprender  de  memoria  el  género  de  los 

NOMBRES  QUE  SON  EXCEPCIONES  A  LA  REGLA  GENERAL. 

El  artículo  definido 

A.  (1)  El  artículo  definido  el  se  usa  con  los  nombres 
masculinos. 

(2)  El  artículo  la  se  usa  con  los  nombres  femeninos. 
Estos  nombres  son  lemeninos  pero  tienen  el  artículo 
masculino  el : 

el  hacha  el  hada  el  ama 

el  alma  el  agua  el  águila 
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B.  El  articulo  el  se  usa  con  nombres  que  comienzan  con 
a  o  con  ha  acentuada. 

LOS  VERBOS 


PRESENTE  DEL  VERBO  estudiar 


Yo  estudio  la  geografía. 

Tú  estudias  la  geografía. 

Usted  estudia  la  geografía. 

Él  estudia  la  geografía. 
Ella  estudia  la  geografía. 


Nosotros  estudiamos  la  geo¬ 
grafía. 

Vosotros  estudiáis  la  geo¬ 
grafía. 

Ustedes  estudian  la  geo¬ 
grafía. 

Ellos  estudian  la  geografía. 

Ellas  estudian  la  geografía. 


1.  Hay  tres  conjugaciones  de  los  verbos;  la  primera  ter¬ 
mina  en  ar,  la  segunda  en  er,  la  tercera  en  ir. 

2.  Todos  los  verbos  regulares  que  terminan  en  ar  se 
conjugan  como  estudiar. 

3.  Ahora  que  sabemos  algo  del  español  hay  que  aprender 
la  segunda  persona:  tú  estudias  la  geografía;  vosotros 
estudiáis  la  geografía. 

4.  La  segunda  persona  es  la  forma  familiar.  Se  usa : 
(1)  en  la  familia,  (2)  entre  amigos,  (3)  cuando  se  habla  a 
los  animales,  (4)  cuando  se  reza. 

5.  Ya  no  vamos  a  usar  los  pronombres  excepto  Vd.  y 
Vds.  con  los  verbos,  porque  no  se  usan  mucho. 


EJERCICIO 

I.  Háganse  frases  con  :  el  día,  el  idioma,  el  mapa,  la 
mano,  el  hacha,  el  alma*  el  agua  y  el  ama. 
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Yo  aprendo  el  español. 

Tú  aprendes  el  español. 

Usted  aprende  el  español. 
Él  aprende  el  español. 
Ella  aprende  el  español. 


Nosotros  aprendemos  el 
español. 

Vosotros  aprendéis  el 
español. 

Ustedes  aprenden  el  español. 
Ellos  aprenden  el  español. 
Ellas  aprenden  el  español. 


DEL  ÁNGEL  GUARDIÁN 

(Fragmento) 

Es  verdad,  no  es  cuento. 

Hay  un  ángel  guardián 

que  ve  tu  acción  y  ve  tu  pensamiento, 

que  con  los  niños  va  doquiera  van. 

— Gabriela  Mistral. 


LECCIÓN  IV 

LOS  CONQUISTADORES  ESPAÑOLES 
I — Cortés 

El  nuevo  mundo  fue  descubierto  por  Cristóbal  Colón 
pero  fue  nombrado  por  Américo  Vespucio,  un  italiano. 
Vespucio  sabía  que  era  un  continente  nuevo  pero  los 
otros  creían  que  no  era  más  que  una  parte  de  la  India. 

Al  fin  cuando  sabían  que  América  era  continente 
las  otras  naciones  de  Europa  también  querían  buscar 
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tierras  nuevas.  Francia,  Inglaterra,  Portugal  e  Italia 
mandaron  al  nuevo  mundo  buques  llenos  de  gente  para 
establecer  colonias. 

Los  españoles  tenían  una  colonia  en  Cuba.  Cortés  era 
oficial  de  esta  colonia.  Los  indios  de  Cuba  decían  que 
los  indios  de  Méjico  tenían  ricas  minas  de  oro  y  de 
plata. 

Los  españoles  querían  más  oro  y  plata  y  para 
obtenerlo  mandaron  a  Cortés  a  Méjico.  El  tenía  treinta 
y  cuatro  años  y  era  muy  valiente.  Tenía  mucho  gusto 
cuando  le  mandaron  en  esta  expedición  peligrosa. 

Cortés  partió  de  Cuba  con  once  buques  llenos  de 
soldados  españoles.  En  los  buques  iban  también  indios, 
caballos  y  un  negro.  Esto  fué  veinte  años  después  del 
descubrimiento  de  América  por  Colón. 

En  Méjico  Cortés  halló  a  un  español  perdido.  Este 
español  vivía  con  los  indios.  El  sabía  la  lengua  de  los 
indios  y  podía  ayudar  mucho  a  Cortés. 

También  la  hija  de  un  rey  indio  ayudaba  a  Cortés. 
Esta  india,  que  se  llamaba  Marina,  era  muy  bonita,  y 
a  ella  le  gustaban  los  españoles  más  que  los  indios. 

Los  indios  de  Méjico  creían  que  iba  a  venir  del  cielo 
un  dios  rubio  para  gobernar  a  Méjico.  Cuando  Cortés 
entró  en  la  ciudad  de  Méjico  ellos  creyeron  que  él  era 
el  dios  rubio  y  le  llamaron  El  Dios  Rubio. 

Los  indios  de  la  ciudad  de  Méjico  se  llamaban 
aztecas.  Los  aztecas  recibieron  a  Cortés  con  gusto 
porque  creían  que  era  el  dios  rubio.  Montezuma,  rey 
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de  los  aztecas,  dió  a  los  españoles  varias  cosas  y  adornos 
de  oro  y  de  plata. 

Después,  hubo  una  gran  batalla  entre  los  españoles 
y  los  aztecas.  Los  españoles  conquistaron  a  los  aztecas 
y  entonces  Méjico  llegó  a  ser  tierra  española. 


GRAMÁTICA 


El  plural  de  los  nombres  y  de  los  artículos  determinados. 


Masculino 


Femenino 


Singular 

el  perro 
el  gallo 
el  padre 


Plural 
los  perros 
los  gallos 
los  padres 


Singular 
la  bola 
la  silla 
la  madre 


Plural 
las  bolas 
las  sillas 
las  madres 


A.  Los  nombres  que  terminan  en  vocal  forman  el  plural 
añadiendo  una 


Masculino 


Femenino 


Singular 
el  árbol 
el  buey 
el  español 


Plural 
los  árbobles 
los  bueyes 
los  españoles 


Singular 
la  pared 
la  mujer 
la  ciudad 


Plural 
las  paredes 
las  mujeres 
las  ciudades 


B.  Los  nombres  que  terminan  en  consonante  forman  el 
plural  añadiendo  es. 


C.  El  artículo  los  se  usa  con  los  nombres  masculinos 
plurales.  Las  se  usa  con  los  nombres  femeninos  plurales. 


LOS  NOMBRES  QUE  TERMINAN  EN  Z 


Singular 
la  voz 
la  vez 
el  lápiz 
la  luz 


Plural 
las  voces 
las  veces 
los  lápices 
las  luces 
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D.  Los  nombres  que  terminan  en  s  forman  el  plural 
cambiando  la  z  a  c  y  añadiendo  es. 


PRESENTE  DEL  VERBO  escribir 


Escribo  los  nombres. 
Escribes  los  nombres. 
Vd.  Escribe  los  nombres. 
Escribe  los  nombres. 


Escribirnos  los  nombres. 
Escribís  los  nombres. 
Vds.  Escriben  los  nombres. 
Escriben  los  nombres. 


EJERCICIO 

I.  Escríbanse  en  el  plural: 

1.  El  niño  busca  el  buque.  2.  La  maestra  busca  al 
alumno.  3.  Yo  busco  el  cuaderno.  4.  El  español  busca 
el  país  nuevo.  5.  El  indio  busca  el  adorno.  6.  Tú  buscas  el 
caballo.  7.  Yo  busco  al  soldado  italiano.  8.  El  conquistador 
busca  a  la  hija  del  indio. 


LECCIÓN  V 

LOS  CONQUISTADORES  ESPAÑOLES 
II — De  Soto 

Veinte  años  después  de  la  entrada  de  Cortés  en  la 
Ciudad  de  Méjico  llegó  al  nuevo  mundo  otro  español 
que  se  llamaba  De  Soto. 

De  Soto  era  gobernador  de  Cuba,  pero  antes  de 
esto  había  estado  en  la  América  del  Sur  donde  había 
ricas  minas  de  oro  y  de  plata. 

De  Soto  quería  ir  a  Florida  para  buscar  oro.  Salió 
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de  Cuba  con  nueve  buques.  En  los  buques  iban  hombres 
y  caballos,  y  cerdos  que  llevaban  para  comer. 

Cuando  De  Soto  llegó  a  Florida,  también  él  halló 
a  un  español  que  vivía  con  los  indios.  Este  español  sabía 
la  lengua  de  los  indios  y  podía  ayudar  a  De  Soto. 

De  Soto  batallaba  con  los  indios  y  a  veces  los  trataba 
muy  mal.  Muchos  de  los  españoles  eran  crueles  y 
hacían  esclavos  de  los  indios. 

Los  conquistadores  no  encontraron  ni  oro  ni  plata 
pero  sí  encontraron  un  río  muy  grande.  Llegaron  al 
río  en  la  primavera  de  1541  (mil  quinientos  cuarenta 
y  uno),  dos  años  después  de  partir  de  Cuba. 

Este  río  era  el  Misisipí.  De  Soto  escribió  una  carta 
diciendo  que  el  río  era  tan  grande  que  no  se  podía  ver 
la  orilla  opuesta. 

Cruzaron  el  río  pero  todavía  no  encontraron  ni  oro 
ni  plata.  Encontraron  más  indios  feroces  y  tenían 
mucho  miedo  de  ellos. 

No  querían  ir  más  lejos.  Se  hicieron  ropas  de  la 
piel  del  búfalo  y  pasaron  los  meses  del  invierno  en 
un  valle. 

En  la  primavera  volvieron  al  río.  De  Soto  se  enfermó 
y  se  murió.  Primero  los  soldados  le  enterraron  en  un 
bosque  y  cubrieron  la  sepultura  con  hojas  de  los  árboles. 
Pero  tenían  miedo  de  los  indios  y  sacaron  el  cuerpo 
de  la  sepultura. 

¡  Qué  iban  a  hacer  con  el  cuerpo !  Al  fin  lo  envol¬ 
vieron  en  la  piel  de  un  búfalo  y  lo  echaron  en  el  Misisipí. 
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Los  españoles  no  querían  adelantar  más  sin  De  Soto. 
Construyeron  buques  y  volvieron  a  Méjico  por  el 
Misisipí  y  el  golfo  de  Méjico.  Al  fin  se  unieron  con  los 
otros  españoles  en  Méjico. 

Después  de  muchos  años,  el  sur  de  los  Estados 
Unidos,  Méjico,  Cuba  y  la  América  del  Sur,  menos 
el  Brasil  y  las  Guayanas,  pertenecían  a  España. 

0 

GRAMÁTICA 


Artículo  Indefinido 


Singular 
un  hombre 
un  niño 
un  padre 
un  bosque 


Masculino 

Plural 

unos  hombres 
unos  niños 
unos  padres 
unos  bosques 


Singular 
una  mujer 
una  niña 
una  madre 
una  flor 


Femenino 
Plural 
unas  mujeres 
unas  niñas 
unas  madres 
unas  flores 


A.  1.  El  artículo  un  (unos)  se  usa  con  nombres  mascu¬ 
linos. 


2.  Una  (unas)  se  usa  con  nombres  femeninos. 

3.  El  artículo  (indefinido  o  definido)  precede  al 
nombre  y  tiene  el  mismo  género  y  número  que  el  nombre. 

Complétense  usando  un,  una,  unos,  unas. 

.  buque  .  caballo 

.  conquistadores  .  indios 

.  lenguas  .  ciudad 

.  río  .  mina 

.  cuerpo 

Adjetivos 

Masculino  Femenino 

un  niño  bueno  una  niña  buena 

unos  niños  buenos  unas  niñas  buenas 
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un  perro  feo 
unos  perros  feos 
un  país  grande 
unos  países  grandes 


una  gata  fea 
unas  gatas  feas 
una  ciudad  grande 
unas  ciudades  grandes 


B.  1.  Los  adjetivos  descriptivos  generalmente  (no  siem¬ 
pre)  siguen  al  nombre.  Tienen  el  mismo  género  y  número 
que  el  nombre  que  describen.  Los  que  no  terminan  en  o 
ó  a  son  iguales  en  el  femenino  y  en  el  masculino  (graade, 
verde,  azul,  inteligente). 

2. 

una  pluma  muchos  lápices 

unas  plumas  cinco  plumas 

muchas  plumas  tres  libros 

Los  adjetivos  (unos,  pocos,  muchos,  y  los  números) 
preceden  al  nombre. 

Complétense  (poniendo  enfrente  del  nombre  un  artículo 
definido  o  indefinido  y  después  del  nombre  un  adjetivo  des¬ 
criptivo)  : 

_ bandera _ ..., _ Estados  Unidos _ , _ 

lecciones _ , _ marinero  _ ,  _  mar  _ , 

_  habitante  _ ,  _  siglo  _ ,  _  indio 

_  pupitre _ , _ mesa _ ,  etc. 


Complétense: 

1.  Yo  tengo -- libros.  2.  Juan  tiene  --libros.  3.  - - 
libros  son  bonitos.  4.  ¿Cuántos  buques  tenía  Colón?  5. 
Colón  tenía  -  -  buques.  6.  Hay  -  -  ríos  grandes  en  los  Esta¬ 
dos  Unidos.  7.  Hoy  día  no  hay  -  -  indios  en  los  Estados 
Unidos.  8.  De  Soto  era  -  -  conquistador  español.  9.  Hay  -  - 
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minas  de  oro  en  Méjico.  10.  Hay  -  -  minas  de  oro  en  los 
Estados  Unidos.  11.  Hay  minas  -  -  en  el  Perú. 

Para  estudiar: 

A  veces  Colón  los  trataba  mal. 

A  veces  no  estudio. 

A  veces  ayudo  a  mi  madre. 

Complétese  :  A  veces  yo 

LECCIÓN  VI 

EL  CONEJO 
Leyenda  Azteca 

Todos  los  que  viven  en  Tejas  conocen  bien  las 
flores  azules  que  se  ven  en  la  primavera  cubriendo 
los  campos  con  una  alfombra  hermosa.  Estas  flores 
son  de  un  azul  vivo  y  se  parecen  al  cielo  o  al  mar. 

Se  forman  de  un  grupo  de  florecitas.  Cada  flor  tiene 
un  corazón  blanco  como  la  nieve  que  cubre  los  picos 
de  las  montañas  y  en  el  centro  de  su  corazón  un  punto 
rojo  como  una  gota  de  sangre. 

En  Tejas  se  llaman  “gorritas  azules/’  pero  en  Méjico 
se  llaman  el  conejo. 

Se  llaman  conejos  estas  flores  porque  la  punta 
blanca  que  es  el  corazón  de  la  flor  se  parece  a  la  colita 
blanca  de  un  conejo.  En  inglés  el  nombre  de  este  conejo 
es  “cola  de  algodón.” 
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LA  LEYENDA 

Antes  de  la  llegada  de  Cortés  a  Méjico  los  aztecas 
vivían  felices  en  sus  hermosos  valles  entre  las  montañas. 
Orizaba,*  Popocatépetl  *  Ixtaccíhuatl  *  siempre  cubier¬ 
tas  de  nieve  eran  las  más  altas  de  todas  las  montañas. 
Los  aztecas  creían  que  en  ellas  vivían  los  dioses. 

Los  aztecas  eran  muy  alegres.  Cantaban  y  bailaban 
todos  los  días  del  año.  Pero  una  vez  llegó  una  peste 
terrible  a  esta  nación  alegre.  Todos  se  enfermaban  y 
muchos  se  morían. 

Rezaban  a  sus  dioses,  pero  los  dioses  no  oían.  Humo 
negro  salía  de  Popocatépetl  y  los  valles  temblaban.  La 
gente  tenía  mucho  miedo.  Unos  hombres  se  subieron 
a  la  montaña,  pero  no  volvieron.  La  gente  se  enfermaba 
y  se  moría. 

Después  de  muchos  días  la  diosa  que  vive  en 
Ixtaccíhuatl  oyó  las  peticiones  de  las  madres  que 
lloraban  la  muerte  de  sus  hijos  y  tuvo  compasión  de 
ellas.  Les  dijo,  -  -  No  se  enfermarán  más  si  muere  por 
vosotros  una  muchacha  azteca.  Esta  muchacha  debe 
tener  el  corazón  puro  y  blanco  como  la  nieve  que  cubre 
las  montañas. 

Al  fin  una  muchacha  hermosa  subió  al  altar  para 
sacrificarse.  Su  vestido  era  tan  blanco  como  su  corazón, 
y  su  corazón  era  tan  blanco  como  la  nieve.  Al  subir 
al  altar  su  gorrita  azul  cayó  al  suelo. 

Al  día  siguiente,  enfrente  del  altar  donde  cayó  la 
gorrita,  había  una  alfombra  hermosa  de  florecitas 
azules.  Cada  flor  tenía  un  corazón  blanco  como  el 

*  O-ri-sa-ba  Po-po-ca-té-petl  Is-ta-síu-watl. 
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corazón  de  la  azteca,  y  en  el  centro  del  blanco  estaba 
un  punto  rojo  como  su  sangre. 


GRAMÁTICA 

Caso  posesivo 
La  gorra  de  la  nina 
El  vestido  de  la  muchacha 
El  corazón  de  la  azteca 
La  leyenda  de  los  indios 
El  color  de  la  flor 
Las  peticiones  del  padre 

A.  Se  expresa  el  posesivo  usando  la  preposición  de. 

Nunca  se  usa  la  terminación  ’s. 


PRESENTE  DEL  VERLO  REFLEXIVO  llamarse 


Me  llamo. 
Te  llamas. 
Se  llama. 
Se  llama. 
Se  llama. 


Nos  llamamos. 
Os  llamáis. 

Se  llaman. 

Se  llaman. 

Se  llaman. 


PRESENTE  DEL  VERBO  REFLEXIVO  lavarse 

Me  lavo  la  cara.  Nos  lavamos  la  cara. 

Te  lavas  la  cara.  Os  laváis  la  cara. 

Se  lava  la  cara.  Se  lavan  la  cara. 

Escríbase  la  leyenda  azteca  en  unas  diez  oraciones 


LECCIÓN  VII 


DANIEL  BOONE 


Mientras  que  los  españoles  se  establecían  en  el  sur 
de  los  Estados  Unidos,  los  ingleses  y  los  franceses  se 
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establecían  en  el  este  y  en  el  norte  del  país.  Dos  siglos 
después  del  tiempo  de  Cortés  y  de  De  Soto  esta  sección 
estaba  bien  colonizada. 

En  el  siglo  diez  y  ocho,  muchos  exploradores  ya 
iban  al  interior  del  país  en  busca  de  tierras  nuevas. 

Uno  de  los  más  famosos  de  estos  exploradores  era 
Daniel  Boone.  Este  héroe  nació  en  Pensilvania  en  1735 
(mil  setecientos  treinta  y  cinco).  De  niño  le  gustaba 
cazar  en  los  bosques. 

De  hombre  le  hallamos  en  Kentucky.  Iba  vestido  de 
indio  y  era  un  gran  cazador.  Kentucky  era  un  verdadero 
paraíso  para  los  cazadores.  Había  allí  muchos  búfalos, 
venados,  lobos  y  otros  animales  bravos  de  muchas 
clases. 

Boone  y  sus  compañeros  peleaban  con  los  indios.  Una 
vez  Boone  y  un  hombre  llamado  Stewart  fueron  cap¬ 
turados  por  los  indios.  Por  algunos  días  éstos  guardaron 
a  sus  prisioneros  blancos.  Luego  una  noche  mientras 
que  los  indios  dormían  Boone  y  Stewart  se  escaparon. 

Cerca  del  río  Kentucky,  Boone  estableció  una 
fortaleza  que  se  llamó  Boonesborough.  Aquí  vivían 
felices  varios  exploradores  y  sus  familias.  Cada  familia 
tenía  un  rancho  con  sus  animales  domésticos.  Cuando 
venían  los  indios,  las  familias  con  todos  sus  animales 
entraban  en  la  fortaleza.  Esta  fortaleza  de  Boones¬ 
borough  fué  el  primer  establecimiento  permanente  de 
Kentucky. 
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Estudíense  estos  modismos  : 

1.  De  niño  me  gustaban  las  bolas.  2.  De  hombre  me 
gusta  cazar.  3.  Daniel  Boone  iba  vestido  de  indio.  4.  El 
niño  iba  vestido  de  hombre.  5.  Daniel  Boone  fue  en  busca 
de  indios.  6.  El  alumno  fué  en  busca  de  su  libro. 

IMPERFECTO  DEL  VERBO  estar 

Estaba  en  Kentucky.  Estábamos  en  Kentucky. 

Estabas  en  Kentucky.  Estabais  en  Kentucky. 

Estaba  en  Kentucky.  Estaban  en  Kentucky. 

PREGUNTAS 

Respóndanse  : 

1.  ¿En  dónde  se  establecían  los  ingleses?  2.  ¿Dónde 
estaba  el  primer  establecimiento  de  Kentucky  ?  3.  ¿  En  qué 
siglo  vivió  Daniel  Boone  ?  4.  ¿  Cuándo  nació  Daniel  Boone  ? 
5.  ¿Cómo  se  llamaba  el  primer  establecimiento  permanente 
de  Kentucky? 


EJERCICIO 

1.  Háganse  frases  originales  usando:  a  veces ,  de  niño, 
de  hombre,  iba  vestido  de,  en  busca  de. 

LECCION  VIII 

TOMÁS  JÉFFERSON 

Tomás  Jéfferson  nació  en  Virginia  en  el  año  1743 
(mil  setecientos  cuarenta  y  tres).  De  niño  vivía  en  el 
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campo.  Le  gustaba  cazar  y  pescar,  y  tenia  un  buque 
pequeño  en  el  río  cerca  de  la  casa  de  su  padre. 

Cuando  tenía  diez  y  siete  años  fue  al  colegio  y  allí 
conoció  a  Patricio  Henry,  un  muchacho  muy  alegre. 
Los  dos  eran  buenos  amigos.  Les  gustaba  leer  la 
literatura  buena  y  les  gustaba  la  música.  Los  dos  tocaban 
el  violín. 

Estos  dos  amigos  eran  patriotas.  A  Patricio  Henry 
le  gustaba  hablar  en  público,  pero  a  Jéfferson  no  le 
gustaba.  A  Jéfferson  le  gustaba  escribir.  Le  llamaron 
“la  pluma  de  la  revolución. ” 

Jéfferson  nos  dió  nuestro  sistema  monetario.  Es 
más  bueno  que  el  que  se  usa  en  Inglaterra  porque  es  más 
fácil  calcular  con  el  sistema  decimal. 

Jéfferson  también  ayudaba  mucho  en  la  agricultura. 
Una  vez  cuando  estaba  en  Francia,  ministro  al  rey, 
vió  que  los  franceses  no  comían  arroz  americano. 
Comían  arroz  italiano  porque  era  mejor  que  el  ameri¬ 
cano.  Jéfferson  fué  a  Italia,  compró  arroz  allí  y  lo 
mandó  a  los  Estados  Unidos.  Ahora  tenemos  arroz  tan 
bueno  como  el  arroz  italiano. 

Cuando  los  patriotas  americanos  declararon  su  inde¬ 
pendencia,  Jéfferson  escribió  el  primer  plan  de  la  con¬ 
stitución  de  los  Estados  Unidos.  Hoy  día  la  constitución 
queda  casi  como  la  escribió  él. 

Hemos  aprendido  que  Boone  y  otros  héroes  con¬ 
quistaron  la  tierra  al  este  del  río  Misisipí.  Pero  Jéfferson 
fué  el  que  dió  a  los  Estados  Unidos  la  tierra  al  oeste 
del  río.  El  la  compró  de  Francia. 
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hombre. 


GRAMÁTICA 


Adjetivos  posesivos 

Singular  Plural 


mi  casa 
tu  casa 
su  casa 
nuestro  libro 
nuestra  casa 
vuestro  libro 
vuestra  casa 
su  casa 


mis  casas 
tus  casas 
sus  casas 
nuestros  libros 
nuestras  casas 
vuestros  libros 
vuestras  casas 
sus  casas 


A.  Los  adjetivos  posesivos  son  del  mismo  género  y 
número  que  los  nombres. 

B.  Con  la  excepción  de  nuestro,  -a,  nuestros,  -as  y 
vuestro,  -a,  vuestros,  -as  los  adjetivos  posesivos  tienen  la 
misma  forma  en  el  masculino  y  en  el  femenino  (mi  casa, 
mi  libro;  tu  casa,  tu  libro). 


EJERCICIOS 
I.  Cámbiense  al  plural  : 

1.  Tu  buque  era  pequeño.  2.  Él  tocaba  su  violín.  3.  Su 
amigo  era  patriota.  4.  Nuestro  sistema  es  bueno.  5.  Nuestra 
constitución  es  buena.  6.  Mi  héroe  es  bueno.  7.  Vuestro 
cuento  de  la  revolución  es  bueno.  8.  Vuestra  leyenda  es 
interesante. 
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II.  Háganse  oraciones  con  :  tu,  tus,  vuestro,  vuestra, 
nuestros,  nuestras,  mi  mis,  su  y  sus. 

imperfecto  del  verbo  tener 

Tenía  un  violín.  Teníamos  un  violín. 

Tenías  un  violín.  Teníais  un  violín. 

Tenía  un  violín.  Tenían  un  violín. 

IMPERFECTO  DEL  VERBO  vivir 

Vivía  en  Virginia.  Vivíamos  en  Virginia. 

Vivías  en  Virginia.  Vivíais  en  Virginia. 

Vivía  en  Virginia.  Vivían  en  Virginia. 

Nota:  Nótese  que  las  terminaciones  del  verbo  tener  son 
las  mismas  que  las  del  verbo  vivir. 


LECCIÓN  IX 

REPASO 

I 

Nuestro  país  se  llama  los  Estados  Unidos  porque 
se  compone  de  cuarenta  y  ocho  estados.  Para  estudiar 
los  Estados  Unidos  tenemos  que  dividir  el  país  en 
secciones,  porque  es  tan  grande  y  poderoso  que  no 
podemos  estudiarlo  de  otra  manera. 

La  sección  más  notable  por  su  comercio  es  la  de  los 
lagos  en  los  cuales  siempre  hay  buques  cargados  de 
productos. 
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En  el  oeste  hay  montañas,  mesetas,  valles  y  minas 
de  oro  y  de  plata.  Esta  sección  también  se  conoce  por 
sus  frutas  y  por  sus  ciudades  adelantadas. 

La  sección  agrícola  está  en  el  sur  donde  se  cultivan 
algodón,  tabaco,  arroz,  frutas  y  legumbres.  Aquí 
también  crecen  los  pinos  de  los  cuales  sacan  la  resina. 

II 

Los  primeros  habitantes  de  los  Estados  Unidos 
fueron  los  indios,  pero  hoy  día  quedan  muy  pocos  de 
ellos. 

Los  conquistadores  que  vinieron  de  Europa  pelearon 
con  los  indios  y  mataron  a  muchos.  Estos  conquista¬ 
dores  venían  en  busca  de  tierras  nuevas. 

Cortés  fué  uno  de  los  primeros  conquistadores. 
Buscaba  oro  y  plata  y  también  quería  colonizar  a 
Méjico  y  a  Cuba  con  españoles.  Cortés  halló  a  un 
español  en  Méjico.  Este  español  sabía  la  lengua  de 
los  indios  y  podía  ayudar  a  Cortés.  Al  fin  Cortés 
conquistó  a  los  indios  aztecas. 

•  De  Soto  descubrió  el  Misisipí.  Como  Cortés,  de 
Soto  buscaba  oro  y  plata  y  quería  descubrir  tierras 
nuevas  para  España.  Cerca  del  Misisipí  se  enfermó  y 
murió.  Primero  los  soldados  enterraron  su  cuerpo  en 
un  bosque.  Después  lo  sacaron  de  la  sepultura  y  lo 
echaron  en  el  río. 

Estos  conquistadores  eran  hombres  valientes.  Se 
sacrificaban  y  daban  su  sangre  por  la  bandera  de  su 
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país.  Muchas  banderas  tienen  el  color  rojo  que  repre¬ 
senta  la  sangre  de  sus  héroes  valientes. 

III 

Mientras  que  los  españoles  se  establecían  en  el  sur 
de  los  Estados  Unidos,  los  ingleses  y  los  franceses  se 
establecían  en  el  este  y  en  el  norte. 

Uno  de  los  exploradores  más  famosos  fue  Daniel 
Boone,  un  gran  cazador.  El  cazaba  búfalos  y  lobos. 
También  peleaba  con  los  indios.  Fué  tomado  prisionero 
muchas  veces,  pero  siempre  se  escapaba.  Boone  tenía 
un  corazón  valiente.  La  fortaleza  de  Boonesborough 
fué  el  primer  establecimiento  permanente  de  Kentucky. 

Tomás  Jéfferson  nació  en  Virginia  diez  años  después 
del  nacimiento  de  Boone  en  Kentucky.  Jéfferson  fué 
nuestro  tercer  presidente.  El  no  peleaba  con  los  indios 
como  Boone ;  vivió  en  el  este  que  ya  estaba  colonizado. 
También  pasó  unos  años  en  Francia  como  ministro 
al  rey. 


REPASO  DE  GRAMÁTICA 

I.  (a)  Conjúguense  en  el  presente  los  verbos  siguientes  : 
estudiar ,  aprender,  escribir,  llamarse,  lavarse. 

(b)  Conjúguense  en  el  imperfecto  estar,  tener,  vivir. 

II.  Tradúzcanse:  my  book,  your  pencil,  our  class,  their 
parents,  my  pen,  his  desk. 

III.  Lístense  (a)  los  artículos  definidos,  (b)  indefinidos. 

IV.  Úsense  con  cada  nombre  un  artículo  y  un  adjetivo: 
indio,  búfalo,  héroe,  río,  estrella,  bandera,  algodón,  mon¬ 
taña,  madera. 
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V.  Háganse  frases  con  los  verbos:  ayudo,  decían,  vivía, 
se  llama,  estábamos,  querían,  vamos  a,  tenemos. 

Escríbase  un  tema  sobre  la  vida  de  Daniel  Boone  o 
de  Tomás  Jéfferson. 


LECCIÓN  X 

LA  CIUDADANIA 
I — La  Escuela  . 

No  vivimos,  ni  podemos  vivir  solos  en  este  mundo. 
De  niños  vivimos  en  la  familia.  Muy  pronto  com¬ 
prendemos  que  no  es  nuestra  toda  la  casa.  Si  tenemos 
hermanos  y  hermanas,  tenemos  que  compartir  con  ellos 
nuestros  juguetes.  Y  tenemos  que  obedecer  a  nuestros 
padres. 

Cuando  tenemos  seis  o  siete  años  vamos  a  la  escuela. 
La  escuela  es  una  sociedad.  En  esta  sociedad  nos  encon¬ 
tramos  en  un  mundo  pequeño.  Somos  ciudadanos  de 
este  mundo. 

En  el  mundo  todos  tenemos  que  trabajar.  Nuestros 
padres  hacen  bien  su  trabajo  si  son  buenos  ciudadanos. 
En  la  clase,  nuestro  trabajo  es  el  estudiar.  Si  estudia¬ 
mos,  somos  buenos  ciudadanos.  Si  no  estudiamos, 
somos  malos. 

En  el  patio  de  recreo  también  somos  ciudadanos 
malos  o  buenos.  Muy  pronto  comprendemos  que:  él 
patio  de  recreo  es  para  todos.  Allí  no  podemos  hacer 
siempre  lo  que  queremos. 

Siempre  hay  unos  alumnos  que  quieren  intimidar 
a  los  pequeños.  Hay  otros  que  son  valientes  y  nobles. 
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Estos  alumnos  tienen  que  proteger  y  ayudar  a  los 
pequeños. 

Como  en  la  sociedad  grande  de  nuestros  padres,  los 
que  hacen  bien  su  trabajo,  los  que  ayudan  a  los  otros 
y  los  que  protegen  a  los  pequeños  son  los  mejores 
ciudadanos. 


GRAMÁTICA 


Estudíese  : 


MASCULINO 

1.  liste  niño  es.  mi  hermano.  2.  Esc  niño  con  usted  no 
es  mi  hermano.  3.  Aquel  niño  que  está  en  la  calle  es  su 
hermano.  4.  Estos  muchachos  son  mis  amigos.  5.  Esos  mu¬ 
chachos  con  usted  son  sus  amigos.  6.  Aquellos  muchachos 
que  juegan  en  la  calle  son  malos. 


FEMENINO 

1.  Esta  niña  es  mi  hermana.  2.  Esa  niña  con  usted  no 
es  mi  hermana.  3.  Aquella  niña  que  está  en  la  calle  es  su 
hermana.  4.  Estas  muchachas  son  mis  amigas.  5.  Esas  mu¬ 
chachas  con  usted  son  sus  amigas.  6.  Aquellas  muchachas 
que  juegan  en  la  calle  son  malas. 


LOS  ADJETIVOS  DEMOSTRATIVOS 


Masculino 


Femenino 


Singular 

este 

ese 

aquel 


Plural 

estos 

esos 

aquellos 


Singular 

esta 

esa 

aquella 


Plural 

estas 

esas 

aquellas 


A.  El  adjetivo  demonstrad vo  este  (estos,  esta,  estas)  se 
refiere  a  la  persona  o  cosa  que  está  cerca  de  la  persona  que 
habla. 
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B.  El  adjetivo  demonstrad vo  ese  {esos,  esa,  esas)  se 
refiere  a  la  persona  o  cosa  que  está  cerca  de  la  persona  con 
quien  está  hablando. 

C.  El  adjetivo  demonstrativo  aquel  {aquellos,  aquella . 
aquellas)  se  refiere  a  la  persona  o  cosa  que  está  aparte  de 
los  dos. 

EJERICIO 

J.  Háganse  oraciones  con  todos  los  adjetivos  de¬ 
mostrativos. 

Ejemplo :  Este  libro  es  rojo. 

presente  del  verbo  ser  (irregular) 

Soy  ciudadano  Somos  ciudadanos. 

Eres  ciudadano.  Sois  ciudadanos. 

Es  ciudadano.  Son  ciudadanos. 

presente  del  verbo  estar  (irregular) 

Estoy  en  el  patio  de  recreo.  Estamos  en  el  patio  de  recreo. 

Sstás  en  el  patio  de  recreo.  Estáis  en  el  patio  de  recreo. 

Está  en  el  patio  de  recreo.  Están  en  el  patio  de  recreo. 

LECCIÓN  XI 

LA  CIUDADANÍA 
II — La  Iglesia 

Los  alumnos  pasan  cinco  días  de  la  semana  en  la 
escuela  —  los  lunes,  martes,  miércoles,  jueves  y  viernes. 
Los  sábados  pasan  en  casa  o  dando  un  paseo  en  el 
campo. 
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El  domingo  es  el  día  cuando  deben  ir  a  la  iglesia 
y  a  la  escuela  dominical.  Hoy  día  la  iglesia  cdii?!sü 
escuela  dominical  y  sus  sociedades  es  muy  importante 
en  la  vida  de  los  muchachos  y  de  las  muchachas. 

En  la  sociedad  de  la  iglesia  también  todos  son 
ciudadanos  buenos  o  malos.  Como  en  la  escuela  unos 
tienen  calidades  de  dirección  y  otros  no  las  tienen. 

En  la  escuela  dominical  la  maestra  explica  muchas 
cosas  importantes  de  la  vida.  Los  alumnos  comprenden 
que  son  cristianos  y  que  los  cristianos  se  ayudan  el 
uno  al  otro.  El  cristianismo  es  la  mejor  ciudadanía  de 
todas. 

Tienen  que  acordarse  de  que  siempre  son  ciudadanos. 
De  niños  son  ciudadanos  de  la  familia,  de  la  escuela 
y  de  la  iglesia  —  de  su  mundo  pequeño.  Cuando  llegan 
a  ser  hombres  son  ciudadanos  del  estado  y  del  país — • 
de  un  mundo  grande. 


GRAMATICA 


Cuenten  Vds.  de  1  a.  30. 
Apréndanse  : 

31  treinta  y  uno 

32  trienta  y  dos 

33  treinta  y  tres 

34  treinta  y  cuatro 

35  treinta  y  cinco 

36  treinta  y  seis 

37  treinta  y  siete 

38  treinta  y  ocho 
30  treinta  y  nueve 
40  cuarenta 


50  cincuenta 
60  sesenta 
70  setenta 
80  ochenta 
90  noventa 

100  ciento 

101  ciento  uno 
120  ciento  veinte 

129  ciento  veinte  y  nueve 
150  ciento  cincuenta 
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EL  PERFECTO  DEL  VERBO  estar 

He  estado  en  la  iglesia.  Hemos  estado  en  .  la  iglesia. 

Has  estado  en  la  iglesia.  Habéis  estado  en  la  iglesia. 

Ha  estado  en  la  iglesia.  Han  estado  en  la  iglesia. 

el  perfecto  del  verbo  comprender 

Hemos  comprendido  la 
lección. 

Habéis  comprendido  la 
lección. 

Han  comprendido  la  lección. 

EL  PERFECTO  DEL  VERBO  vivir 

Hé  vivido  en  la  ciudad.  Hemos  vivido  en  la  ciudad. 

Has  vivido  en  la  ciudad.  Habéis  vivido  en  la  ciudad. 

Ha  vivido  en  la  ciudad.  Han  vivido  en  la  ciudad. 

A.  El  tiempo  perfecto  se  forma  del  presente  del  verbo 
haber  ( he ,  has,  ha,  hemos,  habéis,  han)  con  el  participio 
pasado  del  verbo  principal. 

B.  El  participio  pasado  de  los  verbos  regulares  se  forma 
añadiendo  ado  a  la  raíz  de  los  verbos  que  terminan  en  ar, 
e  ido  a  los  que  terminan  en  er  o  ir. 


He  comprendido  la  lección. 
Has  comprendido  la  lección. 
Ha  comprendido  la  lección. 
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LECCIÓN  XII 


San  Antonio,  Tejas, 

15  de  febrero  de  1936. 


Mi  querido  primo ; 

.Cómo  está  usted?  Hace  mucho  tiempo  cjue  no  recibo 
carta  de  Yd. 

No  le  contesté,  porque  estaba  en  una  excursión  con 
los  niños  escuchas.  Estábamos  en  las  montañas  y, 
como  hacia  muy  buen  tiempo,  nos  divertíamos  mucho. 

¿Es  usted  escucha?  ¡Ojalá  que  sí!  La  organización 
de  escuchas  me  gusta  mucho.  Este  es  el  tercer  viaje 
que  hacemos  este  verano.  Había  más  de  cien  escuchas 
en  esta  excursión. 

Este  es  mi  primer  año  de  ser  escucha.  Si  tiene  doce 
años,  cualquier  niño,  rico  o  pobre,  puede  ser  escucha. 
Estamos  muy  bien  organizados  aquí  en  San  Antonio. 

Cuando  estábamos  en  la  excursión  dormíamos  en 
tiendas  pequeñas  y  comíamos  en  una  gran  tienda  blanca. 
Por  la  mañana  teníamos  instrucción  militar.  Después 
del  mediodía  descansábamos.  Por  la  tarde  teníamos  los 
deportes  al  aire  libre.  Algunos  jugaban  a  la  pelota,  otros 
daban  paseos,  pero  casi  todos  nadaban  en  el  río.  Algunas 
veces  pescábamos  en  el  río  o  cazábamos  en  el  bosque. 
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Ninguno  quería  volver  a  casa.  Al  fin  de  la  excursión 
el  capitán  dió  medallas  a  los  niños  que  se  habían  dis¬ 
tinguido  por  alguna  razón.  A  mí  me  tocó  una  medalla. 

Ya  es  tarde  y  tengo  sueño.  Escríbame  una  carta 
larga  y  dígame  si  es  escucha. 


Su  primo  que  le  quiere  mucho, 
Carlos 


SELLO 


Sr.  D.  Enrique  Dávila  y  Gómez, 
Colonia  Roma, 


Méjico,  D.  F. 


K1  sobre  con  la  dirección. 


GRAMÁTICA 


A 1 )  J ET I  VOS  A  POCO  PADOS 


Adjetivo 

uno 


Forma  Apocopada 


bueno 

malo 


primero 

tercero 

alguno 

ninguno 


un 

buen 

mal 

primer 

tercer 

algún 

ningún 
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A.  Estos  adjetivos  pierden  la  o  cuando  preceden  un 
nombre  masculino  singular. 

Adjetivo  Forma  Apocopada 

cualquiera  cualquier 

grande  gran 

B.  Grande  y  cualquiera  se  cambian  a  gran  y  cualquier  en 
frente  de  un  nombre  masculino  o  femenino  singular. 

C.  Ciento  se  cambia  a  cien  en  frente  de  un  nombre 
femenino  o  masculino  plural. 

EJERCICIOS 

I.  Súplase  un  adjetivo  (apocopado  si  es  necesario) 

A  ESTOS  NOMBRES  : 

1 . excursión;  2 . tiempo;  3 . carta; 

4 . escuchas ;  5 . año ;  6 . día ;  7 . 

niños ;  8 . verano ;  9 . río ;  10 . organización ; 

11 . mañana;  12 . aire;  13 . medalla;  14. 

. tardes. 

II.  Háganse  algunas  preguntas  sobre  la  lección. 

el  perfecto  del  verbo  entregar 

He  entregado  la  medalla.  Hemos  entregado  la  medalla. 

Has  entregado  la  medalla.  Habéis  entregado  la  medalla. 

Ha  entregado  la  medalla.  Han  entregado  la  medalla. 


LECCIÓN  XIII 

LOS  NIÑOS  ESCUCHAS 
Dirigiendo  el  Gobierno  de  la  Ciudad 
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Primera  Escena 

La  oficina  del  alcalde. 

Personajes 

El  Alcalde 

Un  Jefe  de  Patrulla 

Algunos  Escuchas 

Un  jefe  de  patrulla  y  algunos  escuchas  entran,  se 
paran  delante  del  escritorio  del  alcalde  y  saludan. 

El  Jefe.  (Saludando)  Estamos  a  sus  órdenes, 
señor  alcalde. 

El  Alcalde.  Nosotros,  los  oficiales  de  esta  ciudad, 
vamos  a  transferir  el  gobierno  de  la  ciudad  a  ustedes, 
los  escuchas,  durante  este  día. 

El  Jefe.  Gracias,  señor  alcalde.  Haremos  todo  lo 
posible  para  cumplir  con  nuestra  obligación. 

El  Calde.  (De  pie)  Siéntese  en  mi  silla.  Usted 
es  el  alcalde  de  esta  ciudad  por  este  día.  Ahora  usted 
puede  dar  empleo  a  estos  otros  escuchas. 

El  Jefe.  Sí  señor.  Ustedes  cinco  son  la  comisión 
de  caminos  y  puentes. 

Los  Cinco  Escuchas.  (Saludan)  A  sus  órdenes. 

El  Jefe.  (A  un  escucha)  Usted  es  el  jefe  de 
bomberos.  Escoja  a  otros  diez. 

El  Escucha.  (Saluda)  A  sus  órdenes. 

El  Jefe.  Ustedes  seis  son  los  oficiales  de  sanidad. 

Los  Seis  Escuchas.  (Saludan)  A  sus  órdenes. 

El  Jefe.  Usted  es  el-  jefe  de  la  policía.  Escoja  a 
todos  los  policías  que  necesite  para  el  tráfico. 
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El  Escucha.  (Saluda)  A  sus  órdenes. 

El  Jefe.  Bien.  Ya  tienen  sus  órdenes.  Patrullen 
bien  la  ciudad.  Arresten  a  todos  los  que  violen  la  ley. 
Tendrán  que  pagar  una  multa.  El  dinero  que  recibamos 
será  para  los  escuchas. 

(Todos  saludan  y  se  van.) 

Escena  Segunda 
La  oficina  del  alcalde.  Más  tarde. 


Personajes 

Los  mismos  menos  el  alcalde. 

Algunos  ciudadanos. 

Un  Escucha  de  la  Comisión  de  Caminos.  (Entra 
con  un  ciudadano.  Saluda)  Señor  alcalde,  este 
señor  iba  tan  de  prisa  que  le  he  arrestado. 

El  Alcalde.  ¿Qué  dice  usted,  señor? 

EL  Señor.  Me  confieso  delincuente. 

El  Alcalde.  Pague  usted  la  multa. 

El  Señor.  Aquí  la  tiene,  señor  alcalde. 

El  Jefe  de  Bomberos.  (Entra  y  saluda)  Señor 
alcalde,  quiero  avisarle  que  acabamos  de  apagar  un 
gran  incendio  en  la  calle  de  Pershing. 

El  Alcade.  Bien  hecho,  jefe. 

Un  Policía.  (Entra  con  una  señora.  Saluda) 
Señor  alcalde,  esta  señora  no  se  paró  a  la  seña  Alto. 

El  Alcaide.  ¿Qué  dice  usted,  señora. 
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La  Señora.  Señor  alcalde,  niego  la  acusación. 

Otra  Señora.  El  policía  tiene  razón.  La  señora  no 
se  paró. 

El  Acalde.  Ahora  ¿que  dice  usted,  señora? 

La  Señora.  (Riéndose)  Está  bien,  señor  alcalde. 
Aquí  está  la  multa. 

Un  Oficial  de  Sanidad.  (Entra  con  un  señor 
que  es  su  padre.  Saluda)  Señor  alcalde  este  señor 
escupió  en  la  acera. 

El  Alcalde.  ¿E  s  verdad,  señor  ? 

El  Señor.  Usted  sabe,  señor  alcalde,  que  el  padre 
de  un  oficial  tan  noble  como  éste  no  podía  hacer  una 
cosa  tan  fea. 

El  Alcalde.  T  engo  la  palabra  del  oficial.  Pague 
usted  la  multa. 


DE  TEJAS 


V  ACA  DE  CUERNOS  LARGOS. 
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LECCIÓN  XIV 

DIVERSIONES 

Hemos  leído  mucho  de  lo  que  estudian  los  niños  que 
asisten  a  la  escuela.  Pero  el  estudiar  no  es  todo  lo  que 
hacen;  el  jugar  también  es  muy  importante. 

En  la  escuela  los  niños  aprenden  que  la  salud  es 
muy  necesaria  para  una  vida  feliz.  Para  tener  buena 
salud  hay  que  pasar  mucho  tiempo  al  aire  libre. 

En' la  escuela  hay  clases  de  gimnasia  donde  hacen 
los  discípulos  ejercicios.  Los  niños  pequeños  juegan, 
cantan  y  bailan.  Los  más  grandes  tienen  instrucción 
militar.  Éstos  también  juegan  al  baseball  *  y  al  football. 
Las  niñas  también  juegan  al  baseball.  Muchos  niños 
y  muchas  niñas  juegan  al  tennis. 

A  veces  los  alumnos  tienen  una  romería.  Van  a  la 
orilla  del  río.  Algunos  niños  se  quitan  los  zapatos  y 
entran  en  el  agua  donde  no  está  hondo.  Otros  nadan 
donde  sí  está  hondo.  Entonces  comen  mucho.  Después 
de  comer,  algunos  descansan  en  la  sombra  de  los 
árboles  y  otros  recogen  flores. 

A  casi  todos  los  niños  les  gusta  ir  al  cinematógrafo. 
(Los  niños  lo  llaman  “el  cine.”)  El  cine  es  una 
diversión  buena,  pero  algunos  quieren  ir  demasiado. 
Así  no  juegan  bastante  al  aire  libre. 

GRAMÁTICA 

Estudíense  : 

Los  niños  juegan  a  la  orilla  del  río. 


♦Muchas  veces  se  escribe  básebol,  fútbol ,  tenis. 
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Los  niños  descansan  después  de  la  comida. 

Las  niñas  juegan  al  aire  libre. 

La  niña  da  de  comer  al  niña. 

Las  niñas  dan  de  comer  a  los  niños. 

A.  1.  De  el  se  escribe  del.  2.  A  el  se  escribe  al.  3.  De 
la,  de  las,  de  los  no  se  cambian.  4.  A  la,  a  las ,  a  los  no  se 
cambian. 


Pónganse  de,  del,  de  la, 
siguientes : 

1.  El  libro . niño. 

2.  La  mesa . maestra. 

3.  El  lápiz . Juan. 

4  La  casa . general. 

PRETÉRITO  E 


de  los,  de  las,  con  los  nombres 

5.  Los  lápices . alummos. 

6.  Los  animales . circo. 

7.  El  árbol .  parque. 

8.  La  carta . niña. 

íl  verbo  estudiar 


Estudié  mucho.  Estudiamos  mucho. 

Estudiaste  mucho.  Estudiasteis  mucho. 

Estudió  mucho.  Estudiaron  mucho. 

pretérito  del  verbo  nadar 

Nadé  en  el  río.  Nadamos  en  el  río. 

Nadaste  en  el  río.  Nadasteis  en  el  río. 

Nadó  en  el  río.  Nadaron  en  el  río. 


PROVERBIO 


Más  vale  tarde  que  nunca. 


EL  NIDO 


Mira  ese  árbol  que  a  los  cielos 
sus  ramas1  eleva2  erguido  ;3 
en  ellas  columpia4  un  nido5 
en  que  duermen  tres  polluelos.0 
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Ese  nido  es  un  hogar  ;7 
no  lo  rompas,8  no  lo  hieras  ;9 
sé10  bueno,  y  deja  a  las  fieras 
el  vil  placer  de  matar. 

—Don  Juan  De  Dios  Pesa  (1852-1910)  Méjico. 

VOCABULARIO  DEL  POEMA 

1branches;  2raises;  3erect;  4s\vings;  5nest;  6little  birds;  7home; 
8tear;  9destroy;  10be  good. 


LECCIÓN  XV 

CAPERUCITA  ROJA— I 

—  Ten  cuidado  con  los  lobos, — le  dijo  su  madre 
a  Caperucita  Roja.  —  En  el  invierno  los  lobos  tienen 
mucha  hambre  y  no  encuentran  nada  que  comer. 

Caperucita  salió  de  su  casa  con  una  cesta  en  la  cual 
llevaba  pan  y  miel  y  mantequilla  fresca.  Su  abuela 
estaba  enferma  y  le  llevaba  estas  cosas  buenas  para 
comer. 

La  niña  era  muy  bonita.  Todo  el  mundo  la  llamaba 
“Caperucita  Roja,”  porque  siempre  llevaba  una  capa 
roja  que  su  abuela  le  había  dado. 

—  Adiós,  madre,  —  le  dijo  la  niña  y  se  fue  can¬ 
tando. 

La  abuela  vivía  al  otro  lado  del  bosque.  Caperucita 
no  tenía  miedo.  Ella  estaba  muy  alegre.  En  el  invierno 
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le  gustaban  los  árboles  sin  hojas  y  el  suelo  cubierto  de 
nieve.  En  la  primavera  le  gustaban  recoger  flores  y 
perseguir  conejos.  Ahora  no  había  flores  y  todo  estaba 
cubierto  de  nieve. 

De  repente  se  paró  la  niña,  porque  allí  en  frente 
de  ella  estaba  un  lobo 
grandísimo. 

—  Buenos  días,  —  le  dijo 
Caperucita  al  lobo,  porque 
era  una  niña  cortés. 

—  ¿  Adonde  vas,  Caperu¬ 
cita  ?  —  le  preguntó  el  lobo 
en  tono  muy  amable. 

—  Voy  a  casa  de  mi 
abuelita  para  llevarle  pan  y  miel  y  mantequilla  fresca, 

—  contestó  la  niña.  —  Me  gusta  visitar  a  mi  abuela. 

— ¿Y  vive  muy  lejos  tu  abuelita?  —  le  preguntó 
el  lobo. 

—  Sí,  muy  lejos.  Ella  vive  a  la  entrada  del  otro 
pueblo,  en  la  primera  casa. 

- —  Pues,  yo  también  voy  a  verla,  —  dijo  el  lobo. 

—  Tú  vas  por  este  camino  y  yo  voy  por  aquél,  y  en 
casa  de  la  abuelita  nos  encontramos. 

—  Adiós,  Caperucita  Roja. 

—  Adiós,  señor  Lobo. 
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GRAMATICA 


Los  pronombres  (complementos  del  verbo) — I 

1. — Ten  cuidado  con  los  lobos,  -  -  le  dijo  su  madre. 

Su  abuela  estaba  enferma  y  ella  le  llevaba  pan. 

Su  abuela  le  había  dado  una  capa  roja. 

— Adiós,  madre,  -  -  le  dijo  la  niña. 

Le  gustaban  las  flores. 

— Buenos  días,  -  -  le  dijo  Caperucita. 

A.  1.  El  pronombre  le  quiere  decir  a  él,  a  ella,  a  usted. 

2.  El  pronombre  les  quiere  decir  a  ellos,  a  ellas,  a  ustedes. 

3.  Le  y  les  son  pronombres  (complementos  indirectos)  del 
verbo.  Por  regla  general  preceden  al  verbo. 

Cuando  no  es  claro  a  quien  se  refiere  el  complemento 
indirecto  le,  les,  se  usa  el  pronombre  con  la  preposición  a. 

1 .  Le  doy  el  libro.  — ¿  A  quién  ? 

Le  doy  el  libro  a  él. 

2.  Le  doy  el  libro.  — ¿  A  quién  ? 

Le  doy  el  libro  a  ella,  a  Vd.,  a  Juan. 

3.  Les  escribo  cartas.  — ¿A  quiénes? 

Les  escribo  cartas  a  ellos,  a  ellas,  a  Vds. 

4.  Me  escribe  una  carta.  (No  es  necesario  añadir  a  mí 
si  no  se  desea.) 

5.  Nos  escriben  cartas.  Aquí  tampoco  es  necesario 

añadirlo  aunque  se  puede  decir  Me  escribe  una 
carta  a  mí.  Nos  escriben  cartas  a  nosotros  (por 
énfasis). 


PRETERITO  DEL  VERBO  COmer 


Comí  miel. 
Comiste  miel. 
Comió  miel. 


Comimos  miel. 
Comisteis  miel. 
Comieron  miel 
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CAPERUCITA  ROJA— II 

El  lobo  tomó  el  camino  más  corto  y  llegó  primero 
a  la  casa  de  la  abuela.  Llamó  a  la  puerta  —  ¡  tran  tran ! 

—  ¿  Quién  es  ?  —  preguntó  la  abuela. 

—  Soy  yo,  Caperucita,  —  contestó  el  animal  en  voz 
suave.  Yo  te  traigo  pan  y  miel  y  mantequilla  fresca. 

—  Levanta  el  picaporte  y  entra,  —  dijo  la  abuela. 

Estaba  la  abuelita  enferma  y  no  le  podía  abrir  la 

puerta.  El  lobo  entró,  abrió  la  boca  y  la  tragó  entera 
en  un  abrir  y  cerrar  de  los  ojos. 

Entonces  se  puso  la  ropa  de  la  abuela  y  se  acostó 
en  la  cama  para  esperar  a  Caperucita. 

La  niña  llegó  a  la  puerta  y  entró  muy  contenta.  — 
Aquí  tengo  pan  y  miel  y  mantequilla  fresca  que  te 
mandó  mi  madre. 

—  Gracias,  —  le  dijo  el  lobo  desde  la  cama. 

—  Abuelita  ¡qué  ronca  estás! 

—  Abuelita  ¡qué  orejas  tan  grandes  tienes! 

—  Son  para  oírte  mejor,  hija  mía. 

—  Abuelita  ¡qué  brazos  tan  largos  tienes! 

—  Son  para  abrazarte  mejor. 

Cuando  el  lobo  dijo  esto,  Caperucita  vió  los  terribles 
dientes  blancos  y  grandes  y  comenzó  a  tener  miedo. 

—  Abuelita,  ¡  que  dientes  tan  grandes  tienes ! 

—  Son  para  comerte  mejor.  —  El  lobo  agarró  a 
Caperucita  para  comerla.  Ella  dió  unos  gritos.  De 
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pronto  entraron  los  leñadores  y  mataron  al  lobo  feo. 

Se  oyó  una  voz  lejos.  —  Sáquenme  de  aquí. 

—  ¡Ay!  la  abuelita  está  dentro  del  lobo,  —  dijo 
Caperucita. 

Los  leñadores  abrieron  al  lobo  y  la  abuelita  salió 
entera. 

Ella  abrazó  a  Caperucita  y  dijo,  —  muchísimas 
gracias,  buenos  amigos. 

Y  la  abuela  y  Caperucita  y  los  leñadores  comieron 
el  pan  con  mantequilla  y  miel  y  estuvieron  muy 
contentos. 


GRAMÁTICA 

Los  pronombres  (objetos  del  verbo) — n 

1 .  Mamá  me  da  una  cesta. 

Mi  abuela  me  manda  flores. 

— Buenos  días, —  me  dice  la  niña. 

La  cocinera  me  da  de  comer. 

Enrique  me  escribe  una  carta. 

Me  gustan  las  flores  de  la  primavera. 

Susita  me  tira  la  bola. 

El  marinero  me  hace  un  buque  pequeño. 

Me  ve  el  lobo. 

Me  busca  mi  madre. 

2.  Repítanse  las  oraciones  precedentes  cambiando 
me  a  nos. 

A.  El  pronombre  me  quiere  decir  a  mí. 

El  pronombre  nos  quiere  decir  a  nosotros. 

Me  y  nos  son  pronombres  objetos  indirectos  y  directos 
del  verbo.  Por  regla  general  van  en  frente  del  verbo. 
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EJERCICIO 

I.  Tradúzcanse  al  español: 

1.  Mother  gives  me  a  basket.  2.  The  cook  gives  us 
bread  and  milk.  3.  I  like  (the)  spring.  4.  We  like  (the) 
winter.  5.  He  likes  the  dog.  6.  They  like  to  swim.  7.  I 
write  him  a  letter.  8.  We  give  them  nuts. 

PRETÉRITO  DEL  VERBO  escribir 

Escribí  una  carta.  Escribimos  una  carta. 

Escribiste  una  carta.  Escribisteis  una  carta. 

Escribió  una  carta.  Escribieron  una  carta. 


LECCIÓN  XVII 

CAPERUCITA  ROJA 
Personajes 

Caperucita 
La  Madre 
El  Lobo 

Acto  I 
( Una  Sala) 

La  Madre.  Caperucita  querida,  ¡pobre  abuelita! 
Está  enferma. 

Caperucita.  Y  está  sola,  mamá.  ¿No  le  puedo 
hacer  una  visita? 

La  Madre.  Muy  bien.  Ponte  la  capa,  porque  hace 
tanto  frío.  Mira,  el  suelo  está  cubierto  de  nieve. 
Caperucita.  ¿Qué  puedo  llevarle? 

La  Madre.  Aquí  tienes  una  cesta  de  pan  y  miel  y 
mantequilla  fresca. 


La  Abuelita 
Los  Leñadores 
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Caperucita.  ¡Ay!  ¡Qué  bueno! 

La  Madre.  (Poniéndole  la  capa)  Ten  cuidado 
con  los  lobos,  querida  mía.  (Le  da  un  beso)  Adiós. 
Caperucita.  Adiós  (Se  va). 

Acto  II 

(El  bosque  nevado.  A  la  izquierda  hay 

LEÑADORES  COGIENDO  RAMAS.  CAPERUCITA  ENTRA 
CANTANDO.) 

El  Lobo.  Qué  hambre  tengo.  (Ve  a  Caperucita) 
¿Adonde  vas,  niña  bonita? 

Caperucita.  Voy  a  casa  de  mi  abuelita  a  llevarle 
una  cesta  de  pan  y  miel  y  mantequilla. 

El  Lobo.  ¿Vive  muy  lejos  la  abuela? 

Caperucita.  Sí,  muy  lejos. 

El  Lobo.  Pues  yo  también  voy  a  visitarla.  ¡A  ver 
quién  llega  primero!  Vete  tú  por  este  camino  y  yo 
me  voy  por  aquél.  Y  nos  encontramos  en  casa  de  la 
abuelita. 

Caperucita.  Muy  bien.  Adiós. 

El  Lobo.  ¡Qué  te  vaya  bien!  (De  voz  baja) 
Ahora  me  va  a  tocar  un  buen  bocado. 

Acto  III 

(El  dormitorio  de  la  abuela.  La  abuela  está 

ACOSTADA.  Se  OYE  UN - ¡  TRAN  TRAN  ! - EN  LA  PUERTA. 

La  Abuela.  ¿Quién  es? 

El  Lobo.  Tu  nieta,  Caperucita,  vengo  a  hacerte 
una  visita. 
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La  Abuela.  Pasa,  querida. 

(el  lobo  entra  como  un  huracán,  agarra  a  la 

ABUELA  Y  SE  LA  LLEVA  POR  UNA  PUERTA  A  OTRO 
CUARTO.  Se  OYEN  UNOS  GRITOS  Y  BASTANTE  RUIDO. 

Después  de  un  momento  vuelve  el  lobo,  vestido 

EN  ROPA  DE  LA  ABUELA.  Se  ACUESTA.) 

El  Lobo.  ¡Qué  sabrosa  la  abuelita!  Y  todavía  me 
falta  Caperucita. 

Caperucita.  (Abre  la  puerta.)  Buenos  días, 
abuelita.  Aquí  te  traigo  una  cesta  de  pan  y  miel  y 
mantequilla. 

El  Lobo.  Muchas  gracias,  hija  mía. 

Caperucita.  Abuelita,  ¡  qué  ronca  estás !  Y,  abuelita, 
¡qué  orejas  tan  grandes  tienes! 

El  Lobo.  Son  para  oírte  mejor,  hija  mía. 
Caperucita.  Abuelita,  ¡qué  ojos  tan  grandes  tienes ! 
El  Lobo.  Son  para  verte  mejor,  hija  mía. 
Caperucita.  Abuelita,  ¡qué  brazos  tan  grandes 
tienes ! 

El  Lobo.  Son  para  abrazarte  mejor. 

Caperucita.  Abuelita,  ¡qué  dientes  tan  grandes 
tienes ! 

El  Lobo.  Son  para  comerte  mejor.  (El  lobo 

AGARRA  A  LA  NIÑA  PARA  COMERLA.  ELLA  DA  UNOS 

GRITOS.  De  pronto  entran  los  leñadores  y  matan 

AL  LOBO  FEO.) 

La  Abuelita.  (Se  oye  de  lejos)  —  Sáquenme  de 
aquí. 

Caperucita.  ¡Ay!  la  abuelita  está  dentro  del  lobo. 
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(Van  al  otro  cuarto  y  de  pronto  vuelven  con 

LA  ABUELITA  SANA  Y  SALVA.) 

La  Abuela.  Muchísimas  gracias,  buenos  amigos. 

Los  Leñadores.  Por  nada,  por  nada.  Ahora 
tenemos  que  volver  al  trabajo.  Adiós,  señora.  Adiós, 
niñita. 

(Salen.  La  abuela  y  Caperucita  se  abrazan.) 

La  Abuela.  Adiós,  querida  Caperucita.  Siempre  ten 
cuidado  con  los  lobos. 

LECCIÓN  XVIII 

LA  CASA  QUE  JUAN  CONTRUYÓ 

1.  Ésta  es  la  casa 
que  Juan  construyó. 

2.  Éste  es  el  malta 

que  estaba  en  la  casa 
que  Juan  construyó. 

3.  Ésta  es  la  rata 
que  comió  el  malta 
que  estaba  en  la  casa 
que  Juan  construyó. 

4.  Éste  es  el  gato 
que  mató  la  rata 
que  comió  el  malta 
que  estaba  en  la  casa 
que  Juan  construyó. 
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5.  Éste  es  el  perro 
que  mordió  el  gato 
yue  mató  la  rata 
que  comió  el  malta 
que  estaba  en  la  casa 
que  Juan  construyó. 

6.  Ésta  es  la  vaca 
que  tiró  al  perro 
que  mordió  el  gata 
que  mató  la  rata 
que  comió  el  malta 
que  estaba  en  la  casa 
que  Juan  construyó. 

7.  Ésta  es  la  mujer 
que  ordeñó  la  vaca 
que  tiró  al  perro 
que  mordió  el  gato 
que  mató  la  rata 
que  comió  el  malta 
que  estaba  en  la  casa 
que  Juan  construyó. 

8.  Éste  es  el  hombre 

que  se  casó  con  la  mujer 
que  ordeñó  la  vaca 
que  tiró  al  perro 
que  mordió  el  gato 
que  mató  la  rata 
que  comió  el  malta 
que  estaba  en  la  casa 
que  Juan  construyó. 
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Estudíense  : 

Los  Pronombres  Demostrativos 

éste  éstos  ésta  éstas 

ése  ésos  ésa  ésas 

aquél  aquéllos  aquélla  aquéllas 

A.  Los  pronombres  demostrativos  se  distinguen  de  los 
adjetivos  demostrativos  por  el  acento. 

Complétense  con  el  Pronombre  Demostrativo 

1.  Este  libro  es  mío.  Éste  es  mío.  (ejemplo) 

2.  Esta  pluma  es  suya . es  suya. 

3.  Estos  alumnos  son  buenos . son  buenos. 

4.  Este  perro  es  negro . es  negro. 

5.  Esta  mujer  es  americana . es  americana. 

6.  Ese  libro  es  de  Vd . de  Vd. 

7.  Esa  pluma  es  de  Vd . es  de  usted. 

S.  Aquella  casa  es  del  indio . es  del  indio. 

9.  Estas  alumnas  son  malas . son  malas. 

PRETÉRITO  DEL  VERBO  estar  ( IRREGULAR) 

Estuve  Estuvimos 

Estuviste  Estuvisteis 

Estuvo  Estuvieron 

Conjúguense  en  el  pretérito  los  verbos  matar,  tirar, 

morder  y  ordeñar. 


LECCIÓN  XIX 

LA  LLUVIA 

Todas  las  nubes  blancas  del  cielo  parecían  muy 
tristes.  Como  niñitas  querían  llorar,  porque  su  amo, 
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el  trueno,  se  había  enfadado  con  ellas.  Le  tenían  miedo 
a  él. 

No  habían  hecho  su  trabajo.  A  las  nubes  no  les 
gustaba  el  trabajo.  Querían  jugar.  Siempre  bailaban 
y  cantaban  a  la  música  del  viento  hasta  levantarse  el 
sol  y  acostarse  las  estrellas. 

Hacían  bolas  de  nieve.  Se  divertían  con  el  padre 
Invierno,  haciendo  caer  la  nieve  sobre  él.  Cerriones,  sus¬ 
pendidos  de  su  barba,  caían  al  suelo. 

—  ¿Qué  es  esto?  —  dijo  el  trueno  —  ¿nieve  y 
cerriones  en  el  verano?  Esto  no  es  bueno. 

—  ¡Ay!  las  picaras  nubes. 

Ahora  llamó  el  trueno  en  voz  ronca.  Relampagueaba. 
Los  rayos  eléctricos,  que  eran  su  látigo,  alumbraban 
toda  la  tierra.  Las  pegó  y  volvió  a  pegar  a  las  pobres 
nubes  con  los  rayos  de  luz. 

Las  nubes  pequeñas  comenzaron  a  llorar.  Una  — 
dos  —  tres,  las  lágrimas  caían.  Entonces  lloraron 
como  se  les  rompiera  el  corazón.  Rápidamente  caían 
las  lágrimas  en  la  tierra.  El  agua  lavó  los  árboles  y 
las  flores,  las  casas  y  las  calles. 

Los  niños  del  mundo  miraban  por  las  ventanas  y 
gritaban,  —  ¡  Está  lloviendo !  ¡  Qué  bonito  es !  Son 
lágrimas  de  las  nubes. 

— Louise  Hart. 


GRAMÁTICA 

Estudíense  : 

1.  En  el  verano  hace  calor.  2.  En  el  invierno  hace  frío . 
3.  En  la  primavera  y  en  el  otoño  hace  fresco.  4.  A  veces 
en  el  invierno  cuando  hace  mucho  frío,  cae  nieve.  5.  Cuando 
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hace  mucho  frío,  los  cerriones  cuelgan  de  las  casas  y  de 
los  árboles.  Son  de  hielo.  6.  A  veces  en  el  verano,  cuando 
hace  mucho  calor,  cae  la  lluvia.  La  lluvia  es  agua  que  cae 
del  cielo.  7.  Muchas  veces  en  el  mes  de  marzo  hace  mucho 
viento.  8.  Nos  gusta  jugar  en  el  patio  cuando  hace  fresco. 
9.  Anoche  hacía  mucho  viento  y  relampagueaba  mucho.  10. 
Se  oía  el  trueno  entre  las  nubes  obscuras.  11.  Hace  buen 
tiempo  hoy.  12.  Hacía  mal  tiempo  ayer. 

Para  aprender  de  memoria. 


PRESENTE 
Hace  frío  hoy. 

Hace  calor  hoy. 

Hace  viento  hoy. 

Hace  fresco  hoy. 

Hace  buen  tiempo  hoy. 

Hace  mal  tiempo  hoy. 

A.  Se  usa  el  verbo  hacer 


IMPERFECTO 
Hacía  frío  ayer. 

Hacía  calor  ayer. 

Hacía  viento  ayer. 
Hacía  fresco  ayer. 
Hacía  buen  tiempo  ayer. 
Hacía  mal  tiempo  ayer. 

para  describir  el  tiempo. 


EJERCICIO 

I.  Tradúzcanse  al  español: 

1.  It  is  hot.  2.  It  is  coid.  3.  It  is  very  hot  today.  4.  It 
was  very  coid  yesterday.  5.  In  (the)  spring  it  is  cool.  6.  In 
(the)  autumn  it  is  not  hot.  7.  It  was  very  windy  in  March. 
8.  The  weather  was  bad  in  January.  (It  was  bad  weather 
in  January.) 

el  pretérito  del  verbo  tener  (irregular) 

Tuve  frío.  Tuvimos  frío. 

Tuviste  frío.  Tuvisteis  frío. 

Tuvo  frío.  Tuvieron  frío. 

EL  PRETÉRITO  DEL  VERBO  poner  ( IRREGULAR) 

P  use  Pusimos 

Pusiste  Pusisteis 

P  uso  Pusieron 


Segunda  Parte 

LECCIÓN  XX 


143 


LA  HERMANITA 

En  las  mansiones  azules  del  cielo  vivían  dos  her¬ 
manas —  el  Alma  y  la  Estrella  de  la  Tarde.  Las  dos 
se  amaban  con  un  amor  hermosísimo.  El  Alma  era 
la  mayor. 

En  todos  los  cuentos  modernos  y  antiguos  siempre 
es  la  hermana  mayor  la  que  queda  en  casa  y  es  buena 
y  la  hermana  menor  la  que  sale  del  camino  derecho. 

Pero  en  este  antiguo  cuento  la  hermana  mayor  fué 
la  que  era  impaciente  y  la  menor  la  que  se  quedaba 
siempre  contenta  en  los  salones  azules  de  su  casa 
antigua. 

No  le  puedo  decir  a  usted  cómo  sucedió,  y  no  sé  lo 
que  hacía  la  hermanita  todos  los  días  en  las  mansiones 
anchas  y  frescas. 

Del  Alma  podría  decircle  más,  pero  mucho  de  ello  es 
triste  y  mucho  es  singular,  muy  singular.  Usted  no 
podría  creerlo. 

Pero  la  parte  que  nadie  niega  es  que  muchas  veces 
por  la  tarde,  en  la  hora  clara  entre  la  puesta  del  sol 
y  la  hora  cuando  salen  los  murciélagos,  la  hermanita 
sale  al  balcón  azul  para  buscar  a  su  hermana  mayor. 

Y  entonces  el  Alma  en  los  bosques  oscuros  de  la 
tierra  mira  al  cielo  por  casualidad  y  ve  a  la  hermanita. 
Se  esconde  y  queda  muy  quieta  y  murmura,  —  ¡Ay, 
pequeñita !  tú  que  te  quedaste  en  la  casa  celeste.  —  Y 
queda  muy  quieta  para  que  no  la  vea  su  hermanita. 


144 


Curso  Para  Principiar 


Y  es  singular  que  el  alma  que  no  tiene  miedo  a 
nadie  no  puede  sufrir  los  ojos  de  su  hermanita,  la 
Estrella  de  la  Tarde. 


— Karee  WirsoN  Baker, 

Traducido  f>or  los  autrocs. 

GRAMÁTICA 


Estudíense  : 

1.  Yo  tengo  diez  años;  Juan  tiene  doce  años.  Juan  es 
mi  hermano  mayor.  2.  Yo  tengo  catorce  años;  José  tiene 
siete  años.  José  es  mi  hermano  menor.  3.  Juan  es  mi 
hermano  mayor  y  José  es  mi  hermano  menor.  4.  Juan  es 
mayor  que  yo;  José  es  menor  que  yo.  5.  María  es  mi 
hermana  mayor  y  Susita  es  mi  hermana  menor. 


PREGUNTAS 


Respóndanse  : 

1.  ¿Tiene  usted  un  hermano  mayor?  2.  ¿  Tiene  usted 
un  hermano  menor  ?  3.  ¿  Tiene  usted  una  hermana  mayor  ? 
4.  ¿Tiene  usted  una  hermana  menor?  5.  ¿Cómo  se 
llama  su  hermano  mayor?  6.  ¿Cómo  se  llama  su  her¬ 
mana  menor? 


presente  del  verbo  saber  (irregular) 


se 

sabes 

sabe 


sabemos 

sabéis 

saben 


PRETÉRITO  DEL  VERBO  Saber  ( IRREGULAR) 


supe 

supiste 

supo 


supimos 

supisteis 

supieron 
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LA  FRUTA 

En  los  países  de  la  América  Latina  se  cultivan 
muchas  frutas.  Es  un  artículo  de  exportación  muy 
importante.  También  se  usa  mucho  en  las  casas  his¬ 
panoamericanas.  Todos  lo  comen  de  postre  en  vez  de 
otros  postres  más  dulces. 

La  fruta  que  más  se  cultiva  en  los  países  del  sur  es 
la  banana  (en  Méjico  la  llaman  plátano).  Esto  es  porque 
esta  fruta  es  una  que  crece  en  lugares  donde  cae  mucha 
lluvia. 

En  Los  Estados  Unidos  no  se  conoce  más  que  la 
banana  amarilla.  Pero  en  casi  todos  los  países  al  sur 
del  Río  Grande  se  halla  una  variedad  de  bananas.  Hay 
unas  muy  grandes  y  otras  muy  pequeñas  amarillas;  y 
hay  unas  muy  grandes  y  otras  muy  pequeñas  rojas. 
En  Los  Estados  Unidos  se  creía  que  no  era  bueno 
darlas  a  los  niños  pequeños  pero  allá  todos  los  niños 
grandes  y  pequeños  las  comen  todo  el  tiempo. 

Casi  todas  las  manzanas  vienen  de  la  América  del 
Norte.  Estas  se  cultivan  más  en  los  países  donde  no 
hace  tanto  calor.  La  manzana  es  una  fruta  muy  buena 
para  la  salud. 

La  naranja  se  halla  en  muchas  partes  del  mundo 
pero  principalmente  es  una  fruta  de  los  lugares  donde 
hace  calor.  En  Méjico  se  halla  una  naranja  grandísima. 
Es  del  color  de  un  limón,  pero  es  la  más  dulce  de  todas 
las  naranjas. 

En  Méjico  se  usa  la  lima  más  que  el  limón.  Los 
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limones  mejicanos  son  dulces  como  la  naranja.  No 
hay  limones  ácidos. 

Las  toronjas  son  más  comunes  en  la  América  del 
Norte  que  en  la  América  Latina.  Éstas  se  cultivan  en 
California,  en  Tejas  y  en  Florida.  Todos  las  conocen 
y  todos  saben  que  son  muy  buenos  para  el  desayuno. 


GRAMÁTICA 


Apréndanse  los  adjetivos  posesivos  y  los  pro¬ 
nombres  posesivos. 


Adjetivos  posesivos 
Ésta  es  mi  naranja. 

Ésta  es  tu  naranja. 

Ésta  es  su  naranja. 

Ésta  es  nuestra  naranja. 
Ésta  es  vuestra  naranja. 
Ésta  es  su  naranja. 


Pronombres  posesivos 
Esta  naranja  es  mía. 
Esta  naranja  es  tuya. 
Esta  naranja  es  suya. 
Esta  naranja  es  nuestra. 
Esta  naranja  es  vuestra. 
Esta  naranja  es  suya. 


A.  Mi,  tu,  su,  nuestro,  vuestro,  su,  son  adjetivos  pose¬ 
sivos.  Siempre  preceden  al  verbo. 


Mío,  tuyo,  suyo  nuestro,  vuestro,  suyo,  son  pronombres 
posesivos.  Siempre  van  después  del  verbo. 


Estudíense  : 


1.  Mi  limón  es  dulce;  el  suyo  es  ácido.  2.  Nuestra 
manzana  es  buena;  la  suya  es  mala.  3.  Sus  bananas  son 
rojas;  las  mías  son  amarillas.  4.  Nuestros  limones  son 
grandes ;  vuestra  lima  es  pequeña.  5.  Mi  toronja  es  de  la 
Florida;  la  tuya  es  de  California. 

(Nótese  que  los  adjetivos  y  los  pronombres  posesivos 
tienen  el  mismo  número  y  género  que  el  nombre  que 
describen.) 
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B — Algunas  veces  se  usan  mío,  tuyo,  suyo,  nuestro, 
vuestro,  suyo  como  adjetivos  posesivos.  Estudíense  las 
oraciones  siguientes. 

1.  Madre  mía.  2.  Hijo  mío.  3.  Dios  mío.  4.  Alum¬ 
nos  míos.  5.  Niñas  mías. 

EJERCICIO 

I.  CÁMBIENE  las  palabras  del  inglés  al  español  : 

1.  My  banana  es  roja.  La  banana  roja  es  mine. 

2.  His  manzana  es  roja.  (La)  his  es  roja. 

3.  Ésta  es  our  toronja.  Es  ours. 

4.  Y  our  naranja  es  grande.  La  naranja  grande  es  yours. 

5.  Our  limones  son  ácidos.  El  limón  dulce  es  his. 

II.  Tradúzcanse: 

1.  The  orange  is  mine.  2.  My  mother  has  her  apple. 
3.  Your  banana  is  red,  mine  is  yellow.  4.  Mother  of 
mine,  you  have  my  book.  5.  It  is  my  book.  6.  My 
grapefruit  is  sweet,  yours  is  sour. 

LECCIÓN  XXII 

I.  REPASO  DE  GRAMÁTICA 

1.  Súplase  el  artículdo  definido  a  cada  uno  de  estos 
nombres  y  dígase  el  género  de  cada  uno.  (Por  ejemplo: 
el  buque,  masculino.) 

1.  buque  4.  oro  7.  nación 

2.  conejo  5.  plata  8.  libertad 

3.  estrella  6.  madera  9.  escucha 

2.  Fórmese  el  plural  de  estos  nombres  y  artículos. 
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3.  Súplase  el  artículo  indefinido  a  cada  uno  de  estos 
nombres  y  fórmese  el  plural  de  los  mismos. 

1.  balcón  4.  ojo  7.  oso 

2.  hermana  5.  bandera  8.  lobo 

3.  orejas  6.  héroe  9.  excursión 

4.  Nómbrense  los  adjetivos  posesivos.  Hágase  una 
oración  con  cada  uno. 

5.  Nómbrense  los  adjetivos  demostrativos.  Hágase  una 
oración  con  cada  uno. 

6.  ¿Cómo  se  distinguen  los  pronombres  demostrativos 
de  los  adjetivos  demostrativos? 

7.  ¿Cuáles  son  los  adjetivos  apocopados?  Úsense  en 
oraciones. 

2.  Dictado.  La  maestra  puede  dictar  el  ejercicio 

I  DE  LA  GRAMÁTICA  DE  LA  LECCIÓN  XVI  USANDO  me  O  HOS 
EN  LAS  ORACIONES. 


EJERCICIOS 

I.  Tradúzcanse  al  español: 

1.  I  write  him  a  letter.  2.  They  tell  her  good-bye. 
3.  He  gives  her  a  basket  of  fruit.  4.  We  write  them  a 
letter.  5.  The  man  writes  them  a  long  letter.  6.  The 
scout  gives  him  the  flag. 

II.  Cambíense  los  verbos  del  presente  al  imper¬ 
fecto  Y  DESPUÉS  AL  PRETÉRITO. 

1.  Yo  tengo  una  bandera  americana.  2.  Caperucita 
tiene  una  cesta.  3.  Los  hombres  hacen  trementina.  4. 
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Boone  dice  que  Kentucky  es  un  paraíso.  5.  Nosotros 
salimos  al  aire  libre.  6.  Tú  te  pones  los  zapatos.  7. 
Usted  viene  al  cine  los  sábados.  8.  Ella  tiene  cinco 
centavos  en  el  bolsillo.  9.  Los  escuchas  hacen  los  ejer¬ 
cicios  en  el  gimnasio.  10.  Yo  vengo  de  la  hacienda. 
11.  El  lobo  dice, — buenos  días.  12.  La  gente  dice  que 
quiere  justica. 

III.  Cámbiense  al  plural: 

1.  El  siglo  tiene  cien  años.  2.  El  escucha  dice  la  verdad. 
3.  Yo  tengo  un  violín.  4.  Yo  hago  un  modelo  de  la  ban¬ 
dera.  5.  El  conejo  tiene  orejas  largas.  6.  La  hija  viene 
al  lado  de  la  cama.  7.  Yo  salgo  al  balcón.  8.  La  abuela 
hace  una  capa  roja.  9.  El  golfo  tiene  muchas  gotas  de 
agua. 
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A 

la  acción 
la  acera 
la  acusación 
el  adorno 
la  agricultura 
el  aire 
el  alcalde 
la  alfombra 
el  alma  (fem.) 
el  altar 
la  armonía 
el  arroz 
el  azteca 

B 

el  balcón 
la  bandera 
la  barba 
la  batalla 
el  beso 
la  bola 
el  bombero 
el  bosque 
el  buque 

C 

el  camino 
el  campo 
la  capa 
la  carta 
el  cazador 
el  cerdo 
la  cesta 
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el  cielo 
el  cine 
la  ciudadanía 
el  ciudadano 
el  colegio 
la  colonia 
el  comercio 
el  conejo 
el  conquistador 
la  constitución 
el  corazón 
la  costurera 
el  cuadro 
la  cualidad 
el  cuento 
el  cuerpo 
el  cuidado 

D 

la  declaración 
el  deporte 
el  diente 
Dios 

el  diputado 
la  dirección 
la  diversión 

E 

el  empleo 
la  entrada 
el  esclavo 
el  escritorio 
el  este 
la  excursión 
el  explorador 


F 

la  fábrica 
la  fiera 
la  fortaleza 
el  fuego 
•  G 

el  gimnasio 
el  gobierno 
la  gota 

H 

el  habitante 
la  hacienda 
el  héroe 
el  hogar 
la  hoja 
el  humo 
el  huracán 

I 

el  incendio 
la  independencia 
la  instrucción 
la  izquierda 

J 

el  jazmín 

L 

el  lago 
la  lágrima 
el  látigo 
la  ley 
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Ll 

el  paraíso 

la  lluvia 

M 

la  partida  (de  campo) 
la  patria 

el  patriota  (mas.) 
la  patrulla 

la  madera 

la  pelota 

la  mantequilla 

el  pensamiento 

la  medalla 

la  peste 

la  meseta 

el  picaporte 

la  miel 

el  pico 

la  mina 

la  piececita 

el  ministro 

la  piel 

la  multa 

el  pino 

la  muñeca 

el  placer 

el  murciélago 

la  plata 
el  policía 

N 

el  polluelo 
el  primo 

el  negociante 

la  prisa 

el  nido 

el  prisionero 

el  norte 

el  público 
el  puente 

0 

el  puerto 

el  oeste 
el  orden 
la  oreja 
la  orilla 

la  punta 

R 

el  oro 

la  rama 

P 

el  rancho 
la  rata 

el  país 

la  raza 

la  razón 
la  resina 
la  revolución 
la  roca 
la  rodilla 
el  rufián 

S  . 

el  salón 
la  sangre 
la  sanidad 
la  salud 
la  sección 
la  sepultura 
el  siglo 

el  sistema  (mas.'» 
1;  sociedad 

T 

el  terreno 
el  tono 
el  tráfico 
el  trueno 

V 

el  valle 
el  venado 
la  vez 
el  viento 
el  violín 
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A 

abrazar 

acabar 

agarran 

aguantar 

alumbrar 

apuntar 

arrestar 

asistir  (a) 

B 

bailar 

buscar 

C 

calcular 

cantar 

capturar 

cargar 

casarse  (con) 

cayó 

cazar 

coger 

columpiar 

compartir 

componer 

comprender 

confesar 

conocer 

cosiendo 

creer 

cruzar 

cubrir 

cultivar 

cumplir 
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VERBOS— PARTE  II 


D 

L 

deber 

levantar 

decir 

El 

dejar 

descansarse 

llevar 

diciendo 

llorar 

dirigir 

llover 

distinguir 

lloviendo 

divertir  (ie) 
dividir 

M 

E 

mandar 

morir 

echar 

murmurar 

elevar 

N 

encontrar  (ue) 
enfadar 

nacer 

enterrar 

negar  (ie) 

entregar 

nombrar 

envolver 

o 

esconder 

escupir 

obedecer 

establecer 

obtener 

explicar 

ordeñar 

G 

oye 

P 

gobernar 

pagar 

H 

palpitar 

había 

parar 

parecer 

hallar 

patrullar 

hecho 

pegar 

honrar 

pelear 

/ 

intimidar 

perseguir 

pertenecer 

pescar 
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pon 

riendo 

ten 

proteger 

romper 

tirar 

puesto 

S 

tocar 

tomar 

Q 

saber 

tragó 

quedar 

sacar 

transferir 

quitar 

sacrificar 

sé 

tratar 

R 

sufrir 

V 

realizar 

suspender 

recibir 

T 

ven 

recoger 

violar 

reír 

temblar 

visitar 

relampaguear 

volver 

ADJETIVO  S- 

-PARTE  II 

A 

D 

H 

adelantada 

decimal 

hermosa 

agrícola 

E 

hermosísima 

alemán 

eléctrico 

hondo 

amable 

humano 

ancha 

erguido 

1 

antiguo 

F 

impaciente 

B 

fácil 

industrial 

baja 

famoso 

izquierda 

feliz 

L 

bendita 

feo 

C 

celeste 

feroz 

fresca 

r* 

libre 

M 

clara 

U 

más 

contento 

gigante 

mayor 

cortés 

guardián 

mejor 

corto 

menor 

culpable 

militar 
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moderno 

precioso 

monetario 

principal 

puro 

N 

Q 

noble 

notable 

querido 

quieta 

0 

R 

oscuro 

recto 

P 

rico 

ronca 

peligroso 

permanente 

picaro 

rubio 

5 

poderoso 

sabroso 

MODISMOS— PARTE 

A  veces 

En  busca  de- 

Llamarse 

Vestido  de- 

De  niño 

Hacer  buen  (mal) 

De  hombre  tiempo 


siguiente 

singular 

suave 

T 

tanto 

terrible 

triste 

U 

última 

V 

varias 

vil 

II 

Asistir  a 

Volver  a  +  infinitive 
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LECCIÓN  I 

DE  VIAJE  A  MÉJICO— I 

Todos  los  días  van  y  vienen  trenes  entre  los  Estados 
Unidos  y  Méjico.  Los  viajeros  constan  de  una  variedad 
de  personas  —  negociantes,  turistas,  estudiantes  y 
muchos  otros. 

Entre  éstas  iban  un  día  el  señor  don  Diego  García, 
negociante  en  madera.  Le  acompañaban  su  esposa,  la 
señora  Elena  González  de  García,  la  criada,  Juana, 
y  los  gemelos,  Diego  y  Luisa.*  Éstos  tenían  diez  años 
y  estaban  locos  de  alegría  porque  éste  era  su  primer 
viaje  a  un  país  extranjero. 

La  familia  de  García  esperaba  la  salida  del  tren  en 
el  andén  de  la  estación  de  ferrocarril  en  Nuevo  Laredo. 
Habían  cruzado  el  Río  Grande  por  el  puñete  inter¬ 
nacional  y  llegado  al  lado  mejicano.  Se  habían  molestado 
mucho  para  cumplir  con  las  reglas  del  servicio  de  emi¬ 
gración. 

Diego  quería  saber  de  todo.  Acompañó  a  su  padre 
a  comprar  los  billetes.  Compraron  cuatro  billetes  de 
ida  y  vuelta  para  la  familia  y  un  billete  sencillo  para 
Juana.  Pagaron  éstos  con  dinero  mejicano  que  habían 
obtenido  de  un  empleado  de  estación. 

Para  comprar  los  billetes  don  Diego  tuvo  que 
mostrar  su  pasaporte  que  había  obtenido  del  consulado 

♦Los  dos  niños  se  llamaban  Diego  y  Luisa  García  y  González. 
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mejicano,  en  Laredo,  Tejas.  Diego  y  Luisa  examinaron 
éste  con  gran  interés.  Vieron  que  llevaba  varios  datos : 
la  edad  de  don  Diego,  su  estado  civil,  su  profesión, 
su  nacionalidad,  su  domicilio,  el  lugar  a  donde  se 
dirigía,  y  el  motivo  del  viaje.  También  llevaba  los 
nombres  de  las  personas  que  acompañaban  a  don  Diego 
y  su  fotografía. 

Mientras  que  don  Diego  compraba  los  billetes, 
doña  Elena  y  Juana  estaban  con  el  empleado  que 
inspeccionaba  los  baúles  y  las  maletas. 

Todo  listo,  oyeron  con  gusto  —  ¡Señores  viajeros 
al  tren !  —  Se  subieron  al  cochecama  y  el  tren  se  puso 
en  marcha. 


GRAMÁTICA 

Estudíense  los  modismos  en  las  siguientes  ora¬ 
ciones  : 

1.  Don  Diego  compró  un  billete  sencillo  para  Juana. 
2.  Compró  billetes  de  ida  y  vuelta  para  la  familia.  3.  Los 
gemelos  estaban  locos  de  alegría.  4.  Los  viajeros  constaron 
de  una  variedad  de  personas.  5.  Tenían  que  cumplir  con 
las  reglas  del  servicio  de  emigración.  6.  El  tren  se  puso  en 
marcha.  7.  Esperaron  la  salida  del  tren  en  la  estación 
de  ferrocarril.  8.  Los  niños  examinaron  el  pasaporte  con 
gran  interés.  9.  El  empleado  de  estación  gritó  -  - 
¡Señores  viajeros,  al  tren!  10.  La  familia  de  García  se 
dirigía  a  Méjico. 


DICTADO 


La  maestra  dicta  las  oraciones  de  arriba. 


Tercera  Parte 


157 


EL  FUTURO  DE  ALGUNOS  VERBOS 


esperaré 

esperar 

esperaremos 

esperarás 

esperaréis 

esperará  ' 

esperarán 

veré 

ver 

veremos 

verás 

veréis 

verá 

verán 

subiré 

subir 

subiremos 

subirás 

subiréis 

subirá 

subirán 

A.  Se  forma  el  futuro  añadiendo  las  terminaciones  (é, 
ás,  á,  emos,  éis,  án)  al  infinitivo. 

Nótese  que  las  terminaciones  son  iguales  en  las  tres 
conjugaciones. 


EJERCICIO 

Tradúzcanse  : 

1.  I  will  buy  a  return  ticket.  2.  The  servant  will  buy 
a  single  ticket.  3.  The  employee  will  cali,  “All  aboard.” 
(Señores  viajeros,  al  tren.)  4.  The  twins  will  eat  red 
bananas.  5.  Mr.  and  Mrs.  García  will  buy  them  toys. 

I.  CONJÚGUENSE  EN  EL  FUTURO,  EN  ORACIONES  COMPLE¬ 
TAS,  los  verbos  ser ,  estar ,  cumplir,  pagar,  ir,  llegar,  volver. 

LECCIÓN  II 

DE  VIAJE  A  MÉJICO— II 

Mirando  por  las  ventanillas  del  tren  vieron  que  las 
afueras  de  Nuevo  Laredo  eran  feas  y  pobres. 
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Era  la  una  y  como  los  gemelos  tenían  hambre  don 
Diego  los  llevó  al  cochecomedor.  La  lista  ofrecía 
muchos  platos  mejicanos  y  los  niños  querían  probarlos. 

Cuando  acababan  de  comer  se  paró  el  tren  en  una 
estación  pequeña.  Se  oyó  una  confusión  de  voces  y  don 
Diego  y  los  niños  bajaron  para  ver  lo  que  pasaba. 

¡De  veras  ahora  estaban  en  Méjico!  Una  multitud 
de  vendedores,  pregonando  sus  mercancías,  se  acercaba 
al  tren.  Se  oía  de  todos  lados  —  ¡Agua  fresca!  ¡Pan 
dulce!  ¡Juguetes!  ¡Frutas!  ¡Café  con  leche!  ¡Tortas! 

¡  Agua,  agua  fresca ! 

Los  niños  se  fijaron  en  todo.  Vieron  que  los 
pobres  de  los  coches  de  segunda  clase  compraban  la 
comida  por  las  ventanas  a  los  vendedores. 

Pronto,  muchos  de  los  vende¬ 
dores  rodearon  a  don  Diego  y 
a  los  niños.  Por  supuesto  los 
niños  querían  comprar  todo  lo 
que  veían. 

Don  Diego  les  compró  algunos 
juguetes,  unas  cestitas  y  unas 
frutas  mejicanas.  Sobre  todo 
les  encantaron  las  pequeñas 
bananas  rojas. 

Volvieron  al  tren  cargados 
de  sus  compras.  —  Señores 
viajeros,  al  tren !  —  gritó  el 
empleado. 

El  segundo  día  del  viaje 
fué  aun  más  interesante. 

Acercándose  a  las  montañas  estaba  el  paisaje  más 
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y  más  hermoso.  Ya  no  hacía  calor.  Los  pasajeros  tenían 
que  ponerse  el  abrigo.  Luisa  dijo  que  tenía  las  manos 
frías. 

Por  las  ventanas  veían  con  interés  muchas  clases 
de  cacto  y  una  variedad  de  flores  y  árboles  tropicales. 

Pasaron  algunas  horas  agradables  en  el  antiguo  e 
histórico  pueblo  de  Querétaro  donde  tenían  que  cambiar 
de  tren.  —  ¡  Sólo  una  noche  más  y  estaremos  en  la 
Ciudad  de  Méjico!  —  dijo  Diego. 


Estudíense  las  frases  y  los  modismos  de  letra 

ITÁLICA  EN  LAS  SIGUIENTES  ORACIONES  : 

1.  Los  gemelos  se  fijaron  en  los  vendedores.  2.  Los 
gemelos  tenían  ganas  de  comprar  todo  lo  que  veían.  3.  Por 
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supuesto  compraron  bananas  rojas.  4.  Sobre  todo  les  gus¬ 
taba  el  pan  dulce.  5.  Los  viajeros  tenían  que  ponerse  el 
sobretodo.  6.  Pasaron  algunas  horas  agradables  en  Queré- 
taro.  7.  El  tren  se  aceraba  a  las  montañas.  8.  Diego 
veía  el  paisaje  con  interés.  9.  Luisa  tenía  las  manos  frías. 
10.  Examinaron  la  lista  en  el  cochecomedor.  11.  Acabaron 
de  comer  a  las  dos. 


PREGUNTAS 


Respóndanse  : 

1.  ¿Irá  Vd.  a  Méjico  este  verano?  2.  ¿Ha  visto  Vd. 
un  pasaporte?  3.  ¿Tiene  Vd.  las  manos  frías?  4.  ¿Tiene 
Vd.  ganas  de  hacer  un  viaje?  5.  ¿Es  Vd.  gemelo?  6. 
¿Hay  vendedores  en  esta  ciudad?  7.  ¿Pregonan  éstos 
sus  mercancías?  2.  ¿Le  gustan  a  Vd.  las  bananas  rojas? 
9.  ¿Se  vende  agua  en  los  trenes  americanos?  10. 
¿ Se  pone  Vd  el  sobretodo  en  el  mes  de  julio? 

EJERCICIO 

I.  Háganse  preguntas  acerca  del  viaje  a  Méjico, 

PERMITIENDO  QUE  RESPONDAN  LOS  ALUMNOS. 


EL  CONDICIONAL  DE  ALGUNOS  VERBOS 


mirar 

comer 

oír 

miraría 

comería 

oiría 

mirarías 

comerías 

oirías 

miraría 

comería 

oiría 

miraríamos 

comeríamos 

oiríamos 

miraríais 

comeríais 

oiríais 

mirarían 

comerían 

oirían 

A.  Se  forma  el  condicional  añadiendo  las  terminaciones 
(ia,  ías,  ía,  íamos,  íais ,  ían)  al  infinitivo. 

Noten  Vds.  que,  como  en  el  futuro,  las  terminaciones  son 
iguales  en  las  tres  conjugaciones. 
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Tradúzcanse,  poniendo  los  verbos  en  el  condi¬ 
cional  : 

1.  I  would  buy  a  return  ticket.  2.  The  servant  would 
buy  a  single  ticket.  3.  The  twins  would  eat  candies.  4.  Mr. 
and  Mrs.  García  would  buy  them  Mexican  toys.  5.  They 
would  not  hear  English  in  México.  6.  Luisa  would  have 
coid  hands. 


LECCIÓN  III 

MÉJICO 

Todos  los  países  hispanoamericanos  tienen,  para 
nosotros,  un  interés  particular.  Son  repúblicas  hermanas 
y  son  vecinos.  Además  hay  entre  los  americanos  del 
norte  y  los  americanos  del  sur  relaciones  comerciales 
y  sociales.  Hay  que  conocer  a  todos  para  establecer 
entre  los  países  americanos  relaciones  más  cordiales  de 
las  que  existen  hoy. 

Méjico,  nuestro  vecino  al  sur,  es  un  país  muy 
interesante.  Se  llama  los  Estados  Unidos  de 
Méjico  porque  se 
compone  de  28  es¬ 
tados,  2  territorios 
y  un  distrito  federal. 

Tiene  una  población 
de  unos  15,000,000 
(quince  millones)  de 
habitantes.  De  éstos 
4,000,000  (cuatro 
millones)  son  indios 
puros ;  8,000,000  son 
mestizos  (mezcla  de 
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indio  y  español)  y  3,000,000  son  criollos  (descendientes 
de  los  españoles  de  sangre  pura). 

Cerca  de  las  costas  hay  dos  cadenas  de  montañas, 
la  Sierra  Madre  oriental  y  la  Sierra  Madre  occidental. 
Se  reúnen  las  dos  cadenas  en  el  sur  donde  se  hallan 
unos  volcanes  y  las  montañas  más  altas  del  país. 

En  el  sur  se  elevan  Popocatépetl,  a  17,887  (dieci¬ 
siete  mil  ochocientos  ochenta  y  siete)  pies,  Ixtaccíhuatl 
a  17,343  (diecisiete  mil  trescientos  cuarenta  y  tres), 
y  Orizaba  a  18,242  (dieciocho  mil  doscientos  cuarenta 
y  dos),  las  tres  siempre  cubiertas  de  nieve. 

Entre  las  dos  cadenas  de  montañas  se  halla  una 
meseta  que  llega  desde  el  Río  Grande  del  Norte  hasta 
las  montañas  altas  del  sur. 

En  esta  meseta  hay  campos  fértiles  donde  cultivan 
el  arroz,  el  maíz,  el  café,  el  tabaco,  la  caña,  y  el  maguey. 
Además  hay  en  las  montañas  y  en  la  meseta  grandes 
depósitos  de  plata,  oro,  cobre,  carbón  y  otros  minerales. 

En  esta  meseta  se  hallan  algunas  de  las  ciudades 
más  importantes.  Entre  éstas  la  ciudad  de  Méjico, 
capital  de  la  república,  es  la  más  hermosa  y  la  más 
cosmopolita  de  todas. 

GRAMÁTICA 

I.  Comparación  de  adjetivos : 

1.  Vera  Cruz  es  una  ciudad  hermosa,  (positivo) 

2.  Guadalajara  es  una  ciudad  más  hermosa,  (comparativo) 

3.  Méjico  es  la  ciudad  más  hermosa  de  las  tres,  (superlativo) 

1.  Ixtaccíhautl  es  una  montaña  alta  (Positivo) 

2:  Popocatépetl  es  una  montaña  más  alta,  (comparativo) 

3.  Orizaba  es  la  montaña  más  alta  de  las  tres,  (superlativo) 

Se  pone  más  delante  del  positivo  de  casi  todos  los  adjeti- 
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vos  para  formar  el  superlativo.  Se  pone  el  artículo  definido 
delante  del  comparativo  para  formar  el  superlativo. 

1.  María  es  mi  hermana  más  grande,  (superlativo) 

2.  Éste  es  mi  libro  más  interesante,  (superlativo) 

También  se  usan  los  adjetivos  posesivos  delante  del 

comparativo  para  formar  el  superlativo. 

II.  Comparación  irregular  de  los  adjetivos: 

1.  Juan  es  bueno,  (positivo) 

2.  Enrique  es  mejor,  (comparativo) 

3.  Tomás  es  el  mejor  de  los  tres,  (superlativo) 

1.  María  es  mala,  (positivo) 

2.  Susita  es  peor,  (comparativo) 

3.  Evangelina  es  la  peor  de  todas,  (superlativo) 

1.  Esta  niña  es  grande,  (positivo) 

2.  Esa  niña  es  mayor,  (comparativo) 

3.  Aquella  niña  es  la  mayor  de  todas,  (superlativo) 

1.  Este  alumno  es  pequeño,  (positivo) 

2.  Ese  alumno  es  menor,  (comparativo) 

3.  Aquel  alumno  es  el  menor  de  la  clase,  (superlativo) 

Estos  adjetivos  tienen  la  comparación  irregular. 


bueno 

mejor 

el  mejor 

malo 

peor 

el  peor 

grande 

mayor 

el  mayor 

pequeño 

menor 

el  menor 

Casi  siempre  mayor  y  menor  se  refieren  a  la  edad  cuando 
se  aplican  a  personas.  Cuando  no  se  aplican  a  personas, 
mayor  quiere  decir  más  grande  y  menor,  más  pequeño. 

EJERCICIOS 

I.  Háganse  oraciones  con:  bueno,  mejor,  el  mejor; 
malo,  peor,  el  peor ;  grande,  mayor,  el  mayor ;  pequeño, 
menor,  el  menor. 

II.  Tradúzcanse  al  español: 

1.  The  Spaniard  (fem.)  is  braver  than  the>  Indian 
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(fem.).  2.  The  hero  is  the  bravest  of  all  the  men.  3.  Helen 
is  the  largest  in  (de)  the  class.  4.  Juanita  is  older  than 
John.  5.  Paul  is  the  worst  in  (de)  the  school.  6.  These 
students  are  younger  than  those.  7.  Fanny  is  my  youngest 
sister.  8.  George  is  his  oldest  brother. 

EL  PRETÉRITO  DEL  VERBO  Ser  (IRREGULAR) 
fui  fuimos 

fuiste  fuisteis 

fue  fueron 


PROVERBIO 


Un  hoy  vale  dos  mañanas. 


LECCIÓN  IV 

MÉJICO  PRIMITIVO 


Estamos  acostumbrados  a  creer  que  la  historia  de 
este  contiente  comienza  con  el  descubrimiento  de 
América  por  Cristóbal  Colón.  Pero  estudiando  la 
historia  de  Méjico  comprendemos  que  esto  no  es  verdad. 
Este  país  tenía  una  civilización  ya  muy  antigua  cuando 
llegó  Colón.  Los  arqueólogos  nos  dicen  que  vivía  gente 
en  el  valle  de  Méjico  a  unos  7,000  o  5,000  años  antes 
de  Cristo  (a  de  J.  C.). 
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Desde  este  tiempo  el  valle  de  Méjico  estaba  poblado 
por  varias  tribus  de  indios.  De  la  civilización  de  las 
primeras  tribus  sabemos  muy  poco.  Lo  que  sí  sabemos 
es  que  entre  2000  y  15000  a  de  J.  C.  algunas  tribus 
construyeron  unas  enormes  pirámides.  Éstas  se  parecen 
a  las  de  Egipto  y  existen  hasta  hoy  día. 

De  las  tribus  que  vinieron  más  tarde  sabemos  algo 
más  por  las  ruinas  que  dejaron.  Entre  estas  tribus 
tenemos  los  Toltecas  del  siglo  siete  y  otras  que  vinieron 
aun  más  tarde. 

Sabemos  que  éstas  fundaron  grandes  ciudades  con 
casas  bien  construidas  de  piedra  y  con  palacios  artísticos. 

GRAMÁTICA 

Estudíense  estos  modismos  : 

1.  Hay  que  estudiar  la  historia  de  Méjico. 

2.  Hay  que  escribir  los  ejercicios. 

3.  Hay  que  jugar  al  aire  libre  para  tener  buena  salud. 

4.  Poco  a  poco  los  niños  aprenden  a  leer. 

5.  Aprendemos  los  verbos  poco  a  poco. 

6.  Entre  los  años  2000  y  1500  a  de  J.  C.  los  indios  con¬ 

struyeron  las  pirámides. 

7.  Cortés  vino  a  Méjico  en  el  año  1519  a  de  J.  C. 

8.  Lo  que  sabemos  es  que  tenemos  que  estudiar. 

9.  Los  discípulos  hacen  lo  que  manda  la  maestra. 

10.  Hay  que  aprender  la  historia  poco  a  poco. 

EJERCICIOS 

I.  Háganse  oraciones  con  estos  modismos  :  hay  que ; 
poco  a  poco ;  lo  que. 

II.  Conjúguense  el  verbo  estar  en  el  presente,  el 
imperfecto,  el  pretérito,  el  futuro  el  perfecto,  y  el  condi¬ 
cional. 
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PREGUNTAS 


Respóndanse  : 

1.  ¿Estamos  interesados  en  los  países  hispanoameri¬ 
canos?  2.  ¿Qué  países  son  vecinos  de  los  Estados  Unidos? 
3.  ¿Cuántos  estados  tiene  Méjico?  4.  ¿Cuáles  son  las  moñ- 
tañas  más  altas  de  Méjico?  5.  ¿Cuáles  son  los  productos 
de  Méjico?  6.  ¿Comienza  la  historia  de  este  continente  con 
el  descubrimiento  de  Colón  ?  7 .  ¿  Quiénes  eran  los  primeros 
habitantes  de  Méjico?  8.  ¿Se  parecen  las  pirámides  de 
Méjico  a  las  de  Egipto? 

EL  DÍA  Y  EL  NIÑO 

El  Día  al  Niño:  Yo  me  abro  al  Oriente,  1 
rosado  2  como  una  flor ; 
me  prolongo  3  como  senda  4 
y  me  ofrezco  como  don. 

El  Niño  al  Día :  Yo  he  de  merecerte, 5 
puesto  6  que  tú  eres  un  don  7 
¡Día,  tú  has  de  ser  hermoso, 
puesto  que  vienes  de  Dios ! 

Gabriela  Misbral. 

VOCABULARIO  DEL  POEMA 

JEast;  2crimsoned;  3extend;  4path  ;  5deserve  you ;  6since;  7gift. 

LECCIÓN  V 

LOS  AZTECAS— I 

Más  de  tres  siglos  antes  de  la  llegada  de  los  españoles 
vino  al  valle  de  Méjico  la  última  tribu  de  indios.  Éstos 
eran  los  Aztecas.  Vinieron  en  busca  de  un  lugar  en 
donde  podrían  establecer  una  nación. 
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Según  una  tradición  de  la  tribu  habían  de  conocer 
el  lugar  por  esta  señal,  una  águila  sobre  el  nopal 
devorando  a  una  serpiente. 

Al  fin  llegó  el  jefe  de  los  indios  a  un  lago  en  el  fondo 
del  valle.  En  el  centro  del  lago  había  una  isla.  Cruzaron 
los  indios  a  la  isla  y  allí  hallaron  la  señal  que  buscaban. 
Aquí  establecieron  su  capital. 

En  la  isla  pusieron  un  templo  y  alrededor  de  la  isla 
construyeron  una  ciudad  singular,  con  las  casas  sobre 
estacas  en  el  agua.  Las  calles  eran  canales  por  donde 
iban  los  indios  en  canoas.  Construyeron  solamente  dos 
puentes  para  llegar  a  la  isla.  Así  podían  defender  Ja 
ciudad  de  las  otras  tribus  que  vivían  en  el  valle. 

GRAMÁTICA 

Algunos  usos  del  verbo  ser: 

1.  Méjico  es  una  república.  2.  La  Ciudad  de  Méjico 
era  la  capital  de  los  aztecas.  3.  Estos  indios  eran  aztecas. 
4.  Las  calles  eran  canales.  5.  Las  casas  eran  de  piedra. 
6.  Los  adornos  eran  magníficos. 

A.  Con  cualidades  más  o  menos  permanentes  se  usa  el 
verbo  ser. 


EJERCICIOS 

I.  Háganse  oraciones  con  estos  modismos  y  frases: 
en  busca  de ;  el  fondo  de ;  de  oro ;  de  plata ;  el  valle  de 
Méjico;  alrededor  de. 

II.  Úsese  en  oraciones  alguna  forma  del  verbo 
ser  con  estos  nombres :  el  alumno;  el  indio;  los  espa- 
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ñoles ;  el  canal ;  la  piedra ;  la  ciudad ;  la  serpiente ;  el  águila. 

III.  Úsese  en  oraciones  alguna  forma  del  verbo 
ser  con  estos  adjetivos  :  magnífico ;  barbárico ;  fuerte ; 
bravo;  vigoroso. 


LECCIÓN  VI 

REPASO  DE  GRAMÁTICA  (Lecciones  1-5) 
Puede  darse  en  forma  de  un  examen. 

MODISMOS 

I.  Escríbanse  un  tema  de  doce  a  quince  oraci¬ 
ones  describiendo  un  viaje  en  el  tren,  usando 

LOS  SIGUIENTES  MODISMOS:  UN  BILLETE  SENCILLO,' 
BILLETES  DE  IDA  Y  VUELTA,'  SE  PUSO  EN  MARCHA,'  LA 
SALIDA  DEL  TREN,'  HAY  QUE,'  POCO  A  POCO,'  LO  QUE 

manda;  tiene  las  manos  frías;  ponerse  el  som¬ 
brero;  con  interés;  acabar  de;  tener  ganas  de. 

COMPARACIÓN  DE  ADJETIVOS 

(Regulares  e  Irregulares) 

II.  Complétense  usando  adjetivos  en  el  posi¬ 
tivo,  EL  COMPARATIVO  Y  EL  SUPERLATIVO. 

Con  dos  objectos:  (No  se  usa  más  que  el  positivo 
y  el  comparativo.) 

1.  Mi  lápiz  es - .  2.  Su  lápiz  es - . 

1.  La  ventana  es - .  2.  La  puerta  es - 

la  ventana. 
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Con  tres  objetos:  (Se  usa  el  positivo,  el  compa¬ 
rativo  y  el  superlativo.  Se  usa  de  en  lugar  de  que  con 
el  superlativo.) 

1.  Mi  libro  es - .  2.  El  libro  de  Jorge  es - 

que  el  mío.  3.  El  de  Enrique  es - de 

todos. 

1.  Esta  pluma  es - .  2.  Esa  pluma  es - 

la  mía.  3.  Aquélla  es: - de  las  tres. 

Con  dos  personas  : 

1.  María  es  - .  2.  José  es - que  María. 

1.  Luisa  es  - .  2.  Elena  es - que  Luisa. 

Con  tres  personas  : 

1.  Juan  es  - .  2.  Enrique  es - que  Juan. 

3.  Gregorio  es - de  los  tres. 

1.  Patricio  es  - .  2.  Tomás  es - que 

Patricio.  3.  Daniel  es - de  todos. 

III.  Escríbanse  las  comparaciones  regulares 

DE  CINCO  ADJETIVOS  EN  ORACIONES  COMPLETAS. 

Ejemplo:  bueno;  más  bueno;  el  más  bueno 
de - . 

IV.  Escríbanse  las  comparaciones  irregulares 

DE  CINCO  ADJETIVOS  EN  ORACIONES  COMPLETAS. 

Ejemplo:  bueno;  mejor;  el  mejor  de - . 

V.  CoNJÚGUENSE  EN  EL  FUTURO  Y  EL  CONDICIONAL 
LOS  SIGUIENTES  VERBOS:  ESPERAR,  SER,  ESTAR,  IR, 
VOLVER,  OÍR,  MIRAR,  PAGAR,  BUSCAR,  LLEGAR,  ESCRI¬ 
BIR,  SUBIR. 
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LECCIÓN  VII 


LOS  AZTECAS— II 

Los  aztecas  eran  indios  feroces  y  salvajes;  poco 
a  poco  conquistaron  a  todas  las  otras  tribus  del  valle. 
Eran  buenos  agricultores  y  comerciantes.  También  eran 
fuertes  y  vigorosos.  Así  pudieron  establecer  una  gran 
nación. 

Tenían  una  civilización  adelantada.  En  la  capital 
de  su  reino  había  palacios  y  casas  hermosas.  Algunos 
de  los  aztecas  se  vestían  de  trajes  magníficos.  Se  ponían 
joyas  ricas  y  se  cubrían  de  adornos  de  oro  y  de  plata. 

Su  rey,  Montezuma,  era  un  jefe  poderoso.  Vivía  en 
un  palacio  en  esplendor  barbárico  con  millares  de 
esclavos. 

Los  aztecas  educaban  a  sus  niños  y  cuidaban  a  los 
pobres  y  a  los  huérfanos. 

A  pesar  de  todo  esto  los  aztecas  eran  crueles.  Les 
gustaba  la  guerra.  En  el  templo  hacían  sacrificios 
humanos.  Estos  eran  horribles.  Sacaban  el  corazón  de 
sus  víctimas  vivas  y  lo  ofrecían  al  dios  de  la  guerra. 

Eran  tan  crueles  que  los  otros  indios  de  Méjico  los 
odiaban.  Por  eso  cuando  llegó  Cortés  se  encontró  con 
muchos  indios  que  eran  enemigos  de  los  aztecas.  Éstos 
les  ayudaron  en  la  conquista  de  Montezuma  y  de  la 
nación  azteca. 
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GRAMÁTICA 

PREGUNTAS 


Respóndanse  : 

1.  ¿Eran  feroces  los  aztecas?  2.  ¿Conquistaron  a  las 
otras  tribus?  3.  ¿Eran  buenos  agricultores  los  aztecas? 
4.  ¿En  dónde  fundaron  su  capital?  5.  ¿Era  adelantada  la 
civilización  azteca?  6.  ¿Cómo  se  llamaba  el  rey  de  los 
aztecas?  7.  ¿Cómo  se  vestían  algunos  de  los  aztecas?  8. 
¿Cómo  vivía  el  rey?  9.  ¿Eran  amigos  de  la  guerra  los 
aztecas?  10.  ¿Qué  hacían  en  el  templo? 

EJERCICIOS 

I.  Háganse  oraciones  usando  el  verbo  ser  con 
estos  nombres:  los  comerciantes,  los  agricultores,  el  jefe, 
un  huérfano,  unos  pobres,  los  enemigos. 

II.  Un  tema  original.  Escriban  a  lo  menos  10 

ORACIONES  SOBRE  LOS  AZTECAS. 

III.  CONJÚGUENSE  ESTOS  VERBOS  EN  EL  FUTURO  Y  EN 
el  condicional:  tirar,  llevar,  llamar,  recibir,  obedecer, 
jugar,  cubrir. 


LECCIÓN  VIII 

LA  CONQUISTA 

Montezuma  y  todos  los  aztecas  eran  supersticiosos. 
Los  indios  eran  morenos.  Al  recibir  la  noticia  que 
había  llegado  al  valle  de  Méjico  unos  hombres  rubios 
creyeron  que  éstos  eran  hijos  del  sol.  Creyeron  que 
Cortés  era  el  dios  rubio  a  quien  esperaban  y  por  eso 
salieron  con  gusto  a  recibirle. 
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Los  trataron  como  amigos  y  los  permitieron  vivir 
en  la  ciudad.  Pero  al  fin  los  aztecas  se  cansaron  de  la 
presencia  de  los  españoles  y  pelearon  con  ellos.  Cortés 
hizo  prisionero  a  Montezuma  y  comenzó  la  guerra 
entre  los  españoles  y  los  aztecas. 

Primero  un  lado  y  después  el  otro  tuvo  éxito.  Una 
vez  cuando  los  españoles  tenian  preso  a  Montezuma 
los  indios  atacaron  la  fortaleza  española.  Para  calmar 
a  los  indios  Cortés  hizo  subir  a  Montezuma  al  techo 
de  una  casa  para  hablar  con  ellos.  Pero  los  indios, 
creyendo  que  su  rey  los  había  abandonado,  se  enojaron. 
Le  tiraron  con  piedras  y  le  mataron. 

Entonces  quedó  Cuauhtémoc  *  rey  de  los  aztecas. 
Continuaron  peleando  hasta  que  Cortés  entró  en  la 
ciudad  e  hizo  prisionero  a  Cuauhtémoc  y  a  los  otros 
jefes  de  la  nación. 

Los  españoles  buscaron  el  tesoro  de  los  indios  pero 
no  podían  hallarlo.  Torturaron  a  Cuauhtémoc  y  a  los 
jefes  pero  éstos  no  les  dijeron  donde  lo  tenían.  Sufrían 
tanto  que  uno  de  los  jefes  iba  a  decir  donde  estaba 
el  tesoro.  Cuauhtémoc  le  miró  y  le  dijo,  —  ¿Y  crees 
que  estoy  yo  en  una  cama  de  rosas  ? 

Los  españoles  conquistaron  a  los  mejicanos  pero 
nunca  hallaron  el  tesoro.  Se  dice  que  Cuauhtémoc  lo 
arrojó  en  el  lago  y  que  todavía  está  allí. 

*  Pronunciado  kwau-té-mok. 
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LOS  PRONOMBRES  COMO  COMPLEMENTOS  DIRECTOS  DEL 
VERBO. 


SINGULAR 

1.  Tengo  el  libro. 
Lo  tengo. 

2.  Tengo  la  pluma. 
La  tengo. 

3.  Busco  al  niño. 

Le  busco. 


PLURAL 

1.  Tengo  los  libros. 
Los  tengo. 

2.  Tengo  las  plumas. 
Las  tengo. 

3.  Busco  a  los  niños. 
Los  busco. 


A.  Lo,  la,  le  (los,  las),  son  los  pronombres  complementos 
directos  del  -verbo. 


EJERCICIO 

I.  Complétense  usando  los  pronombres,  lo,  la,  le,  los 
o  las: 

1 .  Los  indios  trataron  a  los  españoles  como  amigos. 
Los  indios  —  trataron  como  amigos. 

2.  Los  aztecas  permitieron  a  los  españoles  vivir  en  la 

ciudad. 

Los  aztecas  —  permitieron  vivir  en  la  ciudad. 

3.  El  rey  tenía  el  tesoro  en  el  palacio. 

El  rey  —  tenía  en  el  palacio. 

4.  El  jefe  puso  el  tesoro  en  el  lago. 

El  jefe  —  puso  en  el  lago. 

5.  Cortés  hizo  a  Montezuma  subir  al  techo. 

Cortés  —  hizo  subir  al  techo. 

6.  Los  indios  tiraron  al  rey  con  piedras. 

Los  indios  —  tiraron  con  piedras. 

7.  Los  indios  hallaron  la  señal  en  una  isla. 

Los  indios  —  hallaron  en  una  isla. 

8.  Los  españoles  capturaron  a  la  princesa  azteca. 

Los  españoles  —  capturaron. 
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II.  Tradúzcanse  al  español  : 

1.  I  have  the  book  in  my  (la)  hand. 

I  have  it  in  my  (la)  hand. 

2.  We  put  the  treasure  in  the  lake. 

We  put  it  in  the  lake. 

3.  The  Indians  established  a  great  city. 

The  Indians  established  it. 

4.  The  Indians  liad  a  beautiful  princess  in  the  palace. 
The  Indians  liad  her  in  the  palace. 

5.  The  Indians  killed  the  king. 

The  Indians  killed  him. 

En  español  hay  solamente  tres  verbos  que  son  irregulares 
en  el  imperfecto : 

Ser :  era  eras  era  éramos  erais  eran 

Ver:  veía  veías  veía  veíamos  veíais  veían 

Ir :  iba  ibas  iba  íbamos  ibais  iban 

PROVERBIO 

Más  vale  pájaro  en  mano  que  ciento  volando. 


Un  vendedor  de  Legumbres 
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LECCIÓN  IX 

MIGUEL  HIDALGO 

La  Guerra  de  La  Independencia  (1810-1821) 

Los  españoles  gobernaron  a  Méjico  durante  tres 
siglos.  Al  principio  del  siglo  XIX  Francia  era  una 
república  y  los  Estados  Unidos  del  Norte  se  habían 
formado.  Los  mejicanos  también  querían  su  inde¬ 
pendencia.  Estaban  cansados  del  gobierno  de  los 
españoles.  Deseaban  formar  una  república  como  la  de 
los  Estados  Unidos  del  Norte. 

En  Europa  había  guerra  entre  los  españoles  y  los 
franceses.  Al  fin  los  franceses  fueron  victoriosos,  y 
Napoleón  invadió  a  España.  La  desorganización  que 
resultó  en  Españo  llegó  hasta  la  capital  de  Méjico. 

En  1810  Miguel  Hidalgo,  cura  de  un  pueblo  pequeño, 
proclamó  la  independencia  de  Méjico.  Entonces  todos 
los  mejicanos  querían  unirse  con  su  partido  contra  los 
españoles. 

Con  un  ejército  pequeño  comenzó  Hidalgo  su  marcha 
hacia  la  capital.  Al  pasar  por  los  pueblos  muchos 
hombres  se  fueron  con  ellos.  Así  poco  a  poco  creció 
su  ejército  hasta  que  tenía  el  patriota  un  gran  número 
de  soldados  mejicanos. 

Los  mejicanos  encontraron  muy  poca  resistencia  en 
la  marcha  hacia  la  capital.  La  desorganización  de  los 
españoles  era  completa. 

Había  pánico  en  la  ciudad  de  Méjico  cuando  se 
acercaron  los  mejicanos.  Los  españoles  tenían  un 
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ejército  muy  pequeño  y  los  mejicanos  uno  grandísimo. 
En  la  capital  los  españoles  se  prepararon  a  defenderse 
y  a  morir. 

Hidalgo  permaneció  fuera  de  la  ciudad  por  unas 
semanas.  Entonces  se  retiró.  Nadie  puede  explicar  su 
conducta.  Nadie  sabe  si  temió  entrar  en  la  ciudad. 
Sólo  se  sabe  que  partió  de  allí  y  que  se  dirigió  al 
norte. 

Algunos  meses  después  los  españoles  le  hicieron 
prisionero  y  le  fusilaron  a  él  y  a  tres  de  sus  generales. 
Con  la  muerte  de  Hidalgo  no  cesó  la  guerra  de  la 
independencia,  porque  había  muchos  otros  patriotas  que 
vinieron  después  de  él. 


GRAMÁTICA 

Estudíense  las  frases  y  los  modismos. 

1.  Los  mejicanos  se  unieron  con  Hidalgo. 

2.  Al  pasar  por  los  pueblos  Hidalgo  formó  un 
ejército. 

3.  Poco  a  poco  llegaron  a  la  capital. 

4.  Los  españoles  estaban  dentro  de  la  capital. 

5.  Los  mejicanos  estaban  fuera  de  la  capital. 

6.  Había  gran  miniero  de  mejicanos. 

7.  Hidalgo  se  dirigió  a  la  ciudad. 

8.  Méjico  tenía  muchos  patriotas. 
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DICTADO 

Que  dicte  la  maestra  las  oraciones  con  las  frases 

Y  LOS  MODISMOS. 


Apréndanse  estos  números: 


200,  doscientos 

208,  doscientos  ocho 

300,  trescientos 

360j  trescientos  sesenta 

400,  cuatrocientos 

420,  cuatrocientos  veinte 

500,  quinientos 

515,  quinientos  quince 

550,  quinientos  cincuenta 

600,  seiscientos 


688,  seiscientos  ochenta  y  ocho 
700,  setecientos 
717,  setecientos  diez  y  siete 
797,  setecientos  noventa  y  siete 
800,  ochocientos 
900,  novecientos 
904,  novecientos  cuatro 
930,  novecientos  treinta 
1,000,  mil 
2,000,  dos  mil 


Es  más  fácil  leer  los  números  en  español  que  en  inglés. 
Así  se  leen  todos,  leyendo  el  de  ariba  primero,  etc. :  1 ,000  = 
mil ;  800  =  ochocientos ;  21  =  veinte  y  uno : 

1,000 

1821  =  800  mil  ochocientos  veinte  y  uno. 

21 

1,000 

1936  =  900  mil  novecientos  treinta  y  seis. 

36 

EJERCICIO 

I.  Léanse: 


115 

479 

555 

1,860 

780 

590 

636 

2,920 

517 

313 

818 

5,288 

320 

212 

911 

1,810 

999 

111 

704 

1,910 

PRETÉRITO  DEL  VERBO  hacer  ( IRREGULAR) 

hice  hicimos 

hiciste  hicisteis 

hizo  hicieron 
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LECCIÓN  X 

BENITO  JUÁREZ 

El  16  de  septiembre  de  1810  se  declaró  la  inde¬ 
pendencia  de  Méjico.  Los  mejicanos  se  habían  librado 
de  la  dominación  española.  Se  formó  una  república  con 
un  presidente.  Parecía  que  Méjico  iba  a  gozar  de  los 
bienes  de  la  paz  y  la  libertad. 

Esto  no  se  realizó.  Sin  experiencia  los  mejicanos  no 
podían  gobernarse  bien.  Resultó  mucho  descontento  y 
revolución.  En  1858  en  medio  de  la  desorganización 
llegó  a  ser  presidente,  Benito  Juárez. 

Juárez  era  indio.  De  joven  fué  bien  educado;  y  llegó 
a  ser  abogado  distinguido.  Era  un  hombre  valiente, 
vigoroso,  y  de  carácter  firme.  Le  llamaron  el  “Presidente 
de  Hierro.” 

Había  entonces  dos  partidos  fuertes  en  Méjico- — 
los  conservadores  y  los  liberales.  Juárez  pertenecía  a 
éstos.  . 

Las  famosas  leyes  de  reforma  fueron  formuladas 
por  Juárez  y  los  liberales.  Estas  leyes  tenían  ideas  tan 
nuevas  que  tuvieron  que  trabajar  tres  años  para 
establecerlas.  Hasta  hoy  se  honra  a  Juárez  por  estas 
leyes. 

Pero  aquí  no  terminó  la  carrera  de  este  patriota. 
En  1861  Francia  trató  de  extender  su  poder  a  América. 
Mandó  a  Méjico  el  príncipe  Maximiliano  con  un 
ejército  enorme.  Maximiliano  logró  en  establecerse  en 
la  capital.  Su  reino  duró  sólo  unos  seis  años. 

Mientras  reinaba  Maximiliano  en  la  capital,  Juárez 
mantenía  su  gobierno  en  El  Paso.  En  1867  con  la 
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ayuda  de  los  Estados  Unidos  logró  en  derrotar  a 
los  franceses.  Maximiliano  y  sus  generales  fueron 
ejecutados.  Otra  vez  se  estableció  la  república  de 
Méjico  con  el  héroe  Juárez  reelegido  presidente. 


GRAMÁTICA 

PREGUNTAS 

1.  ¿Cuándo  se  declaró  la  independencia  de  Méjico?  2. 
¿De  qué  se  libraron  los  Mejicanos?  3.  ¿Qué  se  formó  en 
Méjico?  4.  ¿Sabían  gobernarse  los  mejicanos?  5.  ¿Gozó 
Méjico  de  los  bienes  de  la  paz  ?  6.  ¿  Quién  llegó  a  ser  presi¬ 
dente  en  1858?  7.  ¿De  qué  raza  era  Juárez?  8.  ¿Cómo  era 
el  carácter  de  Juárez?  9.  ¿Qué  nombre  dieron  a  Juárez? 
10.  ¿Cuáles  eran  los  partidos  mejicanos?  11.  ¿Qué  leyes 
formuló  Juárez?  12.  ¿Se  honra  a  Juárez  hoy?  13.  ¿Qué 
trató  de  hacer  Francia  en  1861  ?  14.  ¿  En  dónde  se  estab¬ 
leció  Maximiliano?  15.  ¿  Cuándo  derrotó  Juárez  a  los 
franceses  ? 

EJERCICIOS 


I.  Estudíense  estos  modismos  y  háganse  oraciones 
usándolos  : 


se  formó 
se  estableció 
se  realizó 
se  honra 


tratar  de  +  infinitivo 
llegar  a  ser 
lograr  +  infinitivo 
de  joven 


II.  Estudíense: 

1.  Arturo  y  Julia  van  a  la  escuela;  ésta  es  mi  hermana; 
aquél  es  mi  hermano.  2.  Hidalgo  y  Cortés  son  héroes ;  éste 
es  español;  aquél  es  mejicano.  3.  Antonia  y  Mauro  son 
gemelos:  éste  es  niño;  aquélla  es  niña.  4.  Nueva  York  y 
Génova  son  puertos :  éste  es  italiano :  aquél  es  americano. 

Nota :  Éste  or  ésta,  former.  Aquél  or  aquélla,  latter. 
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pretérito  del  verbq  querer  (irregular) 

quise  quisimos 

quisiste  quisisteis 

quiso  quisieron 

_ PROVERBIO _ 

Lo  que  no  se  empieza  no  se  acaba. 

LOS  QUE  NO  DANZAN 

(fragmento) 

Una  niña  que  es  inválida1 
dijo;  “¿Cómo  danzo2  yo?” 

Le  dijimos  que  pusiera3 
a  danzar  su  corazón. 

— Gabriela  Mistral. 

VOCABULARIO  DEL  POEMA 
1invalid ;  2dance ;  3that  she  put. 


LECCIÓN  XI 


Mi  querida  maestra, 


Méjico,  D.  F. 

6  de  junio  de  1936 


Al  fin  me  hallo  en  la  ciudad  de  Méjico,  y  ¡  cuanto 
me  gusta  todo  lo  que  he  visto  aquí!  También  he 
aprendido  mucho. 

Mi  padre  me  ha  leído  la  historia  de  Méjico.  Al 
volver  a  los  Estados  Unidos  yo  le  diré  a  Vd.  y  a  la 
clase  lo  que  he  aprendido  de  los  aztecas  y  del  Méjico 
primitivo. 

No  sé  si  usted  sabe  que,  aunque  estamos  en  la  zona 
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tórrida,  aquí  no  hace  calor.  Hace  fresco  todo  el  tiempo. 
Esto  es  porque  se  halla  la  ciudad  a  unos  7415  pies 
sobre  el  nivel  del  mar.  Por  la  mañana  hace  sol  pero 
siempre  llueve  por  la  tarde. 

Los  mejicanos  tienen  unas  costumbres  que  nos 
sorprenden  a  nosotros.  A  la  una  se  cierran  todas  las 
tiendas.  ¿Sabe  usted  por  qué?  Porque  es  la  hora  de 
la  siesta.  Todos  duermen  desde  la  una  hasta  las  tres 
cuando  se  abren  otra  vez  las  tiendas. 

Aún  los  relojes  de  Méjico  son  diferentes.  En  lugar 
de  doce  horas  los  relojes  mejicanos  tienen  veinte  y 
cuatro.  ¡Qué  curioso!  ¿Verdad? 

Anoche  fuimos  al  teatro.  Me  dijo  papá  que  iba  a 
comenzar  la  pieza  a  las  siete  y  media,  pero  el  programa 
decía  que  comenzaría  a  las  diez  y  nueve  y  media. 
Cuando  nos  acostamos  a  las  diez  son  las  veinte  y  dos 
en  los  relojes  mejicanos. 

Cuando  llegamos 
aquí  Luisa  estaba 
mala.  Tenía  un 
resfriado  y  calentura 
y  le  dolía  la  cabeza. 

Mamá  hizo  venir  a 
un  médico  llamado 
el  doctor  Gómez. 

Pronto  se  mejoró 
Luisa  y  ahora  está 
buena.  Dice  el  doctor 
Gómez  que  es  buena  Luisa  porque  toma  la  medicina. 

¡Qué  curiosa  es  la  lengua  española!  Se  dice  que 
ella  es  mala  cuando  es  una  muchacha  mala  y  que  ella 
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está  mala  cuando  está  enferma.  Cuando  no  está  en¬ 
ferma  se  dice  que  ella  está  buena  y  que  ella  es  buena 
cuando  es  una  niña  buena. 

Le  escribiré  más  en  seguida. 

Su  afmo.  (afectísimo) 
Diego  Garciá  y  González. 

GRAMÁTICA 

Estudíense  los  modismos  en  estas  oraciones  : 

1.  Me  hallo  en  la  ciudad  de  Méjico.  2.  ¡Cuánto  me 
gusta !  3.  Al  volver  a  los  Estados  Unidos  les  hablaré  a 
ustedes  de  mi  viaje.  4.  Por  la  mañana  estudiamos  la  historia 
de  Méjico.  5.  Por  la  tarde  damos  un  paseo  en  automóvil. 
6.  Dormimos  desde  la  una  hasta  las  tres.  7.  En  lugar  de 
12  horas  tienen  24.  8.  ¡Qué  curioso  es  un  reloj  mejicano! 
; Verdad?  9.  Luisa  tenía  dolor  de  cabeza.  10.  Responda 
usted  en  seguida. 


PREGUNTAS 

Respóndanse  a  estas  preguntas  usando  modismos: 
1.  ¿Dónde  se  halla  Vd.  ahora?  2.  ¿Qué  hace  Vd.  al 
volver  a  casa?  3.  ¿Qué  estudian  Vds.  por  la  mañana?  4.  ¿A 
dónde  van  Vds.  por  la  tarde?  5.  ¿Duerme  Vd.  la  siesta? 

6.  ¿Qué  quiere  Vd.  estudiar  hoy  en  lugar  de  la  geografía? 

7.  Tiene  Vd.  dolor  de  cabeza,  ¿verdad?  8.  ¿A  cuántos  pies 
sobre  el  nivel  del  mar  está  Vd?  9.  ¿Está  Vd.  malo?  10. 
¿Es  Vd.  malo? 

EJERCICIO 

I.  Escríbanse  una  carta  describiendo  el  pueblo 

DONDE  VIVEN  VüS.  ÚSENSE  EN  ELLA  ALGUNOS  DE  LOS 
MODISMOS  DE  ESTA  LECCIÓN. 
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presente  del  verbo  cerrar 


cierro 


cerramos 

cerráis 


cierras 


cierra 


cierran 


PRESENTE  DEL  VERBO  Volver 


vuelvo 

vuelves 

vuelve 


volvemos 

volvéis 

vuelven 


Como  cerrar,  pensar ;  como  volver,  poder. 

LECCIÓN  XII 

REPASO  DE  GRAMÁTICA  (Lecciones  7-11) 
Puede  darse  en  forma  de  un  examen  oral. 

I.  Cuéntense  rápidamente  los  números  de  1-20 ; 
de  20-50;  de  50-100.  Luego  cuéntese,  cinco  por 
cinco  y  luego  diez  por  diez,  los  números  de  1-100. 

II.  Cuéntense  ciento  por  ciento  los  números 
de  100-1000.  (Nótese  especialmente  que  son 
DISTINCTOS  LOS  NÚMEROS  500,  700,  900.) 

III.  Tradúzcanse  al  inglés  : 

1.  Hay  cien  caballos  en  el  campo. 

2.  Hay  cien  niñas  en  la  escuela. 

(Nótese  que  se  usa  cien  en  vez  de  ciento  con  un 
sustantivo  masculino  o  femenino.) 

3.  Tiene  el  profesor  cuatrocientos  libros. 

4.  En  el  ejército  hay  mil  soldados. 

5.  Hay  cinco  mil  personas  en  el  pueblo. 

(Nótese  que  se  usa  mil  sin  el  artículo.  No 

SE  USA  EL  PLURAL  DE  MIL.) 
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IV.  Escríbanse  en  palabras  los  números  100; 
1000;  150;  325;  500;  750;  920;  2500;  3250. 

V.  Tradúzcanse  poniendo  el  pronombre  com¬ 
plemento  EN  FRENTE  DEL  VERBO : 

1.  I  saw  the  Indians.  I  saw  them. 

2.  They  looked  for  the  treasure.  They  looked  for  it. 

3.  We  attacked  the  pirates.  We  attacked  them. 

4.  They  found  the  treasure.  They  found  it. 

5.  The  child  had  a  watch.  The  child  had  it. 

6.  Louise  took  the  medicine.  Louise  took  it. 

7.  They  played  the  guitars.  They  played  them. 

8.  He  published  the  music.  He  published  it. 

VI.  Respóndanse  a  estas  preguntas  : 

1 .  Dentro  de  ¿  Quién  está  dentro  de  al  sala  de  clase  ? 

2.  Fuera  de  ¿Qué  usted  fuera  de  la  clase? 

3.  Dirigirse  a  ¿  Se  dirige  usted  a  su  casa  todas  las 
tardes  ? 

4.  Al  volver  ¿Estudian  ustedes  al  volver  a  la  es¬ 
cuela  ? 

5.  Tratar  de  ¿Trata  usted  de  aprender  la  lección? 

VII.  Dense  como  en  el  siguiente,  otros  verbos 

EN  LA  FORMA  PROGRESIVA  USANDO  ESTAR  Y  EL  GERUN¬ 
DIO. 

Estoy  estudiando  estamos  estudiando 

estás  estudiando  estáis  estudiando 

está  estudiando  están  estudiando 

Ejemplos:  1.  Estoy  hablando,  etc.  2.  Estoy  comiendo, 
etc.  3.  Estoy  escribiendo,  etc. 
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LECCIÓN  XIII 

MÉJICO,  PAÍS  DE  MÚSICA 

Muy  pronto  llega  a  saber  el  turista  que  Méjico  es 
un  pais  donde  la  música  hace  un  papel  importante  en  la 
vida  de  la  gente. 

La  verdad  es  que  sólo  hay  que  escuchar  a  sus 
canciones  para  conocer  al  pueblo  mejicano.  Cantando 
se  expresa  todo  lo  que  piensa,  siente  y  sufre. 

Sólo  tiene  que  suceder  algo  de  interés  general  para 
despertar  a  un  poeta.  No  importa  si  es  la  muerte  de  un 
héroe  o  de  un  enemigo,  la  construcción  de  un  canal,  un 
accidente  o  cualquiera  otra  cosa ;  se  pone  el  poeta 
popular  a  producir  una  balada. 

Luego  se  publica  en  hojas  de  varios  colores.  Se  vende 
en  los  mercados  donde  cubren  los  vendedores  un  lugar 
del  suelo  con  sus  hojitas  de  muchos  colores;  y  cantan 
en  alta  voz  sus  mercancías.  Entonces  llega  la  gente, 
compra  las  hojitas  por  unos  cuantos  centavos  y  aprende 
la  letra  de  la  canción. 

Así  es  que  todo  el  mundo  mejicano  sabe  las  can¬ 
ciones  más  nuevas.  Estas  canciones  son  el  único  modo 
que  tienen  muchps  de  los  ignorantes  para  oir  lo  que 
pasa  en  el  mundo. 

Muchas  de  las  canciones  tratan  del  amor.  Tienen 
mucho  que  decir  de  la  infidelidad  de  la  mujer  y  siempre 
tratan  al  héroe  de  la  canción  como  muy  hombre. 

Las  baladas  y  canciones  siempre  van  acompañadas 
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de  guitarra  que  saben  tocar  casi  todos  los  mejicanos. 
También  se  acompañan  de  una  orquesta  típica  de 
algunas  cinco  o  seis  hombres  la  cual  se  llama  mariache. 
Estos  mariaches  van  por  las  calles  de  casa  en  casa 
tocando  y  cantando  para  ganar  unos  cuantos  centavos. 

Así  es  que  se  oye  la  música  por  todos  los  pueblos 
mejicanos  —  en  los  patios,  en  el  mercado  y  en  las  calles. 
No  le  importa  al  que  canta  si  tiene  buena  voz  o  no ; 
canta  para  expresar  lo  que  siente  en  el  corazón. 

GRAMÁTICA 

Estudíense  los  modismos  en  estas  oraciones  : 

1.  Entonces  compra  la  gente  las  baladas.  2.  De  prisa  las 
aprende.  3.  El  turista  llega  a  saber  las  canciones.  4.  La 
música  es  importante  en  la  vida  mejicana.  5.  No  importa 
que  el  hombre  no  tenga  buena  voz.  6.  Los  vendedores 
cantan  el  alta  vos.  7.  Venden  las  hojitas  por  unos  cuantos 
centavos.  8.  Las  canciones  tratan  del  amor.  9.  El  mari¬ 
ache  va  de  casa  en  casa.  10.  Los  vendedores  van  de 
mercado  en  mercado. 


EJERCICIOS 

I.  Háganse  oraciones  usando  estos  modismos:  de 
pronto,  de  prisa,  llegar  a  saber,  tomar  gran  parte  en,  no 
importa,  en  alta  voz,  unos  cuantos,  tratar  de. 

II.  ¿A  qué  tiempo  y  persona  pertenecen  las  siguientes 
formas  del  verbo  escuchar ?  escuchamos,  escuché,  escu¬ 
chaba,  escucharían,  escucharemos,  escucho,  escucharon, 
escuchabais  (Ejemplo:  escuché:  primera  persona,  singular 
del  pretérito.) 
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presente  del  verbo  pensar 


pienso 

pensamos 

piensas 

pensáis 

piensa 

piensan 

¿Mito 

ÉHÍKh 

Pirámide  del  Sol. — Méjico,  D.  F. 


LECCIÓN  XIV 

Méjico,  D.  F. 

5  de  Mayo  de  1936 

Mi  querido  tio  Gregorio, 

¡Qué  viaje  tan  interesante  hicimos  ayer!  Fuimos 
a  San  Juan  para  visitar  las  pirámides.  Los  señores 
Guzmán  y  don  Carlos  y  doña  Isabel  nos  acompañaron. 

Lo  curioso  es  que  aqui  se  hallan  tantas  diferentes 
civilizaciones. 

San  Juan  es  un  pueblecito  moderno  con  casas  bonitas. 
En  las  afueras  del  pueblo  se  hallan  la  ciudadela  y  las 
pirámides  del  Sol  y  de  la  Luna  construidas  unos  dos 
mil  años  antes  de  Cristo. 


188 


Curso  Para  Principiar 


En  los  campos  alrededor  de  éstas  se  hallan  millares 
de  cabecitas  de  piedra.  Se  cree  que  éstas  fueron  hechas 
por  los  indios  que  vivían  unos  ocho  cientos  años 
después  de  Cristo.  Es  posible  que  las  cabecitas  fueron 
los  retratos  de  los  indios.  Valen  muy  poco.  Don  Carlos 
nos  compró  muchas  por  unos  cuantos  centavos. 

Debajo  de  este  campo  y  de  las  pirámides  se  halla 
una  ciudad  completamente  enterrada.  Fué  tapada  no  se 
sabe  cuando  por  la  irrupción  de  un  volcán.  Se  dice 
que  debajo  de  ésta  hay  otra  y  quizá  otras  civilizaciones. 

Nosotros  bajamos  por  una  escalera  y  entramos  en 
una  casa  debajo  de  la  tierra.  Los  cuartos  estaban  bien 
conservados  y  en  uno  hallamos  un  baño.  Las  paredes 
parecían  de  adobe. 

Las  pirámides  son  muy  interesantes.  Hasta  hace 
pocos  años,  se  creía  que  eran  cerros  porque  estaban 
completamente  cubiertas  de  tierra,  hierba  y  árboles. 

Los  retratos  que  le  envío  son  de  la  pirámide  del 
Sol,  la  más  grande  de  todas.  Se  ve  distintamente  la 
escalera  que  llega  hasta  arriba.  Luisa  y  yo  subimos 
pero  los  demás  no  quisieron.  La  pirámide  tiene  una 
altura  de  sesenta  y  seis  metros  y  la  escalera  tiene  esca¬ 
lones  altos.  Por  eso  estábamos  cansados  al  llegar 
arriba. 

Se  dice  que  la  pirámide  del  sol  es  más  grande  que 
la  de  Egipto  pero  aquélla  no  termina  en  punto  como 
ésta. 

Arriba  hay  una  plataforma  del  tamaño  de  un  cuarto. 
Se  cree  que  allí  estaba  el  templo  del  dios  del  sol 
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La  pirámide  de  la  Luna  se  parece  a  ésta  pero  es 
más  pequeña.  La  ciudadela  es  un  grupo  de  pirámides 
pequeñas,  muy  bien  conservadas,  unidas  por  una  muralla 
de  piedra.  Encima  de  éstas  se  hacían  los  sacrificios  a 
los  dioses. 


Ya  es  tarde.  Son  las  veinte  y  una  y  tengo  sueño. 
También  estoy  cansado. 

Hasta  luego 
Su  afmo.  sobrino, 

Diego. 


GRAMÁTICA 
Algunos  usos  del  verbo  ser. 

A.  1.  Soy  alumno.  2.  La  señorita  García  es  maestra. 
3.  El  señor  Gómez  es  médico.  4.  Don  Diego  es  comerciante. 
5.  Luisa  y  Diego  son  gemelos.  6.  ¿Quién  es?  Es  Juan. 
7.  ¿Quién  es?  Soy  yo.  8.  Es  él,  es  Vd. 

Se  usa  el  verbo  ser  con  nombres  y  pronombres. 

B.  1.  Los  gemelos  son  buenos.  2.  La  ciudad  es  grande. 
3.  El  paisaje  es  hermoso.  4.  El  loro  es  tonto.  5.  El  cielo  es 
azul.  6.  Los  indios  son  valientes. 

Se  usa  el  verbo  ser  con  una  condición  o  cualidad  per¬ 
manente ;  también  se  usa  con  una  cualidad  mental  o  moral. 

C.  1.  El  vestido  es  de  seda.  2.  El  reloj  es  de  oro.  3. 
Este  libro  es  de  Juan.  4.  El  pasaporte  es  de  don  Diego. 
5.  El  azteca  es  de  Méjico.  6.  Yo  soy  de  los  Estados  Unidos. 
7.  Esta  goma  es  de  Sudamérica. 
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Se  usa  el  verbo  ser  para  expresar  el  origen  de  alguna 
cosa,  y  la  materia  o  la  propiedad. 

Algunos  usos  del  verbo  estar. 

A.  1.  Diego  está  cansado.  2.  La  puerta  está  abierta. 

3.  El  libro  está  cerrado.  4.  El  niño  está  sentado.  5.  El  piso 
está  limpio.  6.  Los  floreros  están  llenos  de  flores. 

Se  usa  el  verbo  estar  para  expresar  una  condición  acci¬ 
dental  o  temporal. 

B.  1.  Nueva  York  está  en  los  Estados  Unidos.  2.  Guada- 
lajara  está  en  Méjico.  3.  Los  viajeros  están  en  el  tren. 

4.  Yo  estoy  en  la  escuela.  5.  Mis  libros  están  en  el  pupitre. 

Se  usa  el  verbo  estar  para  expresar  situación. 
EJERCICIOS 

I.  En  la  lectura,  búsquense  las  oraciones  en  las 
cuales  se  usan  los  verbos  ser  y  estar. 

II.  Háganse  oraciones  originales  usando  ser  y  estar. 

III.  Cámbiense  los  verbos  de  las  oraciones  de  la 

GRAMÁTICA  USANDO  EL  IMPERFECTO  EN  LUGAR  DEL  PRE¬ 


SENTE. 
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LECCIÓN  XV 

XOCHIMILCO*  VENECIA  DE  MÉJICO 


—  ¿No  compra  usted  flores,  señorita? 

Al  oír  la  música  de  una  voz  suave  y  encantadora 
se  voltea  y  ve  a  una  niñita  con  los  brazos  llenos  de 
flores.  Por  supuesto,  se  las  compra. 

Por  todas  partes  se  ven  hombres,  mujeres  y  niños 
con  cargas  vistosas  de  flores  raras  y  hermosas,  rosas, 
claveles,  lirios,  violetas,  jazmines  y  otras. 

—  ¿De  dónde  vienen  tantas  flores  ?  preguntan 
asombrados  los  viajeros. 

—  Del  mercado  de  flores  al  lado  de  la  Catedral,  les 
responde  cualquier  chico  de  la  calle.  —  Debe  Vd. 
ir  allá  muy  de  mañana  y  verá  un  verdadero  paraíso  de 
flores. 

Al  visitar  el  mercado  se  queda  aún  más  sorprendido. 
Flores  que  en  los  Estados  Unidos  son  raras  y  costosas 
se  hallan  allí  en  montones  a  precios  bajos.  Se  detiene 
el  viajero  en  admiración  ante  tanta  hermosura. 

Una  vieja  algo  sucia  pero  sonriente  le  pregunta,  — 
¿No  compra  Vd.  flores,  señorita?  Las  traje  hoy  mismo 
de  Xochimilco. — Y  mientras  que  Vd.  escoge  las  que 
quiere,  habla  ella  de  lo  que  hay  en  Xochimilco. 

Le  describe  los  jardines  que  se  parecen  a  islas 


*So-chi-míl-co. 


192 


Curso  Para  Principiar 


flotando  entre  canales  por  los  cuales  van  los  indios  en 
canoas. 

—  A  los  viajeros  les  gusta  mucho  este  sitio  hermoso, 
—  dice  la  vieja. —  Les  gusta  pasearse  en  los  barcos 
adornados  de  flores  vistosas  y  manejados  por  los 
indios. 

¡Qué  hermosos  se  ven  los  barcos  llenos  de  gente 
alegre,  unos  cantando,  otros  tocando  la  guitarra!  La 
aroma  de  las  flores,  la  música  y  la  risa  de  la  gente  dan 
un  encanto  que  no  se  halla  en  ninguna  otra  parte.  Es 
una  verdadera  Venecia. 


La  India  Vende  Feores 


Por  entre  los  barcos  más  grandes  van  unas  canoas 
pequeñitas  que  apenas  están  fuera  del  agua.  En  éstas 
va  casi  siempre  una  sola  india  con  su  canoa  llena  de 
frutas,  de  flores  o  de  dulces  mejicanos. 

— lurista, —  le  dice,  —  turista,  ¿no  compra  usted 
flores?  —  Y  Vd.  compra  más  y  más  flores  hasta  que  no 
halla  donde  ponerlas;  hasta  que  casi  tiene  Vd.  ganas 
de  decir : 

¿No  compra  Vd.  flores? 
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GRAMÁTICA 

PREGUNTAS 

1.  ¿Dónde  está  Xochimilco?  2.  ¿Ha  visto  Vd.  a  Xochi- 
milco?  3.  ¿  Cuáles  son  las  flores  que  se  hallan  en  el  mercado 
de  flores?  4.  ¿Tiene  Vd.  un  jardín  de  flores?  5.  ¿  Se  levanta 
Vd.  muy  de  mañana?  6.  ¿Tienen  los  viajeros  ganas  de 
comprar  muchas  flores?  7.  ¿Porqué  debe  Vd.  estar  in¬ 
teresado  en  Méjico?  8.  ¿A  qué  ciudad  de  Italia  se  parece 
Xochimilco  ?  ¿  Porqué  ? 

Apréndanse  de  memoria  estos  participios  pasados 

IRREGULARES  I 

INFINITIVO  PARTICIPIO  PASADO 


escribir 

escrito,  -a 

ver 

visto,  -a 

decir 

dicho,  -a 

abrir 

abierto,  -a 

cubrir 

cubierto,  -á 

hacer 

hecho,  -a 

volver 

vuelto,  -a 

EJERCICIO 

I.  Con júgense  en  el  perfecto,  en  oraciones  com¬ 
pletas,  los  verbos  escribir,  ver,  decir,  abrir,  cubrir,  hacer, 
volver. 

II.  Escríbanse  una  carta  de  Méjico,  diciendo  algo 
acerca  de  las  pirámides  o  de  Xochimilco. 

III.  Estudíense  al  +  el  infinitivo: 

1 .  Al  oir  la  música  se  alegró. 

2.  Al  llegar  a  Xochimilco  compró  flores. 

3.  Al  entrar  en  el  buque  vi  a  un  amigo. 

4.  Al  pasearnos  por  los  canales,  cantábamos. 

Háganse  frases  usando :  al  estudiar,  al  escribir,  al  entrar 

(en),  al  salir  (de). 
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LECCIÓN  XVI 

LA  LEYENDA  DE  GUADALUPE 

A  unas  dos  leguas  de  Méjico,  se  halla  el  pueblecito 
de  Guadalupe  considerado  el  lugar  más  sagrado  de 
todo  el  país.  Allí  está  situada  la  famosa  Catedral 
de  Nuestra  Señora  de  Guadalupe,  fundada,  según  la 
leyenda,  en  1531  a  petición  de  la  Virgen  María. 

LA  LEYENDA 

El  nueve  de  diciembre  de  1531  bajaba  a  la  ciudad 
para  oír  misa  un  indio  pobre  y  humilde.  Al  pasar  por 
el  cerro  de  Tepeyac  oyó  una  música  celestial  y  allí  vió 
a  una  señora  hermosa,  vestida  con  todo  el  lujo  de  la 
corte. 

Ésta  se  dirigió  al  indio,  que  se  llamaba  Juan,  en 
voz  melodiosa  diciéndole  que  ella  era  la  Virgen  María 
y  que  quería  una  catedral  en  ese  lugar.  Entonces  le 
mandó  que  fuera  al  obispo  para  decirle  esto. 

Cumplió  Juan  con  el  deseo  de  la  Virgen.  Pero  el 
obispo  creía  que  había  soñado  el  pobre  y  le  mandó 
traer  una  señal. 

Desconsolado,  volvió  Juan  a  casa.  Para  no  dar 
con  la  Virgen  andaba  por  el  otro  lado  del  cerro,  pero 
ella  se  le  apareció  otra  vez.  Juan  cayó  de  rodillas  a  sus 
pies  pidiéndole  una  señal. 

La  Virgen  le  mandó  subir  al  cerro  árido  a  recoger 
rosas.  ¡Parecía  mentira!  pero  allí  en  la  arena  seca 
había  unas  rosas  fragantes  y  hermosas.  Juan  llenó  su 
tilma  (manta)  de  las  flores  y  volvió  a  la  ciudad. 

Al  presentarse  al  obispo  abrió  la  tilma,  dejando 
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caer  las  rosas  al  suelo.  De  pronto  cayeron  de  rodillas 
el  obispo  y  todos  los  que  estaban  en  el  salón.  Sorpren¬ 
dido,  el  indio  vió  pintada  en  la  tilma  en  colores  vivos 
la  imagen  de  la  Virgen. 

En  el  lugar  donde  apareció  la  virgen  a  Juan,  el 
obispo  mandó  construir  una  iglesia.  La  catedral  que 
se  ve  alli  hoy  no  fue  terminada  hasta  1709. 

Es  una  de  las  más  magnificas  y  lujosas  catedrales 
de  este  continente.  El  interior  presenta  un  espectáculo 
maravilloso.  Tiene  un  techo  azul  con  estrellas  de  oro 
y  en  el  centro  una  cúpula  de  oro  adornada  de  rosas. 
Encima  del  altar  está  la  tilma  de  Juan  con  la  imagen 
de  la  Virgen  con  los  colores  tan  hermosos  y  vivos  como 
estaban  en  el  año  1531. 

Todos  los  •  años  llegan  millares  de  mejicanos  a 
honrar  a  la  Virgen  de  la  Catedral  de  Guadalupe. 

GRAMÁTICA 

Estudíese  la  forma  del  verbo  que  se  usa  en 
mandos  : 

1.  Estudie  los  modismos.  2.  Estudien  la  lección  nueva. 
3.  Aprenda  la  rima.  4.  Aprendan  las  conjugaciones.  5. 
Escriba  una  carta.  6.  Escriban  los  ejercicios. 

A.  En  expresiones  de  mando,  con  usted  y  ustedes,  se 
usan  los  verbos  en  las  formas  siguientes : 

INFINITIVO  PRESENTE  MANDO 


hablar 

Vd.  habla 

hable  Vd. 

Vds.  hablan 

hablen  Vds. 

comer 

Vd.  come 

coma  Vd. 

Vds.  comen 

coman  Vds. 

vivir 

Vd.  vive 

viva  Vd. 

Vds.  viven 

vivan  Vds. 
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B.  En  expresiones  de  mando  los  verbos  que  terminan 
en  ar  cambian  la  a  a  e.  Los  que  terminan  en  er  cambian  la 
e  a  a.  Los  que  terminan  en  ir  cambian  también  la  i  a  a. 

EJERCICIO 

I.  CAMBIESE  el  infinitivo  a  la  forma  que  se  usa  en 

EXPRESIONES  DE  MANDO.  (EL  SUBJUNTIVO). 

1.  Cambiar  Vd.  los  verbos  del  presente  al  imperfecto. 
2.  Hablar  Vds.  en  alta  voz.  3.  Pregonar  Vd.  estas  mer¬ 
cancías.  4.  Abrir  Vds.  los  libros  de  geografía.  5.  Cerrar 
Vd.  la  ventana.  6.  Volver  Vds.  a  las  seis.  7.  Fijarse  Vd. 
en  lo  que  digo.  8.  Leer  Vds.  la  historia  de  los  aztecas. 
9.  Creer  Vd.  en  la  leyenda.  10.  Nadar  Vds.  cerca  de  la 
orilla  del  río.  11.  Mirar  Vd.  por  la  ventana.  12.  Cumplir 
Vds.  con  las  reglas  de  la  escuela. 

TODO  ES  RONDA1 

Los  astros2  son  ronda  de  niños, 
jugando3  la  tierra  a  mirar  .... 

Los  trigos  son  talles4  de  niños 
jugando  a  ondular5  ....  a  ondular  .... 

Los  ríos  son  rondas  de  niños 

jugando  a  encontrarse  en  el  mar . 

Las  olas6  son  rondas  de  niñas, 
jugando  este  mundo  a  abrazar  .... 

— Gabriela  Mistral. 

VOCABULARIO  DEL  POEMA 

1game;  2stars;  3playing;  4figures;  5rippling;  6waves. 
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TODO  ES  RONDA 
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LECCIÓN  XVII 


GUADALAJARA— I 

Guacíala  jara,  Jal.  Méjico. 

1  °  de  abril,  1936. 

Mis  queridos  amigos : 

Nunca  he  visto  una  ciudad  tan  encantadora  como 
ésta.  Ustedes  tienen  que  hacer  un  viaje  a  Méjico,  y  no 
dejen  de  visitar  a  Guadalajara. 

El  hotel  donde  estamos  da  a  una  de  las  plazas  más 
hermosas  de  la  ciudad.  ¡Figúrense!  hay  veinte  plazas 
en  esta  ciudad.  De  noche  dos  o  tres  veces  por  la  semana 
hay  música  en  ésta.  (Ya  les  he  dicho  que  los  mejicanos 
son  muy  aficionados  a  la  música. )  Entonces  salen 
los  pobres  a  dar  un  paseo.  Es  tan  curioso  lo  que  hacen 
—  los  hombres  dan  la  vuelta  en  una  dirección  y  las 
mujeres  en  otra. 

Antes  hacían  esto  los  más  ricos  y  aristocráticos  de 
la  ciudad,  pero  ya  no  es  costumbre.  Siempre  hay  una 
multitud  de  mendigos  pidiendo  limosna  y  muchos  niños 
vendiendo  chicle  *  y  billetes  de  la  lotería. 

Guadalajara  está  muy  bien  alumbrada  —  tiene 
millares  de  luces  eléctricas.  Hay  una  compañía  eléctrica 
poderosa  que  se  llama  la  Compañía  Eléctrica  Chapala. 

Anteayer  fuimos  al  lago  Chapala  en  automóvil.  El 
camino  es  malo  pero  sin  embargo  nos  divertimos  mucho. 
Es  grandísimo  el  lago ;  tiene  unas  setenta  millas  de 
largo  y  treinta  de  ancho.  Nunca  he  visto  agua  tan  azul; 
es  casi  increíble.  Muchas  familias  mejicanas  y  ameri- 

*Goma  de  mascar.  Véase  J.  Camba,  La  Rana  Viajera. 
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canas  tienen  casas  a  orillas  de  Chapala  y  pasan  allí 
las  vacaciones.  Es  un  verdadero  paraíso. 

Parece  mentira  pero  siempre  hace  buen  tiempo  aquí 
en  Guadalajara.  Nunca  hace  frío  ni  calor  y  no  hay 
ni  invierno  ni  verano.  Hay  sólo  dos  estaciones  en  el 
año  —  la  de  lluvias  que  dura  desde  abril  hasta  sep¬ 
tiembre  y  la  seca  que  dura  desde  octubre  hasta  marzo. 
Durante  la  temporada  de  lluvias  siempre  llueve  por 
la  tarde  (como  a  las  seis  o  a  las  siete).  Antes  de  la 
lluvia  se  forman  las  nubes  en  los  cielos  de  una  manera 
encantadora.  Las  puestas  del  sol  son  una  mezcla  de 
colores  vivos. 

Les  escribiré  más  acerca  de  este  lugar  hermoso. 

Con  recuerdos  para  todos, 

Su  afmo.  amigo, 

Diego  García. 

GRAMÁTICA 

Estudíense  los  modismos  y  frases  en  letra  itálica  : 

1.  Mi  casa  da  a  la  calle.  2.  Mi  cuarto  da  al  patio.  3.  De 
noche  hay  música  en  la  plaza.  4.  Los  mejicanos  son  muy 
aficionados  a  la  música.  5.  Nos  divertimos  mucho  nadando 
en  el  lago.  6.  Por  la  tarde  sale  la  gente  a  la  plaza.  7.  A  las 
seis  de  la  tarde  se  cierran  las  tiendas.  8.  La  puesta  del  sol 
era  encantadora.  9.  El  patio  tiene  15  pies  de  largo  y  12  de 
ancho.  10.  Ahora  es  invierno ;  sin  embargo,  no  hace  frío. 
11.  Durante  la  temporada  de  lluvias  llueve  todos  los  días. 

Háganse  frases  originales  como  las  de  arriba. 

PREGUNTAS 

1.  ¿Da  a  la  calle  el  cuarto  de  Vd.?  2.  ¿Qué  hace  Vd. 
de  noche?  3.  ¿Es  Vd.  aficionado  a  la  música?  4.  ¿Cómo  se 
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divierten  Vds.  los  sábados?  5.  ¿Qué  hace  Vd.  los  do¬ 
mingos  por  la  mañana?  6.¿A  qué  hora  se  acuesta  Vd.? 

7.  ¿Cuántos  pies  de  largo  y  de  ancho  tiene  este  cuarto? 

8.  ¿Tenemos  nosotros  una  estación  de  lluvias?  9.  ¿Cómo 
se  llama  la  compañía  eléctrica  de  ésta?  10.  ¿Tenemos  la 
lotería  en  los  Estados  Unidos? 

el  presente  del  verbo  divertirse 

me  divierto  nos  divertimos 

te  diviertes  os  divertís 

se  divierte  se  divierten 

EL  PRESENTE  DEL  VERBO  acostarse 

me  acuesto  nos  acostamos 

te  acuestas  os  acostáis 

se  acuesta  se  acuestan 

LECCIÓN  XVIII 

REPASO  DE  GRAMÁTICA  (Lecciones  13-17) 
Puede  darse  en  forma  de  un  examen. 

I.  CoNJÚGUENSE  EN  EL  PRESENTE,  IMPERFECTO, 

PRETÉRITO,  CONDICIONAL  Y  FUTURO  LOS  SIGUIENTES 
VERBOS  :  CERRAR,  VOLVER,  PENSAR,  DIVERTIRSE, 

ACOSTARSE. 

II.  PÓNGASE  EN  FRENTE  DE  LOS  SIGUIENTES  VER¬ 
BOS  el  pronombre  sujeto:  pensamos,  pensáis,  volve¬ 
mos,  vuelvo,  volvéis,  cerramos,  nos  divertimos,  me 
acuesto,  os  divertís,  os  acostáis,  cierran,  cierra,  vuelven, 
piensa,  piensas,  se  diverten,  se  acuestan,  cierro,  me 
acuesto. 
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III.  Complétense  con  el  participio  pasado 


IRREGULAR  : 

escribir _ He - la  carta. 

ver _ Han - a  usted. 

abrir _ _ _ Hemos - la  puerta. 

decir _ Le  ha - la  lección. 

hacer _ Han - el  trabajo. 

volver _ Has - a  leer  el  cuento. 


IV.  Tradúzcanse  al  español: 

1.  Louise  is  a  girl.  2.  Louise  is  in  the  class.  3.  James  is 
a  boy.  4.  James  and  Louise  are  twins.  5.  San  Francisco 
is  in  California.  6.  I  am  ill.  7.  It  is  he.  8.  We  are  learning 
Spanish.  9.  The  child  is  intelligent.  10.  México  is  a 
republic. 

V.  Complétense  usando  ser  o  estar  : 

1.  El  niño - bueno.  2.  El  niño - enfermo.  3.  El 

libro  -  rojo.  4.  ¿De  quién  -  este  lápiz?  5.  ¿De 

dónde - Juan?  6.  — — -  en  Méjico.  7.  — — -  de  Méjico. 

8.  El - estudiando. 

VI.  A.  ¿Cuáles  SON  LOS  PRONOMBRES  DIRECTOS? 

¿Los  INDIRECTOS? 

B.  Complétense  usando  pronombre  objeto  : 

1.  Compré  flores - compré.  2.  Hallaron  los  buques 

-  hallaron.  3.  María  dará  el  libro  a  Vd.  María  - 

dará  el  libro.  4.  Permitieron  escapar  a  los  indios - per¬ 
mitieron  escapar.  5.  Escribieron  una  carta  a  María  - 

escribieron  una  carta. 

VIL  CoNJÚGUENSE  EN  EL  PRETÉRITO  LOS  VERBOS 
IR,  QUERER,  HACER. 
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LECCIÓN  XIX 

GUADALAJARA— II 
UNA  CARTA 

Guadalajara,  Jaliso,  Méjico. 

15  de  agosto  de  1936 

Mis  queridos  amigos : 

Hace  unos  días  que  hicimos  un  viajecito  a  San 
Pedro  que  está  a  unos  cinco  kilómetros  de  Guada¬ 
lajara.  El  visitar  a  esta  villa  pintoresca  es  uno  de  los 
atractivos  que  tiene  Guadalajara  para  el  viajero. 

Lo  interesante  es  que  casi  todos  los  habitantes  de 
San  Pedro  se  han  dedicado  a  la  alfarería  desde  antes 
de  que  llegaron  los  blancos  a  Méjico.  Por  herencia  tiene 
esta  gente  el  poder  de  hacer  todas  clases  de  losa  con 
sus  hábiles  manos.  Es  casi  increíble  lo  que  pueden 
hacer  del  barro. 

El  retrato  que  les  mando  es  de  uno  de  los  alfareros 
que  ha  obtenido  el  mayor  éxito  en  esta  industria. 
Fuimos  a  visitarle  y  a  verle  hacer  su  trabajo.  Él  mismo 
hace  casi  todas  las  pinturas  que  usa.  Pinta  con  una 
facilidad  maravillosa.  Al  lado  de  la  casa  pueden  ver 
algunas  de  las  obras  secando  al  sol.  Fíjense  en  su 
sombrero ;  siempre  lleva  éste  cuando  trabaja. 

Hay  unos  que  se  dedican  sólo  a  hacer  figuritas 
pequeñitas  que  representan  una  boda,  una  corrida  de 
toros  o  un  bautismo.  Estas  figuritas  tienen  como  media 
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pulgada  de  alto.  Es  increíble  que  las  puedan  hacer  tan 
pequeñas.  Otros  se  dedican  a  la  manufactura  de  losa 
que  es  admirado  de  todos  los  que  visitan  a  San  Pedro. 

Aquí  en  Guadalajara  me  encantan  los  mercados.  En 
éstos  siempre  hay  mucha  animación.  Por  lo  visto  se 
vende  todo  lo  necesario  para  la  vida  en  los  mercados 
mejicanos  —  frutas,  flores,  legumbres,  ropa,  zapatos, 
carne,  cestas,  canciones  —  ¡  de  veras  todo ! 

Alrededor  de  los  mercados  siempre  se  hallan  unos 
pobres  sentados  en  el  suelo  con  un  montoncito  de 
mercancías.  Hemos  pasado  unos  ratos  agradables  en 
los  mercados. 

Ya  saben  que  hay  muchos  burros  en  este  país. 
También  hay  muchas  cabras.  Los  mejicanos  beben 
leche  de  cabra  como  nosotros  bebemos  leche  de  vaca. 
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¡Cuánto  me  interesa  todo  esto! 

¿Qué  hay  de  nuevo  en  ésa?  Escríbanme  pronto. 
Con  recuerdos  para  la  maestra  y  para  Vds. 

Su  afmo.  amigo, 

Diego  García  y  González. 

GRAMÁTICA 

Estúdiense  los  modismos  y  las  frases  en  letra 
itálica  : 

1.  Lo  interesante  es  que  casi  todos  los  mejicanos  cantan. 
2.  El  autor  se  dedica  a  escribir.  3.  Los  vendedores  se 
dedican  a  vender.  4.  Por  lo  visto  hay  muchos  mendigos  en 
Méjico.  5.  Hemos  pasado  ratos  agradables  en  las  plazas. 
6.  ¿Qué  hay  de  nuevo  en  San  Antonio?  7.  Mi  maestra  me 
mandó  recuerdos.  8.  Hace  seis  días  que  estamos  aquí. 
9.  Tengo  todo  lo  necesario  para  el  viaje.  10.  Es  poeta  por 
herencia.  11.  Los  más  pobres  se  sientan  alrededor  del  mer¬ 
cado.  12.  ¿De  veras  va  Vd.  a  Cuba? 


EJERCICIOS 


I.  Háganse  oraciones  con  estos  modismos  : 


alrededor  de 
por  lo  visto 
¿de  veras? 
dedicarse  a 

pasar  ratos  agradables 


todo  lo  necesario 
hacer  un  viaje 
lo  interesante 
hace  dos  días  que 
tener  éxito 
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II.  ÚSANSE  LA  FORMA  CORRECTA  DEL  VERBO: 

1.  Vd.  pensar  que  es  la  verdad.  2.  Nosotros  pensar  que 
no  es  la  verdad.  3.  Yo  poder  hacer  todo  lo  necesario.  4. 
Vds.  poder  hacer  un  viaje  a  Méjico.  5.  Él  cerrar  la  puerta. 
6.  Nosotros  cerrar  los  libros.  7.  El  indio  volver  a  caballo. 
8.  Vosotros  volver  de  la  escuela  a  las  diez  y  seis.  9.  Yo 
acostarse  a  las  veinte  y  una.  10.  Ellos  acostarse  muy  tarde. 

FÚSILES1  Y  MUÑECAS 

FRAGMENTOS 

Juan  y  Margot,  dos  ángeles  hermanos, 

Que  embellecen  2  mi  hogar  3  con  sus  cariños, 4 
Se  entretienen5  con  juegos  tan  humanos 
Que  parecen  personas  desde  niños. 

Mientras  Juan,  de  tres  años,  es  soldado  6 
Y  monta  en  una  caña  7  endeble  8  y  hueca, 9 
Besa  Margot  con  labios  de  granado  10 
Los  labios  de  cartón  11  de  su  muñeca. 


j  Oh  misteriosa  12  condición  humana ! 
Siempre  lo  opuesto  13  buscas  en  la  tierra : 
Ya  delira  14  Margot  por  ser  anciana, 

Y  Juan  que  vive  en  paz  ama  la  guerra. 


The  Plaza  de  la  Constitución  and  the  Great  Cathedral.  A  view  from  the 

MUNICIPAL  PALACE  LOOKING  DOWN  CALLE  MüNTE  DE  PlEDAD,  MeXTCO  ClTY,  MEXICO 
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Mirándolos  jugar,  me  aflijo  15  y  callo; 16 
¡Cuál  será  sobre  el  mundo  su  fortuna?  17 
Sueña  18  el  niño  con  armas  y  caballo, 

La  niña  con  velar  19  junto  a  la  cuna.  20 

El  uno  corre  de  entusiasmo  21  ciego, 

La  niña  arrulla  22  a  su  muñeca  inerme,  23 
Y  mientras  grita  el  uno ;  Fuego,  Fuego, 

La  otra  murmura  24  triste :  Duerme,  Duerme. 

— Don  Juan  de  Dios  Peza  (1852-1910)  Méjico 

VOCABULARIO  DEL  POEMA 

Aguns ;  2beautify ;  3home ;  4affection ;  6entertain  themselves ; 
fisoldier;  7cane;  8frail;  9hollow;  10scarlet;  11pasteboard ;  12mys- 
terious;  13opposite;  14dotes;  15grieve  ;  16hush ;  17fate;  18dreams; 
19to  keep  watch ;  20cradle ;  21enthusiasm  ;  22coos ;  23defenceless ; 
24murmurs. 


LECCIÓN  XX 

CUBA 

Una  isla  de  encanto  es  la  república  de  Cuba.  Parece 
que  la  naturaleza  ha  favorecido  a  esta  isla  y  bien  se 
ha  llamado  “la  perla  de  las  Antillas.” 

Alrededor  de  Cuba  salpicando  el  agua  azul  y  verde 
se  ven  millares  de  islas.  Por  la  falta  de  civilización 
moderna  éstas  son  sumamente  pintorescas. 

Aunque  es  sólo  del  tamaño  del  estado  de  Pensilvania 
tiene  un  comercio  activo.  Sus  riquezas  naturales  constan 
de  bosques,  minas  y  un  suelo  fértilísimo.  Exporta  una 
cantidad  enorme  de  madera,  azúcar,  café,  algodón  y 
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sobre  todo  tabaco.  Por  todo  el  mundo  se  conocen  los 
famosos  cigarros  de  la  Habana. 

La  Habana  es  la  capital  y  el  puerto  más  importante 
de  la  isla.  Es  una  metrópoli  cosmopolita,  con  unos 
400,000  habitantes.  Tiene  muchas  fábricas,  casas 
comerciales,  monumentos  y  edificios  imponentes.  Aquí 
se  hallan  las  casas  de  casi  toda  la  gente  rica  de  la  isla 
y  también  la  Universidad  de  la  Habana.  La  bahía  de 
Habana  es  una  de  las  más  pintorescas  del  mundo. 

Es  una  ciudad  animada  y  un  centro  de  actividades 
sociales.  A  causa  de  todo  esto  y  de  su  clima  agradable 
llegan  muchos  viajeros  a  pasar  las  vacaciones  en  esta 
ciudad  alegre. 

La  Habana  se  conoce  como  la  ciudad  de  más  clubs 
de  todo  el  mundo.  Hay  clubs  atléticos,  musicales, 
españoles,  mejicanos,  estadunidenses  y  muchos  otros. 
Más  de  cien  mil  personas  son  socios  de  estos  clubs. 

GRAMÁTICA 

ALGUNOS  USOS  DE  LA  PREPOSICIÓN  para 

A.  Se  emplea  la  preposición  para  en  expressiones  de  uso. 

1 .  El  florero  es  para  flores.  2.  El  lápiz  es  para  escribir. 
3.  El  libro  es  para  leer.  4.  Esta  caja  es  para  tiza.  5.  El 
vaso  es  para  agua.  6.  El  café  es  para  beber. 

B.  Se  usa  para  cuando  la  destinación  del  objecto  es  una 
persona  definida. 

1.  Este  libro  es  para  Juan.  2.  Estas  flores  son  para 
Susita.  3.  Este  pupitre  es  para  la  maestra.  4.  Este 
retrato  es  para  Enrique. 


Tercera  Parte 


211 


C.  Se  usa  para  cuando  se  indica  el  lugar  a  donde  se  va. 

1.  El  buque  va  para  Cuba.  2.  El  tren  sale  para  Nueva 
York.  3.  Salimos  para  San  Pedro.  4.  Los  viajeros 
partirán  para  España. 

D.  Se  usa  para  cuando  se  expresa  el  fin  de  algún  acto, 
la  causa. 

1.  Estudiamos  para  aprender.  2.  Vamos  a  Cuba  para 
pasar  las  vacaciones.  3.  Voy  a  Puerto  Rico  para  estudiar 
el  español.  4.  Trabaja  para  ganar  dinero. 


EJERCICIO 


I.  Tradúzcanse  al  español  : 

1.  These  flowers  are  for  mother.  2.  I  am  going  to 
Buenos  Aires  to  study.  3.  This  box  is  for  pencils.  4. 
They  leave  for  Panama  tomorrow.  5.  This  spoon  is  for 
the  coffee.  6.  This  trunk  is  for  the  doctor.  7.  This  auto- 
mobile  is  for  the  tourists.  8.  We  go  to  the  park  to  study. 
9.  He  bought  a  ticket  for  the  trip.  10.  He  goes  out  to 
take  a  walk  at  six  o’clock. 


EL  PRETÉRITO  DEL  VERBO  dar 


di,  o  di 

diste 

dió 


dimos 

disteis 

dieron 


EL  PRETERITO  DEL  VERBO  Ver 


VI,  O  VI 

viste 


vtmos 

visteis 


vio 


vieron 
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LECCIÓN  XXI 

EL  ALMIRANTE  CERVERA 

Resultó  la  guerra  hispanoamericana  de  errores  y 
equivocaciones  sin  número  y  fué  causa  de  otros  tantos. 
Todo  lo  bueno  que  se  puede  decir  de  ella  es  que  terminó 
en  la  independencia  de  Cuba  cuando  en  el  año  1898 
España  le  entregó  la  libertad. 

Nos  es  agradable  entonces  hallar  entre  tantos 
disgustos  una  ocurrencia  como  la  que  aquí  se  refiere. 

Había  comenzado  la  guerra  entre  España  y  los 
Estados  Unidos  y  los  almirantes  Sampson  y  Schley 
habían  salido  en  busca  de  la  flota  española. 

Se  sabía  que  el  almirante  Cervera  estaba  cruzando 
el  Atlántico,  pero  no  se  sabía  cuál  era  su  destinación. 
Sus  buques  se  llamaban  el  Cristóbal  Colón,  la  Infanta 
María  Teresa,  el  Almirante  Oquendo,  y  el  Vizcaya. 

Al  principio  los  americanos  creían  que  Cervera  se 
había  ido  a  Cienfuegos  y  le  buscaron  allí.  Pero  después 
supieron  que  había  entrado  en  el  puerto  de  Santiago 
de  Cuba. 

El  puerto  de  Santiago  tiene  la  forma  de  una  elipse 
con  una  entrada  muy  estrecha;  y,  cuando  entró  allí 
la  flota,  parecía  que  estaba  bien  protegida. 

Llegaron  los  almirantes  Sampson  y  Schley  con  la 
flota  americana  y  se  establecieron  fuera  de  la  entrada 
para  esperar  la  salida  de  la  de  España.  Al  mismo 
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tiempo  los  soldados  americanos  atacaron  el  puerto 
por  tierra. 

Vieron  los  americanos  que  Cervera  hacia  prepara¬ 
ciones  para  salir,  y  Hobson  ofreció  prevenirlo.  Con 
siete  marineros  llevó  al  Mérrimac  para  hundirlo  en  la 
entrada  del  puerto,  pero  los  cañones  de  la  batería 
española  le  quebraron  la  rueda  del  timón.  Se  hundió 
el  Mérrimac  a  un  lado  de  la  entrada  y  salió  la  flota 
española. 

Hobson  y  sus  compañeros  escaparon  del  buque 
sumergido,  pero  fueron  presos  por  los  españoles.  El 
almirante  Cervera  había  visto  con  admiración  el  acto 
del  joven  teniente  y  de  sus  compañeros;  y,  cuando 
se  los  trajeron  prisioneros,  los  recibió  con  amistad. 
Los  trató  con  toda  la  cortesía  y  galantería  de  un  noble 
español.  Notificó  a  los  americanos  que  se  habían  salvado 
y  los  devolvió  a  sus  amigos. 

Dijo  Cervera  que  jamás  había  visto  un  acto  tan 
valiente. 

GRAMÁTICA 

Estudíense  los  modismos  y  frases  en  letra  itálica  : 

1.  Hay  islas  sin  número  alrededor  de  Cuba.  2.  No 
podemos  estudiar  y  hablar  al  mismo  tiempo.  3.  La 
familia  Gómez  hace  preparaciones  para  salir.  4.  Diego  es 
del  tamaño  de  Luisa.  5.  El  buque  estaba  a  un  lado  del 
puerto.  6.  Sobre  todo  me  gusta  el  español. 

PREGUNTAS 

1.  ¿Cómo  se  llama  la  isla  de  Cuba?  2.  ¿De  qué 
tamaño  es  la  isla?  3.  ¿De  qué  constan  sus  riquezas? 
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4.  ¿Cuáles  son  sus  exportaciones?  5.  ¿Cuál  es  la  capital 
de  Cuba?  6.  ¿  Cuántos  habitantes  tiene  la  isla?  7. 
¿Es  la  Habana  una  ciudad  adelantada?  8.  ¿Cuál  es  el 
producto  más  importante  de  Cuba?  9.  ¿  Cuándo  ganó 
Cuba  su  independencia  ?  10.  ¿  Quiénes  eran  los  almirantes 
americanos?  11.  ¿  Quién  era  el  almirante  español?  12. 
¿Cómo  trató  Servera  a  Hobson? 

Poner  e  ir.  No  se  usa  la  y  enfrente  de  palabras  que 
comienzan  con  i  o  hi : 

Se  cambia  y  a  e.  Fernando  e  Isabel;  agua  e  hilo. 

Septiembre  o  octubre  se  escribe  u;  siete  u  ocho;  bondad 
a  honor. 


pluscuamperfecto  del  verbo  entrar 

había  entrado  habíamos  entrado 

habías  entrado  habíais  entrado 

había  entrado  habían  entrado 

Se  forma  el  pluscuamperfecto  del  imperfecto  del  verbo 
haber  +  el  participio  pasado. 

EJERCICIO 

I.  CONJÚGUENSE  EN  EL  PLUSCUAMPERFECTO  LOS  VERBOS  : 
saber,  recibir,  salvar,  estar,  salir,  ver,  poner  e  ir. 

AL  PARTIR 

FRAGMENTO 

i  Perla  1  del  mar !  ¡  Estrella  de  Occidente ! 2 
¡  Hermosa  Cuba !  Tu  brillante  cielo 
La  noche  cubre  con  su  opaco  3  velo, 4 
Como  cubre  el  dolor  mi  triste  frente. 

¡Adiós!  .  .  .  ¡ya  cruje  5  la  turgente  6  vela7.  *  .  - 
El  ancla  8  se  alza  9  ...  el  buque  estremecido  10 
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Las  olas11  corta  y  silencioso  vuela ! 12 . 

— Doña  Gertrudis  Gómez  de  Avellaneda,  Cuba 
(1816-1873) 

VOCABULARIO  DEL  POEMA 

1pearl ;  2west ;  3dark ;  4veil ;  5creaks ;  6swoIlen ;  7sail ;  8anchor  ; 
9is  raised;  10shuddering ;  llwaves;  12sails. 

LECCIÓN  XXII 

LA  AMÉRICA  DEL  SUR 

En  el  año  1453  cuando  Constantinopla  fué  cap¬ 
turada  por  Turquia  se  cerró  el  camino  para  el  comercio 
entre  Europa  y  el  Oriente.  Fué  necesario  entonces 
buscar  otra  ruta  y  en  esto  se  interesaron  casi  todos 
los  países  europeos. 

Todo  el  mundo  sabe  el  cuento  de  la  salida  de  Colón 
y  de  su  llegada  al  nuevo  mundo.  Lo  que  no  saben  todos 
es  que  fueron  los  vientos  alisios  los  que  llevaron  los 
buques  de  Colón  a  las  islas  Bahamas.  Así  es  que 
navegando  por  el  camino  de  los  vientos  llegó  Colón 
a  la  parte  que  está  en  medio  de  los  dos  continentes 
americanos. 

De  las  Bahamas  fué  Colón  a  Cuba  y  luego  a  Haití 
donde  estableció  su  primera  colonia  y  donde  fundó 
su  capital.  De  santo  Domingo,  se  invadió  a  Cuba  y 
luego  a  Méjico. 

Es  interesante  que  este  viento  les  había  traído  a  la 
parte  donde  estaban  toda  la  riqueza  y  toda  la  civilización 
del  nuevo  mundo.  Si  hubieran  llegado  más  al  norte  o 
más  al  sur  es  posible  que  hubieran  vuelto  a  España 
desinteresados. 
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También  nos  es  interesante  que  fueron  los  vientos 
alisios  los  que  trajeron  a  los  portugueses  al  Brasil.  Así 
fueron  colonizadas  por  dos  naciones  rivales  la  América 
del  Sur  y  la  América  del  Norte — la  América  del  Sur 
antes  de  la  América  del  Norte. 

Llegó  la  rivalidad  entre  estos  dos  países  a  tal  estado 
que  el  Papa  tuvo  que  dividir  el  territorio  entre  los 
dos,  dando  la  parte  occidental  a  España  y  la  parte 
oriental  a  Portugal. 

Era  fácil  dar  esta  parte  occidental  a  España  pero  no 
le  era  a  ella  tan  fácil  tomarla.  Para  llegar  a  la  costa 
del  Pacífico  tendría  que  cruzar  los  Andes.  Resultó 
que  mientras  Portugal  colonizaba  el  Brasil,  España 
tuvo  que  buscar  otras  tierras. 

Por  esta  razón  fueron  unos  españoles  al  sur  de  los 
Estados  Unidos  mientras  que  otros,  navegando  al  sur 
del  continente,  llegaron  al  fin  a  la  costa  de  Chile.  La 
parte  al  noroeste  no  fué  conquistada  hasta  años  después, 
y  aun  hay  allí  más  indios  que  europeos. 

GRAMÁTICA 

Algunos  usos  de  la  preposición  por: 

A.  1.  Lo  hago  por  mis  padres.  2.  Trabajo  por  mi 
madre.  3.  El  héroe  muere  por  su  patria.  4.  Los  soldados 
pelean  por  su  bandera. 

B.  1.  Compro  el  billete  por  dos  pesos.  2.  Vendo  mi 
bicicleta  por  veinte  pesos.  3.  Venden  plátanos  (bananas) 
por  diez  centavos  la  docena.  4.  Ojo  por  ojo  —  diente  por 
diente.  5.  Le  daré  este  libro  por  aquél. 

C.  1.  Damos  un  paseo  por  la  ciudad.  2.  Caperucita  va 
por  el  bosque.  3.  Los  niños  corren  por  la  orilla  del  mar. 
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4.  Los  automóviles  pasan  por  la  calle.  5.  El  buque  fue 
por  el  camino  de  los  vientos. 

D.  1.  Don  Quijote  fue  escrito  por  Cervantes.  2.  La 
carta  fué  escrita  por  Juan.  3.  La  piedra  fue  tirada  por  el 
muchacho.  4.  El  Brasil  fué  colonizado  por  los  portu¬ 
gueses.  5.  Las  lecciones  son  aprendidas  por  los  alumnos. 

Se  usa  por  expresando :  a.  Causa,  razón,  motivo,  b. 
Precio  o  cambio,  c.  Pasando  por  ( through ,  by)  un  lugar, 
d.  La  voz  pasiva. 

EJERCICIO 

I.  Tradúzcanse  al  español  : 

1.  The  soldier  dies  for  his  country.  2.  The  mother 
lives  for  her  children.  3.  I  will  give  you  my  red  book  for 
your  blue  book.  4.  I  bought  an  apple  for  three  cents. 

5.  This  train  goes  through  El  Paso.  6.  México  was 
colonized  by  the  Spanish.  7.  The  boy  takes  a  walk 
through  the  Street.  8.  The  letter  is  written  by  Mary. 
9.  The  stone  is  thrown  by  the  Indian.  10.  The  lesson  is 
studied  by  the  pupil. 

LECCIÓN  XXIII 

EL  LLAMA 

El  llama  es  tan  importante  en  la  vida  de  los  indios 
de  los  Andes  como  es  el  camello  en  la  vida  de  los 
desiertos  de  Asia  y  Africa.  La  verdad  es  que  no 
sólo  es  importante  sino  necesario  en  la  vida  de  esta 
sección  de  la  América  del  Sur.  El  llama  es  el  único 
animal  que  puede  sufrir  el  clima  y  que  puede  subir 
las  montañas  altas. 

Se  usa  sobre  todo  como  animal  de  carga.  Puede  llevar 
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unas  cien  libras.  Es  interesante  ver  cómo  se  opone  a 
llevar  más.  Si  se  le  pone  más  de  lo  que  puede  llevar, 
se  sienta  y  alli  se  queda. 

Con  los  llamas  transportan  grandes  cantidades  de 
mercancías  por  las  montañas.  Muchas  veces  se  ven 
muchos  llamas  guiados  por  pocos  indios.  Los  llamas, 
como  las  ovejas,  se  siguen  unos  a  otros.  Por  eso  un 
indio  puede  cuidar  casi  cien  llamas. 

Además  de  ser  animal  de  carga  el  llama  está  cubierto 
de  lana  de  la  cual  los  indios  hacen  casi  toda  la  ropa. 
Llevan  al  hombro  un  saco  lleno  de  lana,  haciendo  hilo 
mientras  caminan  de  lugar  en  lugar,  detrás  de  los  llamas. 
Cuando  se  acaba  la  lana  del  saco,  solamente  tienen  que 
cortar  más  lana  de  un  llama. 

Por  la  noche  hace  frío  en  las  montañas.  Los  llamas 
se  juntan  unos  a  otros.  Los  indios  se  meten  entre  ellos 
para  calentarse  y  así  pasan  la  noche. 

Los  indios  no  tienen  que  dar  de  comer  a  los  llamas. 
Ellos  mismos  hallan  que  comer  en  las  montañas.  No 
cuesta  nada  sustentarlos.  De  pequeños  son  buenos 
para  comer,  pero  sólo  los  indios  muy  pobres  comen 
los  llamas  viejos. 


EJERCICIOS 

Repaso  de  las  preposiciones  para  y  por 

I.  Léanse  las  oraciones  usando  para  y  por  en  lecci¬ 
ones  17  y  19. 

II.  Complétense  las  oraciones  usando  para  o  por: 

1.  Este  libro  es . Luisa.  2.  El  tren  sale . Mé¬ 

jico.  3.  El  héroe  pelea ....  su  patria.  4.  Esta  lec¬ 
ción  es . mañana.  5.  El  aeroplano  vuela . el  aire. 
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6.  Voy  al  mercado . comprar  legumbres  7.  Venden 

las  flores . irnos  cuantos  centavos.  8.  El  vendedor 

camina . la  calle.  9.  Se  ven  llamas  guiados . 

indios.  10.  Los  hatos  de  llamas  transportan  mercancías 
. las  montañas.  11.  Los  llamas  se  juntan . ca¬ 
lentarse.  12.  Los  llamas  pequeños  son  buenos . 

comer. 

III.  Que  dicte  la  maestra  diez  oraciones  de  la 

LECCIÓN. 


LECCIÓN  XXIV 

INDUSTRIAS  SUDAMERICANAS 

La  América  del  Sur  es  un  país  de  industrias  ricas  e 
interesantes.  Muchas  de  éstas  son  típicas  de  este  país 
y  no  se  hallan  en  ninguna  otra  parte  del  mundo. 

Las  industrias  sudamericanas  se  pueden  agrupar 
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alrededor  de  los  tres  ríos  más  grandes  del  continente, 
es  decir :  el  Amazonas,  el  Río  de  la  Plata,  y  el  Orinoco. 

La  región  del  Amazonas  y  de  sus  afluentes  no  tiene 
gran  valor  industrial.  Aquí  cae  tanta  lluvia  y  hay  tanta 
vegetación  tropical  que  no  se  puede  cultivar  el  terreno. 
En  los  bosques  de  esta  sección  se  hallan  maderas  de 
valor  pero  hay  tanta  vegetación  que  es  casi  imposible 
sacarlas.  El  hule  o  goma  es  el  producto  más  importante 
de  esta  sección. 

Los  llanos  de  la  sección  del  Río  de  la  Plata  y  de  sus 
grandes  afluentes  son  los  más  importantes  del  con¬ 
tinente.  Esta  región  se  compone  del  Paraguay,  parte  del 
Uruguay,  La  Argentina,  Bolivia  y  el  Brasil.  Aquí  se 
hallan  las  pampas  de  la  Argentina,  famosa  por  la 
crianza  de  ganado.  Todavía  hay  gauchos  en  esta  sección. 
Los  gauchos  son  vaqueros  que  en  tiempos  pasados 
disputaron  con  los  indios  la  posesión  de  la  región. 

En  los  bosques  a  orillas  del  Paraná,  afluente  del 
Río  de  la  Plata,  se  hallan  los  árboles  de  cuyas  hojas 
se  hace  el  té  paraguayo  —  es  decir  la  hierba  mate.  Esta 
bebida  es  la  más  popular  del  país.  Los  sud-americanos 
beben  la  hierba  mate  a  todas  horas. 

La  región  del  Río  de  la  Plata  es  muy  fértil.  Es  la 
sección  agrícola  de  la  América  del  Sur.  Allí  crecen 
todas  clases  de  cereales  —  arroz,  trigo  y  maíz.  El 
cultivo  de  la  caña  de  azúcar,  café,  tabaco,  algodón  y 
cacao  es  importantísimo. 

En  la  sección  del  Orinoco  se  hallan  muchos  minerales, 
sobre  todo  el  oro  y  la  plata.  La  costa  de  Venezuela  es 
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famosa  por  sus  perlas.  A  orillas  del  Orinoco  se  cultivan 
el  cacao  y  la  caña  de  azúcar. 

Los  Andes  son  ricos  en  minerales  de  todas  clases, 
oro,  plata,  platino  y  cobre.  El  nitrato  de  sodio  constituye 
la  principal  riqueza  de  Chile.  Se  dice  que  durante  la 
conquista  de  los  españoles  las  palabras  oro  y  Perú  eran 
sinónimas  en  España. 

GRAMÁTICA 
el  verbo  saber: 

Sé  cuales  son  los  productos  sud-americanos. 

Sabes  cuales  son  los  minerales  de  los  Andes. 

Sabe  donde  se  hallan  los  llamas. 

Sabe  donde  crece  el  café. 

Sabemos  donde  beben  la  hierba  mate. 

Sabéis  donde  hablan  portugués. 

Saben  donde  hablan  español. 

Saben  la  lección  de  hoy. 

el  verbo  conocer: 

Conozco  a  un  sud-americano. 

Conoces  a  un  portugués. 

Conoce  la  pampa  Argentina. 

Conoce  a  Buenos  Aires. 

Conocemos  unas  bebidas. 

Conocéis  a  Madrid. 

Conocen  a  los  Estados  Unidos. 

Conocen  la  hierba  mate. 

Sabemos  con  el  entendimiento. 

Conocemos  a  personas,  lugares,  etc. 

EJERCICIOS 

I.  El  pretérito  de  unos  verbos:  (Véanse  la 
última  parte  del  libro  si  necesitan. ) 

1.  Estar,  andar,  saber,  tener,  poner,  poder. 
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2.  Querer,  decir,  venir,  hacer. 

3.  Caer :  caí,  caíste,  cayó,  caímos,  caísteis,  cayeron. 

4.  Leer :  leí,  leiste,  leyó,  leimos,  leisteis,  leyeron. 

Saber  y  Conocer 

II.  Respóndanse: 

1.  ¿Sabe  Vd.  la  lección?  2.  ¿Sabe  Juan  cuales  son  los 
productos  sudamericanos?  3.  ¿Sabemos  nosotros  cuantos 
alumnos  hay  en  la  clase  ? 

1.  ¿Conoce  Juan  a  María?  2.  ¿Conoce  Vd.  a  un  espa¬ 
ñol?  3.  ¿Conoce  la  maestra  a  Méjico? 

LECCIÓN  XXV 

REPASO  DE  GRAMÁTICA  (Lecciones  19-24) 
Para  y  Por 

Acuérdense  que  se  usa  para  (1)  cuando  se  expresa  el 
fin  o  el  uso  de  una  cosa;  (2)  cuando  la  cosa  es  para  una 
persona  definida;  (3)  cuando  se  va  a  un  lugar  definido; 
(4)  cuando  se  expresa  el  fin  de  un  acto. 

Acuérdense  que  se  usa  por  cuando  se  expresa  ( 1 )  causa, 
razón  o  motivo;  (2)  precio  o  cambio;  (3)  cuando  se  pasa 
por*  un  lugar;  (4)  la  voz  pasiva. 

I.  Complétense  usando  para  o  por. 

1.  El  buque  va - Cuba.  2.  El  buque  pasa - el 

Misisipí.  3.  El  pan  era - la  abuela.  4.  Este  lápiz  es - 

escribir.  5.  Vendo  el  libro  ■  ■  ¡  un  peso.  6.  Este  automóvil 

es - el  viajero.  7.  Cambio  mi  lápiz - el  de  Juan.  8. 

Estudio - mis  padres.  9.  También  estudio - apren¬ 
der.  10.  Méjico  fué  colonizado - los  españoles. 

*Por,  through  or  by. 
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II.  Háganse  cinco  pranciones  usando  para  y 

OTRAS  CINCO  USANDO  por. 

III.  CoNJÚGUENSE  EN  EL  PERFECTO  Y  EN  EL  PLUS¬ 
CUAMPERFECTO  LOS  VERBOS  SABER,  ESCRIBIR,  VER,  IR, 
CONOCER,  ESTAR,  DAR. 

IV.  CONJÚGUENSE  EN  EL  PRETERITO  EN  ORACIONES 
COMPLETAS  DAR,  VER,  SER  (igual  a  ir). 

V.  Escríbanse  en  el  presente  los  verbos 

CONOCER  Y  SABER. 

VI.  Complétense  usando  conocer  o  saber  : 

1. - a  mis  padres.  2. - mis  lecciones.  3.  El  no 

- quien  es.  4.  Vd.  no - como  se  llama  el  hombre.  5. 

Él - a  la  amiga  de  su  madre.  6.  No - a  estos  señores. 

7.  Ahora - escribir  mi  lección.  8.  Ahora - a  usted. 

9.  Ustedes - donde  está  el  tesoro.  10.  ¿ - usted 

cuales  son  los  productos? 

VII.  Cámbiense  el  pronombre  (directo  e  indirecto) 

AL  PLURAL,  MARCANDO  CON  DOS  RAYAS  EL  OBJETO 

indirecto  y  con  uno  el  directo  :  Luego  traduzcan 
Vds.  las  de  abajo  al  inglés. 

1.  Yo  le  escribí  una  carta  a  María.  2.  Yo  la  escribí.  3. 
Ellos  me  trajeron  rosas.  4.  Yo  le  traje  una  rosa.  5.  Juan 
lo  compró.  6.  El  lo  quiso.  7.  Yo  la  supe.  8.  María  le 
conoció. 
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las  afueras 
el  agua  (fem.) 
el  águila  (fem.) 
la  alfarería 
el  alfarero 
el  almirante 
el  andén 
el  astro 
el  atractivo 
el  azúcar 

B 

la  bahía 
la  balada 
el  barco 
la  batería 
el  baúl 
el  bautismo 
el  billete 

C 

el  cacao 
el  cacto 
la  cadena 
la  calentura 
la  caña 
el  canal 
la  canoa 
el  cañón 
la  cantidad 
el  carácter 
el  carbón 
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el  cariño 

el  domicilio 

la  carrera 
el  cartón 

E 

el  castillo 
la  catedral 

la  edad 
el  edificio 

la  causa 
los  cereales 

el  empleado 
el  entusiasmo 

la  cima 
la  ciudadela 
la  civilización 
el  clavel 
el  clima 
el  cobre 
el  cochecama 

el  error 
el  espectáculo 
el  esposo 
el  estudiante 
el  éxito 
la  experiencia 

el  cochecomedor 

F 

el  consulado 
la  con  ida  de  toros 
la  corte 
la  cortesía 
la  costa 

la  facilidad 
la  flota 
el  fondo 
la  fotografía 

la  costumbre 

la  frente 

la  cría 

la  cúpula 

tx 

la  galantería 

Ch 

la  gana 

el  chico 

el  gaucho 
los  gemelos 

D 

la  guitarra 

el  dato 

H 

el  deseo 

el  hato 

la  desorganización 

el  heredero 

el  disgusto 

el  hierro 

la  división 

el  hilo 

el  dolor 

la  carga 
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I 

la  ida  (y  vuelta) 
la  idea 
el  ídolo 
el  interés 
la  isla 

L 

el  ladrillo 
la  lana 
la  letra 
la  ltey 
la  limosna 
el  lirio 

Ll 

el  llama 

M 

la  madera 
el  maguey 
la  maleta 
la  manta 
el  médico 
el  mendigo 
la  mentira 
el  mercado 
la  meseta 
la  mezcla 
la  milla 
el  millar 
la  mina 
la  misa 


el  montón 
el  monumento 
el  mortero 
la  muñeca 
la  muralla 

N 

la  nacionalidad 
el  nitrato  de  sodio 
el  nivel 
el  nopal 

O 

el  obispo 
la  ola 

P 

el  paisaje 
el  palacio 
el  pánico 
el  Papa 
el  papá 
el  partido 
el  pasaporte 
el  paso 
la  perla 
la  petición 
la  piedra 
la  pirámide 
el  plátano 
el  platino 
la  profesión 
el  programa 
la  pulgada 


R 

la  región 
el  resfriado 
la  resistencia 
el  retrato 
la  riqueza 
la  risa 
la  rivalidad 
la  ronda 
la  rosa 

la  rueda  del  timón 
la  ruina 
la  ruta 

5 

el  saco 
la  seña 
la  señal 

el  servicio  de  emi¬ 
gración 
la  siesta 
el  símbolo 
el  sitio 
el  sobretodo 

T 

el  talle 
el  tamaño 
el  teatro 
el  techo 
el  templo 
el  tesoro 
la  torta 
la  tribu 
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la  tribulación 
el  trigo 
el  turista 

U 

la  universidad 


A 

abandonar 

acercarse  (a) 

acompañar 

acostumbrar 

afligir 

agrupar 

alzar 

atacar 

B 

bajar 

C 

calentar 

cansar 

cargar 

conservar 

considerar 

consistir  (en) 

constar  (de) 

constituir 

crecer 

D 


dar 

dedicar 

defender 

dejar 


V 

el  valor 
la  variedad 
el  vecino 
el  velo 
el  vendedor 


el  viajero 
la  violeta 

Z 

el  zapato 
la  zona 


VERBOS  PARTE  III 


delirar 

demandar 

derrotar 

despertar 

dirigirse  (a) 

doler 

durar 

E 

educar 

ejecutar 

embelecer 

encantar 

entretener 

escuchar 

esperar 

estremecer 

existir 

F 

favorecer 

figúrense 

fundar 

fusilar 

G 

ganar 


gozar 

guiar 

/ 

inspeccionar 

invadir 

J 

juntar 

L 

librar 

lograr 

Ll 

llenar 

M 

manejar 

mantener 

meter 

mostrar 

N 

notificar 

O 

ofrecer 

ondular 
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p 

R 

sufrir 

partir 

reelegir 

pedir 

referir  (ie) 

T 

permanecer 

resultar 

tapar 

pidiendo 

reunir 

pintar 

rodear 

terminar 

poblar 

torturar 

traje 

pregonar 

5* 

preguntar 

transportar 

probar 

salpicar 

proteger 

sanar 

V 

secar 

Q 

sentir  (ie) 

velar 

sorprender 

volar  (ue) 

querer 

suceder 

voltear 

ADJETIVOS  PARTE  III 

A 

civil 

fértilísimo 

colorido 

firme 

activo 

común 

fragranté 

adornado 

cosmopolita 

aficionado  (a) 

criollo 

G 

alisios 

alto 

D 

granado 

alumbrado 

desinteresado 

H 

anciano 

diferente 

hábil 

angosto 

animada 

distinguido 

hueca 

humano 

árido 

E 

aristocrático 

artístico 

endeble 

enferma 

/ 

asombrado 

ignorante 

enorme 

imponente 

estadunidense 

inconsolable 

C 

extranjero 

increíble 

industrial 

celestial 

I 

inerme 

ciego 

fácil 

inválida 
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J 

joven 

L 

liberal 

listo 

lujoso 

M 

mala 

magnífica 

maravilloso 

mestizo 

melodioso 


N 

natural 

O 

opaco 

opuesto 

P 

pintoresco 

R 

rara 


5 

sagrado 

seca 

sencillo 

sucio 

supersticioso 

r 

tierna 

típica 

tórrida 

tropical 


MODISMOS 

Billete  (sencillo  o  de  ida  y  vuelta) 

Dirigirse  a 
Fijarse  en 
Tener  ganas  de 
Tener  las  manos  frías — 

Hay  que  +  inf. 

Poco  a  poco,  Tratar  de  +  inf. 

De  pronto,  de  prisa,  al  volver 

Por  la  manaña,  a  las — de  la  manaña  (tarde) 

Dolor  de  cabeza 

Estar  malo,  ser  malo 

Estar  bueno,  ser  bueno 


CUARTA  PARTE 


LECCIÓN  I 

A.  LECTURA  —  EL  CID 

Rodrigo  Díaz  de  Vivar  nació  en  el  castillo  de  Vivar 
cerca  de  Burgos  en  el  año  1040. 

El  cuento  de  sus  hazañas  es  tan  interesante  como 
el  cuento  de  las  hazañas  del  rey  Arturo  de  Bretaña  y 
de  sus  caballeros  de  la  mesa  redonda. 

La  primera  hazaña  fue  un  duelo  contra  d  conde 
Lozano,  padre  de  su  amada  Ximena.  *  El  conde  Lozano 
había  insultado  a  don  Diego  dándole  una  bofetada  en 
la  cara;  y,  como  don  Diego  era  demasiado  anciano 
para  pelear,  su  hijo  Rodrigo  le  vengó.  Lucharon 
enfrente  de  toda  la  corte  y  cuando  Rodrigo  mató  al 
conde  todos  aplaudieron. 

Temiendo  que  Ximena  le  odiara  después  de  la  muerte 
de  su  padre  se  fue  el  pobre  Rodrigo  a  pelear  contra  los 
moros.  En  estas  guerras  se  mostró  tan  fuerte  y  tan 
valiente  que  le  dieron  el  nombre  de  Mío  Cid. 

En  las  batallas  contra  los  moros  siempre  ganaba  el 
Cid.  Él  envió  al  rey  muchos  tesoros  de  las  ricas  ciudades 
moriscas  y  devolvió  a  los  cristianos  mucho  territorio 
que  los  moros  habían  ocupado. 

Una  vez  cuando  necesitaba  dinero  llenó  de  arena 


*Hi  ména. 
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un  cofre  ricamente  adornado.  Luego  envió  este  cofre 
a  una  compañía  de  judíos;  y,  diciéndoles  que  estaba 
lleno  de  tesoro,  les  pidió  que  le  prestaran  dinero  por  el 
tesoro.  Los  judíos  le  prestaron  lo  que  necesitaba  y 
después  de  la  batalla  el  Cid  les  devolvió  el  dinero 
llevándose  otra  vez  su  cofre. 

Se  casaron  sus  dos  hijas  con  los  condes  de  Carrión, 
jóvenes  que  no  eran  tan  valientes  como  él.  Una  vez 
cuando  estaban  el  Cid  y  los  dos  condes  en  un  cuarto 
del  palacio  se  escapó  un  león  de  su  jaula.  No  lo  vió  el 
Cid,  pero  de  pronto  vió  que  los  dos  condes  se  escondían. 
Uno  se  escondió  debajo  de  un  sofá  y  el  otro  en  un 
armario.  Al  ver  el  león,  el  Cid  se  rió  mucho  y  lo  llevó 
otra  vez  a  su  jaula. 

En  pocos  años  el  Cid  tenía  el  nombre  más  famoso 
de  todos  los  guerreros  españoles,  y  era  conocido 
igualmente  por  su  cortesía  y  su  bondad. 

La  última  hazaña  del  Cid  fué  una  de  las  más  notables. 
El  fué  matado  en  una  batalla  contra  los  moros;  y 
sus  soldados  llenos  de  miedo  no  sabían  qué  hacer.  Al 
fin,  le  sentaron,  muerto,  sobre  su  caballo  Babieca;  le 
ataron  en  la  silla ;  y  le  pusieron  enfrente  de  sus  soldados. 
Cuando  los  moros  vieron  al  terrible  comandante, 
huyeron.  Así,  aún  desqués  de  su  muerte,  el  Cid  derrotó 
a  sus  enemigos  y  ganó  una  batalla  para  su  rey. 

PREGUNTAS 

1.  ¿Cuándo  nació  Rodrigo  Díaz  de  Vivar?  2.  ¿Cuál  fué 
su  primera  hazaña?  3.  ¿Contra  quién  fué  esta  hazaña?  4. 
¿Por  qué  peleó  Rodrigo  con  el  conde?  5.  ¿Quién  era 
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Ximena?  6.  ¿De  cuál  país  vinieron  los  Moros  a  España? 
7.  ¿Eran  cristianos  los  moros?  8.  ¿Era  Rodrigo  un  buen 
soldado?  9.  ¿Qué  nombre  le  dieron?  10.  ¿De  qué  estaba 
lleno  el  cofre  del  Cid?  11.  ¿Qué  dijo  el  Cid  que  tenía  el 
cofre?  12.  ¿Pagó  el  Cid  a  los  judíos?  13.  ¿Eran  valientes 
los  condes  de  Carrión?  14.  Cuando  escapó  el  león,  ¿dónde 
se  escondieron  los  condes  de  Carrión?  15.  ¿Cómo  se 
llamaba  el  caballo  del  Cid?  16.  ¿Cuando  ganó  el  Cid  su 
última  batalla  ? 

B.  Modismos  con  el  verbo  hacer. 

a.  Uso  de  hacer  para  expresar  lo  que  se  comenzó  en 
el  pasado  y  que  todavía  se  está  haciendo. 

1.  Estoy  estudiando  la  historia. - Hace  una  hora  que 

la  estudio. 

2.  Estoy  esperando  a  mi  hermano. - Hace  dos  horas 

que  le  espero. 

3.  El  señor  García  vive  en  los  Estados  Unidos.  - 

Hace  diez  años  que  vive  aquí. 

4.  Estudiamos  el  español.  - Hace  casi  ocho  meses 

que  lo  estudiamos. 

Háganse  otras  frases  como  estas.  Nótense  que  los  dos 
verbos  están  en  el  presente. 

Tradúzcanse: 

1 .  I  ha  ve  been  reading  f  or  an  hour. 

2.  John  has  been  studying  for  two  hours. 

3.  My  mother  has  been  waiting  for  a  long  time,  (mucho 
tiempo) 

4.  We  have  been  learning  Spanish  for  eight  months. 

5.  It  has  been  raining  for  two  days. 

b.  Uso  de  hacer  para  expresar  tiempo  pasado:  (en 
inglés,  ago). 
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1.  Yo  viví  en  Méjico  hace  muchos  años  o  Hace  muchos 
años  que  viví  en  Méjico. 

2.  El  Cid  vivió  hace  mucho  años  o  Hace  muchos  años 
que  el  Cid  vivió. 

3.  Hace  dos  años  que  se  casó  la  señorita.  La  señorita 
se  casó  hace  dos  años. 

Hace  se  usa  en  el  presente;  el  otro  verbo  en  el 
tiempo  pasado. 

Tradúzcanse : 

1.  I  lived  here  a  year  ago. 

2.  My  brother  was  here  an  hour  ago. 

3.  We  studied  that  lesson  a  week  ago. 

4.  George  lived  in  Madrid  two  years  ago. 

5.  The  Cid  lived  a  long  time  ago. 

6.  The  Moors  lived  in  Spain  many  years  ago. 

c.  Hagan  frases  acerca  de  lo  que  les  ha  pasado  a 

Vds. :  Hace . que  .  .  o . hace . 

Tradúzcanse,  poniendo  el  verbo  hacer  en  el  presente 
y  el  otro  verbo  en  el  presente,  el  pretérito,  o  el  im¬ 
perfecto  : 

1.  I  read  the  book  a  month  ago. 

2.  I  was  reading  that  book  an  hour  ago. 

3.  John  has  been  living  here  for  three  years. 

4.  Ferdinand  and  (e)  Isabella  lived  more  than  (más 
de)  four  centuries  ago. 

5.  Washington  did  not  live  more  than  (más  que)  four 
centuries  ago. 

6.  I  have  been  studying  Spanish  for  almost  (casi)  a 
year. 

Más  QUE  Y  MÁS  DE 

Nótese  que  más  de  se  usa  con  números  en  frases 
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afirmativas.  Tengo  más  de  dos  pesos. 

Más  que  se  usa  con  números  en  frases  negativas. 
No  tengo  más  que  cien  libros. 


C.  Verbos  Que  Cambian  la  Vocal  Radical. 


Estudíense  esto  verbos  : 

Presente  de  dormir  Presente  de  morir 


1.  duermo 

2.  duermes 

3.  duerme 
dormimos 
dormís 

3.  duermen 


1.  muero 

2.  mueres 

3.  muere 
morimos 
morís 

3.  mueren 


La  o  se  cambia  en  ue  en  las  personas  Ia,  2a,  3a,  singular 
y  la  3a  plural. 


Pretérito  de  dormir 

dormí 
dormiste 
3.  durmió 
dormimos 
dormisteis 
3.  durmieron 


Pretérito  de  morir 

morí 
moriste 
3.  murió 
morimos 
moristeis 
3.  murieron 


La  o  se  cambia  en  u  en  la  tercera  persona  singular  y 
plural. 


Presente  de  sentir 

1.  siento 

2.  sientes 

3.  siente 
sentimos 
sentís 

3.  sienten 


Presente  de  divertirse 

1.  me  divierto 

2.  te  diviertes 

3.  se  divierte 
nos  divertimos 
os  divertís 

3.  se  divierten 
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La  e  se  cambia  en  ie  en  las  personas 

Ia,  2a,  3a,  singular 

y  la  3a  plural. 

Pretérito  de  sentir  Pretérito  de  divertirse 

sentí 

me  divertí 

sentiste 

te  divertiste 

3.  sintió 

3.  se  divirtió 

sentimos 

nos  divertimos 

sentisteis 

os  divertisteis 

3.  sintieron 

3.  se  divertieron 

La  e  se  cambia  en  i  en  la  tercera 

persona  singular  y 

plural. 

Presente  de  pedir 

Presente  de  vestir 

pido 

visto 

pides 

vistes 

pide 

viste 

pedimos 

vestimos 

pedís 

vestís 

piden 

visten 

La  e  se  cambia  en  i  en  las  personas 

Ia,  2a,  3a,  singular 

y  la  3a  plural. 

Pretérito  de  pedir 

Pretérito  de  vestir 

pedí 

vestí 

pediste 

vestiste 

pidió 

vistió 

pedimos 

vestimos 

pedisteis 

vestísteis 

pidieron 

vistieron 

La  e  se  cambia  en  i  en  las  personas  3a  singular  y  plural. 
Estos  verbos  son  regulares  en  el  imperfecto,  el  futuro, 
y  el  condicional. 
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NADA  TE  TURBE 

Nada  te  turbe  ;x 
nada  te  espante  ;2 
todo  se  pasa ; 

Dios  no  se  muda  ;3 
la  paciencia4  todo  lo  alcanza.5 
Quien  a  Dios  tiene, 
nada  le  falta. 

Solo  Dios  basta. 

Santa  Teresa  de  Jesús. 

VOCABULARIO  DEL  POEMA 
1  disturb ;  2  frighten ;  3  change ;  4  patience ;  5  gains. 


LECCIÓN  II 

LECTURA 

Enrique,  Juan  y  María  iban  al  cinema.  Primero  iban 
solamente  Juan  y  Enrique.  Enrique  compró  los  billetes 
de  antemano.  Tomó  uno  y  se  lo  dio  a  Juan.  El  otro  lo 
guardó  para  sí  mismo.  El  de  Juan  se  lo  dió  a  él  porque 
no  quería  perderlo. 

Mientras  que  estaba  comprándolos  llegó  María.  Ella 
también  quería  ir  con  ellos.  Enrique  compró  otro 
billete  para  ella.  Pero  no  se  lo  dió  a  ella.  Temió  que  ella 
lo  perdiera. 

Cuando  llegaron  al  teatro  dijo  Enrique —  éste  es 
para  ti  y  éste  es  para  mí.  Entonces  los  dió  a  un  joven 
que  estaba  allí  para  tomarlos. 
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GRAMÁTICA 

Pronombres  Que  se  Usan  Con  Preposiciones 

Estudíense  : 

Pronombres  sujetos  Pronombres  con  preposiciones 

mí  nosotros  yo  nosotros 

ti  vosotros  tú  vosotros 

él,  ella  Vd.  ellos,  ellas  Vds.  él,  ella  Vd.  ellos,  ellas  Vds. 

Nótese  que  los  pronombres  subjetos  del  verbo  y 

LOS  QUE  SE  USAN  CON  PREPOSICIONES  SON  IGUALES,  CON  LA 
EXCEPCIÓN  DE  YO  (mí),  TÚ  (ti).  Se  DEBE  APRENDERLOS  DE 
MEMORIA. 

A.  Para  aprender  de  memoria. 

para  mí. 
para  ti. 

para  él  ella,  Vd. 
para  nosotros 
para  vosotros 
para  ellos,  ellas,  Vds. 

de  mí 
de  ti 

de  él,  ella,  Vd. 
de  nosotros 
de  vosotros 
de  ellos,  ellas,  Vds. 

conmigo 
contigo 

con  él,  ella,  Vd. 
con  nosotros 
con  vosotros 
con  ellos,  ellas,  Vds. 


Este  billete  es 


Juan  habla 


María  va 
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Jorge  va 


sin  mí 
sin  ti 

sin  él,  ella,  Vd. 
sin  nosotros 


sin  vosotros 

sin  ellos,  ellas,  Vds. 


Nótese  que  se  usa  conmigo  y  contigo.  Nunca  se  usa 
con  mí  ni  con  ti. 

B.  Con  verbos  de  acción  se  usan  pronombres  prepo¬ 
sicionales. 

1.  Fidel  corre  a  él.  2.  Venga  a  mí.  3.  El  perro  brinca 
a  ella.  4.  El  va  con  usted.  5.  María  viene  a  él.  6.  Juan  va 


a  él. 


C.  Se  usan  también  para  explicar  con  más  claridad  los 
pronombres  complementos  indirectos.  Véase  Parte  II, 
Lección  XV. 

1.  La  maestra  le  da  un  libro  a  él.  2.  La  maestra  les  da 
libros  a  ellos.  3.  Yo  le  doy  una  pluma  a  usted.  4.  Yo  les 
doy  tres  plumas  a  ustedes.  5.  Ella  les  escribe  una  carta  a 
ellos.  6.  El  le  dice  adiós  a  usted. 

Nótese  que  no  es  muy  claro  a  quién  se  refiere  le  y  les  sin 
los  pronombres  a  él,  a  ellos,  a  usted,  etc.  No  es  necesario 
usarlos  siempre  si  parecen  claras  las  oraciones. 


EJERCICIOS 


I.  Háganse  oraciones  con  los  pronombres  mí,  ti,  él, 
etc.  (a)  con  preposiciones  ;  (b)  con  verbos  de  acción  ; 

(c)  CON  PRONOMBRES  COMPLEMENTOS  INDIRECTOS. 

II.  Complétense  usando  los  pronombres  que  se 
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1.  Éste  libro  es  para - .  2.  La  niña  viene  a - . 

3.  Éste  es  el  buque  de - .  4.  Ésta  es  la  muñeca  de - . 

5.  Juana  habla  con - .  6.  Él  viene  sin - .  7.  Me  da 

el  libro  a - .  8.  Te  da  el  libro  a - .  9.  Jorge  habla  de 

- .  10.  El  perro  corre  a - . 

III.  Tradúzcanse. 

1.  The  letter  is  for  him.  2.  The  book  is  for  her.  3.  I 
spoke  of  you,  of  her,  of  him.  4.  He  spoke  of  me,  of  you 
(familiar),  of  us.  5.  Come  to  me.  6.  He  sold  the  flag  to 
me.  7.  He  sold  the  song  to  you.  8.  John  will  come  with 
me.  9.  She  will  go  with  him.  10.  The  dog  jumps  to  him. 

LA  CUNA  VACÍA 

Bajaron  los  ángeles, 
besaron  su  rostro, 1 
y  cantando  a  su  oído  2  dijeron : 

Vente  3  con  nosotros. 

Vió  el  niño  a  los  ángeles, 
de  su  cuna  4  en  torno, 5 
y  agitando  6  los  brazos  les  dijo: 

Me  voy  con  vosotros. 

Batieron  7  los  ángeles 
sus  alas  8  de  oro ; 

suspendieron  9  al  niño  en  sus  brazos 
y  se  fueron  todos. 

De  la  aurora  10  pálida 
la  luz  fugitiva  11 
alumbró  a  la  mañana  siguiente 
la  cuna  vacía.  12 

José  Selgas  (España,  1824-1882). 
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VOCABULARIO  DEL  POEMA 

1  face ;  2  ear ;  3  come ;  4  crib ;  5  around ;  6waving ;  7  beat ; 

8  wings  ;  9  suspended  ;  10  dawn ;  11  wavering ;  12  empty. 

LECCIÓN  III 

EL  TROVADOR— I 

Vivía  en  Zaragosa,  ya  hace  muchos  años,  el  conde 
don  Luna  y  sus  dos  hijitos,  Juanito  de  cuatro  meses 
y  Ñuño  algo  mayor. 

Mientras  dormían  los  niños  una  noche  llegó  hasta 
su  cama  una  gitana  vieja  que  parecía  bruja.  Al  verla 
allí  tuvieron  miedo  los  criados  y  pronto  la  echaron 
fuera,  tirándole  con  piedras. 

Dos  o  tres  días  después  de  esto  se  enfermó  Juanito 
y  temían  que  se  muriera.  Todos  estaban  seguros  de 
que  la  gitana  le  había  hecho  mal  de  ojo.  * 

Buscaron  a  la  vieja  y,  al  hallarla,  la  quemaron 
públicamente  por  bruja.  Algunos  querían  quemar 
también  a  su  hija  que  la  acompañaba  llevando  en  los 
brazos  a  un  niño  de  la  edad  de  Juanito.  Pero  como  se 
sanó  el  niño  luego  que  se  murió  la  gitana,  don  Luna  no 
quiso  molestarla  a  la  gitana. 

Pocos  días  después,  sin  embargo,  desapareció.  Juanito 
completamente  y  no  podían  hallar  ni  a  él  ni  a  la  gitana. 
Sólo  hallaron  señas  del  cuerpo  de  un  niño  que  .habían 
quemado  en  el  mismo  lugar  donde  habían  quemado  a 
la  vieja. 

*The  evil  eye.  The  superstition  that  to  look  at  a  person  or  thing, 
to  covet  or  admire  it,  brings  bad  luck  to  what  is  looked  at  unless  the 
one  looking  touches  it.  This  superstition  is  very  common  today 
among  ignorant  Mexicans. 
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Pasaron  muchos  años.  El  conde  viejo  se  había  muerto 
y  su  hijo  Ñuño,  ya  hombre,  era  el  ilustre  y  orgulloso 
conde  de  Luna.  Como  había  sido  muy  joven  cuando 
los  gitanos  habían  robado  a  su  hermanito  no  se 
acordaba  de  él.  Nadie  se  acordaba  sino  un  viejo  criado 
que  simpre  andaba  buscando  entre  las  gitanas  a  la  hija 
de  la  bruja. 

Don  Ñuño  estaba  enamorado  de  una  señorita 
hermosa,  y,  según  la  costumbre  de  aquel  tiempo,  las 
dos  familias  habían  arreglado  el  casamiento.  Querían 
unir  las  dos  casas  poderosas  y  no  les  importaba  que 
Leonora  no  quisiera  casarse  con  don  Ñuño. 

Ella  tenía  un  novio  que  le  parecía  más  amable  y  más 
interesante  que  el  orgulloso  conde.  Se  había  enamorado 
de  Manrico,  un  trovador  gitano;  y  él  la  amaba  a  ella. 

El  trovador  era  alegre  y  hermoso.  Iba  todas  las 
noches  a  cantar  canciones  de  amor  debajo  de  su  reja. 
Era  pobre  y  humilde  pero  esto  no  le  importaba  a  ella. 

Una  noche,  por  casualidad,  fueron  los  dos  amantes  al 
mismo  tiempo  a  hablar  con  ella  por  la  reja,  y  allí  se 
encontraron.  Sacaron  las  espadas  y  lucharon  como  lo 
hacían  cada  vez  que  se  encontraban.  Bien  se  sabía  que 
al  fin  uno  tendría  que  matar  al  otro. 

Don  Guillén,  hermano  de  Leonora,  sabiendo  esto, 
mandó  a  su  hermana  que  se  casara  con  don  Ñuño  o 
que  entrara  en  un  convento. 
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SOLE  MÍO* 

Hoy  que,  de  nuevo,  un  sol  sonriente  1 
Con  nuevo  brío  2  resplandeciente, 3 
Siento  en  mi  alma  un  hondo  4  pesar  5 
Que  a  mí  me  agobia  6  y  no  puedo  amar. 

Coro  : 

Sol  de  mi  vida,  del  corazón, 

No  me  desprecies, 7  dame  tu  amor; 

Si  tú  olvidas  el  sol  se  eclipsa, 8 
Daría  yo  entonces  postrero  9  adiós. 


VOCABULARIO  DEL  POEMA 

smiling ;  2  strength ;  3  shining ;  4  deep ;  5  sorrow ;  6  oppresses ; 
scorn ;  8  grow  dark ;  9  last. 

*  In  Spanish  Soi,  Mío.  This  is  a  popular  Italian  song. 
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GRAMÁTICA 

Estudíense  las  palabras  en  letra  itálica 


1.  En  España  hay  muchos  gitanos.  2.  Ñuño  era  mayor 
que  Juanito.  3.  Mientras  dormían ,  llegó  una  gitana.  4. 
Quemaron  a  la  gitana.  5.  Nosotros  quemamos  papeles. 
6.  La  gitana  llevaba  a  su  hijo  en  los  brazos.  7.  Sin  em¬ 
bargo  no  quemaron  a  la  hija  de  la  gitana.  8.  Ni  Juan  ni 
Ñuño  eran  gitanos.  9.  El  conde  era  orgulloso.  10.  No  se 
acordaba  de  su  hermano.  11.  El  conde  queria  casarse  con 
Leonora.  12.  El  trovador  era  el  novio  de  Leonora.  13. 
Muchas  casas  españolas  tienen  rejas.  14.  En  España  los 
novios  se  hablan  por  las  rejas. 


Estudíense  : 


No  se  usa  la  a 
Ellos  quemaron  papel. 
Buscamos  un  cinema  bueno. 
Hallaron  el  lumbre. 

Vió  la  torre. 

Busco  mi  lápiz. 

Veo  mi  casa. 


Usando  la  a 
Quemaron  a  la  bruja. 
Buscamos  a  Juanito. 
No  hallaron  a  Juanito. 
No  vió  al  Trovador. 
Busco  a  mi  madre. 

No  veo  a  mi  padre. 


A.  Se  usa  la  preposición  a  enfrente  del  objecto  directo 
del  verbo  cuando  es  una  persona  definida  o  un  lugar 
definido  . 


EJERCICIOS 

I.  Complétense  usando  la  preposición  a  si  es  nec¬ 
esario. 

1. Quemaron - la  bruja.  2.  El  niño  busca - su 

pluma.  3.  La  niña  busca - su  padre.  4.  La  paciencia 

alcanza - todo.  5.  Quemamos - cosas  viejas.  6.  El 

trovador  amaba - Leonora. 
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II.  Tradúzcanse  al  español  : 

1.  I  look-for  my  book.  2.  We  look-for  our  mother. 
3.  He  does  not  find  his  book.  4.  They  find  their  mother. 
5.  The  gipsy  carries  a  gun.  6.  The  mother  carries  the  child. 
7.  Leonora  finds  the  convent.  8.  Leonora  finds  the  minstrel. 

Preposiciones  con  Verbos 

Hay  unos  verbos  que  siempre  llevan  preposiciones  en¬ 
frente  del  siguiente  infinitivo. 

Los  que  usan  a. 

Venir  a.  Leonora  viene  a  buscar  a  Manrico. 

Yo  vengo  a  ver  a  Vd. 

Ir  a.  El  va  a  proteger  a  su  madre. 

Yo  voy  a  leer  el  cuento. 

Enseñar  a.  Le  enseña  a  tocar  la  guitarra. 

Vd.  nos  enseña  a  hablar  español. 

Aprender  a.  Aprendí  a  hablar  en  Méjico. 

Manrico  aprendió  a  cantar. 

Los  que  usan  con  o  en. 

Soñar  con.  Manrico  soñó  con  casarse  con  Leonora. 
Soñar  en.  Yo  soñé  en  tener  buen  tiempo. 

Los  que  usan  en. 

Pensar  en.  Ellos  pensaron  en  los  gitanos. 

Juan  pensó  en  ir  al  cinema. 

Los  que  usan  de. 

Olvidar  de.  Olvidaron  de  estudiar  la  lección. 
Acabar  de.  Yo  acabo  de  estudiarla. 

Acordar  de.  Me  acordé  de  traer  el  libro. 

Los  que  usan  que. 

Tener  que.  Tenemos  que  estudiar  las  preposiciones. 
Yo  tengo  que  escribir  una  carta. 
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III.  Estudíense: 

Presente  y  pretérito  del  verbo  venir 

PRESENTE 


V  engo 

Venimos 

Vienes 

Venís 

Viene 

Vienen 

PRETÉRITO 

Vine 

V  inimos 

V  iniste 

V  mistéis 

Vino 

V  inieron 

PROVERBIO 


Dime  con  quien  andas  y  te  diré  quien  eres. 


LECCIÓN  IV 

EL  TROVADOR— II 

Hubo,  como  siempre  en  aquel  tiempo,  guerra  en 
España.  Después  de  una  batalla,  en  la  cual  pelearon 
don  Ñuño  y  Manrico,  llegó  a  Leonora  la  noticia  de 
que  Manrico  estaba  muerto.  Entonces  ella  ya  no  quería 
vivir  y  temiendo  que  la  hicieran  casarse  con  don  Ñuño, 
entró  en  un  convento. 

El  mismo  día  en  que  tomó  ella  los  votos  llegaron  a 
Zaragosa  el  trovador  y  el  conde.  Los  dos  habían  sido 
heridos  pero  ni  el  uno  ni  el  otro  habían  muerto. 

Al  saber  que  estaba  Leonora  en  el  convento,  fue  allí 
don  Ñuño  con  unos  criados  para  sacarla  y  se  escon¬ 
dieron  en  el  jardín.  Mientras  que  esperaban  éstos,  llegó 
Manrico  y,  sin  saber  que  estaba  Ñuño  allí,  le  cantó 
a  ella  una  canción  de  amor.  Reconociendo  la  voz  de  su 
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novio  bajó  ella  y  se  fué  con  él  al  campo  de  los  gitanos. 

Muy  felices  estuvieron  los  dos  hasta  que  le  dijeron 
al  trovador  que  el  viejo  criado  de  Ñuño  había  recono¬ 
cido  a  su  madre  y  que  la  habían  llevado  al  palacio  para 
quemarla  como  habían  quemado  a  su  madre  de  ella. 

Sin  pensar  más  en  Leonora,  se  fué  Manrico  a  salvar 
a  su  madre ;  y  también  le  hicieron  prisionero  a  él 
poniéndole  en  la  torre  con  la  gitana. 

Tristemente  fué  Leonora  al  palacio  para  buscar  a 
Manrico  y  se  halló  al  pie  de  la  torre.  De  una  ventana 
alta  oyó  una  canción  gitana  y  reconociendo  la  voz 
de  Manrico  tomó  parte  en  la  canción  notificándole 
así  de  su  presencia.  De  arriba  el  trovador  le  contestó 
con  otra  canción  diciéndole  que  iban  a  matarle. 

Entonces  fué  ella  a  don  Ñuño  para  pedirle  la  vida  de 
Manrico  prometiendo  casarse  con  él  si  salvara  al 
trovador. 

Con  gusto  le  perdonó  el  conde  a  Manrico  y  volvió 
ella  a  la  torre  para  decirle  adiós.  Pero  como  no  quería 
casarse  con  don  Ñuño  primero  había  bebido  veneno 
de  un  anillo  que  simpre  llevaba. 

Fué  también  el  conde  a  la  torre.  Hallando  a  Leonora 
muerta  en  los  brazos  de  su  rival  mandó  matar  a 
Manrico  al  pie  de  la  torre  a  la  vista  de  su  madre. 

Ella,  ya  vieja  y  enferma,  quería  decirle  algo  al  conde ; 
pero  éste  no  le  permitió  hablar  hasta  que  estaba  muerto 
Manrico.  Entonces  le  dijo  ella  que  Manrico  no  era 
hijo  suyo  sino  el  hijo  de  don  Ñuño,  conde  de  Luna. 
Se  había  muerto  su  hijo  y  para  vengar  a  su  madre 
ella  había  robado  al  otro  niño.  Entonces  para  engañarlos 
más  había  puesto  a  su  niño  muerto  en  la  lumbre. 
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—  Manrico  era  hermano  de  usted,  le  dijo.  —  Yo  le 
quería  como  hijo  mío,  pero  en  su  muerte  he  vengado 
a  mi  madre. 


GRAMÁTICA 

En  las  siguientes  oraciones  cámbiense  los  verbos 

DEL  PRESENTE  AL  IMPERFECTO,  AL  PRETÉRITO,  AL  FUTURO, 
AL  CONDICIONAL,  AL  PERFECTO  Y  AL  PLUSCUAMPERFECTO. 

1.  Los  trovadores  cantan  de  los  héroes  y  de  la  guerra. 
2.  Leonora  tiene  un  novio  orgulloso.  3.  En  los  conventos 
las  señoritas  toman  los  votos.  4.  El  conde  y  sus  criados 
se  esconden  en  el  jardín.  5.  Los  gitanos  son  interesantes. 
6.  Los  gitanos  viven  en  el  campo.  7.  Leonora  no  es  feliz. 
8.  Buscan  a  la  hija  de  la  gitana.  9.  El  busca  su  libro  y  su 
cuaderno.  10.  Yo  hallo  a  mi  madre.  11.  El  trovador  quiere 
casarse  con  Leonora.  12.  Ella  dice  que  no. 

EJERCICIO 

I.  Escríbanse  quince  oraciones  originales  acerca 
del  cuento  El  Trovador. 

Futuro  Y  Condicional  De  Algunos  Verbos  Irregulares 
Estos  verbos  irregulares  tienen  las  terminaciones  regu¬ 
lares. 


II.  Estudíense: 


Infinitivo 

Futuro 

Condicional 

tener 

tendré,  -ás,  etc. 

tendría,  -ías,  etc. 

poner 

pondré 

pondría 

venir 

vendré 

vendría 

saber 

sabré 

sabría 

hacer 

haré 

haría 

haber 

habré 

habría 

querer 

querré 

querría 

decir 

diré 

diría 
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EL  GATO  Y  LOS  RATONES 
(Lope  de  Vega) 

Juntáronse  los  ratones 
para  librarse  del  gato, 
y  después  de  un  largo  rato 
de  disputas1  y  opiniones, 
dijeron  que  acertarían2 
en  ponerle  un  cascabel,3 
que  andando  el  gato  con  él 
guardarse4  mejor  podrían. 

—  ¡  Pensamiento5  agudo,6  a  fé7  !  — 
dijo  un  ratón  literato,8 
fingiendo9  cojear10  de  un  pie. 

—  A  ver,  quién  de  ustedes  le 
pone  el  cascabel  al  gato. 

VOCABULARIO  DEL  POEMA 

1  disputes  ;  2  would  try  tó ;  3  small  bell ;  4  guard  themselves  ; 

5  thought ;  6  bright ;  7  upon  my  honor  ;  8  educated  ;  9  pretending  ; 

10  to  limp. 


LECCIÓN  V 

REPASO  DE  GRAMÁTICA  (Lecciones  1-5) 

Se  puede  dar  esto  en  forma  de  un  examen. 
MODISMOS 

I.  Escríbase  un  tema  de  quince  a  veinte  oraci¬ 
ones  USANDO  LAS  SIGUIENTES  FRASES  Y  MODISMOS  I 
casarse  con;  por  la  reja;  ni  —  ni;  mientras  duerme; 
mayor  que;  menor  que;  quemaron  a. 

PRONOMBRES 

II.  Escríbase  los  pronombres  sujetos  y  los 


Cuarta  Parte 


251 


PRONOMBRES  PREPOSICIONALES  CON  LAS  PREPOSICI¬ 
ONES. 

III.  Háganse  diez  oraciones  usando  pronom¬ 
bres  CON  PREPOSICIONES. 

VERBOS 

IV.  CONJÚGUENSE  EN  EL  PRESENTE  Y  EL  PRE¬ 
TÉRITO  CUATRO  VERBOS  QUE  CAMBIAN  LA  VOCAL 
RADICAL. 

V.  CONJÚGUENSE  EN  EL  FUTURO  Y  EN  EL  CONDI¬ 
CIONAL  CUATRO  VERBOS  IRREGULARES. 

VOCABULARIO 

VI.  Tradúzcanse.  (Úsese  el  libro  para  escri¬ 
bir  ESTOS  TEMAS.) 

El  Cid 

1.  The  Cid  was  born  in  a  castle.  2.  The  Cid’s  first  heroic 
deed  was  a  duel.  3.  His  two  daughters  married  the  counts 
of  Carrion.  4.  One  count  hid  under  a  sofá.  5.  Once  when 
he  needed  money  he  filled  a  chest  with  sand.  6.  He  sent 
the  king  many  treasures  from  the  rich  Moorish  cides. 

El  Trovador 

1.  While  the  children  slept  one  night,  there  carne  to  their 
hed  an  oíd  gipsy  woman  who  looked  like  a  witch.  2.  On 
seeing  her  there  the  servants  were  afraid.  3.  Two  or  three 
days  later  Johnnie  got  sick.  4.  A  few  days  later,  never- 
theless,  Johnnie  disappeared  completely.  5.  Many  years 
passed.  6.  The  troubadour  was  happy  and  handsome.  7.  He 
went  every  night  to  sing  songs  of  love  under  her  barred 
window.  8.  There  was  war,  as  always,  in  Spain.  9.  The  two 
had  been  wounded,  but  neither  the  one  ñor  the  other  liad 
died.  10.  “Manrico  was  your  brother,”  she  said  to  him. 
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LECCIÓN  VI 

DOS  PINTORES  ESPAÑOLES 
Velázquez 

En  el  año  1599  nació  en  Sevilla,  la  ciudad  más 
hermosa  de  España,  Diego  Velázquez  el  más  famoso 
pintor  del  país. 

De  niño  asistía  a  las  mejores  escuelas  de  la  ciudad 
porque  pertenecía  a  una  familia  rica.  Siempre  se 
mostraba  inteligente  pero  no  muy  aplicado.  Llenaba 
de  dibujos  los  márgenes  de  sus  libros.  En  lugar  de 
estudiar  dibujaba  a  sus  compañeros,  a  sus  maestros,  y 
a  todo  lo  que  le  interesaba  en  la  hermosa  ciudad  en 
que  vivía. 

Sus  padres  vieron  con  gusto  y  con  orgullo  la 
habilidad  de  su  hijo  y  le  mandaron  a  vivir  y  a  estudiar 
con  un  gran  artista  español.  En  la  casa  de  este  señor 
no  sólo  aprendió  a  dibujar  y  a  pintar  sino  que  también 
conoció  a  muchos  artistas  famosos. 

Siempre  se  interesaba  el  joven  Velázquez  en  el 
estudio  de  la  cabeza  humana,  y  en  las  diferentes 
expresiones  de  la  cara.  Pintaba  la  misma  cara  seria 
y  alegre,  llorando  o  riendo,  hasta  que  todos  se  reían 
de  él  diciendo  que  no  sabía  pintar  más  que  cabezas. 

Al  fin  llegó  su  fama  a  la  corte  del  rey  don  Felipe, 
y  éste  le  mandó  que  viniese  a  la  corte.  Todo  el  mundo 
conoce  sus  cuadros  de  los  infantes  Baltazar  Carlos  y 
Margarita,  hijos  del  rey. 

Bartolomé  Murillo 

Muy  diferente  fué  la  vida  del  niño  Bartolomé 
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Murillo  el  cual  también  nació  en  Sevilla  pero  de  una 
familia  pobre  y  humilde,  en  1617. 

Cuando  tenía  apenas  once  años  quedó  huérfano, 
y  tuvo  que  trabajar  para  mantenerse  a  sí  y  a  su 
hermanita. 

4sistía  a  una  escuela  buena  pero  humilde,  y  allí  hacía 
lo  mismo  que  había  hecho  el  niño  Velázquez.  En  lugar 
de  estudiar,  llenaba  de  dibujos  los  márgenes  de  sus 
libros. 

Trabajaba  en  el  estudio  de  su  tío  que  era  también 
artista.  Allí  se  enseñó  a  pintar  y  a  dibujar  fijándose 
en  los  cuadros  de  los  discípulos  de  su  tío. 

También,  para  ganar  dinero,  pintaba  cuadros  que 
vendía  en  los  mercados  por  unos  cuantos  centavos. 
Estos  cuadros  representaban  la  vida  que  se  veía  en  las 
calles  pobres  y  en  el  mercado  —  niños  con  cestas  llenas 
de  frutas,  niños  comiendo  frutas,  niñas  con  cargas 
de  flores  vistosas.  Todos  conocen  estos  cuadros 
encantadores.  Siempre  pintaba  gente  pobre  porque  sólo 
conocía  a  gente  pobre.  (En  este  mismo  tiempo  en  la 
corte  de  Madrid  el  rico  y  famoso  Velázquez  estaba 
pintando  cuadros  magníficos  que  representaban  la  vida 
lujosa  de  la  corte  de  don  Felipe.) 

De  joven  fué  Murillo*  a  Madrid  para  estudiar 
allí.  Había  conocido  a  Velázquez  *  en  Sevilla  y  por 
eso  le  visitó  en  Madrid.  Éste  le  dijo  que  debía  ir  a 
Roma  para  estudiar  allí  los  cuadros  más  famosos  del 
mundo. 

*  El  maestro  debe  tener  los  retratos  de  Murillo  y  de  Velázquez 
con  algunos  cuadros  pintados  por  ellos  para  enseñarlos  a  los 
alumnos.  Son  muy  buenos  los  Perry  PicTurES. 
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Murillo  permaneció  tres  años  en  Madrid.  Luego 
volvió  a  Sevilla,  y  después  fue  a  Roma. 

Pronto  llegó  a  ser  uno  de  los  artistas  más  notables 
del  país  y  del  mundo.  Todos  conocen  no  sólo  sus 
cuadros  de  niños  sino  también  sus  cuadros  religiosos, 
los  cuales  son  igualmente  famosos. 

Mientras  pintaba  un  gran  cuadro  en  una  iglesia 
se  cayó  y  se  lastimó.  Murió  en  el  año  1682. 

Velázquez  y  Murillo  son  conocidos  no  solamente  en 
España  sino  también  por  todo  el  mundo. 

I.  Respóndanse: 

1.  ¿Quién  era  Velázquez?  2.  ¿ Cuándo  y  dónde  nació ? 
3.  ¿Eran  ricos  o  pobres  los  padres  de  Velázquez?  4. 
¿Estudió  mucho  de  niño?  5.  ¿De  hombre  le  gustaba 
pintar?  6.  ¿Se  puede  nombrar  algunos  de  los  caudros 
famosos  de  Velázquez? 

1.  ¿ Cuándo  nació  Murillo?  2.  ¿Dónde  nació?  3.  ¿Cuál 
de  los  dos  era  mayor  de  edad?  4.  ¿Era  rica  o  pobre  la 
familia  de  Murillo?  5.  ¿Qué  pintaba  él?  6.  ¿En  dónde 
estudió  ?  7.  ¿  Cómo  murió  ?  8.  ¿  Cuándo  murió  ? 

Estudíense  : 

Velázquez  asistió  a  una  escuela  para  niños  ricos.  Murillo 
asistió  a  una  escuela  humilde.  Yo  asisto  a  — 


GRAMATICA 


II.  Estudíense  estos  verbos  y  los  cambios  orto¬ 
gráficos  QUE  HACEN  PARA  GUARDAR  EL  SONIDO  DE  LA 
LETRA  DEL  INFINITIVO. 


Presente  de  pagar 


Pretérito  de  pagar 


g  W  >-  gU 


pago 

pagas 

paga 


pagué 

pagaste 

pagó 
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pagamos 

pagamos 

pagáis 

pagasteis 

pagan 

pagaron 

Presente  de  juar 

g  m — y 

gu 

Pretérito  de  jugar 

juego 

jugué 

juegas 

jugaste 

juega 

jugó 

jugamos 

jugamos 

jugáis 

jugasteis 

juegan 

jugaron 

Presente  de  coger 

*  ^4  ///// 

g 

Pretérito  de  coger 

J  ^  m 

cojo 

cogí 

coges 

cogiste 

coge 

cogió 

cogemos 

cogimos 

cogéis 

cogisteis 

cogen 

cogieron 

Presente  de  dirigir 

*  ///ir 

g 

Pretérito  de  dirigir 

)  ^ 

dirijo 

dirigí 

diriges 

dirigiste 

dirige 

dirigió 

dirigimos 

dirigimos 

dirigís 

dirigisteis 

dirigen 

dirigieron 

LECCIÓN  VII 

LAZARILLO  DE  TORMES 

Me  llamo  Lázaro  de  Tormes.  Mi  padre  tenía  un 
molino  a  orillas  del  río  Tormes  y  allí  nací  yo.  Por  eso 
me  dieron  aquel  apellido. 
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Cuando  tenía  ocho  años  fue  mi  padre  a  la  guerra 
contra  los  moros  y  allí  murió  dejando  a  mi  madre  y 
a  mí  solos  y  muy  pobres. 

Sé  casó  otra  vez  mi  madre  y  con  esto  se  mejoró 
nuestra  fortuna.  Pero  esto  no  duró  porque  ahorcaron 
a  mi  padrastro  por  ladrón  y  otra  vez  quedamos  solos 
mi  madre  y  yo. 

No  podía  mi  madre  criarme  a  mí  y  a  mi  hermanito 
y  por  eso  me  dió  de  guía  a  un  ciego  que  me  pidió 
a  ella.  Éste,  el  primero  de  muchos  amos  que  tuve,  era 
un  hombre  avariento  y  mezquino. 

—  No  puedo  darte  ni  oro  ni  plata,  pero  te  daré 
muchos  avisos  para  vivir,  —  me  decía. 

Para  ganarse  la  vida  tenía  él  mil  formas  para  sacar 
el  dinero.  íbamos  a  las  iglesias  y  allí  rezaba  en  voz 
humilde  hasta  que  la  gente  le  daba  dinero  para  que 
rezara  por  ellos.  A  los  enfermos  decía,  “Haced  esto 
o  lo  otro,”  y  le  daban  dinero.  Pero  él  no  me  daba  nada 
a  mí.  Todo  el  tiempo  que  estuve  con  él  me  mataba  de 
hambre. 

Un  día  llegamos  a  un  puente  en  cuya  entrada  había 
un  animal  de  piedra  que  casi  tenía  forma  de  toro. 
Me  dijo: 

—  Mira,  Lazarillo,  pon  el  oído  cerca  del  toro  para 
oír  el  ruido  dentro  de  él. 

Así  lo  hice  y  él  me  dió  un  golpe  contra  el  diablo 
del  toro  que  casi  me  dejó  muerto.  Más  de  tres  días 
me  duró  el  dolor  de  cabeza  cjue  me  dió.  Se  rió  de  mí 
y  me  dijo: 

t — ¡Tonto!  ¿No  sabes  tú  que  él  mozo  de  un  ciego 
debe  ser  más  astuto  que  el  diablo? 
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Ésta  fue  mi  primera  lección  y  la  aprendi  bien. 
Dije  para  mi:  “Verdad,  tengo  que  ser  astuto  porque 
este  hombre  es  el  diablo.” 

Una  vez  tenia  un  jarro  de  vino  y  no  me  daba  a  mi 
nada.  A  la  hora  de  la  comida  me  sentaba  cerca  de  él  y, 
cuando  acababa  de  beber  y  ponía  en  el  suelo  el  jarro,  lo 
levantaba  yo  y  bebía  muy  a  mi  gusto.  Mas  fue  él  tan 
astuto  que  pronto  conoció  la  falta. 

Entonces  no  quitaba  él  la  mano  del  jarro  cuando 
lo  ponía  en  el  suelo.  Luego  hallé  una  paja  larga  y 
con  ésta  en  la  boca  del  jarro  chupaba  muy  bien  el  vino 
hasta  que  cayó  otra  vez  en  la  burla. 

No  dijo  nada  pero  siempre  cuando  ponía  el  jarro 
en  el  suelo  tapaba  la  boca  con  la  mano.  Me  gustó  el 
vino  y  moría  por  él.  Me  ocurrió  hacer  en  el  suelo  del 
jarro  un  agujero  pequeño  tapándolo  con  cera.  A  la 
hora  de  la  comida  entraba  entre  las  piernas  del  ciego 
diciéndole  que  tenía  frío. 

Con  el  calor  de  la  lumbre  se  derretía  la  cera  y  la 
fuentecilla  de  vino  comenzaba  a  caer  en  mi  boca. 

Después  de  unos  días  volvió  él  a  caer  en  la  burla 
pero  lo  disimuló  hasta  el  día  siguiente  cuando  estuve 
yo  entre  sus  piernas  con  la  cara  alzada  bebiendo  el  vino 
con  la  boca  abierta  y  los  ojos  cerrados. 

El  diablo  del  ciego  me  dejó  caer  el  jarro  sobre  la 
cara  y  me  quebró  los  dientes  dejándome  casi  muerto. 

Me  curó  las  heridas  con  el  vino  pero  desde  aquella 
hora  le  quise  mal  a  él  y  pronto  salí  en  busca  de  otro 
amo. 

No  tardé  en  hallar  uno  y  si  quieren  ustedes  saber 
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como  ‘‘escapé  del  trueno  y  di  en  el  relámpago”  * 
pueden  leer  otro  cuento  interesante  en  La  Vida  de 
Lazarillo  de  Tormes. 

(Adaptado  del  cuento  de  La  Vida  de  Lazarillo  de  Tormes, 
novela  picaresca,  escrita  en  el  año  1554.) 


EJERCICIOS 


1.  Juan  estudió  la  lección,  hace  una  hora;  Yo  acabo  de 
estudiarla. 

2.  El  ejercicio  no  es  bueno;  volveré  a  escribirlo. 

3.  Lo  escribiré  otra  vez. 

4.  Nosotros  asistimos  a  la  clase  de  español. 

CONJÚGUENSE  EN  EL  PRESENTE  Y  EL  PRETERITO: 

1.  Yo  acabo  de  estudiar  la  lección.  2.  Yo  vuelvo  a 
leer.  3.  Yo  leo  otra  vez.  ( Vuelvo  a  y  otra  vez  son 
iguales.)  4.  Yo  asisto  a  esta  escuela. 

Háganse  otras  frases  usando  volver  a ,  acabar  de,  asistir 
a,  otra  vez. 

1.  Se  puede  dictar  una  parte  de  la  lección.  2.  Después 
de  estudiar  la  lección  los  alumnos  pueden  decir  el  cuento  a 
la  clase.  3.  Si  quieren,  los  discípulos  pueden  dramatizarlo. 


GRAMÁTICA 


Estudíense  estos  verbos  y  los  cambios  ortográfi¬ 
cos  QUE  RESULTAN  PARA  GUARDAR  EL  SONIDO  DE  LA  LETRA 
C  DEL  INFINITIVO. 


Presente  de  buscar 


Pretérito  de  buscar 


cB - Kju 


busco 

buscas 

busca 


busqué 


buscaste 

buscó 


buscamos 


buscamos 

buscasteis 

buscaron 


buscáis 

buscan 


*  Out  of  the  frying  pan  into  the  fire. 
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Pretérito  de  tocar 


toqué 

tocaste 

tocó 

tocamos 

tocasteis 

tocaron 

Pretérito  de  vencer 


vencí 

venciste 

venció 

vencimos 

vencisteis 

vencieron 


z  /  ^  qu 

LECCIÓN  VIII 

EL  HOMBRE  DE  VIDRIO 

De  hombre  era  Tomás  aun  más  vivo  y  más  inte¬ 
ligente  que  de  niño.  Al  fin  llegó  a  ser  el  más  famoso 
estudiante  de  la  Universidad  de  Salamanca.  Todos  le 
amaban  por  ser  un  buen  joven  y  le  admiraban  por 
su  inteligencia. 

Al  terminar  sus  estudios  hizo  un  viaje  por  España, 
Francia  e  Italia  estudiando  la  gente  y  las  costumbres  de 
estos  países.  Mucho  de  lo  que  vió  le  gustó,  pero  mucho 
le  pareció  mal.  Al  fin  volvió  a  Salamanca  para  continuar 
sus  estudios. 

Vino  a  esta  ciudad  una  señora  que  también  había 


Presente  de  tocar 


->-qu 


toco 

tocas 

toca 

tocamos 

tocáis 

tocan 


Presente  de  vencer 


venzo 

vences 

vence 

vencemos 

vencéis 

vencí 


z<- 
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viajado  mucho,  o,  a  lo  menos,  decía  que  había  viajado 
mucho.  Ella  se  enamoró  de  Tomás,  pero  Tomás  no  se 
enamoró  de  ella.  Él  no  se  interesaba  en  nada  sino  en 
sus  estudios. 

Viendo  esto  ella  le  dió  a  Tomás  una  poción  para 
que  él  la  amara  a  ella.  Estas  pociones  son  muy  peli¬ 
grosas  y  muchas  veces  causan  condiciones  singulares. 
Así  pasó  con  la  poción  que  la  señora  le  dió  a  Tomás. 

Pronto  se  enfermó  él  de  una  enfermedad  curiosa. 
Se  puso  malo  de  la  cabeza,  de  los  pies  y  de  las  manos. 
Estuvo  en  la  cama  seis  meses  y  al  fin  sanó  de  cuerpo 
pero  no  de  entendimiento.  Parecía  que  estaba  loco. 

Creía  él  que  estaba  todo  hecho  de  vidrio  de  pies 
a  cabeza.  Tenía  miedo  de  quebrarse.  Nadie  podía 
acercarse  a  él.  Caía  al  suelo  dando  gritos  si  se  le 
acercara. 

Sus  amigos  le  abrazaban  para  mostrarle  que  no 
estaba  hecho  de  vidrio  pero  daba  gritos  terribles 
creyendo  que  le  iban  a  quebrar. 

La  gente  de  la  calle,  para  ver  si  era  verdad  que 
estaba  hecho  de  vidrio,  se  acercaba  para  verle  y  se  reía 
de  él.  Los  muchachos  le  tiraban  con  piedras  para  ver 
si  pudieran  quebrarle.  A  todos  les  pedía  con  gritos  o 
con  palabras  tristes  que  no  se  acercaran  y  que  no  le 
quebraran. 

Tenían  que  ponerle  ropa  muy  grande  porque  creía 
que  su  ropa  le  quebrara;  y  tenían  que  darle  de  comer 
de  lejos  porque  no  podían  acercarse  a  él. 

Duró  así  Tomás  por  dos  años  y  entonces  se  sanó 
de  un  modo  tan  singular  como  había  sido  su  locura.  Y, 
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si  ustedes  quieren  saber  como  fué  esto,  pueden  leer  el 
cuento  de  Cervantes - —El  Licenciado  Vidriera. 

(Adaptado  del  cuento  de  Cervantes — Ee  Licenciado  Vidriera.) 

GRAMÁTICA 

1.  De  niño  fui  pequeño.  .  De  hombre  seré  grande. 
3.  Al  estudiar  mucho  los  verbos,  los  aprendí.  4.  Veré  a 
Vd  .al  ir  al  cinema. 

Háganse  frases  originales  usando  de  niño  (niña);  de 
hombre  (mujer);  al  +  infinitivo. 

1.  ¿Dónde  estudió  Tomás?  2.  ¿Por  dónde  viajó  él? 
3.  ¿Para  qué  volvió  Tomás  a  Salamanca?  4.  ¿A  quién 
encontró  allí?  5.  ¿Qué  le  dió  la  señora?  6.  ¿Cuánto 
tiempo  estuvo  Tomás  en  cama?  7.  Cuando  se  levantó, 
¿qué  creyó?  8.  ¿Estaba  Tomás  hecho  de  vidrio?  9. 
¿De  qué  tenía  él  miedo?  10.  ¿Podían  acercarse  a  él? 
11.  ¿Qué  le  hacían  sus  amigos?  12.  ¿Qué  hacía  la  gente 
de  la  calle?  13.  ¿Qué  hacían  los  muchachos?  14.  ¿Por 
qué  le  daban  de  comer  de  lejos?  15.  ¿Cómo  se  sanó? 
16.  ¿Quién  escribió  el  cuento  del  Hombre  de  Vidrio? 

EJERCICIOS 

I.  Tradúzcanse,  usando  el  libro  si  es  necesario  : 

1.  As  a  man,  Thomas  was  even  more  lively  and  intelli- 
gent  than  as  a  child.  2.  On  finishing  his  studies,  he  took 
a  trip  through  Spain,  France  and  Italy.  3.  Finally  he 
returned  to  Salamanca  to  continué  his  studies.  4.  There 
carne  to  this  city  a  lady  that  also  had  travelled  a  great  deai. 
5.  She  fell  in  love  with  Thomas,  but  he  did  not  fall  in  love 
with  her.  6.  She  gave  Thomas  a  potion.  7.  He  grew  ill 
with  an  odd  infirmity.  8.  It  seemed  that  he  was  crazy. 
9.  He  thought  that  he  was  all  made  of  glass.  10.  He  was 
a f raid  of  breaking. 
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II.  Estudíense  estos  verbos  que  cambian  la  vocal 

RADICAL  Y  QUE  TAMBIÉN  TIENEN  CAMBIOS  ORTOGRÁFICOS. 


Presente  de  comenzar 

comienzo 

comienzas 

comienza 

comenzamos 

comenzáis 

comienzan 

Presente  de  almorzar 

almuerzo 

almuerzas 

almuerza 

almorzamos 

almorzáis 

almuerzan 


Pretérito  de  comenzar 

comencé 

comenzaste 

comenzó 

comenzamos 

comenzasteis 

comenzaron 

Pretérito  de  almorzar 

almorcé 

almorzaste 

almorzó 

almorzamos 

almorzasteis 

almorzaron 


LECCIÓN  IX 

LA  VIDA  ES  SUEÑO— I 

Seas  humilde 1  y  blando,2 
Porque  quizá  3  estás  soñando, 

Aunque  ves  que  estás  despierto.  4 

Vivía  una  vez  en  Polonia  el  rey  Basilio,  sabio,  justo 
y  además  un  gran  astrólogo.  Estudiaba  las  estrellas 
y  así  sabía  en  el  presente  lo  que  iba  a  suceder  en  el 
futuro. 

Una  noche  le  anunciaron  las  estrellas  el  nacimiento 
de  un  hijo.  Pero  le  avisaron  que  al  llegar  a  ser  hombre 
este  príncipe  sería  un  cruel  tirano. 

El  rey  hizo  construir  una  torre  en  las  montañas ; 

VOCABULARIO  DEL  POEMA 
Uiumble;  2  gentle  ;  3  perhaps  ;  4  awake. 
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y  cuando  nació  el  niño,  le  escondió  allí  diciendo  a 
todos  que  había  nacido  muerto. 

En  esta  torre  solitaria  guardaba  al  príncipe 
Segismundo,  “mísero,  pobre,  y  cautivo.”  Por  supuesto 
era  rudo  e  inculto  aunque  Clotaldo,  noble  amigo  del 
rey,  le  había  instruido  en  las  ciencias  y  en  la  literatura. 

El  pobre  nunca  había  visto  a  otra  persona  excepto 
a  Clotaldo.  No  sabía  nada  de  la  ciencia  de  gobernar 
sino  lo  que  había  aprendido  de  las  fieras  del  monte. 
De  su  prisión  veía  que  los  más  fuertes  y  feroces 
gobernaban  a  los  débiles.  Vió  que  el  águila  era  reina 
de  las  aves,  el  león,  rey  de  los  animales. 

Años  pasaron  y  Basilio  ya  viejo  quería  escoger 
heredero.  Llamó  a  sus  vasallos  y  a  sus  sobrinos 
Estrella  y  Astolfo.  Les  habló  de  Segismundo  diciendo 
que  temía  que  fuera  el  príncipe  un  “monstruo  en 
forma  de  hombre.” 

Entonces  les  explicó  su  plan  de  traerle  al  palacio 
para  ver  si  su  voluntad  libre  había  vencido  el  mal 
carácter  de  su  destino. 

Si  Segismundo  se  mostrara  monstruo,  dijo  que  le 
llevaría  otra  vez  a  su  torre  diciéndole  que  había  soñado 
con  todo  esto  del  palacio.  Si  se  mostrara  humilde  y 
blando,  le  haría  su  heredero  diciéndole  que  había 
soñado  con  la  vida  en  la  torre. 

Cuando  estaba  listo  todo,  le  dieron  una  poción 
porque  querían  traerle  dormido  al  palacio. 

PREGUNTAS 

1.  ¿Dónde  vivía  el  rey  Basilio?  2.  ¿Qué  estudiaba? 

3.  ¿En  dónde  pusieron  una  torre ?  4.  ¿ A  quién  pusieron 
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en  la  torre?  5.  ¿Cómo  se  llamaba  el  príncipe?  6. 
¿Cómo  vivía  el  príncipe?  7.  ¿Era  rudo  e  inculto?  8. 
¿Qué  veía  de  su  torre?  9.  ¿Sabía  leer  y  escribir?  10. 
¿Qué  dijo  el  rey  del  príncipe?  11.  ¿Qué  era  el  plan 
del  rey?  12.  ¿Estaba  despierto  o  estaba  dormido  Segis¬ 
mundo  cuando  vino  al  palacio? 

Estudio  de  las  palabras  negativas  : 

1.  Nunca  compro  libros  viejos.  (No  se  usa  no  cuando 
la  palabra  negativa  está  enfrente  del  verbo.) 

2.  No  compro  nunca  libros  viejos.  (Cuando  la  palabra 
negativa  está  después  del  verbo,  se  pone  no  enfrente  del 
verbo.)  Se  puede  usar  jamás  en  lugar  de  nunca. 

3.  Nadie  vino  a  la  fiesta.  No  vino  nadie  a  la  fiesta. 

4.  Ninguno  ha  escrito  el  ejercicio.  No  ha  escrito  el 
ejercicio  ninguno. 

5.  Ningún  muchacho  ha  escrito  el  ejercicio.  No  lo  ha 
escrito  ninguno. 

6.  No  va  él ;  ni  yo  tampoco.  No  va  él ;  tampoco  voy  yo. 

7.  Ni  Juan,  ni  Jorge,  ni  Enrique  van.  No  van  ni  Juan 
ni  Enrique. 

1.  Nótense  que  ni  es  el  negativo  de  y;  por  eso  se  usa 
el  plural  del  verbo. 

2.  Nótense  también  que  ninguno  y  alguno  están  apoco- 
pados  enfrente  de  un  nombre  masculino  singular:  ningún 


muchacho ;  algún  hombre. 

Estudíense  : 

Negativo 

Positivo 

Nadie*  — 

- persona - 

p.1  guien* 

nada 

-  cosa  - 

algo 

jamás 

siempre 

tampoco 

también 

ninguno* - 

—  cosa  persona  — 

— alguno* 

ni 

y 

*  Con  nadie,  ninguno,  alguien  y  alguno  se  usa  la  a  (no 
nadie). 


veo  a 
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Tradúzcanse  al  inglés. 

1.  No  veo  a  nadie.  Ni  yo  tampoco. 

2.  Juan  no  ve  a  nadie  tampoco. 

3.  No  va  nadie  allá,  nunca. 

4.  Algunos  van  pero  nunca  vuelven  ningunos. 

Háganse  otras  frases  como  estas. 

Repaso 

I.  CONJÚGUENSE  EN  EL  PRESENTE,  IMPERFECTO,  PRE¬ 
TÉRITO,  FUTURO,  CONDICIONAL,  PERFECTO  Y  PLUSCUAM¬ 
PERFECTO  :  ser  y  estar. 

II.  Conjúguense  en  el  pretérito:  dormir ,  pensar, 
sentir,  venir,  pagar,  coger,  tocar,  poner  y  comenzar. 

III.  Conjúguense  en  el  perfecto  y  pluscuamper¬ 
fecto  :  escribir,  decir,  abrir,  cubrir  y  volver. 

IV.  Escríbanse  quince  oraciones  acerca  del  cuen¬ 
to.  Úsense  en  estas  oraciones  pronombres  de  todas 

LAS  CLASES  QUE  SABEN. 

LECCIÓN  X 

LA  VIDA  ES  SUEÑO— II 

En  el  salón  del  palacio  del  rey  de  Polonia  espera¬ 
ban  los  cortesanos. 

La  noche  anterior  se  había  traído  al  príncipe 
Segismundo  al  palacio.  Dormido,  le  habían  sacado 
de  su  torre ;  y,  dormido,  le  habían  acostado  en  la 
cama  del  rey,  su  padre. 

Ahora  esperaban  su  despertar  ansiosos  y  con  algo 
de  temor.  El  rey  les  había  dicho  que  era  el  príncipe 
un  monstruo  en  forma  de  hombre.  ¿  Qué  haría,  qué 
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diría  al  despertarse  y  al  hallarse  en  un  palacio  suntuoso 
en  medio  de  tanta  gente? 

En  seguida  oyeron  música  militar,  voces  y  una 
confusión  y  supieron  que  venía  Segismundo. 

Éste  entró  algo  confuso  preguntando  —  ¿En  dónde 
estoy?  y  mandando  en  voz  alta  que  dejaran  de  tocar 
la  música. 

Cesó  la  música  y  todos  los  cortesanos  se  acercaron 
para  saludarle  y  para  llamarle  príncipe.  Entre  éstos 
vinieron  su  prima,  la  princesa  Estrella,  y  Rosaura,  su 
compañera.  Las  voces  suaves  y  la  hermosura  de  éstas 
le  encantaron  y  él  les  habló  en  lenguaje  de  poeta 
mostrándose  amable  y  muy  cortés. 

Vino  su  primo  Astolfo,  también  príncipe,  y  le 
saludó  cortésmente  llamándole  sol  de  Polonia.  Pero  esto 
enojó  a  Segismundo  y  le  respondió  bruscamente.  Por 
supuesto  se  enfadó  Astolfo  y  riñeron  los  dos  hasta 
que  llegó  un  criado  a  separarlos.  Esto  enfadó  más 
a  Segismundo.  Cogió  al  criado  en  los  brazos  y  le  tiró 
por  una  ventana  alta. 

Vino  su  padre  a  saludarle  y  lo  halló  orgulloso  y 
enfadado.  El  rey,  tratando  de  calmarle,  le  dijo  que  era 
lástima  que  hubiese  matado  a  un  hombre.  Le  dijo  que 
era  bueno  ser  humilde  y  blando  porque  “quizá  estaba 
soñando  aunque  creía  que  estaba  despierto.” 

Esto  enfadó  tanto  al  príncipe  que  quería  matar  a  su 
padre,  quería  matar  a  Clotaldo  y  a  todos  los  que  se 
acercaban  a  él.  Aun  quería  maltratar  a  las  señoritas  que 
al  principio  le  habían  gustado.  Parecía  en  verdad  “un 
monstruo  en  forma  de  hombre,  una  fiera  de  los  hombres 
y  un  hombre  de  las  fieras.” 
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Todos  se  retiraron  de  él  asustados.  No  sabían  que 
iba  a  hacer.  Al  fin  le  dieron  otra  vez  la  poción;  y, 
dormido,  le  volvieron  a  llevar  a  la  torre. 

PREGUNTAS 

1 .  ¿  Qué  esperaban  los  cortesanos  ?  2.  ¿  Cuándo  ha¬ 

bían  traído  a  Segismundo?  3.  ¿Qué  dijo  Segismundo  al 
entrar  en  el  salón?  4.  ¿Quiénes  vinieron  a  saludar  al 
príncipe?  5.  ¿Cómo  respondió  Segismundo  a  su  primo? 
6.  ¿Le  gustó  su  prima  Estrella?  7.  ¿Qué  dijo  el  rey  a 
Segismundo?  8.  ¿A  qué  se  parecía  Segismundo  cuando 
se  enfadó?  9.  Al  fin  ¿  qué  hicieron  con  el  príncipe?  10. 
¿  Le  gusta  a  usted,  este  cuento  ? 

GRAMÁTICA 
Estudio  de  pero,  sino,  mas 

Estas  tres  palabras  quieren  decir  casi  la  misma  cosa. 

A.  1.  Tengo  un  lápiz  pero  también  tengo  una  pluma. 
2.  Juan  es  bueno  pero  Jorge  es  mejor.  3.  Tengo  un  lápiz 
mas  también  tengo  una  pluma.  4.  Juan  es  bueno  mas 
Jorge  es  mejor. 

Pero  y  mas  quieren  decir  exactamente  la  misma  cosa. 
La  única  diferencia  que  hay  es  que  mas  es  formal.  Pero 
se  usa  en  conversación  y  en  la  escritura  informal.  Mas  se 
usa  hablando  o  escribiendo  formalmente. 

B.  1.  No  tengo  un  lápiz  sino  una  pluma.  2.  No  estudi¬ 
amos  el  francés  sino  el  español.  3.  No  nos  gusta  jugar 
sino  estudiar. 

Sino  se  usa  en  la  segunda  parte  de  una  oración  negativa. 
No  se  usa  un  verbo  (excepto  el  infinitivo)  después  de  sino. 
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EJERCICIO 

I.  Complétense  : 

1.  Mi  libro  es  nuevo  —  el  suyo  no  es  nuevo.  2.  Tengo 
un  cuaderno  —  no  un  libro.  3.  No  tengo  un  cuaderno  — 
un  libro.  4.  Su  hermano  es  grande  —  el  mío  es  pequeño. 
5.  Las  universidades  norteamericanos  son  antiguas  —  las 
de  la  América  del  Sur  son  más  antiguas.  6.  No  quiero 
estudiar  —  dormir.  7.  Los  estudiantes  estudian  —  tam¬ 
bién  se  divierten.  8.  No  voy  con  él  —  con  usted. 

LECCIÓN  XI 

LA  VIDA  ES  SUEÑO— III 

Era  de  noche.  En  la  torre  entre  las  montañas  se 
despertó  Segismundo  otra  vez  mísero  y  pobre. 

Contó  a  Clotaldo  un  sueño  que  acababa  de  tener.  Le 
dijo  que  parecía  que  estaba  en  un  palacio  suntuoso 
rodeado  de  gente  llamándole  príncipe.  Le  había  gustado 
mucho  esta  vida  hasta  que  se  había  enfadado  con  todo 
el  mundo. 

Segismundo  sintió  mucho  haber  hecho  mal  en  el 
sueño  porque  creyó  que  quizá  era  esto  la  causa  de 
su  despertar.  Clotaldo  trató  de  consolarle  pero  le 
dijo  que  siempre  debía  “hacer  bien  aun  en  sueños.” 
Le  dijo  que  debía  “ser  humilde  y  blando  porque  quizá 
estaba  soñando,  aunque  veía  que  estaba  despierto.” 
Quedó  Segismundo  pensativo. 

Se  oyó  gran  ruido  afuera,  voces,  clarines,  tambo¬ 
res  ;  y  entraron  unos  soldados  llamándole  príncipe. 

Sonrió  Segismundo.  Les  habló  cortésmente  pero 
les  dijo  que  bien  sabía  que  esto  era  solamente  otro 
sueñe. 
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Le  dijeron  que  esta  vez  era  la  verdad.  Pero 
Segismundo  respondió  tristemente  que  su  vida  en  la 
torre  era  verdad  y  luego  era  sueño,  y  que  el  palacio 
era  verdad  y  luego  era  sueño.  Estaba  segura  de  que 
esto  era  otro  sueño;  pero  dijo  que  para  ser  feliz  en 
el  despertar  iba  a  hacer  bien  en  el  sueño.  Al  fin  se  fué 
con  la  gente. 

Los  soldados  le  explicaron  que  el  rey  Basilio  quería 
poner  a  Astolfo  en  el  trono  de  Polonia,  pero  que 
muchos  no  querían  tener  un  príncipe  extranjero. 

Hubo  batalla  entre  las  fuerzas  de  Astolfo  y  las  de 
Segismundo  y  triunfaron  las  de  éste. 

Después  de  la  batalla  vino  el  anciano  rey  a  arrodillarse 
a  los  pies  del  príncipe  diciendo  —  Bien  sé  que  me  vas 
a  matar,  pues  aquí  estoy,  hijo,  mátame. 

Gran  sorpresa  tuvo  el  rey  cuando  le  levantó 
Segismundo  y  le  besó  diciendo  que  los  perdonaba  a  él 
y  a  todos.  Había  aprendido  que  la  vida  es  sueño  y  de 
este  sueño  quería  despertarse  feliz. 

Quedaron  todos  felices.  Se  casaron  Segismundo  con 
Estrella  y  Astolfo  con  Rosaura.  Astolfo  volvió  a  su 
amada  Moscovia  con  Rosaura  y  quedaron  Segismundo 
y  Estrella  reyes  de  Polonia.  Dijo  Segismundo: 

“¿Qué  es  la  vida?  —  un  frenesí1 
¿Qué  es  la  vida?  —  una  ilusión. 2 
Una  sombra,  una  ficción, 3 
Y  el  mayor  bien  4  es  pequeño 
Que  toda  la  vida  es  sueño 
y  los  sueños  sueños  son.” 

Calderón  de  la  Barca. 

(Adaptación  de  La  Vida  Es  Sueño  por  Calderón  de  la  Barca.) 

VOCABULARIO 

1  madness ;  2  illusion ;  3  fable ;  4  good. 
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EJERCICIO 

I.  Los  alumnos  pueden  dramatizar  este  cuento  para 
presentarlo  en  la  clase. 


GRAMÁTICA 


Los  Adverbios  Aquí  y  Acá 

Estudíense  las  formas  de  los  adverbios  aquí 
acá,  etc. 

Juan  está  aquí  Juan,  venga  acá. 

Jorge  vive  aquí  Jorge  viene  acá. 

Elena  está  allí  Elena  va  allá. 

El  niño  se  sienta  allí  El  niño  corre  allá. 


Nótese  que  se  usan  aquí  y  allí  después  de  los  verbos 
que  no  expresan  acción.  Acá  y  allá  se  usan  después  de 
los  verbos  de  acción. 


EJERCICIOS 

I.  Háganse  oraciones  originales  usando  acá , 
allá,  aquí  y  allí. 

II.  Hágase  una  lista  de  los  verbos  que  cam¬ 
bian  LA  VOCAL  RADICAL. 

III.  Hágase  una  lista  de  los  verbos  que  hacen 

CAMBIOS  ORTOGRÁFICOS. 

IV.  Hágase  una  lista  de  los  verbos  que  hacen 

LOS  DOS  CAMBIOS. 

V.  EcrÍBANSE  EN  LA  PIZARRA  TODOS  ESTOS  VERBOS, 


CADA  ALUMNO  ESCRIBIENDO  UNO  O  DOS. 
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A  LA  BANDERA 

(Fragmento) 

¡  Gloria,  1  bandera  de  mi  patria  2 !  ¡  Gloria ! 

j  Símbolo  3  de  la  tierra  en  que  nací ! 

¡  Dos  mundos  presidieron  4  tu  victoria  5 ! 

¡  Dos  renglones  6  de  sangre  son  tu  historia ! 

¡  Bandera  de  mi  patria,  creo  en  tí ! 

¡  Quisiera  7  ser  Cervantes  para  hablarte ! 

¡  Hernán  Cortés  para  ofrecerte  8  uno  sol ! 

¡Quisiera  ser  Velázquez  y  pintarte! 

¡  Quisiera  ser  el  Cid  para  guardarte  9 ! 

Para  morir  por  ti - ¡  Soy  español ! 

VOCABULARIO  DEL  POEMA 

1  glory  ;  2  country ;  3  symbol ;  4  presided  ;  5  victory ;  6  Unes  ; 

7  I  should  like ;  8  to  offer  you ;  9  guard  you. 

LECCIÓN  XII 

¿QUIÉN  PUEDE  LLAMARSE  AMERICANO? 

Nostros  los  habitantes  de  los  Estados  Unidos  nos 
acostumbramos  a  llamarnos  americanos.  Es  verdad  que 
somos  americanos,  pero  los  habitantes  del  Canadá,  de 
Méjico  y  de  las  varias  repúblicas  de  Centro  América 
y  de  Sud  América  también  son  americanos. 

En  Barcelona  una  vez  un  señor  de  este  país  buscaba 
al  consulado.  Le  preguntó  a  un  español  —  Sírvase 
Vd.  decirme  en  dónde  se  halla  el  consulado  americano. 

—  Perdone  Vd.,  señor,  pero  ¿cuál  consulado  amer¬ 
icano  busca? — -respondió  el  español. 

—  Pues  el  de  los  Estados  Unidos  —  replicó  el  señor. 

—  ¿Y  el  consulado  de  cuáles  Estados  Unidos?  — 
preguntó  el  español. 
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Después  de  explicar  exactamente  lo  que  buscaba,  el 
señor  se  hizo  entender  y  el  español  dijo  —  Ah,  es  el 
consulado  de  los  Estados  Unidos  del  norte  que  busca 
Vd.  —  y  le  dió  la  dirección. 

Así  llegó  a  fijarse  este  señor  en  que  no  sólo  los 
habitantes  de  su  propio  país  eran  americanos.  También 
se  fijó  en  que  los  mejicanos  son  habitantes  de  los 
Estados  Unidos,  es  decir  de  los  Estados  Unidos  de 
Méjico  y  en  que  los  brasileños  son  habitantes  de  los 
Estados  Unidos  del  Brasil. 

En  los  países  hispanoamericanos  se  ha  inventado 
un  nuevo  nombre  para  los  habitantes  de  los  Estados 
Unidos  del  norte.  Los  llaman  estadunidenses.  La 
palabra  se  halla  ya  en  casi  todos  los  libros  hispano¬ 
americanos  aunque  todavía  no  es  muy  común  en  este 
país. 

GRAMÁTICA 

Estudíense  : 

1.  Nosotros  nos  llamamos  americanos.  2.  Los  brasil¬ 
eños  y  los  chilenos  también  tienen  el  derecho  de  llamarse 
americanos.  3.  Debemos  fijarnos  en  la  palabra  nueva, 
estadunidense.  4.  El  consulado  de  los  Estados  Unidos  se 
halla  en  la  calle  de  Alcalá.  5.  Sírvase  decirme  si  es  Vd. 
un  americano  del  norte  o  del  sur.  6.  Al  fin  se  hizo  enten¬ 
der  que  era  estadunidense.  7.  Primero  no  entendió  y  por 
eso  no  sabía  explicarse. 

Verbos  Reflexivos 

A.  Apréndanse  los  pronombres  reflexivo. 

hallarse  llamarse 

(Yo)  me  hallo  aquí.  Me  llamo  Juan. 

(Tú)  te  hallas  aquí.  Te  llamas  Juan. 
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(Él,  ella)  se  halla  aquí. 
(Usted)  se  halla  aquí 
(Nosotros)  nos  hallamos  aquí 
(Vosotros)  os  halláis  aquí. 
(Ellos,  ellas)  se  hallan  aquí. 
(Ustedes)  se  hallan  aquí. 


Se  llama  Juan. 

Nos  llamamos  Juan. 
Os  llamáis  Juan. 

Se  llaman  Juan. 


Nótese  que  los  pronombres  reflexivos  general 

MENTE  PRECEDEN  AL  VERBO.  NO  SE  NECESITA  USAR  SIEM 


PRE  LOS  PRONOMBRES  SUJETOS  DEL  VERBO. 


Estudíense  el  verbo  reflexivo  : 


Lavarse 


Lavándose 


Voy  a  lavarme  la  cara. 
Vas  a  lavarte  la  cara. 
Vamos  a  lavarnos  la  cara. 
Vais  a  lavaros  la  cara. 
Van  a  lavarse  la  cara. 


Etsoy  lavándome  la  cara. 
Etstás  lavándote  la  cara. 
Está  lavándose  la  cara. 
Estamos  lavándonos  la  cara. 
Estáis  lavándoos  la  cara. 
Están  lavándose  la  cara. 


Nótese  que  se  escirben  los  pronombres  reflexivos 
después  del  infinitivo  y  del  gerundio,  y  que  están  unidos 
al  verbo. 


EJERCICIOS 

I.  CONJÚGUENSE  LAS  FRASES  QUE  HAY  EN  LA  LECCIÓN*. 

Voy  a  llamarme  estadunidense.  Me  explico  al  hombre . 
Deseo  hallarme  en  Barcelona.  Me  siento  en  la  silla.  Me 
lavo  la  cara. 

II.  Se  pueden  conjugar  éstos  y  otros  verbos  re¬ 
flexivos  EN  EL  PRESENTE,  IMPERFECTO,  PRETÉRITO, 
FUTURO,  Y  CONDICIONAL. 

B.  Otro  uso  del  reflexivo. 

III.  CONJÚGUENSE. 

1 .  Me  lavo  la  cara.  2.  Me  pongo  el  somebrero.  3.  Me 
cierro  los  ojos.  4.  Me  quito  los  zapatos.  5.  Me  lavo  las 


manos. 
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Nótese  que  no  se  usan  los  adjectivos  posesivos,  mi,  tu, 
su,  nuestro,  vuestro  cuando  se  habla  de  las  partes  del 
cuerpo  o  de  la  ropa.  Se  usa  el  artículo  definido :  la  cara, 
el  sombrero,  etc.  Para  indicar  la  persona  se  usa  el  pro¬ 
nombre  reflexivo.  Me  pongo  el  sombreros.  Se  lava  la  cara. 

IV.  Tradúzcanse: 

1.  John  puts  on  bis  hat.  2.  We  wash  our*  faces. 
3.  Her  ñame  is  Helen.  4.  I  am  in  school.  (I  find  myself 
in  school.)  5.  I  explain  myself  to  the  Spaniard.  6.  We 
are  going  to  fix  our  attention  on  the  lesson.  7.  I  am  going 
to  sit  down.  8.  I  am  going  to  get  up. 

*  Each  washing  one  face,  we  say  ¡a  cara. 

LECCIÓN  XIII 

ESTUDIANTES  SUDAMERICANAS 

Durante  quince  años  era  Agosto  Leguía  presidente 
del  Perú.  Aunque  tenía  muchos  amigos  no  le  faltaba 
enemigos  poderosos. 

Por  muchos  años  no  podían  éstos  hacerle  ningún 
daño.  Pero,  al  fin,  los  estudiantes  de  la  Universidad  de 
San  Marcos  y  una  parte  del  ejército  se  elevaron  contra 
él  y  le  hicieron  resignar. 

Poco  antes  de  esto  había  mandado  Leguía  que 
cerraran  a  la  Universidad  de  San  Marcos,  la  más 
antigua  de  América.  Había  mandado  cerrarla  porque 
unos  estudiantes  habían  maltratado  a  un  secretario  suyo 
cuando  él  le  dió  a  éste  el  puesto  de  profesor  en  la 
universidad.  Los  estudiantes  le  arrojaron  huevos, 
entonces  le  echaron  en  el  agua  de  una  fuente  pública. 

A  los  norteamericanos  les  es  difícil  comprender  que 
se  tiene  que  tomar  con  seriedad  las  actividades  políticas 
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de  los  estudiantes  en  las  universidades  hispanoameri¬ 
canas  así  como  en  muchas  de  las  de  Europa.  Pero  así 
es.  Las  universidades  de  la  América  española  son 
nacionales  y,  por  eso,  muchas  de  las  revoluciones  son 
causadas  por  los  estudiantes. 

GRAMÁTICA 
La  Voz  Pasiva 

A.  Estudíese  la  voz  pasiva  con  por. 

1.  La  universidad  fue  cerrada  por  Leguía.  2.  El  secre¬ 
tario  fue  nombrado  por  el  presidente.  3.  Los  huevos 
fueron  arrojados  por  los  estudiantes.  4.  Los  jóvenes  son 
tomados  con  seriedad  por  los  españoles.  5.  Las  univer¬ 
sidades  son  dirigidas  por  el  gobierno. 

EJERCICIOS 

I.  Háganse  oraciones  completas: 

I.  —  fue  escrito  por  — .  2.  —  es  escrita  por  — . 

3.  — -  eran  comprados  por  — .  4.  —  son  compradas 

por  — . 

II.  Estudíese  la  voz  pasiva  con  de. 

1.  El  niño  es  amado  de  su  padre.  2.  La  niña  es  amada 
de  su  padre.  3.  Los  niños  son  amados  de  sus  padres. 

4.  Juan  es  admirado  de  María. 

Nótese  que  si  se  expresa  una  acción  mental  se  usa  de  en 
vez  de  por. 

III.  COMPLEÉTENSE  LAS  SIGUIENTES  FRASES  : 

1.  Juan  es  estimado  —  sus  profesores.  2.  La  lección 
fue  escrita  —  el  muchacho.  3.  Los  ejercicios  fueron 
escritos  —  los  alumnos.  4.  El  padre  fue  amado  —  su  hijo. 

5.  La  puerta  es  cerrada  —  la  maestra. 
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IV.  El  uso  de  la  forma  reflexiva  en  vez  de  la  voz 

PASIVA. 

1.  Aquí  se  habla  español.  2.  Se  dice  que  va  a  llover. 
3.  Se  venden  libros  aquí.  4.  Se  compra  pan  en  la  pana¬ 
dería.  5.  En  la  clase  de  inglés  se  habla  inglés. 

En  vez  de  la  voz  pasiva  con  ser  y  el  participio, 

MUCHAS  VECES  SE  USA  EL  VERBO  REFLEXIVO,  ESPECIAL¬ 
MENTE  CUANDO  NO  ESTÁ  NOMBRADO  EL  QUE  HACE  LA 
ACCIÓN. 

V.  Úsense  en  oraciones  completas  las  siguientes  : 
se  dice,  se  ve,  se  escriben,  se  sube,  se  leen,  se  habla,  se 
aprende,  se  cierran,  se  abre. 

VI.  Háganse  oraciones  con  cada  uno  de  los  modos 

DE  EXPRESAR  LA  VOZ  PASIVA. 

VII.  Complétense  usando  por  o  de. 

1.  La  escuela  fué  edificada  —  el  gobernador.  2.  La 
universidad  es  cerrada  —  el  presidente.  3.  Los  huevos 
fueron  arrojados- — los  estudiantes.  4.  El  rey  es  amado 
—  sus  sujetos.  5.  Las  leyes  son  formulados — el  rey.  6. 
El  rey  es  admirado  —  la  gente. 

VIII.  Complétense  las  terminaciones  de  los  par¬ 
ticipios  : 

1.  Las  cartas  son  escrit —  por  él.  2.  La  batalla  fué 
causad —  por  Leguía.  3.  La  bandera  fué  hech —  por  la 
señora.  4.  Los  secretarios  fueron  nombrad —  por  el  presi¬ 
dente. 

IX.  Tradúzcanse. 

1.  It  is  said  that  you  were  ill.  2.  The  story  was  read 
by  the  girl.  3.  John  was  loved  by  all.  4.  The  university 
was  built  by  the  conquerors.  5.  The  laws  were  made  by 
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the  king.  6.  The  books  were  bought  by  the  students. 
7 .  Books  are  bought  here.  8.  The  dress  was  made  by  the 
girl.  9.  Laws  are  made  here.  10.  The  eggs  were  thrown 
by  the  boys. 


LECCIÓN  XIV 

LA  EDUCACIÓN  ENTRE  LAS  AMÉRICAS 

Hace  años  que  estudiantes  de  las  repúblicas  ameri¬ 
canas  han  asistido  a  las  universidades  extranjeras  para 
educarse.  En  1827  Fernando  Bolívar,  sobrino  del  gran 
Libertador  Simón  Bolívar,  assistió  a  la  Universidad 
de  Virginia.  En  el  siglo  XIX  estudiantes  latinoameri¬ 
canos  empezaron  a  venir  a  la  Universidad  de  Pensil- 
vania  para  estudiar  para  hacerse  dentista.  Desde 
entonces  muchísimos  latinoamericanos  han  estudiado 
en  este  país.  Por  consiguiente  los  profesores  distin¬ 
guidos  norteamericanos  han  sido  invitados  a  servir  en 
las  universidades  de  las  repúblicas  vecinas. 

Con  la  actual  facilidad  de  transportación  un  sin¬ 
número  de  maestros  viajan  al  extranjero  para  estudiar. 
Hace  años  que  el  Instituto  Pedagógico  de  Chile  ha 
gozado  de  muchos  estudiantes  extranjeros.  Las  escuelas 
profesionales  de  la  Argentina  han  sido  una  Meca  para 
los  estudiantes  latinoamericanos.  También  asisten  a  la 
universidad  de  Méjico  muchos  centroamericanos. 

Los  Estados  Unidos  del  Norte  han  tenido  gran 
interés  en  la  educación  en  Sud-América.  Millares  de 
profesores  de  las  repúblicas  sudamericanos  han  estu¬ 
diado  en  este  país  y  después  han  vuelto  a  su  propio 
país  para  llevar  a  cabo  lo  que  han  aprendido.  Unos 
estudiantes  de  la  Universidad  de  Colombia  han  ayu- 
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dado  con  los  problemas  de  la  educación  en  la  Argen¬ 
tina,  el  Brasil,  Chile,  el  Uruguay  y  Méjico. 

Muchos  colegios  y  universidades  ofrecen  becas  para 
ayudar  a  los  estudiantes  extranjeros.  En  los  países 
latinoamericanos  éstas  son  ofrecidas  por  el  gobierno. 
En  los  Estados  Unidos  son  ofrecidas  por  los  mismos 
colegios  y  universidades  o  por  alguna  persona  rica. 
Hoy  día  se  hallan  cerca  de  mil  estudiantes  latino¬ 
americanos  en  las  universidades  de  los  Estados  Unw 
dos.  Muchos  de  éstos  tienen  becas.  Los  gobiernos  de 
Méjico  y  de  Chile  ofrecen  becas  a  estudiantes  de  los 
Estados  Unidos. 

Todo  esto  tiene  gran  valor  para  los  habitantes  de  las 
repúblicas  americanas.  Al  asistir  a  una  universidad 
extranjera  se  tiene  la  oportunidad  de  aprender  no  sólo 
el  idioma  del  extranjero  sino  sus  costumbres  sociales 
y  políticas.  Asi  también  se  llega  a  conocer  a  la  gente 
del  país. 

PREGUNTAS 

1.  ¿Quiere  Vd.  asistir  a  una  universidad  extranjera? 
¿Por  qué?  2.  ¿Quién  fue  Fernando  Bolívar?  3.  ¿Para 
qué  asistían  los  estudiantes  latinoamericanos  a  la  Uni¬ 
versidad  de  Pensilvania?  4.  ¿Qué  han  hecho  algunos 
profesores  norteamericanos  en  Sud-América?  5.  ¿  Qué 
hacen  muchos  maestros  hoy  día?  6.  ¿Es  difícil  la  trans¬ 
portación  hoy  día  ?  7.  ¿  Cuál  país  ha  tomado  gran  interés 
en  la  educación  en  Sud-América?  8.  ¿Qué  es  una  beca? 
9.  ¿Cómo  se  ofrecen  las  becas  en  los  países  latinoameri¬ 
canos?  ¿En  los  Estados  Unidos  del  norte?  10.  ¿Cuán¬ 
tos  estudiantes  latinoamericanos  se  hallan  hoy  día  en  las 
universidades  de  los  Estados  Unidos  del  norte?  11.  ¿Qué 
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valor  tiene  el  educarse  en  una  universidad  extranjera? 


REVISTA  DE  MODISMOS 


Modismos  con  haber 
hay  un  libro  en  — 
hay  muchos  libros  en  — 
hay  sol,  luna 
hay  lodo,  polvo 
Modismos  con  hacer 
hacer  frío,  calor,  fresco 
hacer  mal  (buen)  tiempo 
hacer  sol,  luna,  viento 


tener  gana(s)  de,  no  tener 
gana(s)  de 
tener  gusto  (en) 
tener  cuidado  (de) 
tener  miedo  (de) 
con  personas  (a) 

Otros  modismos 
acabar  de;  tratar  de 
volver  a ;  asistir  a 


hacer  una  hora  que  —  (presente) gustarse  (me  gusta,  te  gusta,  etc.) 
hacer  un  año  que  —  (pasado)  ni  (yo)  tampoco 


Modismos  con  tener 
tener  —  años 

tener  razón ;  no  tener  razón 
tener  hambre;  sed 
tener  frío,  calor,  fresco 

Los  alumnos  deben  aprender  estos  modismos  para  poder 
usarlos  todos  en  frases. 


¿Verdad?  ¿No  es  verdad? 
dar  un  paseo 
querer ;  querer  a 
de  niño;  de  hombre 


Presente  de  Subjuntivo  de  los  Verbos  Regulares: 


Estudir 

Comer 

V  ivir 

Estudie 

Coma 

Viva 

estudies 

comas 

vivas 

estudie 

coma 

viva 

estudiemos 

comamos 

vivamos 

estudiéis 

comáis 

viváis 

estudien 

coman 

vivan 

LECCIÓN 

XV 

PRONOMBRES 

Sujetos 

Con 

Complementos 

Preposiciones 

Directos 

Indirectos 

Yo  . 

. .  .me  .  . . 

. me 

tú  . 

.  . .  .te  .... 

. te 

él  . 

...lo.  le* 

. le 

*  Le  (complemento  directo  masculino)  se  usa  con  personas; 
j,o,  con  cosas.  (Se  puede  usar  lo  para  los  dos.) 
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ella . 

. a  ella _ 

Vd . 

. a  Vd . 

nosotros  . 

_ nos  . . . 

vosotros  . 

... .os  _ 

ellos  . 

. los  ... 

ellas' . 

Vds . 

. a  Vds.  ... 

Uso  de  Dos  Pronombres ~ 

(Directo  e 

Indirecto). 

I.  Colocación  de  los  dos  pronombres  enfrente  del 
verbo  : 

El  indirecto  va  siempre  enfrente  del  directo. 

1.  Juan  da  un  libro  a  su  madre. 

Juan  lo  da  a  su  madre.  (Directo.) 

Juan  le  da  un  libro  a  ella.  (Indirecto.) 

Juan  se  lo  da.  (Indirecto  y  directo.) 

Nótenseque  el  indirecto  le  se  cambia  a  se  cuando  se  usa 
con  lo,  la,  los,  las. 

2.  Juan  da  una  pluma  a  su  madre. 

Juna  la  da  a  su  madre.  (Directo.) 

Juan  le  da  una  pluma.  (Indirecto.) 

Juan  se  la  da.  (Indirecto  y  directo.) 

II.  Apréndense  bien  estas  frases. 

1.  Doy  el  libro  a  Vd.  Se  lo  doy. 

2.  Compró  un  lápiz  para  él.  Se  lo  compró. 

3.  Me  vendió  un  libro  a  mí.  Me  lo  vendió. 

4.  Escribí  una  carta  a  él.  Se  la  escribí. 

5.  Se  la  di.  Se  la  vendí.  Se  la  rompí. 

Háganse  muchas  frases  como  éstas. 


Cuarta  Parte 


281 


EJERCICIOS 

I.  Complétense  las  conjugaciones  de  estas  frases: 

I.  Tengo  miedo  de  los  exámenes.  2.  Tenía  ganas  de 
viajar.  3.  Tuve  razón.  3.  No  tendré  razón.  4.  He  te¬ 
nido  mucha  vergüenza.  5.  Había  tenido  vergüenza.  6. 
Tengo  que  ir  a  Sud-América. 

II.  Tradúzcanse: 

1.  The  Latín- American  student  has  to  go  to  school. 
2.  The  dentist  is  ashamed  of  his  work.  3.  The  professors 
are  right.  4.  The  students  are  wrong.  5.  I  desire  to 
study  in  a  university  of  South  America.  6.  The  South 
American  desires  to  study  in  the  United  States.  7.  The 
Liberator,  Simón  Bolívar,  was  not  afraid  of  anything 
8.  Many  teachers  have  to  travel.  9.  We  ha  ve  to  return 
to  our  counti'y.  10.  You  will  be  hot  in  Panama. 

III.  Complétense: 

1.  El  sudamericano  —  razón.  2.  Sus  vecinos  no  — 
razón.  3.  Los  estudiantes  tienen  —  de  los  exámenes.  4.  El 
dentista  —  cincuenta  años.  5.  Las  universidades  —  que 
ofrecer  becas.  6.  Mi  sobrino  y  yo  tenemos  —  de  aprender 
7.  Nosotros  —  mucha  —  .  8.  Nuestros  amigos  —  mucha 

— .  9.  Los  extranjeros  —  conocer  a  sus  vecinos.  10. 
Tengo  —  de  lo  que  he  hecho. 

IV.  Tradúzcanse. 

1.  He  writes  me  a  letter.  He  writes  it  to  me.  2.  We 
read  her  the  story.  We  read  it  to  her.  3.  I  buy  him  a 
pencil.  I  buy  it  for  him.  4.  Mary  gives  John  books. 
Mary  gives  them  to  John.  5.  He  gives  you  books.  He 
gives  them  to  you.  6.  The  teacher  buys  pens  for  us.  The 
teacher  buys  them  for  us. 
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Verbos  Que  Cambian  la  Vocal  Radical 
Presente  de  Subjuntivo 


pensar 

volver 

dormir 

piense 

vuelva 

duerma 

pienses 

vuelvas 

duermas 

piense 

vuelva 

duerma 

pensemos 

volvamos 

durmamos 

penséis 

volváis 

durmáis 

piensen 

vuelvan 

duerman 

sentir 

divertirse 

pedir 

sienta 

me  divierta 

pida 

sientas 

tj  diviertas 

pidas 

sienta 

se  divierta 

pida 

sintamos 

nos  divirtamos 

pidamos 

sintáis 

os  divirtáis 

pidáis 

sientan 

se  diviertan 

pidan 

Como  pedir 

se  conjugan  servir,  vestir, 

etc. 

LECCIÓN  XVI 

NOTAS  DE  SOCIEDAD* 
Una  Boda 


El  pasado  jueves  se  afectuó  el  casamiento  de  la 
señorita  María  González  con  nuestro  amigo  el  cono¬ 
cido  dentista  don  Luis  Martínez. 

Tanto  la  escalera,  como  la  sala,  llenas  de  flores 
blancas  en  artísticas  mezclas,  ofrecía  una  vista  hermosa. 
Estos  con  su  perfume  hacían  más  atractivo  el  altar 
ante  los  pies  de  nuestra  amada  Virgin  María. 

Al  sonido  de  la  Marcha  Nupcial,  de  Wagner,  apa¬ 
reció  la  novia  elegantemente  vestida  de  buen  estilo 
con  ricas  joyas  que  fueron  la  admiración  de  todos  los 
presentes. 

*  De  un  periódico  español. 
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Su  natural  belleza  hacía  que  su  hermosura  fuese 
incomparable.  Bien  merecía  la  admiración  que  todos 
le  dieron  al  salir  de  la  iglesia.  Su  corte  de  honor  la 
componían  dos  niñas  que,  vestidas  de  señoritas  a  la 
antigua,  añadieron  a  su  belleza. 

Bendijo  la  unión  el  padre  don  Pedro  de  Monte- 
mayor.  Eran  padrinos  la  señora  doña  Anita  López  y 
Martínez,  madre  del  novio,  y  don  Andrés  González, 
padre  de  la  novia. 

A  los  invitados,  que  eran  numerosos  les  dieron  un 
espléndido  banquete  en  el  Hotel  Internacional.  Los 
recién-casados,  a  quienes  deseamos  feliz  viaje  y  eterna 
felicidad,  salieron  en  automóvil  para  varias  ciudades 
españolas. 

GRAMÁTICA 

Pronombres  Complementos  del  Verbo — II 
Directos  e  Indirectos 

Siguiendo  y  unidos  al  verbo. 

A.  Estudíese  el  pronombre  complemento  con  el 
infinitivo;  el  indirecto  enfrente  del  directo. 

1 .  Voy  a  dar  a  Juan  un  lápiz. 

Voy  a  dárselo.  (Complétese  la  conjugación.) 

2.  Voy  a  escribir  una  carta  a  mi  madre. 

Voy  a  escribírsela  (Complétese  la  conjugación.) 

3.  Deseo  comprar  plumas  para  mi  hermana. 

Deseo  comprárselas  (Complétese  la  conjuga¬ 
ción.) 

Nótese  que  los  dos  pronombres  (el  directo  y  el  indirecto) 
van  después  del  infinitivo  y  unidos  al  infinitivo. 
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B.  Estúdiese  el  pronombre  con  el  gerundio. 

1.  Estoy  dando  la  pluma  a  Jorgé. 

Estoy  dándosela  (Complétese  la  conjugación.) 

2.  Estoy  escribiendo  los  ejercicios. 

Estoy  escribiéndoselos.  (Complétese  la  conjuga- 
tion.) 

Nótese  que  los  dos  pronombres  van  después  del  gerunido 
y  unidos  al  gerundio. 

C.  Estudíese  el  pronombre  en  mandos. 

A  firmativos 

1.  Déme  el  libro.  Démelo. 

2.  Escríbame  la  carta.  Escríbamela. 

3.  Léame  la  lección.  Léamela. 

Negatives 

1.  No  me  escriba  la  carta.  No  me  la  escriba. 

2.  No  me  dé  el  libro.  No  me  lo  dé. 

3.  No  me  lea  la  lección.  No  me  la  lea. 

Nótese  que  en  mandos  afirmativos  los  pronombres  siguen 
al  verbo.  En  negativos  los  pronombres  van  enfrente  del 
verbo. 


EJERCICIO 

Tradúzcanse  : 

I.  Book — 1.  Give  it  to  him.  2.  Do  not  give  it  to  him. 

3.  I  am  giving  it  to  him.  4.  I  want  to  give  it  to  him. 

II.  Pens — 1.  Buy  me  them.  2.  Do  not  buy  me  them. 
3.  He  is  buying  me  them.  4.  He  is  going  to  buy  me  them. 
(1.  Buy  them  for  me.) 

III.  A  letter — 1.  He  is  reading  it  to  me.  2.  I  am  read- 
ing  it  to  him.  3.You  are  reading  it  to  us.  4.  We  are  read¬ 
ing  it  to  them. 

IV. Stories — 1.  I  want  to  read  them  to  you.  2.  I  am 
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going  to  read  them  to  you.  3.  You  are  going  to  read 
them  to  me.  4.  He  wants  to  read  them  to  us. 

V.  Pencil — 1.  Buy  it  for  me.  2.  Do  not  buy  it  for  me. 
3.  Buy  it  for  him.  4.  Do  not  buy  it  for  him.  5.  Buy  it 
for  us.  6.  Do  not  buy  it  for  us. 

PRESENTE  DE  SUBJUNTIVO 
Verbos  Irregulares 
Apréndanse  estas  conjugaciones: 


dar 

poner 

ir 

dé 

ponga 

vaya 

des 

pongas 

vayas 

dé 

ponga 

vaya 

demos 

pongamos 

vayamos 

déis 

pongáis 

vayáis 

den 

pongan 

vayan 

estar 

tener 

venir 

esté 

tenga 

venga 

estés 

tengas 

vengas 

esté 

tenga 

venga 

estemos 

tengamos 

vengamos 

estéis 

tengáis 

vengáis 

estén 

tengan 

vengan 

pensar 

saber 

decir 

piense 

sepa 

diga 

pienses 

sepas 

digas 

piense 

sepa 

diga 

pensemos 

sepamos 

digamos 

Penséis 

sepáis 

digáis 

piensen 

sepan 

digan 

buscar 

ser 

sentir 

busque 

sea 

sienta 

busques 

seas 

sientas 

busque 

sea 

sienta 

busquemos 

seamos 

sintamos 

busquéis 

seáis 

sintáis 

busquen 

sean 

sientan 
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LECCIÓN  XVII 

LECTURA 


El  maestro  de  la  clase  de  español  dijo  un  día  a  sus 
alumnos.  - — -  Para  el  viernes  escriban  ustedes  un  tema. 
Pueden  escoger  algún  cuento  de  este  libro.  No  lo 
escriban  exactamente  como  está  en  el  libro  sino  en  sus 
propias  palabras. 

—  Elena,  usted  escribe  bien  el  español.  Tenga 
cuidado  y  escríbalo  sin  errores. 

—  Juan,  espero  que  usted  lo  escriba  bien  pero  como 
es  usted  muy  perezoso  temo  que  haga  muchos  errores. 
Siento  que  sea  un  almuno  tan  malo.  Sus  padres  quieren 
que  sea  usted  muy  aplicado  en  el  estudio  del  español. 
Ellos  lo  saben  y  quieren  que  usted  también  lo  sepa. 
Si  es  bueno  su  tema  se  lo  mostraré  a  ellos.  Yo  sé  bien 
que  estarán  contentos. 


GRAMÁTICA 


No  se  usa  mucho  el  subjuntivo  en  inglés  pero  se  usa 
muchísimo  en  español. 

A.  Estudíense  los  mandatos: 

1.  Déme  el  libro.  2.  Póngalo  en  la  mesa.  3.  Lea  en  voz 
alta.  4.  Tenga  la  bondad  de  darme  la  pluma.  5.  Vayan  a 
la  pizarra.  6.  Vengan  a  mi  casa. 

Ya  se  sabe  que  se  usa  el  subjuntivo  para  expresar  man¬ 
datos.  (Véase  lección  XV,  Parte  III.) 

B.  Estudíense  las  oraciones  siguientes  : 


Indicativo 


Subjuntivo 


Quiero  estudiar. 

El  desea  hablar 
Temen  ver  a  Juan. 


Temen  que  Vd.  vea  a  Juan. 


Quiero  que  Vd.  estudie. 
El  desea  que  ella  hable. 
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Deseamos  hablar  con  Vd.  Deseamos  que  él  hable  con  Vd.  * 

Siento  irme  de  aquí.  Siento  que  ellos  se  vayan. 

Me  alegro  de  estar  aquí  Me  alegro  de  que  él  esté  aquí. 

Es  preciso  usar  el  subjuntivo  después  de  algunos  verbos 
si  los  dos  verbos  de  la  oración  tienen  diferentes  sujetos. 
Si  tienen  el  mismo  sujeto  se  usa  el  infinitivo. 

El  subjuntivo  se  usa  después  de  estos  verbos:  querer, 
temer,  desear,  pensar,  creer,  sentir,  alegrarse  de,  pedir, 
mandar,  dudar  y  algunos  otros.  Es  muy  necesario  aprender 
de  memoria  esta  lista  de  verbos. 

EJERCICIOS 

I.  Háganse  oraciones  con  estos  verbos:  querer, 
temer,  etc.,  con  el  infinitivo;  con  el  subjuntivo. 

II.  Complétense  usando  los  verbos  en  el  presente 

DE  SUBJUNTIVO. 

1.  Yo  pienso  que - .  2.  Juan  quiere  que - .  3.  Noso¬ 
tros  dudamos  que - .  4. .  Sus  padres  se  alegran  de  que 

- .  5.  El  maestro  siente  que - .  6.  Mi  madre  pide 

que - . 

III.  Complétense  usando  el  infinitivo. 

1.  María  desea - .  2.  Tú  quieres - .  3.  Juan  teme 

- .  4.  Nosotros  sentimos - .  5.  El  me  manda - . 

IV.  Tradúzcanse  usando  el  subjuntivo  o  el  infin¬ 
itivo  SEGÚN  ES  NECESARIO. 

1.  I  want  you  to  come.  2.  George  wants  to  go.  3.  We 
want  to  study.  4.  I  doubt  that  you  study.  5.  I  think  that 
we  will  go.  6.  Put  the  tickets  on  the  table.  7.  Write  a 
theme  in  Spanish.  8.  Write  it  well.  9.  I  hope  to  go  to  the 
movies.  10.  John  hopes  that  you  will  go  too. 

No  se  usa  el  futuro  del  subjuntivo.  Para  expresar  el 
futuro  o  el  presente  se  usa  el  presente  de  subjuntivo. 
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LECCIÓN  XVIII 

PANAMÁ  REPÚBLICA  Y  ZONA 

En  el  año  1502  hizo  Cristóbal  Colón  su  cuarto  viaje 
al  nuevo  mundo.  Fue  en  este  viaje  que  llegó  a  la  tierra 
que  hoy  día  lleva  el  nombre  de  Panamá.  Once  años 
después,  Vasco  Núñez  de  Balboa  y  sus  compañeros 
cruzaron  el  istmo  y  descubrieron  al  océano  Pacífico. 

Al  volver  a  España  contó  Colón  maravillosos  cuen¬ 
tos  de  lo  que  allá  se  hallaba.  Dijo  que  la  gente  llevaba 
bandas  de  oro  en  el  cuello,  en  las  piernas  y  en  los 
brazos ;  y  que  los  niños  tenían  juguetes  de  oro.  Creyeron 
todos  que  Panamá  era  la  más  rica  de  todas  las  tierras 
que  se  habían  descubierto  en  el  mundo  nuevo. 

Los  españoles  gobernaron  a  la  colonia  hasta  la  revo¬ 
lución  de  1821  cuando  Simón  Bolívar  venció  a  los 
ejércitos  españoles  y  consiguió  la  independcia  de  la 
colonia.  Esta  entonces  se  unió  con  otras  colonias  y  se 
conoció  como  la  nueva  Granada.  Hoy  día  tiene  el 
nombre  de  Colombia.  La  colonia  de  Panamá  declaró 
su  independencia  el  tres  de  noviembre  de  1903  y  fué 
reconocida  como  república  por  el  gobierno  de  los 
Estados  Unidos  del  norte. 

Alvaro  de  Saavedra  hizo  el  primer  plan  de  un  canal 
para  unir  el  Atlántico  con  el  Pacífico;  pero  fueron  los 
franceses  los  que  comenzaron  a  construirlo  en  1882. 
Habían  hecho  mucho  del  trabajo  pero  no  lo  habían 
terminado  cuando  vendieron  todo  a  Los  Estados 
Unidos.  Estos  comenzaron  el  trabajo  en  1904  y  el  tres 
de  agosto  de  1914  el  primer  vapor  pasó  por  el  Canal 
de  Panamá. 
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Durante  el  año  1930  unos  6,000  buques  usaron  el 
canal  para  pasar  de  un  océano  al  otro  llevando  pro¬ 
ductos  de  todas  partes  del  mundo. 

La  zona,  por  la  cual  pasa  el  canal,  tiene  diez  millas 
de  ancho  y  allí  viven  los  empleados  en  el  trabajo 
del  Canal.  Éstos  son  casi  todos  americanos.  Aquí 
hay  escuelas,  tiendas,  hospitales,  hoteles,  teatros  y 
bibliotecas.  Todo  lo  que  se  halla  allí  pertenece  al 
gobierno  de  los  Estados  Unidos  del  norte. 

Cerca  de  Balboa  y  Ancón,  dos  ciudades  americanas 
cerca  del  Pacífico,  está  la  ciudad  de  Panamá.  Ésta  es  la 
capital  de  la  República  de  Panamá.  Aquí  y  en  Colón 
cerca  del  Atlántico  se  halla  gente  de  todas  partes  del 
mundo.  Muchos  de  estos  vinieron  cuando  estaban 
haciendo  el  Canal  y  se  han  quedado  en  este  país. 

Estas  ciudades  les  parecen  limpias  e  interesantes  a 
los  muchos  turistas  que  llegan  todos  los  años  para 
visitar  a  Panamá.  Las  ruinas  de  la  vieja  ciudad  de 
Panamá  están  cerca  de  la  capital  actual.  Tenía,  ya  hace 
muchos  años,  unos  treinta  mil  habitantes.  Era  una 
ciudad  riquísima.  Se  dice  que  sus  catedrales  estaban 
adornados  de  oro.  Fue  para  robar  este  oro  que  llegó 
en  1671  el  pirata  Sir  Henry  Morgan  el  que  quemó 
la  ciudad. 

El  idioma  que  se  oye  más  en  Panamá  es  el  español 
aunque  se  oyen  también  los  idiomas  de  casi  todos  los 
países  del  mundo.  Todavía  se  hablan  allí  los  idiomas 
de  los  indios  que  estaban  en  el  istmo  antes  de  que 
llegó  Colón. 

Panamá  es  un  país  tropical.  No  tiene  más  que  dos 
estaciones,  la  de  lluvia  y  la  seca.  Hay  frutas  y  flores 
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tropicales.  Hay  palmas  más  altas  que  los  edificios  altos 
y  árboles  grandes  y  hermosos.  Es  un  país  muy  inte¬ 
resante  y  muy  hermoso. 

Fred  C.  Rogers. 

Respóndanse 

1.  ¿Cuándo  hizo  Colón  su  cuarto  viaje?  2.  ¿Quién 
cruzó  el  istmo  y  descubrió  el  océano  Pacífico?  3.  Al  volver 
a  España  ¿qué  dijeron  de  Panamá?  4.  ¿Hasta  cuándo 
gobernaron  los  españoles  a  Panamá?  5.  ¿Quién  venció 
a  los  ejércitos  españoles?  6.  ¿Cuándo  declaró  Panamá  su 
independencia?  7.  ¿Quién  fué  el  primero  que  hizo  un  plan 
para  construir  el  Canal  de  Panamá?  8.  ¿Cuándo  co¬ 
menzaron  los  americanos  a  construir  el  canal  ?  9.  Durante  el 
año  1930,  ¿cuántos  buques  pasaron  por  el  canal?  10.  ¿Les 
parece  útil  el  canal? 

Repaso  de  Vocabulario 
EJERCICIOS 

I.  Tómese  un  reloj.  Se  puede  ver  cuántas  palabras 
españolas  puede  decir  cada  alumno  en  un  minuto 
o  en  dos  minutos. 

II.  Un  alumno  puede  decir  o  escriber  cuántas 
palabras  pueda.  Los  ostros  alumnos  de  la  clase 
pueden  ver  cuántas  palabras  sinónimas  pueden  hal¬ 
lar.  Ejemplo  :  casa  —  edificio;  escuela  —  colegio;  niño  — 
muchacho;  etc. 


REVISTA 

1.  ¿Cuándo  se  usa  ¿ser?  ¿ estar ? 

2.  ¿Con  cuáles  de  los  verbos  se  usa  a  enfrente  del 
siguiente  infinitivo?  ¿de?  ¿con?  ¿que? 
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3.  ¿  Cuáles  con  los  pronombres  sujetos  ?  ¿  Preposiciona¬ 
les?  ¿objetos  indirectos  y  directos? 

4.  Háganse  cinco  oraciones  usando  para. 

5.  Háganse  otras  cinco  usando  por. 

6.  Háganse  ocho  oraciones  mostrando  la  concordancia 
entre  el  nombre  y  el  adjetivo. 

7.  ¿Cuándo  se  usa  el  subjuntivo? 

8.  Lístense  en  la  pizarra  o  en  los  cuadernos  ( 1 )  verbos 
regulares,  (2)  irregulares,  (3)  verbos  que  cambian 
la  vocal  de  raíz  (como  pensar),  (4)  verbos  que 
hacen  cambios  ortografiaos  (los  que  terminan  en 
car,  zar,  gar). 

9.  ¿Cuáles  son  los  verbos  que  tienen  una  g  en  el 
presente  (tengo)  ? 

10.  Nómbrense  los  participios  pasados  irregulares 

11.  Nómbrense  los  verbos  que  tienen  el  futuro  y  el 
condicional  irregulares. 

12.  ¿Cuántos  verbos  son  irregulares  en  el  imperfecto? 
¿  Cuáles  son  ? 

13.  ¿Cuáles  son  irregulares  en  el  pretérito? 

14.  ¿Como  se  dice  en  español  to  attend;  to  do  again; 
to  have  just;  thank  yon;  please;  to  have  to;  to  be 
hungry;  to  be  coid;  to  be  afraid;  ago;  it  is  hot;  it 
is  one  oclock;  it  is  two  o’ clock;  I  am  a  teacher;  he 
is  a  doctor;  I  like;  we  like ;  yon  like? 


APPENDIX 


LIST  OF  PROPER  ÑAMES 


Hombres 

Albert,  Alberto 
Alexander,  Alejandro 
Al f red,  Alfredo 
Andrew ,  Andrés 
Anthony ,  Antonio 
Arthur,  Arturo 
Caesar,  César 
Charles ,  Carlos 
Christopher ,  Cristóbal 
Claude,  Claudio 
Edmund,  Edmundo 
Edward ,  Eduardo 
Emanuel,  Manuel 
Ernest,  Ernesto 
Ferdinand,  Fernando 
Francis,  Francisco 
Frederic,  Federico 
George ,  Jorge 
Gilbert,  Gilberto 
Henry,  Enrique 
Horace,  Horacio 
James,  Diego ;  Santiago 
John,  Juan 
Joseph,  José 
Julius,  Julio 
León,  León 


Mujeres 

Adelaide,  Adelaida 
Agnes,  Inés 
Alice,  Alicia 
Anne,  Ana 
Beatrice ,  Beatriz 
Bertha,  Berta 
Catharine,  Catalina 
Caroline,  Carolina 
Charlotte,  Carlota 
Clare,  Clara 
Clotilda,  Clotilde 
Dorothy,  Dorotea 
Eleanor,  Leonor 
Elisa,  Eliza 
Elizabeth,  Isabel 
EUen,  Elena 
Emily,  Emilia 
Emma,  Erna 
Esther,  Ester 
Eve,  Eva 

Francés,  Francisca 
Gertrude,  Gertrudis 
Helen,  Elena 
Jane ,  Juana 

Josephine,  Josefa;  Josefina 
Julia,  Julia 
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Hombres 
Michael  Miguel 
Patrick,  Patricio 
Paul ,  Pablo 
Peter,  Pedro 
Philip ,  Felipe 
Ralph,  Rodolfo 
Richard,  Ricardo 
Rohert,  Roberto 
Stephen,  Estevan 
Thomas,  Tomás 
William,  Guillermo 
Lewis ,  Luis 

Note:  Éstos  también  se  llaman  nombres  de  bautismo.  García, 
Martínez,  etc.,  son  apellidos. 

LATIN  AMERICAN  COUNTRIES 

LA  AMÉRICA  DEL  NORTE 

País  Capital  Nacionalidad 

Méjico  Méjico  mejicano 

LA  AMÉRICA  CENTRAL  Y  LAS  ANTILLAS 


Guatemala 

Guatemala 

guatemalteco 

Salvador 

San  Salvador 

salvadoreño 

Honduras 

Tegucigalpa 

hondureño 

Nicaragua 

Managua 

nicaragüense 

Costa  Rica 

San  José 

costaricense 

Cuba 

la  Habana 

cubano 

República  Dominicana  Santo  Domingo 

dominicano 

Haití 

Puerto  Príncipe 

haitiano 

LA  AMÉRICA  DEL 

SUR 

La  República  Argentina  Buenos  Aires 

argentino 

Bolivia 

La  Paz 

boliviano 

Mujeres 
Louisa,  Luisa 
Margaret,  Margarita 
Martha,  Marta 
Mar  y,  María 
Rebecca,  Rebeca 
Rose,  Rosa 
Rosalie,  Rosilla 
Theresa,  Teresa 
Lucy,  Lucía 
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el  Brasil 

Río  de  Janeiro 

brasileño 

Colombia 

Bogotá 

colombiano 

Chile 

Santiago 

chileno 

el  Ecuador 

Quito 

ecuatoriano 

Panamá 

Panamá 

panameño 

el  Paraguay 

(la)  Asunción 

paraguayo 

el  Perú 

Lima 

peruano 

el  Urugay 

Montevideo 

uruguayo 

Venezuela 

Caracas 

venezolano 

CARDINAL  NUMBERS 

0  cero 

17  diecisiete 

41  cuarenta  y  uno 

1  UliO 

18  dieciocho 

50  cincuenta 

2  dos 

19  diecinueve 

60  sesenta 

3  tres 

20  veinte 

70  setenta 

4  cuatro 

21  veintiuno 

80  ochenta 

5  cinco 

22  veintidós 

90  noventa 

6  seis 

23  veintitrés 

100  cien,  ciento 

7  siete 

24  veinticuatro 

101  ciento  uno 

8  ocho 

25  veinticinco 

200  doscientos 

9  nueve 

26  veintiséis 

300  trescientos 

10  diez 

27  veintisiete 

400  cuatrocientos 

11  once 

28  veintiocho 

500  quinientos 

12  doce 

29  veintinueve 

600  seiscientos 

13  trece 

30  treinta 

700  setecientos 

14  catorce 

31  treinta  y  uno 

800  ochocientos 

15  quince 

32  treinta  y  dos 

900  novecientos 

16  dieciséis 

40  cuarenta 

1,000  mil 

1,001  mil  uno 

100,000 

cien  mil 

1,010  mil  diez 

200,000  doscientos  mil 

10,000  diez  mil 

1,000,000 

un  millón 

50,000  cinuenta 

mil  2,000,000  dos  millones 

Note. — The  numbers  16,  17,  18,  etc.,  21,  22,  23,  etc.,  may  be  writ 
ten  diez  y  seis,  diez  y  siete,  etc.  veinte  y  uno,  etc. 


i  p  pendí,  v 


295 


ORDINAL  NUMBERS 


lst — primero  (primer) 
2nd — segundo 
3rd — tercero  (tercer) 
4th — cuarto 
5th — quinto 


6th — sexto 
7  th — séptimo 
8th — octavo 
9th — noveno 
lOth — décimo 


FRACTIONS 


1/2  — un  medio,  (or  la  mitad) 
1/3  — un  tercio 
2/3  — dos  tercios 
3/12 — tres  doce-avos 
(or  dozavos) 


1/6  — un  sexto 
1/8  — un  octavo 
3/10 — tres  décimos 
6/21 — seis  veintiunavos 


The  fractions  from  thirds  to  tenths  are  formed  as  in  English,  the 
numerator  is  a  cardinal  and  the  denominator  is  an  ordinal.  From 
1/11  to  1/99  the  denominator  is  formed  by  adding  -avo  to  a  cardi¬ 
nal.  The  final  vowel  of  the  cardinal  is  often  dropped. 


WEIGHTS  AND  MEASURES 


Metric  measures  most  commonly  used  in  Latín  Amer¬ 
ican  countries  with  equivalents  in  units  of  United  States 
measures. 


Length 

Sureace  Measure 

Centimeter  . 

. 0.39  in. 

Square  meter  . . 

.10.26  sq.  ft. 

Meter  . 

. 3.28  ft. 

Hectare  . 

.  2.47  acres 

Kilometer  . 

Square  kilometer  0.38  sq.  mi. 

Liquid  Measure 

Dry  Measure 

Liter . 

Liter  . 

. . .  .0.91  qt. 

Hectoliter  . . 

Hectoliter  . . . . 

. . .  .2.84  bus. 

Weight— 

-Avoirdupois 

WeighT- 

-Troy 

Gram . 

. .  15.42  grains 

Gram  . 

.15.42  grains 

Kilogram  . . 

2.2  pounds 

Kilogram . 

.32.15  ounces 

Quintal  . . . . 

. .  220.46  pounds 

Kilogram . 

.  2.68  lbs. 

Ton . 

. .  2,204.6  pounds 

Centimeter,  centímetro ;  meter,  metro;  kilometer,  kilómetro;  liter, 
litro;  gallón,  galón;  inch,  pulgada;  foot,  pie ;  mile,  milla;  ounce, 
onza ;  pound,  libra. 
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THE  INFINITIVE  AFTER  VERBS 


The  verbs  in  the  following  list  govern  a  dependent  in- 
finitive  without  any  preposition. 


aconsejar,  to  advise 
acostumbrar,  to  be  used  to 
afirmar,  to  affirm  (usually  fol- 
lowed  by  haber  and  a  past 
part) 

agradar  (a  uno),  to  like 
anhelar,  to  long 
asegurar,  to  assure 
celebrar,  to  rejoice,  be  glad 
(usually  with  haber) 
confesar,  to  admit  (usually 
with  haber) 

conseguir,  to  succeed  in 
creer,  to  think 

deber,  ought,  should,  must 
(obligation) 
dejar,  to  let,  allow 
desear,  to  wish,  desire 
dignarse,  design 
dudar,  to  doubt 
elegir,  to  choose 
escuchar,  to  listen  to 
esperar,  to  hope 
evitar,  to  avoid 
fingir,  to  pr.tend 
gustar  (a  uno),  to  like 
hacer,  to  make,  cause  to  be 
done 

imaginarse,  to  imagine 
impedir,  to  preven t 
intentar,  to  try,  attempt 
jurar,  to  swear 
lograr,  to  succeed  in 
mandar,  to  order 
merecer,  to  d  serve 


mirar,  to  look  at,  watch 
necesitar,  to  need 
negar,  to  deny 
odiar,  to  hate  to 
ofrecer,  to  offer 
oír,  to  hear 

olvidar,  to  forget,  more  fre- 
quently  olvidarse  de) 
ordenar,  to  order 
parecer,  to  seem 
pensar,  to  intend,  plan 
permitir,  to  permit 
poder,  to  be  able,  can,  may 
preferir,  to  prefer 
presumir,  to  presume  to 
pretender,  to  pretend,  try 
procurar,  to  try 
prohibir,  to  forbid 
prometer,  to  promise 
proponer,  to  propose 
querer,  to  wish 
recomendar,  to  recommend 
reconocer,  to  acknowledge 
recordar,  to  remembcr 
saber,  to  know,  can 
sentir,  to  regret,  be  sorry 
ser  fácil,  to  be  easy 
ser  difícil,  to  be  difficult 
ser  necesario,  to  be  necessary 
ser,  posible,  to  be  possible 
servirse,  to  please  (used  in  the 
imperative — sírvase) 
soler,  to  be  accustomed  to 
temer,  to  fear 
ver,  to  see 
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The  verbs  in  the  following  list  require  the  prepositions 
a ,  de,  en,  por,  or  con  be f ore  a  dependent  infinitive. 


abstenerse  de,  to  refrain  from 
acabar  de,  to  finish,  to  have 
just — por,  to  end  by 
acceder  a,  to  accede,  agree  to 
acomodarse  a,  to  conform  to 
acordarse  de,  to  remember 
acostumbrarse  a,  to  become 
used  to 

acudir  a,  to  hasten  to,  go,  come 
acusar  de,  to  accuse  of 
alcanzar  a,  to  reach,  attain  to 
alegrarse  de,  to  be  glad  to 
animar  a,  to  encourage  to 
aplicarse  a,  to  apply  oneself  to 
aprender  a,  to  learn  to 
apresurar  (se)  a,  to  hurry; 
hasten  to 

aprovecharse  de,  to  profit  by 
apurarse  por,  to  exert  oneself 
to 

arrepentirse  de,  to  repent  of 
aspirar  a,  to  aspire  to 
asustarse  de,  to  be  frightened 
at 

atreverse  a,  to  daré  to 
ayudar  a,  to  aid,  help  to 
bastar  con,  to  be  enough  to 
cansar  (se)  de,  to  tire,  make 
(grow)  weary  of 
cesar  de,  to  cease  to 
comenzar  a,  to  begin,  com- 
mence  to 

complacerse  en,  to  take  plesure 
in 

comprometer  (se)  a,  to  engage 
(oneself),  agree  to 
condenar  a,  to  condemn  to 
condescender  a,  to  condescend 
to 

conducir  a,  to  lead,  conduct  to 


contar  con,  to  count  on 
contentarse  con,  to  content 
oneself  with; — de,  to  be 
satisfied  to 

continuar  a,  to  continué  to 
contribuir  a,  to  contribute  to 
convenir  (se)  en  or  a,  to  agree 
to 

convidar  a,  to  invite  to 
correr  a,  to  run  to 
dar  a,  to  give  to ; — se  a,  to  give 
oneself  up  to 

deber  de,  must  (supposition) 
decidir  (se)  a,  to  decide  to 
dedicar  (se)  a,  to  dedícate,  de¬ 
vote  (oneself)  to 
dejar  de,  to  cease  to,  stop 
deleitarse  en,  to  take  delight  in 
descender  a,  to  descend  to 
desesperar  (se)  de,  to  despair 
of 

destinar  a,  to  destine  to 
detener  (se)  a,  to  stop  to 
determinar  (se)  a,  to  deter¬ 
mine  to 
dignarse  de, 

disculpar  (se)  de,  to  excuse 
oneself  for 

dispensar  de,  to  excuse  from 
disponer  (se)  a,  to  get  ready, 
prepare  to 

divertir  (se)  en  or  con,  to 
amuse  oneself  by  or  with 
echar  (se)  a,  to  begin  to 
empezar  a,  to  begin  to 
encargarse  de,  to  undertake  to 
enseñar  a,  to  teach  to 
entrar  a,  to  enter  to 
entretener  (se)  con  or  en,  to 
entertain  oneself  by  or  with 
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confiar  en,  to  trust,  hope  to 
conformarse  a,  to  conform, 
agree  to 

consentir  en,  to  consent  to 
consistir  en,  to  consist  in 
conspirar  a,  to  conspire  to 
excusar  (se)  de,  to  excuse 
(oncself)  from 
exhortar  a,  to  exhort  to 
exponer  (se)  a,  to  expose 
(oneself)  to 

fatigar  (se)  de,  to  tire,  be  tired 

of 

felicitar  (se)  de,  to  congratú¬ 
late  (oneself)  on 
forzar  a,  to  forcé  to 
gozar  (se)  de,  to  enjoy; — (se) 
en,  to  take  pleasure  in 
guardar  (se)  de,  to  guard 
against 

haber  de,  to  be  to  must  (prob- 
ability) 

habituar  (se)  a,  to  accustom 
(oneself)  to 

humillar  (se)  a,  to  humiliate 
(oneself)  to 
impeler  a,  to  impel  to 
incitar  a,  to  incite  to 
inclinar  a,  to  induce  to; — se  a, 
to  be  inclined  to 
incomodarse  de,  to  be  annoyed 
at; — por,  to  put  oneself  out 
to 

inducir  a,  to  induce  to 
insistir  en,  to  insist  on 
inspirar  a,  to  inspire  to 
invitar  a,  to  invite  to 
ir  a,  to  go  to 

justificar  (se)  de,  to  justify 
(oneself)  for 
librar  de,  to  free  from 
limitar  (se)  a,  to  limit  (one¬ 
self)  to 


enviar  a,  to  send  to 
equivocarse  en,  to  be  mistaken 
in 

esforzar  (se)  a,  en  or  por,  to 

attempt  to 

excitar  a,  to  excite  to 
ocupar  (se)  en,  to  busy  (one¬ 
self)  with  or  in 
olvidar  (se)  de,  to  forget  to 
oponerse  a,  to  be  opposed  to 
pararse  a,  to  stop  to 
pasar  a,  to  proceed,  pass  to 
pensar  en,  to  think  of 
persistir  en,  to  persist  in 
persuadir  (se)  a,  to  persuade 
(oneself)  to 

poner  a,  to  put  to; — se  a,  to 
begin  to 

preparar  (se)  a,  to  prepare 
principiar  a,  to  begin  to 
probar  a,  to  try  to 
proceder  a,  to  proceed  to 
provocar  a,  to  provoke  to 
quedar  (se)  a,  to  remain  to; — 
en,  to  agree  to 
quejarse  de,  to  complain  of 
recrear  (se)  en,  to  divert  (one¬ 
self)  by 

reducir  (se)  a,  to  bring  (one¬ 
self)  to 

renunciar  a,  to  renounce 
resignarse  a,  to  resign  oneself, 
submit  to 

resistirse  a,  to  resist 
resolver  (se)  a,  to  resolve,  de¬ 
cide  to 

salir  a,  to  go  out  to 
sentarse  a,  to  sit  down  to 
someter  (se)  a,  to  submit  (one¬ 
self)  to 

soñar  con,  to  dream  of 
sospechar  de,  to  suspect  of 
subir  a,  to  go  up  to 
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llegar  a,  to  come  to,  succeed  in 
matarse  por,  to  try  hard  to 
meditar  en,  to  medíate  upon 
meterse  a,  to  undertake  to 
morirse  por,  to  be  dying  to 
negarse  a,  to  decline,  refuse  to 
obligar  (se)  a,  to  oblige  (one- 
self)  to 


tardar  en,  to  delay,  be  long  in 
terminar  en,  to  end  by 
tornar  a,  to  return  to,  to — 
again 

tratar  de,  to  try  to 
venir  a,  to  come  to 
volver  a,  to  return  to,  to  .  .  . 
again 


THE  REGULAR  VERBS 

INFINITIVE 


hablar,  to  speak,  talk  comer,  to  eat 

vivir,  to  live 

hablando,  speaking 

GERUND 
comiendo,  eating 

viviendo,  living 

hablado,  spoken 

PAST  PARTICIPLE 
comido,  eaten 

vivido,  lived 

I  speak,  do  speak, 

INDICATIVE  MOOD 

PrESEnt 

I  eat,  do  eat, 

I  live,  do  live, 

am  speaking 

am  eating 

am  living 

habí  o 

como  o 

viv  0 

habí  as 

com  es 

viv  es 

habí  a 

com  e 

viv  e 

habí  amos 

com  emos 

viv  irnos 

habí  áis 

com  éis 

viv  ís 

habí  an 

com  en 

viv  en 

I  was  speaking, 

Imperfect 

I  was  eating, 

I  was  living, 

used  to  speak,  etc. 

used  to  eat,  etc. 

used  to  live,  etc. 

habí  aba 

com  ía 

viv  ía 

habí  abas 

com  ías 

viv  ías 

habí  aba 

com  ía 

viv  ía 

habí  ábamos 

com  íamos 

viv  íamos 

habí  abais 

com  íais 

viv  íais 

habí  aban 

com  ían 

viv  ían 

I  spoke,  etc. 

PRETERITE 

I  ate,  etc. 

I  lived,  etc. 

habí  é 

com  í 

viví 
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habí  aste 

com  iste 

viv  iste 

habí  ó 

com  ió 

viv  ió 

habí  amos 

com  irnos 

viv  irnos 

habí  asteis 

com  isteis 

viv  isteis 

habí  aron 

com  ieron 

viv  ieron 

Future 

I  shall  or 

I  shall  or 

I  shall  or 

will  speak 

will  eat 

will  live 

hablar  é 

comer  é 

vivir  é 

hablar  ás 

comer  ás 

vivir  ás 

hablar  á 

comer  á 

vivir  á 

hablar  emos 

comer  emos 

vivir  emos 

hablar  éis 

comer  éis 

vivir  éis 

hablar  án 

comer  án 

vivir  án 

CoNDITIQNAE 

I  should  speak,  etc. 

I  should  eat,  etc.  I 

should  live,  etc 

hablar  ía 

comer  ía 

vivir  ía 

hablar  ías 

comer  ías 

vivir  ías 

hablar  ía 

comer  ía 

vivir  ía 

hablar  íamos 

comer  íamos 

vivir  íamos 

hablar  íais 

comer  íais 

vivir  íais 

hablar  ían 

comer  ían 

vivir  ían 

SUBJUNCTIVE  MOOD 

PrESEnt 

That  I  may  speak, 

That  I  may  eat, 

That  I  may  live, 

etc. 

etc. 

etc. 

habí  e 

com  a 

viv  a 

habí  es 

com  as 

viv  as 

habí  e 

com  a 

viv  a 

habí  emos 

com  amos 

viv  amos 

habí  éis 

com  áis 

viv  áis 

habí  en 

com  an 

viv  an 

Impereect.  The  -se  Form 

That  I  might 

That  I  might 

That  I  might 

(should)  speak,  etc. 

(should)  eat,  etc.  (should)  Uve,  etc 

habí  ase 

com  iese 

viv  iese 

habí  ases 

com  ieses 

viv  ieses 

habí  ase 

com  iese 

viv  iese 

habí  ásemos 

com  iésemos 

viv  iésemos 

habí  aseis 

ccm  ieseis 

viv  ieseis 

habí  asen 

com  iesen 

viv  iesen 
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Impereect.  The  -raToRM 


That  I  might 

That  I  might 

That  I  might 

(should)  speak,  etc. 

(should)  eat,  etc. 

(should)  live,  etc, 

habí  ara 

com  iera 

viv  iera 

habí  aras 

com  ieras 

viv  ieras 

habí  ara 

com  iera 

viv  iera 

habí  áramos 

com  iéramos 

viv  iéramos 

habí  arais 

com  ierais 

viv  ierais 

habí  aran 

com  ieran 

viv  ieran 

Future 


habí 

are 

com 

iere 

viv 

iere 

habí 

ares 

com 

ieres 

viv 

ieres 

habí 

are 

com 

iere 

viv 

iere 

habí 

áremos 

com 

iéremos 

viv 

iéremos 

habí 

aréis 

com 

iereis 

viv 

iereis 

habí 

aren 

com 

ieren 

viv 

ieren 

IMPERATIVE  MOOD 

Speak  Eat  Láve 

habí  a  com  e  viv  e 

habí  ad  com  ed  viv  id 


COMPOUND  (OR  PERFECT)  TENSES 


Infinitive 

haber  hablado,  to  have  spoken 
haber  comido,  to  have  eaten 
haber  vivido,  to  have  lived 


Gerund 

habiendo  hablado,  having  spoken 
habiendo  comido,  having  eaten 
habiendo  vivido,  having  lived 


INDICATIVE  MOOD 


I  have  spoken,  etc. 

he  hablado 
has  hablado 
ha  hablado 
hemos  hablado 
habéis  hablado 
han  hablado 


Present  Pereect 
I  have  eaten,  etc. 

he  comido 
has  comido 
ha  comido 
hemos  comido 
habéis  comido 
han  comido 


I  have  lived,  etc. 

he  vivido 
has  vivido 
ha  vivido 
hemos  vivido 
habéis  vivido 
han  vivido 
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Peupereect 


I  had  spoken 

había  hablado 
habías  hablado 
había  hablado 
habíamos  hablado 
habíais  hablado 
habían  hablado 


I  had  eaten 

había  comido 
habías  comido 
había  comido 
habíamos  comido 
habíais  comido 
habían  comido 


I  had  lived 
había  vivido 
habías  vivido 
había  vivido 
habíamos  vivido 
habíais  vivido 
habían  vivido 


I  had  spoken 


hube 

hablado 

hubiste 

hablado 

hubo 

hablado 

hubimos 

hablado 

hubisteis 

hablado 

hubieron 

hablado 

I  shall  have 

spoken 

habré 

hablado 

habrás 

hablado 

habrá 

hablado 

habremos 

hablado 

habréis 

hablado 

habrán 

hablado 

I  should  (or  would) 

have  spoken 

habría 

hablado 

habrías 

hablado 

habría 

hablado 

habríamos 

hablado 

habríais 

hablado 

habrían 

hablado 

Preterite  Pereect 
I  had  eaten 


hube 

comido 

hubiste 

comido 

hubo 

comido 

hubimos 

comido 

hubisteis 

comido 

hubieron 

comido 

Fu  ture  Pereect 
I  shall  have  eaten 


habré 

comido 

habrás 

comido 

habrá 

comido 

habremos 

comido 

habréis 

comido 

habrán 

comido 

Conditionae  Pereect 

I  should  (or  would) 

have  eaten 

habría 

comido 

habrías 

comido 

habría 

comido 

habríamos 

comido 

habríais 

comido 

habrían 

comido 

I  had  lived 


hube 

vivido 

hubiste 

vivido 

hubo 

vivido 

hubimos 

vivido 

hubisteis 

vivido 

hubieron 

vivido 

I  shall  have 

lived 

habré 

vivido 

habrás 

vivido 

habrá 

vivido 

habremos 

vivido 

habréis 

vivido 

habrán 

vivido 

I  should  (or  would) 
have  lived 


habría 

vivido 

habrías 

vivido 

habría 

vivido 

habríamos 

vivido 

habríais 

vivido 

habrían 

vivido 
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SUBJUNCTIVE  MOOD 
Present  Pereect 


I  may  have  spoken, 

I  may  have  eaten, 

I  may  have  lived, 

etc. 

etc. 

etc. 

haya 

hablado 

haya 

comido 

haya 

vivido 

hayas 

hablado 

hayas 

comido 

hayas 

vivido 

haya 

hablado 

haya 

comido 

haya 

vivido 

hayamos 

hablado 

hayamos 

comido 

hayamos 

vivido 

hayáis 

hablado 

hayáis 

conrdo 

hayáis 

vivido 

hayan 

hablado 

hayan 

comido 

hayan 

vivido 

Peuperfect.  The  -se  Form 

I  might  (or  should) 

I  might  (or  should)  I  might  (or  should) 

have  spoken,  etc. 

have  eaten 

,  etc. 

have  lived, 

etc. 

hubiese 

hablado 

hubiese 

comido 

hubiese 

vivido 

hubieses 

hablado 

hubieses 

comido 

hubieses 

vivido 

hubiese 

hablado 

hubiese 

comido 

hubieses 

v;vido 

hubiésemos 

hablado 

hubiésemos 

comido 

hubiésemos 

vivido 

hubieseis 

hablado 

hubieseis 

comido 

hubieseis 

vivido 

hubiesen 

hablado 

hubiesen 

comido 

hubiesen 

vivido 

Pluperfect.  The  -ra  Form 

I  might  (or  should) 

I  might  (or  should) 

Imight  (or  should) 

have  spoken,  etc. 

have  eaten,  etc. 

have  lived, 

etc. 

hubiera 

hablado 

hubiera 

comido 

hubiera 

vivido 

hubieras 

hablado 

hubieras 

comido 

hubieras 

viv:do 

hubiera 

hablado 

hubiera 

comido 

hubiera 

vivido 

hubiéramos 

hablado 

hubiéramos 

comido 

hubiéramos 

vivido 

hubierais 

hablado 

hubierais 

comido 

hubierais 

vivido 

hubieran 

hablado 

hubieran 

comido 

hubieran 

vivido 

Future  Perfect 

I  may  have 

spoken, 

I  may  have  eaten, 

I  may  have  lived, 

etc. 

etc. 

etc. 

hubiere 

hablado 

hubiere 

comido 

hubiere 

vivido 

hubieres 

hablado 

hubieres 

comido 

hubieres 

viv:do 

hubiere 

hablado 

hubiere 

conrdo 

hubiere 

vivido 

hubiéremos 

hablado 

hubiéremos 

comido 

hubiéremos 

vivido 

hubiereis 

hablado 

hubiereis 

comido 

hubiereis 

vivido 

hubieren 

hablado 

hubieren 

comido 

hubieren 

vivido 
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PROGRESSIVE  TENSES 
Present  Progressive 


I  am 

speaking 

I  am  eating 

I  am 

living 

estoy 

hablando 

estoy 

comiendo 

estoy 

viviendo 

estás 

hablando 

estás 

comiendo 

estás 

viviendo 

está 

hablando 

está 

comiendo 

está 

viviendo 

estamos 

hablando 

estamos 

comiendo 

estamos 

viviendo 

estáis 

hablando 

estáis 

comiendo 

estáis 

viviendo 

están 

hablando 

están 

comiendo 

están 

viviendo 

I  was 

speaking 

Impereect  Progressive 

I  was  eating 

I  was 

living 

estaba 

hablando 

estaba 

comiendo 

estaba 

viviendo 

estabas 

hablando 

estabas 

comiendo 

estabas 

viviendo 

estaba 

hablando 

estaba 

comiendo 

estaba 

viviendo 

estábamos  hablando 

estábamos 

comiendo 

estábamos 

viviendo 

estabais 

hablando 

estabais 

comiendo 

estabais 

viviendo 

estaban 

hablando 

estaban 

comiendo 

estaban 

viviendo 

I  was  speaking 

Preterite  Progressive 

I  was  eating 

I  was 

living 

estuve 

hablando 

estuve 

comiendo 

estuve 

viviendo 

estuviste 

hablando 

estuviste 

comiendo 

estuviste 

viviendo 

estuvo 

hablando 

estuvo 

comiendo 

estuvo 

viviendo 

estivimos 

hablando 

estuvimos 

comiendo 

esuvimos 

viviendo 

estuvisteis 

hablando 

estuvisteis 

comiendo 

estuvisteis 

viviendo 

estuvieron 

hablando 

estuvieron 

comiendo 

estuvieron 

viviendo 

Ishall  be  speaking 

Future  Progressive 

I  shall  be  eating 

I  shall  be 

living 

estaré 

hablando 

estaré 

com'endo 

estaré 

viviendo 

estarás 

hablando 

estarás 

comiendo 

estarás 

viviendo 

estará 

hablando 

estará 

comiendo 

estará 

viviendo 

estaremos 

hablando 

estaremos 

comiendo 

estaremos 

viviendo 

estaréis 

hablando 

esaréis 

comiendo 

estaréis 

viviendo 

estarán 

hablando 

estarán 

comiendo 

estarán 

viviendo 
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CoNDlTlONAE  PEREECT  PROGRESSIVE 


I  should  or  would  I  should  or  would  I  should  or  would 

be  speaking  be  eating  be  living 


estaría 

hablando 

estaría 

comiendo 

estaría 

viviendo 

estarías 

hablando 

estarías 

comiendo 

estarías 

viviendo 

estaría 

hablando 

estaría 

comiendo 

estaría 

viviendo 

estaríamos 

hablando 

estaríamos 

comiendo 

estaríamos 

viviendo 

estaríais 

hablando 

estaríais 

comiendo 

estaríais 

viviendo 

estarían 

hablando 

estarían 

comiendo 

estarían 

viviendo 

IRREGULAR  VERBS 

Andar — andando,  andado. 

Presente:  ando  (reg.). 

Imperfecto :  andaba  (  reg. ) . 

Pretérito:  anduve,  anduviste,  anduvo,  anduvimos,  andu¬ 
visteis,  anduvieron. 

Futuro:  andaré  (reg.). 

Condicional:  andaría  (reg.). 

Pres.  de  Subjuntivo :  ande  (reg.). 

Imp.  de  Subjuntivo:  1.  anduviera  (reg.). 

2.  anduviese  (reg.). 

Caer — cayendo,  caído. 

Presente:  caigo,  caes,  cae,  caemos,  caéis,  caen. 

Imperfecto :  caía  (reg.). 

Pretérito:  caí,  caíste,  cayó,  caímos,  caísteis,  cayeron. 
Futuro:  caeré  (reg.). 

Condicional:  caería  (reg.). 

Pres.  de  Subjuntivo:  caiga,  caigas,  caiga,  caigamos,  caigáis, 
caigan. 

Imp.  de  Subjuntivo:  1.  cayera  (reg.). 

2.  cayese  (reg.). 

Dar — dando,  dado. 

Presente:  doy,  das,  da,  damos,  dais,  dan. 
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Imperfecto:  daba  (reg.). 

Pretérito:  di,  (di),  diste,  dió,  dimos,  disteis,  dieron. 
Futuro:  daré  (reg.). 

Condicional:  daría  (reg.). 

Pres.  de  Subjuntivo:  dé,  des,  dé,  demos,  deis,  den. 

Imp.  de  Subjuntivo:  1.  diera  (reg.). 

2.  diese  (reg.). 

Decir — diciendo,  dicho. 

Presente:  digo,  dices,  dice,  decimos,  decís,  dicen. 
Imperfecto:  decía  (reg.). 

Pretérito:  dije,  dijiste,  dijo,  dijimos,  dijisteis,  dijeron. 
Futuro:  diré  (reg.). 

Condicional:  diría  (reg.). 

Pres.  de  Subjuntivo:  diga,  digas,  diga,  digamos,  digáis, 
digan. 

Imp.  de  Subjuntivo:  1.  dijera  (reg.). 

2.  dijese  (reg.). 

Estar — estando,  estado. 

Presente:  estoy,  estás,  está,  estamos,  estáis,  están. 
Imperfecto:  estaba  (reg.). 

Pretérito:  estuve,  estuviste,  estuvo,  estuvimos,  estuvisteis, 
estuvieron. 

Futuro:  estaré  (reg.). 

Condicional:  estaría  (reg.). 

Pres.  de  Subjuntivo :  esté,  estés,  esté,  estemos,  estéis, 
estén. 

Imp.  de  Subjuntivo:  1.  estuviera  (reg.) . 

2.  estuviese  (reg.). 

Haber — habiendo,  habido. 

Presente:  he,  has,  ha,  hemos,  habéis,  han. 

Imperfecto:  había,  habías,  había,  habíamos,  habíais,  habían. 
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Pretérito:  hube,  hubiste,  hubo,  hubimos,  hubisteis,  hubi¬ 
eron. 

Futuro :  habré,  habrás,  habrá,  habremos,  habréis,  habrán. 
Condicional :  habría,  habrías,  habría,  habríamos,  habríais, 
habrían. 

Pres.  de  Subjuntivo:  haya,  hayas,  haya,  hayamos,  hayáis, 
hayan. 

Imp.  de  Subjuntivo:  1.  hubiera  (reg.). 

2.  hubiese  (reg.). 

Hacer — haciendo,  hecho. 

Presente:  hago,  haces,  hace,  hacemos,  hacéis,  hacen. 
Imperfecto:  hacía  (reg.). 

Pretérito:  hice,  hiciste,  hizo,  hicimos,  hicisteis,  hicieron. 
Futuro:  haré,  harás,  hará,  haremos,  haréis,  harán. 
Condicional :  haría,  harías,  haría,  haríamos,  haríais,  harían. 
Pres.  de  Subjuntivo :  haga,  hagas,  haga,  hagamos,  hagáis, 
hagan. 

Imp.  de  Subjunctivo:  1.  hiciera  (reg.) 

2.  hiciese  (reg.). 

Ir — yendo,  ido. 

Presente:  voy,  vas,  va,  vamos,  vais,  van. 

Imperfecto:  iba,  ibas,  iba,  íbamos,  ibais,  iban. 

Pretérito:  (como  ser)  fui,  fuiste,  fué,  fuimos,  fuisteis, 
fueron. 

Futuro:  iré,  irás,  irá,  iremos,  iréis,  irán. 

Condicional:  iría,  irías,  iría,  iríamos,  iríais,  irían. 

Pres.  de  Subjuntivo:  vaya,  vayas,  vaya,  vayamos,  vayáis, 
vayan. 

Imp.  de  Subjuntivo:  1.  fuera  (reg.). 

2.  fuese  (reg.). 
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Poder — pudiendo,  podido. 

Presente:  puedo,  puedes,  puede,  podemos,  podéis,  pueden. 

Imperfecto:  podía  (reg.). 

Pretérito:  pude,  pudiste,  pudo,  pudimos,  pudisteis,  pudie¬ 
ron. 

Futuro:  podré,  podrás,  podrá,  podremos,  podréis,  podrán. 

Condicional:  podría,  podrías,  podría,  podríamos,  podríais, 
podrían. 

Pres.  de  Subjuntivo:  pueda,  puedas,  pueda,  podamos, 
podáis,  puedan. 

Imp.  de  Subjuntivo:  1.  pudiera  (reg.). 

2.  pudiese  (reg.). 

Poner — poniendo,  puesto. 

Presente:  pongo,  pones,  pone,  ponemos,  ponéis,  ponen. 

Imperfecto:  ponía  (reg.). 

Pretérito:  puse,  pusiste,  puso,  pusimos,  pusisteis,  pusieron. 

Futuro:  pondré,  pondrás,  pondrá,  pondremos,  pondréis, 
pondrán. 

Condicional:  pondría,  pondrías,  pondría,  pondríamos,  pon¬ 
dríais,  pondrían. 

Pres.  de  Subjuntivo:  ponga,  pongas,  ponga,  pongamos, 
pongáis,  pongan. 

Imp.  de  Subjuntivo:  1.  pusiera  (reg.). 

2.  pusiese  (reg.). 

Querer — queriendo,  querido. 

Presente:  quiero,  quieres,  quiere,  queremos,  queréis,  qui¬ 
eren. 

Imperfecto:  quería  (reg.). 

Pretérito:  quise,  quisiste,  quiso,  quisimos,  quisisteis,  qui¬ 
sieron. 
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Futuro:  querré,  querrás,  querrá,  querremos,  querréis, 
querrán. 

Condicional:  querría,  querrías,  querría,  querríamos,  quer¬ 
ríais,  querrían. 

Fres,  de  Subjuntivo:  quiera,  quieras,  quiera,  queramos, 
queráis,  quieran. 

Imp.  de  Subjuntivo:  1.  quisiera  (reg.). 

2.  quisiese  (reg.). 

Saber — sabiendo,  sabido. 

Presente:  sé,  sabes,  sabe,  sabemos,  sabéis,  saben. 

Imperfecto:  sabía  (reg.). 

Pretérito:  supe,  supiste,  supo,  supimos,  supisteis,  supieron, 
pieron. 

Futuro:  sabré,  sabrás,  sabrá,  sabremos,  sabréis,  sabrán. 

Condicional:  sabría,  sabrías,  sabría,  sabríamos,  sabríais, 
sabrían. 

Pres.  de  Subjuntivo:  sepa,  sepas,  sepa,  sepamos,  sepáis, 
sepan. 

Imp.  de  Subjuntivo:  1.  supiera  (reg.). 

2.  supiese  (reg.). 

Salir — saliendo,  salido. 

Presente:  salgo,  sales,  sale,  salimos,  salís,  salen. 

Imperfecto:  salía  (reg.). 

Pretérito:  salí  (reg.). 

Futuro:  saldré,  saldrás,  saldrá,  saldremos,  saldréis,  saldrán. 

Condicional:  saldría,  saldrías,  saldría,  saldríamos,  saldríais, 
saldrían. 

Pres.  de  Subjuntivo:  salga,  salgas,  salga,  salgamos,  salgáis, 
salgan. 

Imp.  de  Subjuntivo :  1.  saliera  (reg.). 

2.  saliese  (reg.). 
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Ser — siendo,  sido. 

Presente:  soy,  eres,  es,  somos,  sois,  son. 

Imperfecto:  era,  eras,  era,  éramos,  erais,  eran. 

Pretérito:  (como  ir)  fui  fuiste,  fué,  fuimos,  fuisteis, 
fueron. 

Futuro:  seré  (reg.). 

Condicional:  sería  (reg.). 

Pres.  de  Subjuntivo:  sea,  seas,  sea,  seamos,  seáis,  sean. 

Imp.  de  Subjuntivo:  1.  fuera  (reg.). 

2.  fuese  (reg.). 

Tener — teniendo,  tenido. 

Present:  tengo,  tienes,  tiene,  tenemos,  tenéis,  tienen. 
Imperfecto:  tenía  (reg.). 

Pretérito:  tuve,  tuviste,  tuvo,  tuvimos,  tuvisteis,  tuvieron. 
Futuro:  tendré,  tendrás,  tendrá,  tendremos,  tendréis, 
tendrán. 

Condicional:  tendría,  tendrías,  tendría,  tendríamos,  ten¬ 
dríais,  tendrían. 

Pres.  de  Subjuntivo:  tenga,  tengas,  tenga,  tengamos, 
tengáis,  tengan. 

Imp.  de  Subjuntivo:  1.  tuviera  (reg.). 

2.  tuviese  (reg.). 

Traer — trayendo,  traído. 

Presente:  traigo,  traes,  trae,  traemos,  traéis,  traen. 
Imperfecto:  traía  (reg.). 

Pretérito:  traje,  trajiste,  trajo,  trajimos,  trajisteis,  trajeron. 
Futuro:  traeré  (reg.). 

Condicional :  traería  (reg.). 

Pres.  de  Subjuntivo :  traiga,  traigas,  traiga,  traigamos, 
traigáis,  traigan. 
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Imp:  de  Subjuntivo :  1.  trajera  (reg.). 

2.  trajese  (reg.). 

Valer — valiendo,  valido. 

Presente:  valgo,  vales,  vale,  valemos,  valéis,  valen. 
Imperfecto :  valía  (reg.). 

Pretérito:  valí  (reg.). 

Futuro:  valdré,  valdrás,  valdrá,  valdremos,  valdréis, 
valdrán. 

Condicional:  valdría,  valdrías,  valdría,  valdríamos,  val¬ 
drías,  valdrían. 

Pres.  de  Subjuntivo :  valga,  valgas,  valga,  valgamos,  val¬ 
gáis,  valgan. 

Imp.  de  Subjuntivo:  1.  valiera  (reg.). 

2.  valiese  (reg.). 

Venir — viniendo,  venido. 

Presente:  vengo,  vienes,  viene,  venimos,  venís,  vienen. 
Imperfecto :  venía  (reg  ). 

Pretérito:  vine,  viniste,  vino,  vinimos,  vinisteis,  vinieron. 
Futuro:  vendré,  vendrás,  vendrá,  vendremos,  vendréis, 
vendrán. 

Condicional:  vendría,  vendrías,  vendría,  vendríamos,  ven¬ 
dríais,  vendrían. 

Pres.  de  Subjuntivo :  venga,  vengas,  venga,  vengamos, 
vengáis,  vengan. 

Jmp.  de  Subjuntivo:  1.  viniera  (reg.). 

2.  viniese  (reg.). 

Ver — viendo,  visto. 

Presente:  veo,  ves,  ve,  vemos,  veis,  ven. 

Imperfecto:  veía  (reg.). 

Pretérito:  vi,  viste,  vió,  vimos,  visteis,  vieron. 
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Futuro:  veré  (reg.). 

Condicional:  vería  (reg.). 

Fres,  de  Subjuntivo:  vea,  veas,  vea,  veamos,  veáis,  vean. 
Imp.  de  Subjuntivo:  1.  viera  (reg.). 

2.  viese  (reg.). 

RADICAL-CHANGING  VERBS 

Pensar  (ie) — pensando,  pensado. 

Presente:  pienso,  piensas,  piensa,  pensamos,  pensáis, 
piensan. 

Imperfecto:  pensaba  (reg.). 

Pretérito:  pensé  (reg.). 

Futuro:  pensaré  (reg.). 

Condicional :  pensaría  (reg.). 

Pres.  de  Subjuntivo :  piense,  pienses,  piense,  pensemos, 
penséis,  piensen. 

Imp.  de  Subjuntivo:  1.  pensara  (reg.). 

2.  pensase  (reg.). 

Volver  (ue) — volviendo,  vuelto. 

Presente:  vuelvo,  vuelves,  vuelve,  volvemos,  volvéis, 
vuelven. 

Imperfecto:  volvía  (reg.). 

Pretérito:  volví  (reg.). 

Futuro:  volveré  (reg.). 

Condicional:  volvería  (reg.). 

Pres.  de  Subjuntivo:  vuelva,  vuelvas,  vuelva,  volvamos, 
volváis,  vuelvan. 

Imp.  de  Subjuntivo:  1.  volviera  (reg.). 

2.  volviese  (reg.). 

Lo  mismo  que  pensar  y  volver  se  conjugan,  contar, 
poder,  soñar,  cerrar,  querer,  divertirse,  acostarse,  sentarse. 
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Dormir  (ue) — durmiendo,  dormido. 

Present:  duermo,  duermes,  duerme,  dormimos,  dormís, 
duermen. 

Imperfecto:  dormía  (reg.). 

Pretérito:  dormí,  dormiste,  durmió,  dormimos,  dormisteis, 
durmieron. 

Futuro :  dormiré  (reg.). 

Condicional:  dormiría  (reg.). 

Pres.  de  Subjuntivo:  duerma,  duermas,  duerma,  dur¬ 
mamos,  durmáis  duerman. 

Imp.  de  Subjuntivo:  1.  durmiera  (reg.). 

2.  durmiese  (reg.). 

Sentir  (ie) — sintiendo,  sentido. 

Present:  siento,  sientes,  siente,  sentimos,  sentís,  sienten. 
Imperfecto:  sentía  (reg.). 

Pretérito:  sentí,  sentiste,  sintió,  sentimos,  sentisteis,  sin¬ 
tieron. 

Futuro:  sentiré  (reg.). 

Condicional:  sentiría  (reg.). 

Pres.  de  Subjuntivo:  sienta,  sientas,  sienta,  sintamos,  sin¬ 
táis,  sientan. 

Imp.  de  Subjuntivo:  1.  sintiera  (reg.). 

2.  sintiese  (reg.). 

Lo  MISMO  QUE  DORMIR  Y  SENTIR  SE  CONJUGAN  MORIR 

(muerto). 

Pedir  (i) — pidiendo,  pedido. 

Presente:  pido,  pides,  pide,  pedimos,  pedís,  piden. 
Imperfecto:  pedía  (reg.). 

Pretérito:  pedí  (reg.). 

Futuro:  pediré  (reg.). 

Codnicional:  pediría  (reg.). 
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Pres.  de  Subjuntivo:  pida,  pidas,  pida,  pidamos,  pidáis, 
pidan. 

Imp.  de  Subjuntivo:  1.  pidiera  (reg.). 

2.  pidiese  (reg.). 

Lo  MISMO  QUE  PEDIR  SE  CONJUGAN  MEDIR,  VESTIR,  ETC. 

VERBS  WITH  ORTHOGRAPHIC  CHANGES 

Coger — cogiendo,  cogido. 

Presente:  cojo,  coges,  coge,  cogemos,  cogéis,  cogen. 
Imperfecto:  cogía  (reg.). 

Pretérito:  cogí  (reg.). 

Futuro:  cogeré  (reg.). 

Condicional:  cogería  (reg.). 

Pres.  de  Subjuntivo:  coja,  cojas,  coja,  cojamos,  cojáis, 
cojan. 

Imp.  de  Subjuntivo:  1.  cogiera  (reg.). 

2.  cogiese  (reg.). 

G  change  to  j  before  a ,  o,  u. 

Conocer — conociendo,  conocido. 

Presente:  conozco,  conoces,  conoce,  conocemos,  conocéis, 
conocen. 

Imperfecto :  conocía  (reg.). 

Pretérito:  conocí  (reg.). 

Futuro:  conoceré  (reg.). 

Condicional:  conocería  (reg.). 

Pres.  de  Subjuntivo:  conozca,  conozcas,  conozca,  conoz¬ 
camos,  conozcáis,  conozcan. 

Imp.  de  Subjuntivo:  1.  conociera  (reg.). 

2.  conociese  (reg.). 
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Jugar — jugando,  jugado. 

Presente:  juego,  juegas,  juega,  jugamos,  jugáis,  juegan. 
Imperfecto :  jugaba  (reg.). 

Pretérito:  jugué,  jugaste,  jugó,  jugamos,  jugasteis, 
jugaron. 

Futuro:  jugaré  (reg.). 

Condicional :  jugaría  (reg.). 

Fres,  de  Subjuntivo:  juegue,  juegues,  juegue,  juguemos, 
juguéis,  juegen. 

Imp.  de  Subjuntivo :  1.  jugara  (reg.). 

2.  jugase  (reg.). 

Leer — leyendo,  leído. 

Presente:  leo,  lees,  lee,  leemos,  leéis,  leen. 

Imperfecto:  leía  (reg.). 

Pretérito:  leí,  leiste,  leyó  leimos,  leisteis,  leyeron. 

Futuro:  leeré  (reg.). 

Condicional :  leería  (reg.). 

Pres.  de  Subjuntivo:  lea  (reg.). 

Imp.  de  Subjuntivo :  1.  leyera  (reg.). 

2.  leyese  (reg.). 

I  unaccented  changes  to  y  between  vowels. 

Pagar — pagando,  pagado. 

Presente:  pago  (reg.). 

Imperfecto:  pagaba  (reg.). 

Pretérito:  pagué,  pagaste,  pagó,  pagamos,  pagasteis, 
pagaron. 

Futuro:  pagaré  (reg.). 

Condicional:  pagaría  (reg.). 

Pres.  de  Subjuntivo:  pague,  pagues,  pague,  paguemos, 
paguéis,  paguen. 
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Imp.  de  Subjuntivo:  1.  pagara  (reg.). 

2.  pagase  (reg.). 

G  changes  to  gu  be  f ore  e,  i. 

Tocar — tocando,  tocado. 

Presente:  toco  (reg.). 

Imperfecto:  tocaba  (reg.). 

Pretérito:  toqué,  tocaste,  tocó,  tocamos,  tocasteis,  tocaron. 
Futuro:  tocaré  (reg.). 

Condicional:  tocaría  (reg.). 

Pres.  de  Subjuntivo:  toque,  toques,  toque,  toquemos, 
toquéis,  toquen. 

Imp.  de  Subjuntivo:  1.  tocara  (reg.). 

2.  tocase  (reg.). 

C  changes  to  qu  be  f ore  e,  i. 

Traducir — traduciendo,  traducido. 

Presente:  traduzco,  traduces,  traduce,  traducimos,  traducís, 
traducen. 

Imperfecto:  traducía  (reg.). 

Pretérito:  traduje,  tradujiste,  tradujo,  tradujimos,  tradu¬ 
jisteis,  tradujeron. 

Futuro:  traduciré  (reg.). 

Condicional :  traduciría  (reg.). 

Pres.  de  Subjuntivo:  traduzca,  traduzcas,  traduzca,  traduz¬ 
camos,  traduzcáis,  traduzcan. 

Imp.  de  Subjuntivo:  1.  tradujera  (reg.). 

2.  tradujese  (reg.). 
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Vencer — venciendo,  vencido. 

Presente:  venzo,  vences,  vence,  vencemos,  vencéis,  vencen. 
Imperfecto:  vencía  (reg.). 

Pretérito:  vencí  (reg.). 

Futuro:  venceré  (reg.). 

Condicional:  vencería  (reg.). 

Pres.  de  Subjuntivo:  venza,  venzas,  venza,  venzamos, 
venzáis,  venzan. 

Imp.  de  Subjuntivo:  1.  venciera  (reg.). 

2.  venciese  (reg.). 

C  changes  to  z  before  a,  o,  u. 


VOCABULARIO  ESPAÑOL-INGLÉS 


In  order  to  facilítate  reading  for  the  beginning  student, 
the  authors  have  included  in  the  vocabulary  the  irregular 
preterites  and  past  participles  as  well  as  the  more  difíicult 
pronominal  forms  which  occur  in  the  reading. 

A 


a,  to,  at,  etc. 
abandonar,  to  abandon 
abierto,  p.  p.  of  abrir 
el  abogado,  lawyer 
abrazar,  to  embrace 
el  abrigo,  overcoat 
abril  (m),  April 
abrir,  to  open ;  p.  p.  abierto 
el  abuelo,  grandfather 
acá,  here 

acabar,  to  finish;  ( — de) 
to  have  just 
acariciar,  to  caress 
Acción  de  Gracias  (Día  de), 
Thanksgiving  Day 
la  acera,  sidewalk,  pavement 
•  acerca  de,  concerning,  about 
acercarse  (a),  to  draw  near 
ácido,  sour 

acompañar,  to  accompany 
acordarse  (ue)  de,  to  re- 
member 

acostarse  (ue),  to  lie  down ; 
to  go  to  bed 

acostumbrar,  to  accustom 
la  actividad 
activo,  active 
actual,  present 


la  acusación,  accusation 
adelantar,  to  advance; 

adelantado,  advanced 
además,  moreover 
adiós,  good-bye 
adobe,  mud  bricks 
adorar,  to  adore 
el  adorno,  ornament 
el  aeroplano,  aeroplane 
aficionado,  affectionate ; 

(—a),  fond  of 
el  afluente,  tributary 

afuera,  outside;  las  afueras, 
outskirts 

agarrar,  to  take  hold  of 
agosto  (m),  August 
agradable,  pleasant 
agrícola,  agricultural 
el  agricultor,  farmer 
la  agricultura,  agriculture 
agrupar,  to  group 
el  agua  (f.),  water 
la  aguamiel,  the  unfermented 
juice  of  the  maguey 
aguantar,  to  endure,  to  stand 
aguardar,  to  expect,  to  await 
el  águila,  eagle 
la  aguja,  needle 
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el  agujero,  hole 
ahora,  now 

ahorcar,  to  kill  by  hanging 
el  aire,  air 

las  albricias,  good  news 
el  alcalde,  the  mayor 

alcanzar,  to  reach,  attain 
la  alcoba,  bedroom,  alcove 
alegrarse  (de),  to  rejoice 
alegre,  happy 
la  alegría,  joy 
alemán,  Germán 
la  alfarería,  pottery  making 
el  alfarero,  potter 
la  alfombra,  carpet 

algo,  something,  somewhat 
el  algodón,  cotton 
alguien,  someone 
el  alimento,  food 
los  alisios,  trade  winds 
el  alma  (f),  soul 
el  almirante,  admiral 
almorzar  (ue),  to  lunch 
el  almuerzo,  luncheon,  breakfast 
(Mex.) 

alrededor  de,  around 
el  altar,  altar 

alto,  high  ;  ¡  alto !,  stop,  halt 
la  altura,  height 

alumbrar,  to  light,  illuminate 
el  alumno,  pupil 
allá,  there 
allí,  there 
alzar,  to  raise 
amable,  friendly 
amar,  to  love 
amarillo,  yellow 
ambos,  both 


América,  America;  la  Amér¬ 
ica  del  Sur  or  Sud  América, 
South  America 
americano  (n.  or  adj.), 
American 
el  amigo,  friend 
la  amistad,  friendship 
el  amo,  master 
ancho,  wide 

anciano,  oíd,  oíd  person 
andar,  to  walk,  go 
el  andén,  station  platform 
el  ángel,  ángel 
angosto,  narrow 
el  anillo,  finger  ring 
animado,  animated 
el  animal,  animal 

animar,  to  anímate,  encour 
age 

anoche,  last  night 
ante,  be f ore,  to  stand  before 
anteayer,  day  before  yesterday 
antemano  (de — ),  beforehand 
antes,  before  (in  point  of 
time) 

antiguo,  antique,  oíd 
anunciar,  announce 
añadir,  to  add 
el  año,  year 

apagar,  to  put  out,  extinguish 
aparecer,  to  appear 
el  apellido,  surname 

apenas,  hardly,  scarcely 
aplaudir,  to  applaud 
aplicado,  industrious 
aprender,  to  learn 
aprisa,  fast,  quickly 
apuntar,  to  point  out 
aquel,  aquella,  that ;  aquél, 
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aquélla,  aquello  (pro.) , 
that ;  one,  the  former 
el  árbol,  tree 
la  arena,  sand 
árido,  arid 

aristocrático,  aristocratic 
el  armario,  wardrobe 
el  arqueólogo,  the  archaeologist 
arrestar,  to  arrest 
arreglar,  to  arrange,  regúlate 
arriba,  up,  upstairs 
arrodillarse,  to  kneel 
arrojar,  to  throw 
el  arroz,  rice 
el  artículo,  article 
artístico,  artistic 
así,  thus,  as 

asistir,  to  assist ;  ( — a) ,  to 
attend 

asombrado,  astonished 
la  astrología,  astrology 

B 

la  bahía,  bay 
bailar,  to  dance 
bajar,  to  descend 
bajo  (de)  (prep.), 
bajo  (adj.),  low 
la  balada,  bailad 
el  balcón,  balcony 
la  banana,  banana 
el  banco,  bench,  bank 
la  banda,  band 
la  bandera,  flag 

bañar  (se),  to  bathe 
el  baño,  bath 
la  barba,  chin,  beard 
barbárico,  barbarie 
el  barco,  ship,  boat 


el  astrólogo,  astrologer 
la  astromnía,  astronomy 
asustar,  to  frighten 
atacar,  to  attack 
atar,  to  tie 
la  atención,  attention 
atlético,  athletic 
atrás,  behind 
el  atractivo,  attraction 

aun  or  aún,  yet,  still,  even 
aunque,  although 
automóvil,  automobile 
el  ave,  bird 

avisar,  to  notify,  warn 
aviso,  notice,  warning 
ayer,  yesterday 
avariento,  miserly,  avaricious 
ayudar,  to  help 
el  azteca  (m.),  Aztec 
el  azúcar,  sugar 
azul,  blue 


el  barro,  clay 
bastante,  enough 
bastar,  to  be  enough 
under ;  la  batalla,  battle 
la  batería,  battery 
el  baúl,  trunk 
el  bautismo,  baptism 
beber,  to  drink 
la  beca,  scholarship 
bella,  lovely,  beautiful 
la  belleza,  beauty 
la  bellota,  acorn 

bendíganos,  bless  us 
bendijo,  bendito,  blessed 
besar,  to  kiss 
el  beso,  kiss 
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la  Biblia,  Bible 
la  biblioteca,  library 
el  bien,  good,  benefit ;  bien 
( adv.),  well 

el  billete,  ticket ;  —  de  ida  y 
vuelta,  round-trip  ticket ;  — 
sencillo,  one-way  ticket 
blanco,  white 
blando,  gentle,  soft 
la  boca,  mouth 
la  boda,  the  wedding 
la  bofetada,  slap,  blow 
la  bola,  marble,  ball 
el  bolsillo,  pocket 
el  bollito,  roll 
el  bombero,  fi reman 
la  bondad,  kindness 
bonito,  pretty 


el  bosque,  woods,  forest 
la  brasa,  burning  coal 
el  Brasil,  Brazil 
bravo,  fierce,  wild 
el  brazo,  arm 

brilliante,  brilliant 
brillar,  to  shine 
brincar,  to  jump 
la  bruja,  the  witch 
bruscamente,  roughly 
bueno  (buen),  good;  está 
bueno,  is  well 
el  buey,  ox 
el  buque,  boat 
la  burla,  deception,  joke 
el  burro,  donkey 

buscar,  to  seek,  look  for 


c 


el  caballero,  knight,  gentleman 
el  caballo,  horse 
la  cabeza,  head 

el  cabo,  end ;  (llevar  a),  to 
carry  through 
la  cabra,  goat 
el  cacao,  cocoa 
el  cacto,  cactus 

cada  (m.  and  f.),  each ;  cada 
uno,  each  (one) 
la  cadena,  chain 
caer,  to-  fall 
el  café,  coffee 
caja,  a  box 
calentar,  to  heat 
la  calentura,  fever 
la  calidad,  quality,  character, 
kind 

caliente,  hot 


el  calor,  heat 
calmar,  to  calm 
la  calle,  Street 
la  cama,  bed 

la  cámara  (de  representantes), 
the  House  of  Representatives 
cambiar,  to  change 
el  cambio,  trade,  exchange 
el  camello,  camel 

caminar,  to  journey,  walk 
el  camino,  road 
el  campo,  country 
el  Canadá,  Cañada 
el  canal,  canal 
la  canción,  song 
la  canoa,  canoe 

cansar,  to  tire ;  p.  p.  cansado, 
tired 

cantar,  to  sing 
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el  cántaro,  jar 
la  caña,  cañe 
el  cañón,  cannon 
la  capa,  cape ;  la  caperucita, 
little  hood 

la  capital,  capital  city 
capturar,  to  capture 
la  cara,  face 
el  carácter,  character 
el  carbón,  coal 
la  carga,  load 
cargar,  to  load 
la  carne,  meat 
la  carrera,  career 
la  carta,  letter 
el  cartón,  pasteboard 
la  casa,  house 
el  casamiento,  marriage 
casarse  (con),  to  marry 
casi,  almost 
la  castaña,  chestnut 
el  castillo,  castle 
la  casualidad,  chance  (por — ) 
by  chance 

la  catedral,  cathedral 
la  causa,  cause 
el  cautivo,  captive 
cayó,  fell 
el  cazador,  hunter 
cazar,  to  hunt 
la  cebra,  zebra 

celebrar,  to  celébrate 
celeste,  sky  blue 
celestial,  celestial 
la  cena,  supper 

cenar,  to  eat  supper 
el  cepillo,  brush 
la  cera,  candle  wax 
cerca  de,  near 


el  cerdo,  hog 
el  cereal,  cereal 

cerrar  (ie),  to  shut 
el  cerrión,  icicle 
el  cerro,  hill,  crest 
cesar,  to  stop 
la  cesta,  basket 
ciego,  blind 

el  cielo,  sky;  los  cielos,  the 
heavens 

la  ciencia,  Science 
la  cima,  summit,  peak 
el  cinematógrafo,  moving  pie- 
ture ;  (el  cine;  el  cinema, 
movie  ) 

el  circo,  circus 
el  círculo,  circle,  a  club 
la  ciudad,  city 
la  ciudadanía,  citizenship 
el  ciuadadano,  citizen 
la  ciudadela,  group  of  small 
pyramids,  a  citadel 
civil,  civil 

la  civilización,  civilization 
claro,  clear,  light 
el  clarín,  bugle 
la  clase,  class 
el  clavel,  carnation 
el  clima  (m.),  climate 
el  cobre,  copper 

cocer,  to  cook,  to  boil 
el  cochecama,  sleeping  car 
el  cochecomedor,  dining  car 
la  cocinera,  cook 
el  cofre,  chest  of  wood  or  i  ron 
coger,  to  take,  gather 
la  cola,  tail  of  kite  or  animal 
el  colegio,  college,  school 
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la  cólera,  anger 

Colón,  Cristóbal,  Christopher 
Columbus 
la  colonia,  colony 
coloniar,  to  colonize 
el  color,  color 
el  comedor,  dining  room 
comenzar  (ie),  to  begin 
comer,  to  eat 
el  comerciante,  merchant 
el  comercio,  commerce 
la  cometa,  kite  ;  (el — )  comet 
cómico,  comical,  odd 
la  comida,  meal,  dinner 
la  comisión,  commission 

como,  like,  as;  ¿cómo?  how? 
el  compañero,  companion 
la  compañía,  company 
compartir,  to  share 
compasivo,  compassionate 
completamente,  completely 
componer,  to  repair,  regúlate 
compose 

las  compras,  purchases 
comprar,  to  buy 
comprender,  to  understand 
común,  common 
con,  with 

las  conchas,  shells,  as  sea  shells 
la  concordancia,  agreement 
el  conde,  count,  nobleman 
el  conejo,  rabbit 

confesar,  to  confess 
la  confusión,  confusión 
conmigo,  with  me 
la  conquista,  conquest 
el  conquistador,  conquerer 

conocer,  to  know,  as  to  be 
acquainted  with 


conseguir,  to  obtain,  succeed, 
gain 

considerar,  to  consider 
consistir  en,  to  consist  in 
consolar,  to  consolé 
constar  de,  to  consist  of 
la  constitución,  constitution 
constituir,  to  constitute 
construir,  to  construct 
el  consulado,  consulate 
contar,  to  count 
contento,  contended 
contigo,  with  thee 
cortar,  to  cut 
el  corazón,  heart 
la  corte,  court 

cortés,  courteous,  polite 
cortésmente,  courteous'ly 
el  cortesano,  courtier 
la  cortesía,  courtesy 
corto,  short 
correr,  to  run,  chase 
la  corrida  (de  toros),  bull  fight 
la  cosa,  thing 
coser,  to  sew 
cosmopolita,  cosmopolitan 
la  costa,  coast 
costar,  to  coast 
la  costumbre,  custom 
la  costurera,  seamstress 
crecer,  to  grow 
el  crecimiento,  growth 
creer,  to  believe,  think 
creyó,  thought 
el  criado,  la  criada,  servant 
la  crianza,  breeding 
criar,  to  breed,  rear 
el  Cristo,  Christ 
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el  criollo,  creóle 
cruzar,  to  cross 
el  cuaderno,  composition  book 
el  cuadro,  picture 

cual,  which;  ¿cuál?,  which? 
what? 

cualquiera,  whatever,  which- 
ever,  any 

cuando,  when ;  ¿cuando?, 
when? 

cuanto,  as  much  ;  cuantos,  as 
many 

¿cuánto?,  how  much?  ;  ¿cuán¬ 
tos?  how  many? 
el  cuarto,  room,  fourth 
cubierto,  p.  p.  of  cubrir 
cubrir,  to  cover ;  p.  p.  cu¬ 
bierto,  covered 
la  cuchara,  spoon 

D 

el  daño,  harm 

dar,  to  give ;  dar  con,  to  meet 
with 

el  dato,  fact ;  los  datos,  data 
de,  of,  from 
debajo  (de),  below 
deber,  should,  must 
débil,  weak 

decir,  to  say,  tell ;  p.  p.  dicho, 
said 

la  declaración,  declaration 
declarar,  to  declare 
dedicar,  to  dedícate 
defender  (ie),  to  defend 
dejar,  to  leave;  (de),  to  cease 
delante  (de),  in  front  of 
demandar,  to  demand 
demasiado,  too  much 


el  cuchillo,  knife 
el  cuello,  neck,  collar 
el  cuento,  story 
el  cuerpo,  body 
la  cueva,  cave 

cuidar,  to  care  for 
la  culpa,  blame 

culpable,  blamable 
la  cúpula,  dome;  cupola 
el  cura,  priest 
curar,  to  cure 
curioso,  odd,  curious 
cuyo,  whose ;  ¿  cuyo  ?,  whose  ? 
“el  chicle,”  chewing  gum  (Mex- 
ican);  goma  de  mascar 
(Spanish,  if  any) 
el  chico,  small  boy,  lad 
la  chimenea,  chimney,  fire-place 
chistoso,  funny,  amusing 


el  dentista,  dentist 
dentro  (de),  within 
el  deporte,  sport 

derecho,  right,  straight 
derretir,  to  melt 
derrotar,  to  route,  scatter,  de- 
feat 

desayunarse,  to  breakfast 
descansar,  to  rest 
el  descanso,  rest 

descender,  to  go  down 
descubrir,  to  discover 
desde,  since,  from 
desear,  to  wish 
desembarcar,  to  disembark 
el  desierto,  desert,  wilderness 
desinteresado,  disinterested 
despacio,  slowly,  slow 


Vocabulario  Español— Inglés 


325 


despertar  (ie),  to  awaken 
(se),  to  wake  up 
despierto,  awake 
después,  afterwards ;  después 
de,  after 

el  destino,  destiny 
detrás  (de),  behind 
devolver  (ue),  to  return,  as 
an  object 
di,  gave 
el  día  (m.),  day 
el  diablo,  devil 
dibujar,  to  draw 
el  dibujo,  drawing 
dicho,  p.  p.  of  decir 
diciembre  (m.),  December 
el  diente,  tooth 

diferente,  different 
difícil,  difficult 
dijo,  said 
el  dinero,  money 
Dios,  God 

la  dirección,  direction,  address 
dirigirse  (a),  to  go  toward, 
to  address 
el  discípulo,  pupil 


e,  and  ( be f  ore  i  or  hi) 
echar,  to  throw 
la  edad,  age 
el  edificio,  building 
educar,  to  edúcate 
ejecutar,  to  execute 
el  ejercicio,  exercise 
el  ejército,  army 
el,  the;  él,  he 
eléctrico,  electric 


el  disgusto,  displeasure 
disimular,  to  hide 
la  distancia,  distance 

distinguir,  to  distinguish ;  dis¬ 
tinguido,  distinguished 
divertirse  (ie),  to  amuse  one- 
self 

dividir,  to  divide,  share 
la  división,  división 
doler,  to  ache,  hurt 
el  dolor,  pain ;  de  cabeza,  head- 
ache 

doméstico,  domestic 
el  domicilio,  residence 
la  dominación,  domination 
el  domingo  (m.),  Sunday 
dominical  (escuela)  Sunday 
school 

el  don,  gift;  don,  Mr. 
donde,  where;  ¿dónde?, 
where  ? 

dormir  (ue),  to  sleep 
dudar,  to  doubt 
dulce,  sweet ;  pl.,  candies 
durante,  during 
durar,  to  Iast 


elegante,  elegant 
elegir,  to  elect 
el  elefante,  elephant 
elevar,  to  elevate,  raise 
ella,  she,  it,  her 
embargo  (sin — ) ,  nevertheless 
la  emigración,  emigration 
el  empleado,  employee 
el  empleo,  employment 
en,  in,  on 
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encantadora,  charming 
encender,  to  light 
encontrar  (ue),  to  encounter 
el  enemigo,  enemy 
enero  (m.),  January 
enfadar,  to  anger 
la  enfermedad,  illness 
enfermo,  ill 

enfrente  (de),  in  front  (of) 
engañar,  to  deceive 
enojar,  to  anger 
enorme,  enormous 
el  entendimiento,  understanding 
entero  whole,  entire 
enterrar  (ie)  to  bury 
entonces  then 
la  entrada,  entrance 
entre,  between 
entregar,  to  hand  over,  give 
enviar,  to  send 
envolver  (ue),  to  wrap 
la  equivocación,  mistake 
el  error,  error 
la  escalera,  stairway 
escapar,  to  escape 
el  esclavo,  slave 

escoger,  to  select,  choose 
esconder,  to  hide 
escribir,  to  write;  p.  p.  es¬ 
crito,  written 
el  escritorio,  desk 
el  escucha  (m.)  scout 
escuchar,  to  listen 
la  escuela,  school ;  escuela 

dominical,  Sunday  School 
escupir,  to  spit 
escoger,  select,  choose 


ese,  esa,  etc.,  that  ( adj.) ;  ése, 
ésa,  eso,  etc.,  that  one 
(pro.) 

España,  Spain 
la  espada,  sword 

español,  Spanish,  Spaniard 
el  espectáculo,  spectacle 
esperar,  to  wait,  hope 
el  espíritu,  spirit 
el  esposo,  husband 

establecer,  to  establish 
el  establo,  stable 
la  estaca,  stake 

la  estación,  season  of  the  year, 
station 

el  estado,  State 

los  Estados  Unidos,  the  United 
States 

el  estadunidense,  Citizen  of  the 
United  States 

estar,  to  be ;  estar  para,  to  be 
about  to;  estar  por,  to  be 
inclined  to 

este,  esta,  etc.  (adj.),  this; 
éste,  ésta,  esto,  etc.  (pro.), 
this  one 
el  estilo,  style 
la  estrella,  star 
el  estudiante,  student 
el  estudio,  study 
estudiar,  to  study 
la  estufa,  stove;--de  gas,  gas 
stove 

Europa,  Europe 
el  examen,  examination 
excepto,  except 
la  excursión,  excursión 
existir,  to  exist 
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el  éxito,  success 
la  experiencia,  experience 
explicar,  to  explain 


la  fábrica,  factory 

fabricar,  to  manufacture 
fácil,  easy 

la  facilidad,  ease,  facility 
la  facultad,  faculty 
faltar,  to  lack 
la  familia,  family 
famoso,  famous 
el  favor,  favor 
la  fe,  faith 

febrero  ( m.),  February 
felicidad,  happiness 
feliz,  happy 
feo,  ugly 
fértil,  fertile 
feroz,  fierce 
el  ferrocarril,  railroad 
la  fiera,  wild  beast 
la  fiesta,  festival ;  día  de  fiesta, 
holiday 

la  figura,  figure 

fijar  (se)  en,  to  fix  one’s  at- 
tention  on 
el  fin,  end 
firme,  firm 


la  galantería,  gallantry 
la  galleta,  cracker,  biscuit 
la  gallina,  hen 
el  gallo,  rooster 
la  gana,  desire ;  tener  ganas  de, 
to  feel  like 


el  extranjero,  stranger,  for- 
eigner 

extraño,  strange 


la  flor,  flower 
la  flota,  the  fleet 
flotar,  to  float 
el  fondo,  bottom 
la  forma,  form 
la  fotografía,  photography, 
photograph 
fragante,  fragrant 
francés,  French 
Francia,  France 
la  frase,  phrase,  sentence 
la  frente,  front,  forehead 
fresco,  fresh,  cool 
el  frío,  coid 
la  fruta,  fruit 
fuera,  outside 

la  fuerza,  strength ;  ( pl.)  f orces, 
armies 

fuerte,  strong 

fuese,  past  subjunctive  of  ser 
and  ir 

fundar,  to  found 
fusilar,  to  shoot 
el  futuro,  future 

G 

el  ganado,  herd  of  cattle,  etc. 

ganar,  to  gain,  win 
el  ganso,  goose 
el  gato,  cat 

el  gaucho,  cowboy  of  South 
America 
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el  gemelo,  twin 
la  gente,  people 
la  geografía,  goegraphy 
gigante,  gigantic 
la  gimnasia,  gymnastics 
el  gimnasio,  gymnasium 
la  gitana,  gipsy 
glorioso,  glorious 
el  gobierno,  government 
el  golpe,  a  blow 
la  goma,  rubber,  gum 
gordo,  fat 

la  gorra,  cap,  bonnet 


haber,  to  ha  ve  (auxiliar y) 
hábil,  able 
habilidad,  ability 
el  habitante,  inhabitant 
la  habla,  speech ;  habla  espa¬ 
ñola,  Spanish  speaking 
hablar,  to  speak 
hacer,  to  do;  make;  p.  p. 

hecho,  made 
hacia,  toward 
la  hacienda,  estáte 
hallar,  to  find 
el  hambre  (f.),  hunger 
hasta,  until 
el  hato,  herd,  flock 
la  hazaña,  heroic  deed 
hecho,  p.  p.  of  hacer 
el  heredero,  heir 
la  herencia,  inheritance 
la  herida,  wound 
el  hermano,  brother ;  la  her¬ 
mana,  sister 
hermoso,  beautiful 


la  gota,  drop 

gozar  (de),  to  enjoy 
las  gracias,  thanks 
grande,  large 
la  grita,  shout,  outcry 
gritar,  to  shout 
el  grito,  shout 
el  grupo,  group 
la  guerra,  war 
el  guerrero,  warrior 
la  guitarra,  guitar 
guiar,  drive,  guide 
gustar,  to  like 
el  gusto,  pleasure,  taste 

H 

hice,  past.  of  hacer 
la  hierba,  weeds,  grass 
el  hierro,  iron 
el  hijo,  son 
el  hilo,  thread 
el  himno,  hymn 
el  hipopótamo,  hippopotamus 
hispanoamericano,  Spanish 
American 

la  historia,  history,  story 
hizo,  past  of  hacer 
la  hoja,  leaf 
el  hombre,  man 
el  hombro,  shoulder 
hondo,  deep 
honrar,  to  honor 
la  hora,  hour 
el  hospital,  hospital 

hoy,  today;  hoy  día,  at  the 
present  time 
hubo,  pret.  of  haber 
el  huérfano,  orphan 
el  huevo,  egg 
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el  hule,  rubber  (South  America)  el  humo,  smoke 
humano,  human  hundir,  to  sink 

humilde  el  huracán,  hurricane 

I 


iba,  was  going 

ida  y  vuelta  (billete  de-),  re- 
turn  ticket 
la  idea,  idea 

el  idioma  (m.),  language 
la  iglesia,  church 
ignorante,  ignorant 
igualmente,  equally 
ilustre,  illustrious 
la  imagen,  image 

impaciente,  impatient 
importante,  important 
imposible,  impossible 
el  incendio,  fire,  conflagration 
increíble,  incredible 
inculto,  uncultured 
la  independencia,  independence 
indicar,  to  indícate 
el  indio,  Indian 

industrial,  industrial 


la  infidelidad,  infidelity 
informar,  to  inform 
Inglaterra,  England 
el  inglés,  English 
el  insecto,  insect 

inspeccionar,  to  inspect 
inteligente,  intelligent 
la  instrucción,  instruction 
instruir,  to  instruct 
insultar,  to  insult 
el  interés,  interest 
interesar,  to  interest 
intimidar,  intimídate 
invadir,  to  invade 
el  invitado,  guest 
el  invierno,  winter 

ir,  to  go;  irse,  to  go  away 
la  isla,  island 
el  istmo,  isthmus 

izquierdo,  left  (hand) 


J 


jamás,  never 
el  jardín,  garden 
el  jasmín,  jasmine 
el  jarro,  jar,  vase 
la  jaula,  cage 
el  jefe,  chief 
la  jirafa,  giraffe 
el  joven,  youth ;  la  joven  maid 
joven,  young 
la  joya,  jewel 
el  judío,  Jew 
Judea,  Judea 


el  juego,  game 
el  jueves,  Thursday 
jugar,  to  play 
el  juguete,  toy,  plaything 
julio  (m.),  July 
junio  (m.),  June 
juntar,  to  gather,  come  cióse 
junto,  near;  junto  a,  next  to, 
adjoining 
la  justicia,  justice 
justo,  just,  right 
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kilómetro,  kilometer,  3,280.8 
ft. 


L 


la,  the,  her,  it 
el  labio,  lip 
el  lado,  side 
ladrar,  to  bark 
el  ladrón,  thief 
la  lágrima,  tear  drop 
el  lago,  lake 
la  lana,  wool 
el  lápiz,  pencil 
largo,  long 

la  lástima,  sympathy,  pity;  es 
lástima,  it  is  a  pity 
el  látigo,  whip 
lavar,  to  wash 
le,  him,  it,  you 
la  lección,  lesson 
la  lectura,  reading 
la  leche,  milk 
la  lechería,  dairy 
leer,  to  read 
la  legua,  league 
la  legumbre,  vegetable 
lejos,  far 
la  lengua,  tongue 
el  leñador,  woodcutter 
el  león,  lion 

la  letra,  letter,  words  of  a  song 
levantar,  to  raise  (se)  to  get 
up 

la  ley,  law 
la  leyenda,  legend 
liberal,  liberal 


el  libertador,  liberator 
librar,  to  libérate 
libre,  free,  open  air 
el  libro,  book 

el  licenciado,  one  holding  a 
cense,  as  lawyer 
la  lima,  lime 
la  limosna,  alms 
limpio,  clean 
el  lirio,  lily 
la  lista,  menú,  list 
listo,  ready 
lo,  him,  it,  you 
el  lobo,  wolf 

el  loco,  crazy  person ;  loco 
(adj.),  crazy 
el  lodo,  mud 
la  locura,  madness 
lograr,  to  succeed  in 
el  loro ;  parrot 
la  losa,  tile,  slab 
la  lotería,  lottery 

luchar,  to  struggle,  fight 
luego,  then,  next 
el  lugar,  place 
el  lujo,  luxury 
lujoso,  luxurious 
la  lumbre,  fire 
la  luna,  moon 
el  lunes,  Monday 
la  luz,  light 
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el  or  la  llama,  llama 
llamarse,  to  be  named 
llano,  level 

llegar,  to  arrive,  come  to 
llenar,  to  fill 


la  madera,  lumber 
la  madre,  mother 
el  maestro,  teacher 
magnífico,  magnificent 
los  magos,  (reyes — ),  the  wise 
men  from  the  East 
el  maguey,  century  plant 
el  maíz,  corn 
la  maleta,  valise 

malo  (mal),  bad ;  está  malo, 
ís  íll 

maltratar,  to  místreat 
mandar,  to  send,  command 
el  mando,  command 
la  manecilla,  little  hand 
manejar,  to  manage,  drive 
la  mano  (f.),  hand 
la  manta,  blanket,  shawl 
el  mantel,  tablecloth 
mantener,  to  maintain 
la  mantequilla,  butter 
la  manzana,  apple 

mañana,  tomorrow,  in  the 
morning 

el  mapa  (m.),  map 
el  mar,  the  sea 

maravilloso,  marvelous 
“el  mariache,”  serenader  (Mex- 
ican) 

el  marinero,  sailor 


lleno  (de),  full 
llevar,  to  take,  carry,  bear 
llorar,  to  cry 
llover  (ue),  to  rain 
la  lluvia,  rain 


la  mariposa,  mariposa 
marcar,  to  mark 
marchar,  to  go  away,  to 
march;  (ponerse  en),  to 
start 

el  margen  (m.  and  f.),  margin 
el  martes,  Tuesday 
marzo  (m.),  March 
más,  more;  mas,  but 
matar,  to  kill 
mayo  (m.),  May 
mayor,  older,  greater,  larger 
la  mecedora,  rocking  chair 
la  medalla,  medal 
el  médico,  physician,  doctor 
medio,  middle 
el  mediodía,  midday,  noon 
Méjico,  México 
mejicano,  Mexican 
mejor,  better 

mejorarse,  to  better  oneself 
melodioso,  melodious 
la  memoria,  memory 
el  mendigo,  beggar 

menor,  younger,  smaller 
la  mentira,  a  lie 
el  mercado,  market 
la  mercancía,  merchandise 
merecer,  to  deserve 
el  mes,  month 
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la  mesa,  table 
la  meseta,  tableland 
el  mestizo,  half-breed,  Indian- 
Mexican 
meter,  to  put  in 
la  mezcla,  mixture 
mezquino,  stingy 
el  miedo,  fear 
la  miel,  honey 
mientras,  while 
el  miércoles,  Wednesday 
militar,  military 
millares,  thousands,  myriads 
la  mina,  mine 
el  ministro,  minister 
el  minuto,  minute 

mirar,  to  look,  look  at 
la  misa,  mass,  church  Service 
mísero,  miserable 
el  Misisipí,  Mississippi 
mismo  ( — a),  same 
la  mitad,  half 
el  modismo,  idiom 
el  molino,  mili 

monetario,  monetary 


nacer,  to  be  born 
el  nacimiento,  birth,  nativity 
la  nacionalidad,  nationality 
nada,  nothing 
nadar,  to  swim 
nadie,  no  one 
la  naranja,  orange 
natural,  natural 
navegar,  to  navigate 
la  Navidád,  Christmas 
necesario,  necessary 
necesitar,  to  need 


el  mono,  monkey 
la  montaña,  mountain 
montar,  to  mount 
el  montón,  heap,  pile 
el  monstruo,  monster 
el  monumento,  monument 
moreno,  dark,  brunette 
morder  (ue),  to  bite 
morir  (ue),  to  die 
morisco,  Moorish 
el  mortero,  mortar 

mostrar  (ue),  to  show 
el  mozo,  boy,  servant  boy 
el  muchacho,  boy;  la  mucha¬ 
cha,  girl 
mucho,  much 
la  muerte,  death 
la  mujer,  woman 
la  multa,  a  fine 
el  mundo,  world 
la  muñeca,  dolí 
la  muralla,  wall 
el  murciélago,  bat  (animal) 
la  música,  music 
muy,  very 

N 

negar  (ie),  to  deny 
el  negociante,  merchant 
negro,  black,  negro 
nevar  (ie),  to  snow 
nevado,  white  with  snow 
ni,  neither,  not  even 
ni .  .  .  ni,  neither  . . .  ñor 
el  nieto,  grandson;  (fem.) 

granddaughter 
la  nieve,  snow 

ninguno,  no,  none,  not  one 
el  niño,  child 
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el  nitrado  de  sodio,  nitrate  of  la  noticia,  notice 


sodium 

el  nivel,  level,  sea  level 
no,  no 

la  noche,  night 

nombrar,  to  ñame,  nominate 
el  nombre,  ñame 
el  nopal,  prickly  pear 
el  noroeste,  northwest 

norteamericano,  North  Amer 
ican 

nos,  us,  to  us,  ourselves 
notable,  notable 


o,  or 

obedecer,  to  obey 
el  obispo,  bishop 
el  objeto,  object 

obscuro,  darle,  gloomy 
el  observatorio,  observatory 
obtener,  to  obtain 
occidental,  western 
el  océano,  ocean 

octubre  (m.),  October 
ocultar,  to  hide 
occurrir,  to  happen,  occur 
odiar,  to  hate 
el  oeste,  west 
ofrecer,  to  offer 
el  oído,  ear,  hearing 
oír,  to  hear 
¡ojalá!,  would  that! 


el  padre,  father 
el  Pacífico,  Pacific 
el  padrastro,  step-father 


notificar,  to  notify 
novedad,  newness;  (sin — ), 
as  usual 

noviembre  (m.),  November 
el  novio,  la  novia,  sweetheart, 
bride 

la  nube,  cloud 
nuestro,  our 
nuevo,  new 
la  nuez,  walnut,  nut 
el  número,  number 
nunca,  never 

O 

el  ojo,  eye 

olvidar,  to  forget 
la  opinión,  opinión 
oponer,  to  oppose 
la  oración,  sentence,  prayer 
la  orden,  order,  command 
ordeñar,  to  milk 
la  oreja,  ear  (outer  ear) 
el  órgano,  organ 
el  orgullo,  pride 
orgulloso,  proud 
oriental,  eastern,  oriental 
la  orilla,  edge 
el  oro,  gold 
os,  you,  (ye) 
el  otoño,  autumn 
otro,  other 
la  oveja,  sheep 

P 

el  padrino,  groomsman,  god- 
father 

pagar,  to  pay 
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la  página,  page 
el  país,  country 
el  paisaje,  landscape 
la  paja,  straw 
el  pájaro,  bird 
la  palabra,  word 
el  palacio,  palace 
la  pampa,  (S.  Amcr.)  plain 
el  pan,  bread 
el  pánico,  panic 
el  Papa,  Pope 
el  papel,  paper 
el  paraíso,  paradise 
para,  for,  in  order  to 
parar,  to  stand,  stop 
parecer,  to  appear,  seem 
el  pariente,  relative 
el  parque,  parle 

particular,  particular 
la  partida  de  campo,  picnic 
el  partido,  political  party 
partir,  to  part,  depart 
el  pasaporte,  passport 
pasar,  to  pass 

el  paseo,  walk,  stroll ;  dar  un 
— ,  to  take  a  walk 
el  paso,  step 

el  pasto,  pasturage,  grazing 
el  pastor,  shepherd 
la  pata,  foot  and  leg  of  beast 
el  patio,  court,  yard 
el  pato,  duck 
el  patriota  (m.),  patriot 
la  patrulla,  patrol,  gang 
patrullar,  to  patrol 
el  pavo,  turkey 
el  payaso,  clown 
la  paz,  peace 

el  pedazo,  a  piece,  a  bit  of 


pedir,  to  ask  for 
pegar,  to  strike 
pelear,  to  fight 
el  peligro,  danger 
la  pelota,  a  ball 

pensar  (ie),  to  think 
pensativo,  thoughtful 
peor,  worse 
pequeño,  small 
perdonar,  to  pardon 
la  perla,  pearl 
el  periódico,  newspaper 
permanecer,  to  remain 
permanente,  permanent 
pero,  but 
el  perro,  dog 

perseguir,  to  follow,  pursue 
la  persona,  person 
el  personaje,  character 
pertenecer,  to  belong  to 
'  pescar,  to  fish 
el  pesebre,  manger,  crib 
la  pestilencia,  pestilence 
la  petición,  petition 
el  petróleo,  oil 
el  picaporte,  latch 
picaro,  mischievous 
el  pico,  point 
el  pie,  foot 

la  piececita,  playlet,  small  foot 
la  piedra,  rock 
la  piel,  skin,  hide 
la  pierna,  leg 
el  pino,  pine  tree 
pintar,  to  paint 
el  pintor,  painter 

pintoresco,  picturesque 
la  pipa,  pipe;  (-de  paz),  peace- 
pipe 
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la  pirámide,  pyramid 
la  pizarra,  blackboard 
el  placer,  pleasure 
el  plan,  plan,  project 
plano,  level,  fíat 
la  plata,  silver 
el  platino,  platinum 
el  plato,  píate 
la  pluma,  pen 

la  población,  population,  town 
pobre,  poor ;  el  pobre,  poor 
man 

la  poción,  potion 

poco,  little;  pocos,  few 
poder  (ue),  to  be  able 
poderoso,  powerful 
el  policía, pólice ;  (la)  politeness 
político,  political 
el  pollo,  chicken 
el  polvo,  dust,  powder 

poner,  to  place,  put ;  p.  p. 
puesto 

por,  for,  by,  through,  etc.  . 

¿ por  qué?,  why 
porque,  because 
portugués,  Portuguese 
el  postre,  dessert 

precioso,  precious,  lovely 
pregonar,  to  proclaim,  cali 
out 

preguntar,  to  ask 
preparar,  to  prepare, 
presentar,  to  present 


el  presidente,  president 
preso,  imprisoned 
prestar,  to  land 
prevenir,  to  prevent 
la  primavera,  spring 
primero,  first 
el  primo,  cousin 
principal,  principal 
el  príncipe,  prince 
el  principio,  beginning 
el  prisionero,  prisoner 
probar,  to  try,  taste 
la  procesión,  procession 
el  producto,  product 
la  profesión,  profession 
el  profesor,  professor 
el  programa  (m.),  program 
pronto,  quickly 
pronunciar,  to  pronounce 
proteger,  to  protect 
próximo,  next 
publicar,  to  publish 
público,  public 
el  pueblo,  town,  nation 
el  puente  (m.  or  f.),  bridge 
la  puerta,  door 
el  puerto,  port,  harbor 
pues,  then,  well 

el  puesto,  booth,  place;  puesto, 
p.  p.  oí  poner 
la  pulgada,  inch 
la  punta,  point 
el  pupitre,  school  desk 
puro,  puré 


Q 

que,  which,  who,  that;  ¿qué?,  quedar,  to  stay,  remain 
what?  quemar,  to  burn 

quebrar  (ie),  to  break  querer  (ie),  to  wish,  want ; 
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querer  a,  to  love 
querido,  dear,  beloved 
quien,  who,  he  who;  ¿quién?, 
who? 

el  rancho,  small  farm,  ranch 
raro,  rare 
la  rata,  rat 

el  rato,  a  short  time,  moment 
el  ratón,  mouse 
la  raya,  stripe 
el  rayo,  ray  of  light 
la  razón,  reason ;  tener  razón, 
to  be  right 
real,  royal 
realizar,  realize 
recoger,  to  gather 
reconocer,  to  recognize 
el  recreo,  recess,  recreation 
el  redentor,  redeemer 
redondo,  round 
reelegir,  to  reelect 
referir  (ie),  to  refer 
la  región,  región 
el  reino,  kingdom 
reír,  to  laugh 

la  reja,  window,  (with  grating) 
relampagear,  to  flash  light- 
ning 

el  reloj,  dock,  watch 
la  renuncia,  the  resignation 
la  república,  republic 
resalada,  graceful 
el  resfriado,  coid 
la  resina,  resin 
la  residencia,  residence 
el  resplandor,  splendor 

responder,  to  respond,  answer 


quieto,  quiet 

quitar  (se),  to  remo  ve 

quizá  (s),  perhaps,  maybe 


resultar,  to  result 
retirar  (se),  to  withdraw 
el  retrato,  picture 
reunir,  to  reunite 
la  revolución,  revolution 
el  rey,  king 
rezar,  to  pray 
rico,  rich 
el  río,  river 

rió,  past  of  reír 
la  riqueza,  riches,  wealth 
la  risa,  laughter 
el  rival,  rival 
la  rivalidad,  rivalry 
robar,  to  steal 
la  roca,  rock 

rodear,  to  surround 
la  rodilla,  knee 
la  romería,  picnic 

romper,  to  tear,  break 
ronco,  hoarse 
la  ropa,  clothing 

ropero,  clothes  closet 
Roqueñas  (las  Montañas — ), 
Rocky  Mountains 
la  rosa,  rose 
rubio,  blond 
rudo,  rough 

la  rueda,  wheel ;  —  del  timón, 
steering-wheel 
el  rufián,  ruffian 
el  ruido,  noise 
la  ruina,  ruin 
la  ruta,  route 
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el  sábado,  Saturday 
saber,  to  know 
sabio,  wise 

sacar,  to  take  out,  get 
el  saco,  sack 
sagrado,  sacred 
la  sala,  living-room,  hall 
salir  (de),  to  go  out,  leave 
el  salón,  large,  room,  salón 
salpicar,  to  dot,  sprinkle 
la  salud,  health 

saludar,  to  greet,  salute 
el  salvador,  savior 
salvaje,  savage,  wild 
sanar,  to  heal,  cure 
la  sangre,  blood 
la  sanidad,  sanitation 
santo,  holy,  saintly 
se,  one’s  self,  himself,  etc. 
secar,  to  dry 
la  sección,  section 
seco,  dry 
la  sed,  thirst 
la  seda,  silk 

seguir,  to  follow 
según,  according  to 
segundo,  second 
seguro,  sure 
la  semana,  week 
el  senado,  senate 

sencillo  (billete),  one  way 
sentarse  (ie),  to  sit  down 
sentir  (ie),to  feel,  be  sorry 
la  señal,  sign 

el  señor,  gentleman,  sir,  Mr. 
la  señora,  Madam,  lady,  Mrs. 
la  señorita,  Miss,  young  lady 
septiembre  (m.),  September 


la  sepultura,  grave 
ser,  to  be 

la  seriedad,  seriously 
la  serpiente,  snake,  serpent 
el  servicio,  Service 
si,  if 
sí,  yes 

sí,  one’s  self,  himself,  etc. 
la  siesta,  nap 
siempre,  always 
el  siglo,  century 
siguiente,  following 
la  silla,  chair 

el  sillón,  big  chair,  arm  chair 
sin,  without 

el  sinnúmero,  countless  number 
singular,  strange 
sino,  but 

el  sistema,  system 
el  sitio,  place,  location 
la  situación,  situation 
situado,  situated 
sobre,  on,  above 
el  sobretodo,  overcoat 
el  sobrino,  nephew ;  la  sobrina, 
niece 

la  sociedad,  society 
el  socio  (tn.  or  f.),  member, 
associate 
el  sol,  sun 

solamente,  only 
el  soldado,  soldier 
solitario,  solitary 
solo,  alone 
sólo,  only 
la  sombra,  shade 
el  sombrero,  hat 
sonreír,  to  smile 
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soñar  (con)  (en),  to  dream 
of 

el  sonido,  sound 
la  sopa,  soup 

sorprender,  to  surprise 
la  sorpresa,  surprise 
suave,  soft 
suceder,  to  happen 
sucio,  dirty 

el  suelo,  floor,  ground 

T 

el  tabaco,  tobáceo 
el  tamaño,  size 
también,  also 
el  tambor,  drum 
tan,  so,  as 

tanto,  so  much,  as  much 
tapar,  to  cover 

la  tarde,  afternoon,  evening; 
más  tarde,  later 
te,  tea,  thee 
el  teatro,  theatre 
el  techo,  roof,  ceiling 
el  teléfono,  telephone 
temer,  to  fear 
el  templo,  temple 
temprano,  early 
el  tenedor,  fork 
tener,  to  have 
la  terminación,  end 
terminar,  to  end 
el  terreno,  soil 
terrible,  terrible 
el  territorio,  territory 
el  tesoro,  treasure 
eí  tiempo,  time,  weather 
b»  tienda,  store,  tent 
ía  tierra,  earth,  land 


el  sueño,  dream 
sufrir,  to  suffer 
sumamente,  extremely 
suntuoso,  sumptuous 
supersticioso,  superstitious 
el  sur,  south 

supuesto,  supposed ;  por  su¬ 
puesto,  of  course 
suspirar,  to  sigh 


el  tío,  únele;  la  tía,  aunt 
típica,  typical 
el  tirano,  tyrant 
tirar,  throw,  toss 
la  tiza,  chalk 
el  tocador,  dressing-table 

tocar,  to  touch,  to  play  musi¬ 
cal  instrument;  to  fall  to 
one’s  share 
todavía,  yet,  still 
todo,  all 

tomar,  to  take,  also  to  [drink 
el  tono,  tone 

tonto,  foolish,  fool 
la  toronja,  grape-fruit 
la  torta,  cake,  pie 
el  toro,  a  bull 
la  torre,  tower 

torturar,  to  torture 
tórrido,  torrid 
tostar,  to  toast 
trabajar,  to  work 
el  trabajo,  work 

traducir,  to  transíate 
el  tráfico,  traffic 
traer,  to  bring 
tragar,  to  swallow 
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el  traje,  suit,  dress 

el  trigo,  wheat 

tran,  sound  of  a  knock 

tristemente,  sadly 

transferir  (ie),  to  transfer 

triste,  sad 

transportar,  to  transport 

triunfar,  triumpli 

tratar,  to  treat ;  ( — de), 

to  tronar,  to  thunder 

try  to 

el  trono,  throne 

la  trementina,  turpentine 

tropical,  tropical 

el  tren,  train 

el  trovador,  minstrel 

la  tribu,  tribe 

el  trueno,  thunder 

la  tribulación,  tribulation 

el  turista,  tourist 

U 

u,  or  (before  o  or  ho) 

unir,  unite 

último,  last 

la  universidad,  university 

único,  only 

uno,  one;  unos,  some 

la  unión,  unión 

útil,  useful 

V 

la  vaca,  cow 

la  verdad,  truth 

las  vacaciones,  vacation 

verdadero,  true 

valiente,  brave 

verde,  green 

el  valor,  bravery,  valué 

vergüenza,  shame 

el  valle,  valley 

el  vestido,  dress,  suit 

la  variedad,  variety 

vestir,  to  dress 

varios,  several 

la  vez,  time 

el  vasallo,  vassal 

el  viaje,  trip 

el  vaso,  glass,  vase 

viajar,  to  travel 

el  vecino,  neighbor 

el  viajero,  traveler 

el  venado,  deer 

la  víctima,  victim 

vencer,  to  conquer 

la  vida,  life 

el  vendedor,  salesman 

el  vidrio,  glass 

vender,  to  sell 

viejo,  oíd 

el  veneno,  poison 

el  viento,  wind 

vengar,  to  avenge 

el  viernes,  Friday 

venir,  to  come 

vigoroso,  vigorous 

la  ventana,  window 

el  villancico,  carol 

ver,  to  see 

vino,  carne ;  el  vino,  wine 

el  verano,  summer 

violar,  to  viólate 
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la  violeta,  violet 
el  violín,  violin 
la  virgen,  virgin 
visitar,  to  visit 
la  vista,  sight 

visto,  (por  lo-),  it 
evidently 
vistoso,  bright 


y,  and 
ya,  already 


la  zapatería,  shoe-shop 
el  zapatero,  shoemaker 
el  zapato,  shoe 


vivir,  to  live 
vivo,  lively,  alive 
el  volcán,  volcano 
voltear,  to  turn 
la  voluntad,  will 

appears,  volve  (ue),  to  return  ; 
p.  p.  vuelto 
el  voto,  vow 

Y 

la  yerba,  hierba  (modern  spell 
ing ),  lierb,  weed;  yerba 
mate,  Paraguayan  tea 

z 

la  zona,  zone 
el  zorro,  fox 


